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OD AUTORKI

W grudniu 1900 roku z odcietej od Swiata skalistej wyspy Eilean Mor
w archipelagu Hebrydéw Zewnetrznych zniknelo trzech latarnikow:
Thomas Marshall, James Ducat i Donald MacArthur. Latarnicy to powiesc¢
zainspirowana tym wydarzeniem, napisana z szacunkiem dla pamieci jego
uczestnikow, ale poniewaz jest fikcja, nie oddaje biografii ani
charakterystyki bohaterow.



StaliSmy tak bez stow, bez ruchu
I kazdy z przerazeniem w duchu
Patrzyt na drzwi, wciaz jeszcze zamkniete,
Za ktérymi czyhaty ciemnosci przeklete
Wilfrid Wilson Gibson, Flannan Isle

Juz od tak dawna jestem dwojgiem roznych ludzi.
Tony Parker, Lighthouse
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ZMIANA

Jory odsuwa zastony. Dzien jest jasny, choc szary, radio gra piosenke, ktora
mglisScie  kojarzy. Stlucha serwisu informacyjnego, wiadomosci
o dziewczynce zaginionej z przystanku autobusowego gdzie$ na po6inocy,
popija mocng herbate z kubka. Biedna matka na pewno odchodzi od
zmystow. Krotkie wlosy, krotka spodniczka, wielkie oczy — tak wyobraza
sobie drzaca z zimna dziewczynke i pusty przystanek autobusowy, na
ktorym kto$S powinien byt sta¢, oczyma duszy widzi, jak macha albo tonie,
autobus zbliza sie i jedzie dalej, niczego nieSwiadomy, a asfalt 1Sni czernig
od deszczu.

Morze jest spokojne, niby szkliste, jak zawsze po okresie zlej pogody.
Jory otwiera okno — Swieze powietrze zdaje sie niemal cialem staltym,
mozna by je kroi¢, grzechocze miedzy chatkami rybackimi niczym kostka
lodu w szklance z drinkiem. Nie ma to jak zapach morza, nic nie moze sie
z nim rownac: solankowy, czysty jak trzymany w lodowce ocet. Dzisiaj nie
wydaje zadnego dzwieku. Jory zna morza glosne i ciche, rozkotysane
i gladkie jak lustro, morza, na ktorych }6dka zdaje sie ostatnim
przebtyskiem ludzkosci na fali tak wscieklej i zdeterminowanej, ze
zaczynasz wierzyC w rzeczy, w ktore nie wierzysz, na przyktad ze morze
znajduje sie w p6t drogi miedzy niebem a pieklem, czy jak zwat to, co lezy
wysoko nad nami, i to, co czai sie w glebinach. Pewien rybak powiedziat
mu kiedyS, ze morze ma dwie twarze. Trzeba zaakceptowaC obie,
stwierdzil, dobra i zlg, i od zZadnej nigdy sie nie odwracac.

Dzisiaj, po dlugim czasie, morze jest po ich stronie. Dzisiaj to zrobig.

To on decyduje, czy 16dZ moze wyptynac. Nawet jesli o dziewiatej rano jest
sprzyjajacy wiatr, nie wiadomo, czy o dziesigtej sie to nie zmieni, a warunki



w porcie sg zawsze dziesieC razy lepsze niz przy latarni — jesli przy brzegu
fale majq, powiedzmy, pottora metra, to wokol niej osiggaja pietnascie
metrow.

Nowy chlopak ma koto dwudziestki, zolte wilosy i nosi okulary
z grubymi soczewkami. Za szklami jego oczy wydaja sie male, nerwowe;
przywodzi Jory’emu na mysl stworzonko zyjace w klatce wysypanej
trocinami. Stoi na pirsie w sztruksowych dzwonach, wystrzepione konce
nogawek pociemniaty od wody morskiej. Wczesnym rankiem na nabrzezu
jest cicho i prawie pusto, kto§ wyprowadza psa, mleczarz wypakowuje
butelki ze skrzynki. Lodowate zawieszenie miedzy Gwiazdka a Nowym
Rokiem.

Jory razem z ekipa laduje dobra przywiezione przez chlopaka -
czerwone kartony z Tridentu zawierajace zapasy na dwa miesigce: ubrania
i jedzenie, Swieze mieso, owoce, prawdziwe mleko (nie w proszku), gazete,
puszke herbaty, tyton Golden Virginia — i porzadnie przywiazuja je do
pokiadu todzi, zabezpieczajac plandekq. Latarnicy sie ucieszg; od czterech
tygodni zyli konserwami i artykulami z wydania ,,Maila” z dnia ostatniej
dostawy zapasow.

Na plyciznie woda czka wodorostami, siorbie i chlupocze wokoét todzi.
Chlopak wdrapuje sie na poktad, ma mokre tenisowki, jak Slepiec kurczowo
lapie sie burt. Pod pachg trzyma przewigzang sznurkiem paczke z rzeczami
osobistymi — ksigzki, magnetofon, tasSmy, czymkolwiek bedzie zabijat czas
na miejscu. Najprawdopodobniej student: ostatnimi czasy do Tridentu
zglasza sie sporo studentow. Pewnie jakiS muzyk, kompozytor, teksciarz,
wyglada na takiego. Bedzie tkwil w latarni, myslac sobie: tak trzeba zyc.
Potrzebujg jakiego$ zajecia, zwlaszcza na wiezach — nie mozna przez caty
czas biega¢ w gore i w dot po schodach. Dawno temu Jory poznat latarnika,
ktory budowat statki w butelce; zreczny rzemieslnik pracowal nad nimi
przez caly pobyt na wyspie, a pod koniec mégt sie pochwali¢ pieknymi
okazami. Potem jednak zainstalowali im telewizje i facet to rzucit —

dostownie wywalit caly warsztat przez okno do morza i od tamtej pory
w kazdej wolnej chwili gapit sie w ekran.

— Dlugo pan tu pracuje? — pyta nowy.

Jory odpowiada, ze owszem, zaczal, kiedy jego jeszcze nie bylo na
Swiecie.



— Juz prawie nie wierzylem, ze nam sie uda — ciaggnie chlopak. —
Czekalem od wtorku. Znalezli mi kwatere w wiosce, catkiem przyjemna,
ale nie az tak, zebym chciat zosta¢ tam na diuzej. Codziennie wygladatem
przez okno i zastanawiatem sie, kiedy wreszcie wyplyniemy. Cholerny
sztorm. Szczerze mowiac, nie moge sobie wyobrazic, jak tam bedzie, kiedy
znowu popsuje sie pogoda. Podobno czlowiek nie wie, co to prawdziwy
sztorm, dopoki nie przezyje go na morzu, nie poczuje, jakby latarnia miata
sie pod nim lada chwila zawali¢ i rung¢ do wody.

Nowi zawsze duzo gadaja. To z nerwow, mysli Jory, mlody boi sie
przeprawy, ze wiatr moze sie zmieni¢ i utrudni¢ przybicie do wyspy, ze
moze nie dogada sie z zalogg latarni, zastanawia sie, jaki bedzie szef. To
jeszcze nie jest latarnia tego chlopaka i prawdopodobnie nigdy nig nie
bedzie. Nadetatowcy przychodza i odchodzg, raz latarnia ladowa, innym
razem na skalach, rzucaja nimi po calym kraju. Jory poznat ich juz
dziesigtki, palili sie, zeby zacza¢, zauroczeni romantyczng wizja, ale
rzeczywisto$¢ ma w sobie niewiele romantyzmu. Trzech facetow w latarni
otoczonej morzem. Nie ma w tym nic szczegoOlnego: trzech mezczyzn
i duzo wody. Trzeba szczegdlnego charakteru, zeby wytrzymac tak dlugie
zamkniecie. Samotnosc. Izolacja. Monotonia. W promieniu wielu
kilometrow nic tylko morze, morze, morze. Zero przyjaciot. Zero kobiet.
Jedynie pozostata dwojka, dzien w dzien, bez drogi ucieczki — to moze
doprowadzic¢ do obtedu.

Na zmiennika czeka sie zwykle wiele dni, czasem nawet dlugie
tygodnie. Kiedys t6dka z dostawg zaginela i jeden z latarnikow tkwit tam
przez cztery miesigce.

— Przyzwyczaisz sie do pogody — mowi chtopakowi.

— Oby!

— Poza tym i tak masz lepiej niz ten pechowiec, ktéry bedzie wracal na
lad.

Zaloga siedzi skupiona na rufie, pustym wzrokiem spogladajac na
morze, palagc i rozmawiajac niewyraznie, wilgotne palce moczg im
papierosy. Mozna by umiesci¢ ich na obrazie, surowym pejzazu morskim,
namalowanym niedbalymi pociggnieciami pedzla nakladajacego gruba
warstwe farby olejnej.

— Na co czekamy? — wola jeden z cztonkow zatogi. — W koncu fale sie
zmienig, zanim zdazymy wyptynac.



Jest tez z nimi technik, musi naprawi¢ radio. Zwykle w dzien zmiany
skontaktowaliby sie z latarniq juz z piec razy, ale sztorm uszkodzit
nadajnik.

Jory konczy przykrywac kartony, odpala silnik i wyptywaja, t6dka
podskakuje na falach niczym stateczek w wannie. Stado mew skrzeczy na
oblepionym matzami glazie, niebieski trawler pyka leniwie, doptywajac do
ladu. W miare jak oddalajg sie od linii brzegowej, woda ozywa, rozkotysane
zielone fale pienig sie i rozptywajq. Jeszcze dalej kolory ciemniejg, morze
przybiera barwe oliwkowa, a niebo robi sie ztowieszczo ciemnoszare. Woda
rozbija sie na dziobie, grzywacze wzbierajg i rozpraszaja sie. Jory zuje
koncéwke skrecanego papierosa, ktory troche mu sie zgniétlt w kieszeni, ale
nadal w miare nadaje sie do palenia, nie odrywa oczu od horyzontu,
w ustach ma dym. Uszy bolg go z zimna. Wysoko w gorze jakis bialy ptak
zatacza okregi na rozleglym brunatnozielonym niebie.

Przez mgle udaje mu sie dojrze¢ Maiden — samotng iglice, dostojna,
odlegla. Stoi ponad dwadzieScia kilometrow od brzegu. Jory wie, ze
latarnicy wola by¢ dalej od ladu, zeby jego widok nie przypominal im
o domu.

Chlopak siedzi tytem do latarni — dziwny poczatek, mysli Jory, plecami
do celu podrozy. Skubie zadrapanie na kciuku. Ma miekkie rysy, wyglada,
jakby bylo mu niedobrze, jest jeszcze niewtajemniczony. No ale kazdy
marynarz musi w koncu zaczac.

— Byles kiedys na wiezy, synku?

— Pracowatem na Trevose, potem na St Catherine’s.

— Ale na wiezy nigdy?

— Nie, nigdy.

— Trzeba mie¢ mocny zotadek — méwi Jory. — I umiec sie dogadywac
z ludzmi, niewazne, jacy sq.

— Z tym nie bede mial problemu.

— Na pewno. Glowny latarnik to porzadny gos¢, to bardzo wazne.

— A pozostali?

— Slyszalem, ze trzeba uwazaC na nadetatowca. Ale to chyba twoj
rowiesnik, wiec na pewno sie dogadacie.

—A co z nim?

Jory usmiecha sie na widok wyrazu twarzy chtopaka.



— Nie rob takich min. W robocie zawsze kraza plotki, ale przeciez nie
wszystkie sa prawdziwe.

Pod nimi morze kotysze sie i burzy, czarne masy wody przewalajg sie,
chlapig i chloszcza. Bryza przeslizguje sie po powierzchni wody, macac jej
powierzchnie. Przy dziobie eksploduje chmura drobnych kropelek, fale
robig sie coraz ciezsze i zagadkowo glebokie. Kiedy Jory byt maty i ptywali
promem z Lymington do Yarmouth, zawsze wychylal sie za barierki
i podziwial morze, jak zmienia sie zupelnie mimochodem, praktycznie
niezauwazalnie, jak opada szelf i lad pozostaje juz tylko wspomnieniem,
a gdyby wypadt za burte, do dna brakowatoby mu kilkudziesieciu metrow.
Plywalby z belonami i mustelami — dziwacznymi, rozdetymi, migoczqcymi
ksztaltami o miekkich, wszedobylskich mackach i oczach jak zmetniate
marmurki.

Latarnia sie przybliza, kreska zmienita sie w stupek, stupek przypomina
sterczacy palec.

— Oto i ona. Maiden Rock.

Teraz widza juz Slady wody morskiej wokot podstawy wiezy, pietno
gwattownych zjawisk atmosferycznych odciSniete przez dziesieciolecia
wiadania zywiotu. Choc¢ przezyt to juz wiele razy, zblizanie sie do Krélowej
Latarni Morskich wywotuje w Jorym charakterystyczng mieszanke emocji
— czuje sie zbesztany, nieistotny, moze lekko wystraszony. Maiden, wysokie
na piecdziesigt metrow dzietlo wiktorianskiej inzynierii, goruje bladym
strzelistym pieknem nad linig horyzontu, niewzruszony bastion, strazniczka
bezpieczenstwa marynarzy.

— Jedna z najstarszych — ciggnie Jory. — Rocznik tysigc osiemset
dziewiecdziesiaty trzeci. Dwa razy sie zawalila, zanim w koncu zaptonat
ogien. Mowi sie, ze przy paskudnej pogodzie, kiedy wiatr wciska sie
miedzy skaty, wydaje szczegolny odglos, jak zawodzaca kobieta.

Z szaréwki wypelzajq detale budowli — okna latarni, betonowy pierScien
odsadzki i waski pas metalowych szczebli, tak zwanych psich schodkow,
prowadzacych pionowo w gore do wejscia.

— Zauwazyli nas juz?

— Na pewno.

Jednak wypowiadajac te stowa, Jory szuka wzrokiem sylwetki, ktérg
spodziewal sie zobaczy¢ czekajaca na nich u podnoza latarni — gldwnego
latarnika w granatowym mundurze i bialej czapce garnizonowej albo jego



pomocnika, machajacych zapraszajgco. Z pewnoscig obserwowali wode juz
od wschodu stonca.

Uwaznie lustruje wzrokiem kociol wokot podstawy latarni, rozwazajac
najlepsze podejscie do ladu — podptyna¢ dziobem czy rufa, rzuci¢ kotwice
czy zostawi¢ luzem. Lodowata woda tryska spomiedzy labiryntu
zatopionych skal; kiedy fala wzbiera, glazy znikajq; kiedy opada, wynurzaja
sie niczym czarne lSnigce trzonowce. Ze wszystkich wiez najtrudniej
podptynag¢ do Bishop, Wolf i Maiden, a gdyby mial sam wybrac
zwyciezczynie tego rankingu, postawitlby wlasnie na Maiden. Wedhug
zeglarskich legend miano jg zbudowac¢ na szczekach skamieniatego
potwora morskiego. Budowa pochtonela zycie wielu robotnikow, a na rafie
zgingl niejeden marynarz, ktéry zboczyt ze szlaku. Nie przepada za obcymi,
nie jest goscinna.

Jory nadal nie widzi jednak zadnego z latarnikéw. Nie dostang chtopaka,
jesli ktos z ladu nie bedzie obstugiwal osprzetu do cumowania. Przy takiej
sile ptywu bedzie nimi rzucatlo na zmiane trzy metry w gore i trzy metry
w dol, lina moze w kazdej chwili peknac i jego cztowiek skonczy w zimne;j
kapieli. Niebezpieczne rozrywki, ale tak to juz jest z latarnianymi wiezami.
Szczurom lagdowym morze wydaje sie czym$ stalym, ale Jory wie, Ze to
tylko zludzenie: morze jest kaprysne, nieprzewidywalne i moze latwo
dorwac nieprzygotowang ofiare.

— Gdzie oni sg?

Krzyk cztonka zalogi ledwie przebija sie przez huk wody.

Jory sygnalizuje, Ze poplyng naokoto. Chlopak zrobit sie zielony.
Technik tez. Jory powinien ich pokrzepi¢, ale sam nie czuje sie zbyt
pewnie. Przez wszystkie te lata nigdy nie musiat ptynac na tyly Maiden.

Przytlacza ich skala latarni, strzelistej wiezy z litego granitu. Jory
wyciaga szyje, zeby dojrze¢ drzwi wejsciowe — dwadzieScia metrow nad
ziemiaq, z solidnego spizu i bezczelnie zamkniete.

Zatoga robi halas — nawotlujq latarnikow i ostro dmuchaja w gwizdki.
Wysoko, jeszcze wyzej, wieza zweza sie ku niebu, a niebo z kolei zerka na
ich malutka, beztadnie miotang t6deczke. I znowu ten ptak, ten, ktory za
nimi lecial. Zatacza kregi, wykrzykujac wiadomos¢, ktorej nie rozumieja.
Chlopak przechyla sie przez burte i zwraca $niadanie.

Unosza sie, opadajg. Czekajq i czekaja.



Jory wcigz patrzy na wieze gorujaca nad swoim wiasnym cieniem
i styszy juz tylko fale, huk i gulgot piany, chlupot i pluskanie wody na
skatach, a w glowie ma jedynie tamtg zaginiong dziewczynke, o ktorej
styszat rano w radiu, i przystanek, pusty przystanek autobusowy,
i bezlitosny siekacy deszcz.



DZIWNE ZDARZENIE W LATARNI MORSKIEJ

, The Times”, niedziela, 31 grudnia 1972 roku

Do kierownictwa Trident House dotarta informacja o zniknieciu
trzech zatrudnionych przez firme latarnikow z latarni morskiej
Maiden, okoto dwudziestu pieciu kilometréw na potudniowy zachod
od Land’s End. Zaginieni to gléwny latarnik Arthur Black, jego
pomocnik William (Bill) Walker oraz nadetatowy latarnik Vincent
Bourne. Odkrycia dokonata wczoraj zatoga todzi, ktéra przywiozta
zmiennika i miata zabra¢ pana Walkera na lad.

Jak dotychczas nie pojawily sie zadne informacje wskazujace na
potencjalne miejsce pobytu zaginionych osob, nie wydano tez
oficjalnego oswiadczenia. Rozpoczelo sie sledztwo.



DZIEWIEC PIETER

Dobicie do brzegu zajmuje im wiele godzin. Kilkunastu mezczyzn wspina
sie po psich schodkach, na jezyku czujg smak soli i strachu, uszy maja
zamarzniete, dlonie skostniate i zakrwawione.

Kiedy w koncu docieraja do drzwi, te okazujq sie zamkniete od srodka.
Stalowq ptyte, odporng na roztrzaskujgce sie fale i huraganowe wiatry,
trzeba teraz wywazyc sita miesni i fomow.

Potem jeden z cztonkéw zalogi dostaje dreszczy, trzesie sie blady jak
Smier¢, czeSciowo z wyczerpania, a czeSciowo z powodu robaka niepokoju,
ktory zzeral go od Srodka, odkad nikt nie wyszedt na spotkanie todzi
Jory’ego Martina, od kiedy Trident House kazal im tam ptynac.

Trzech wchodzi do wiezy. Wewnatrz jest ciemno, unosi sie stechly
zapaszek, typowy dla zamieszkanych stacji morskich z zabitymi na ghucho
oknami. W magazynie nie ma wiele do ogladania: zwaliste ksztalty ukryte
w polmroku, zwoje liny, kolo ratunkowe, szalupa podwieszona do gory
dnem. Nic nie zostalo naruszone.

Sztormiaki latarnikow wiszg w cieniu jak ryby ztapane na haczyk. Ich
imiona zostajg wykrzyczane przez okragly otwér w suficie, postane w goére
spiralnymi schodami:

Arthur. Bill. Vincent. Vince, jestes$ tu? Bill?

To dos¢ upiorne, jak ich zywe glosy wybrzmiewajg w ciszy, solidnej
ciszy, nieprzyzwoicie glosne. Mezczyzni nie spodziewaja sie odpowiedzi.
Ci z Tridentu twierdzili, ze to akcja poszukiwawczo-ratunkowa, ale oni
dobrze wiedza, ze szukaja cial. Nadzieja, ze latarnicy po prostu uciekli,
umarta w chwili, gdy drzwi okazaly sie zamkniete na klucz. Musza gdzie$
tu by¢, w srodku.



Przywiezcie ich po cichu, mowili w Tridencie. Dyskretnie. Znajdzcie
jakiegos szypra, ktory umie trzymac jezyk za zebami. Nie rdbcie
zamieszania, zadnych scen, nikt nie musi o tym wiedzie¢. I sprawdzcie, czy
latarnia dobrze dziala, na lito$¢ boska, niech ktos to sprawdzi.

Trzech mezczyzn wspina sie jeden za drugim. Sciana na kolejnym
poziomie jest obwieszona detonatorami i fadunkami do armatek mgielnych.
Zadnych $ladéw walki. Kazdy z mezczyzn my$li o domu, o Zonie,
o dzieciach, jesli jakies ma, o cieple kominka i dotyku dioni na plecach:
,2Dhigi dzien, skarbie?”. Wieza to nie jest miejsce dla rodzin. Wieza zna
tylko trzech latarnikow: trzech martwych latarnikow, ktorych ciala sg tu
gdzie$ ukryte. Gdzie znajda zwloki? W jakim beda stanie?

Docierajq na trzecie pietro, do zbiornikow z parafing, potem na czwarte,
gdzie trzyma sie olej do palnika. Jeden z mezczyzn znowu wota, gléwnie
po to, zeby przerwac ztowrdzbng cisze. Nic nie Swiadczy o pospiesznym
opuszczeniu latarni, nie ma $ladow ucieczki, nic, co wskazywaloby, ze
latarnicy sie gdzies udali.

Ze sktadu oleju kierujg sie na klatke schodowa, zeliwng spirale
przyklejong do Sciany wewnetrznej, prowadzacg na sama gore, do laterny.
Porecz Isni. Latarnicy reprezentuja specyficzny typ czlowieka — majg
obsesje na punkcie dokladnego sprzatania, polerowania, pucowania,
glansowania. Nie ma na Swiecie miejsca czystszego niz latarnia morska.
Mezczyzni szukaja na mosieznej powierzchni odciskow palcow, ale
zadnych nie widac¢: z powodu tej wiasnie pieczolowitosci latarnicy nigdy
nie dotykajg poreczy. Cho¢ gdyby ktorys z nich sie Spieszyl, gdyby sie
potkngt i zlapal ja dla odzyskania rownowagi, gdyby sie zapomniat
z powodu jakichS strasznych wydarzen... Ale wszystko wydaje sie
w zupelnym porzadku.

Kroki mezczyzn dudnig niczym zalobny beben, gleboko i nieubtaganie.
Juz zaczynajg teskni¢ za bezpiecznym pokiadem todzi i obietnicq statego
ladu.

Oto i kuchnia. Trzy i pét metra Srednicy, na Srodku rura, w ktorej
poruszajg sie obcigzniki sterujgce przestong lampy. Na Scianie trzy szafki,
a w nich elegancko poustawiane puszki z zywnoscia: pieczona fasolka, bob,
ryz, zupy, kostki rosolowe, mielonka, peklowana wotowina, pikle. Na
blacie stoi nieotwarty stoik frankfurterek upakowanych ciasno niczym
tkanka w laboratoryjnej probowce. Pod oknem jest zlew — czerwony kurek



od deszczowki, srebrny od czystej, Swiezej wody — i miednica do zmywania
naczyn zostawiona do wyschniecia. W przestrzeni miedzy Sciang
wewnetrzng a murem, na potkach wykorzystywanych przez latarnikow
w charakterze spizarni, lezy samotna pomarszczona cebula. Nad
zlewozmywakiem wisi szafka z lustrzanymi drzwiczkami, bo to
pomieszczenie pelni rowniez funkcje lazienki — wewnatrz mezczyzni
znajdujg szczoteczki do zebdw, grzebienie, jeden flakon old spice’a i jeden
tabaca. Obok komoda ze sztuccami, talerzami i kubkami, wszystko
porzadnie poukladane, jak mozna sie bylo spodziewac. Zegar wiszacy na
Scianie zatrzymat sie na 6smej czterdziesci piec.
— Co to...? — pyta mezczyzna z wasami.

Stot przygotowano do positku, ktory nie zostat spozyty. Dwa nakrycia,
nie trzy — przy kazdym noz, widelec i talerz czekajacy na jedzenie. Dwa
puste kubki. SOl i pieprz. Tubka musztardy i umyta popielniczka. Blat
z laminatu, w ksztalcie potksiezyca, okala Scisle rure na srodku; pod
spodem tawka i dwa krzesta — z jednego wylazi wypehienie, drugie stoi
krzywo, jakby ktos wstal z niego w pospiechu.

Drugi mezczyzna, ten z zaczeska, sprawdza piekarnik, czy co$ sie nie
podgrzewa, ale kuchenka jest zimna i pusta. Przez okno styszq westchnienia
morza obmywajacego skaty w dole.

— Nie mam pojecia — moéwi, nie tyle odpowiadajgc na pytanie, ile
przyznajac sie do ogolnej, przerazajacej niewiedzy.

Mezczyzni zerkajg na sufit.

W latarni morskiej nie ma sie gdzie schowac, w tym rzecz. W kazdym
pomieszczeniu, od dolu do gory, mozna zrobi¢ dwa kroki do rury
z ciezarkami i kolejne dwa do przeciwleglej Sciany.

Wchodza wyzej, do sypialni. Trzy koje w ksztalcie banana, dopasowane
do okraglych Scian, wszystkie z rozsunietymi zastonkami. f.6zka sa
skrupulatnie postane, przescieradta mocno naciggniete, poduszki i koce
wielbtadziej barwy szorstkie w dotyku. Na gorze znajdujg sie jeszcze dwa
krétsze t6zka dla gosci i drabinka, po ktorej mozna sie do nich dosta¢. Pod
schodami wneka na schowek, zastonieta kotarg. Ten z zaczeska odsuwa ja,
wstrzymujac oddech, ale jego oczom ukazuje sie tylko skorzana kurtka
i dwie koszule na wieszakach.

Siodme pietro, trzydziesci metréw nad poziomem morza. W salonie stoi
telewizor i trzy wysiedziane fotele z ramg z gietego drewna. Na podiodze



przy najwiekszym fotelu — domyslajq sie, ze nalezacym do gléwnego
latarnika — stoi filizanka z resztka zimnej herbaty na dnie. Za rurg
z obcigznikami biegnie inny przewdd z dolu. Moze gltéwny latarnik mégiby
teraz do nich zejs¢; siedzi w laternie, czysci lampe. Pozostali tez tam sg, na
galerii. Sorry, nie styszeli.

Tutaj zegar na Scianie pokazuje te sama godzine, zatrzymang w czasie.
Za kwadrans dziewiata.

Do pomieszczenia obstugi prowadza podwojne drzwi. Teoretycznie
trupy moglyby tam lezeC — przestrzen miedzy drzwiami powstrzymataby
smrod rozkladu. Jednak, tak jak sie juz spodziewali, i tutaj nikogo nie ma.
Zaczyna im sie konczyC wieza. Zostala juz tylko laterna. Przeszukali
dziewie¢ pieter i wszystkie puste. Oto i ona, na samej gorze, latarnia
Maiden — potezna lampa gazowa obudowana soczewkami delikatnymi
niczym ptasie skrzydia.

— Nic wiecej nie ma. Znikneli.
Na horyzoncie pojawiajg sie pierzaste chmury. Wiatr zmienia kierunek,

tworzy na falach biate grzbiety. Jakby tych latarnikéw w ogole nigdy tam
nie bylo. Albo to, albo wdrapali sie na szczyt i po prostu odlecieli.
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ZAGADKA

,Independent”, poniedziatek, 4 maja 1992 roku
PISARZ CHCE ROZWIKEAC TAJEMNICE MAIDEN ROCK

Autor powiesci przygodowych Dan Sharp wyrusza na misje
w poszukiwaniu prawdy kryjacej sie za jedng z najbardziej
zagadkowych historii naszych czasow. Sharp, ktory ma na koncie
marynistyczne bestsellery, takie jak Oko cyklonu, Cicha woda
i Trafiony, zatopiony, wychowatl sie nad morzem i juz od dawna
fascynowato go to niewyjasnione znikniecie. Po raz pierwszy miatby
podjacC sie napisania ksigzki niefabularnej. — Od dziecka ciekawila
mnie ta historia. Chcialbym rzuci¢ nowe Swiatlo na sprawe Maiden
Rock, porozmawiac¢ z uczestnikami tamtych wydarzen — mowi pisarz.

Dwadziescia lat temu, zima 1972 roku, trzech latarnikow znikneto
z wiezy morskiej w Kornwalii, kilkadziesigt kilometréw od Land’s
End. Zostaty po nich intrygujace Slady: drzwi zamkniete na klucz od
srodka, dwa zegary zatrzymane na tej samej godzinie i stot nakryty do
positku. W dzienniku pogodowym gltowny latarnik zanotowat sztorm
wokot wiezy — jednak niebo, co trudne do wytlumaczenia, byto
bezchmurne.

Jakiz dziwny los spotkal tych nieszczesnikow? Tego wiasnie
zamierza sie dowiedzie¢ Sharp. — W tej historii jest wszystko, czego
szuka  powieSciopisarz: dramatyzm,  tajemnica, = morskie
niebezpieczenstwo. Tyle Ze to nie fikcja — dodaje. — Wierze, ze kazda
zagadke da sie rozwigzac, to tylko kwestia szukania w odpowiednich



miejscach. Zaloze sie, ze gdzieS tam ktoS na pewno wie wiecej, niz
chce powiedziec.



HELEN

No to zaczynamy, pomyslata, patrzac, jak mezczyzna kawatek dalej parkuje
samochod, butelkowozielonego morrisa minora z rurag wydechowa
sterczacq z tyhu jak przekrzywiona fajka. Helen zastanawiala sie, dlaczego
on czym$ takim jezdzi. Musi byC przeciez bogaty, jesli wierzyc
informacjom o jego ksigzkach: pierwsze miejsca na listach bestsellerow
i tak dalej.

Od razu go zauwazyla, chociaz przez telefon nie podat zadnego opisu.
Moze powinna byla go o to poprosi¢, bo przeciez trzeba uwazac
z wpuszczaniem obcych do domu. Ale to musial by¢ on. Mial na sobie
granatowa dwurzedowq kurtke marynarska, a na twarzy przyklejony na
stale wyraz skupienia i namyshi, jakby calymi dniami S$leczal nad
naukowymi rekopisami, ktére nie chciaty zdradzi¢ mu swoich tajemnic. Byt
mitodszy, niz sie spodziewata, nie miat nawet czterdziestki.

— Odczep sie — powiedziatla Helen nieuwaznie, czujgc musniecie psich
wasow na dioni. — Potem cie wyprowadze. — Pdjdzie do lasku, przegoni ja
przez mokra, lepka Sciotke. Uspokoita jg ta wizja, mysl, ze bedzie co$
,potem”.

Pisarz nosit parciang torbe, Helen oczyma duszy widziala, ze jest peina
paragonow i zapalniczek; wyobrazala sobie, ze facet nigdy nie Scieli t6zka
i pozwala kotom spa¢ na kuchennym blacie. Na $niadanie zjad} pewnie
platki Weetabix, wysypane do miseczki z rozerwanego kartonu, ale
skonczylo mu sie mleko, wiec zalal je woda z kranu. Zapalil papierosa,
pograzajac sie w rozmyslaniach o Maiden Rock i notujac pytania, ktore
chciat jej zadac.

Po tylu latach nadal to robita. Dokonywata oceny na oko, zanim miala
okazje skorzystac z innych zmystow, poddawata temu testowi kazdg nowo



poznang osobe. Czy ta osoba kogos stracila tak jak ona? Czy rozumie, jak
to jest? Czy stoi po tej samej stronie okna co ona, czy po przeciwnej,
niewiarygodnie odleglej? Uznata, ze w jego przypadku nie ma to wiekszego
znaczenia — w koncu pisarz moze sobie wyobrazi¢ uczucie straty.

Ale czy na pewno? Helen byla dosS¢ sceptyczna, czy rzeczywiscie uda
mu sie wyobrazi¢ sobie niewyobrazalne. Dla niej to uczucie bylo
spadaniem. Niewazko$cig. Niedowierzaniem. Czekaniem, az ktos ja zlapie,
ale nikt nie tapal, ciggnelo sie to przez wiele lat i spadala, i nie pojawiaty
sie zadne rozwigzania, brakowalo jasnosci i poczucia domkniecia,
zakonczenia jakiegoS etapu. W psychologii okresla sie to angielskim
terminem closure, ostatnimi czasy bardzo modnym i naduzywanym przez
wszystkich, ktorym posypat sie zwigzek albo stracili prace, a ona zawsze
wtedy myslala, ze z takimi zdarzeniami stosunkowo latwo sobie poradzic;
nie spychaly czlowieka w przepas¢ bez dna. A tak wilasnie bylo stracic
kogo$, kto rozpltynal sie w powietrzu. Zadnego $ladu, zadnej przyczyny,
zadnej wskazowki. Jak moglby to wszystko zrozumie¢ Dan Sharp
interesujacy sie okretami wojennymi, bronig i pijakami z dokoéw?

Marzyta o tym, by nawigzac kontakt z innymi osobami takimi jak ona:
rozpoznac¢ ich i w zamian takze zostaC rozpoznang. Potrafilaby wyczytac
strate z ich twarzy, to nie takie oczywiste, jakas gorycz czy rezygnacje, te
upiory, od ktorych juz tak dlugo starala sie uwolni¢. Powiedziataby:
,Rozumiesz, prawda? Ty rozumiesz”, nie wiadomo, co ustyszalaby
w odpowiedzi, ale jeSli nie mialoby wynikna¢ z tego nic dobrego, jakas
zyczliwoscC i zrozumienie, to po co to wszystko?

Tymczasem upiory nadal czaily sie miedzy ubraniami w szafie,
dostawata dreszczy, kiedy ubierala sie rano, albo widywata je przykucniete
w katach, skubigce skére z kciukow. Nie miata pewnosci, mowili terapeuci
(dawno juz u zadnego nie byla), a pewnosc to cho¢by milimetr, o ktory
mozna sie zaczepi¢ koncami paznokci.

No to idzie, otwiera juz furtke. Zamknat jg za sobg, nie bez trudnosci, bo
zasuwka zardzewiata. Radio w kuchni grato Scarborough Fair; Helen czula
sie nieco otumaniona melancholijng piosenka, wzmiankami o morskiej toni
i batystowej koszuli, raczej gorzka niz stodka historig prawdziwej mitosci.
Od czasu do czasu pojawialy sie jej w glowie dzikie mysli na temat Arthura
i pozostatych, ale w zasadzie nauczyla sie je okielznywac. Jakiez tajemnice



moglaby zdradzi¢ latarnia morska? Ich sekrety zostaly pochowane pod
woda, tak jak jej.

Helen pamietala meza we fragmentach, unosily sie na wietrze niczym
lisScie wpadajace do kuchni przez tylne wyjscie. Czasem udawalo jej sie
jedno takie wspomnienie ztapac i porzadnie mu sie przyjrzec, ale zwykle
tylko patrzyla na te liScie, unoszone przez wiatr wokol jej stop,
i zastanawiata sie, jakim cudem znajdzie w sobie energie, zeby je
pozamiatac.

Po stracie Swiat sie wcale nie zmienit. Nadal powstawaly piosenki.
Czytano ksigzki. Wojny toczyly sie dalej. Pary klocily sie nad wozkami
przed Tesco, po czym wsiadaly do samochodu, mocno trzaskajac drzwiami.
Zycie sie odradzalo, wcigz od nowa, bez cienia wspétczucia. Czas plynat
swoim zwyklym rytmem, przyptywy i odptywy, poczatki i konce, rozsadne
progresje, ktore wszystko stabilizowaty, ani myslac o gwizdaniu w lesie na
obrzezach miasteczka. Zaczelo sie jako gwizd wydobywajacy sie z suchych
warg. Przez lata sie wyostrzyl, przerodzit w pogodny, nieprzerwany dzwiek.

Rozleg}t sie i teraz, wraz z dZwiekiem dzwonka. Helen wsadzila rece do
kieszeni kardiganu i zaczela sie bawi¢ paproszkami. Lubita to uczucie,
kiedy wciskata utoczong kulke pod sam paznokie¢ — bdl, ale niezupehie
bolesny.



HELEN

Prosze wchodzi¢. Prosze, zapraszam. Przepraszam za balagan. Mito z pana
strony, ale nie ma co zaprzeczac, naprawde straszny tu nieporzadek. Napije
sie pan herbaty, kawy? Herbaty, cudownie — z mlekiem i cukrem? No tak,
w dzisiejszych czasach wszyscy taka pija. Moja babcia pijala czarng
z plasterkiem cytryny, teraz rzadko ktos takq lubi. Ciasta? Przykro mi,
kupne.

Czyli jest pan pisarzem, tak? Fascynujgce. Nigdy jeszcze zadnego nie
spotkalam. Ludzie czesto mowia, ze kazdy moglby napisac ksigzke. Sama
tez o tym mys$latam, ale zadna ze mnie pisarka — potrafie wymysli¢, co
chcialabym napisac, ale trudno przekazac to innym. W tym chyba tkwi
sedno. Po Smierci Arthura wszyscy moéwili, ze dobrze by mi zrobito
przelanie uczu¢ na papier, zeby wyrzucic je z glowy. Sam jest pan tworca,
wiec pewnie wierzy pan, Ze tego rodzaju zajecia wzbogacajg cztowieka,
prawda? No ale w koncu nigdy niczego nie napisalam. Nie wiem, czy
chciatabym, zeby obcy ludzie czytali cokolwiek, co mogtabym napisac.

DwadzieScia lat! Mo6j Boze, trudno uwierzy¢. Moglabym zapytac,
dlaczego zdecydowat sie pan na ten temat? Jesli liczy pan na to, ze m6j maz
byt jak ci macho z panskich ksigzek, a ja uracze pana opowiesciq o misjach,
katastrofach morskich i tak dalej, to musze pana rozczarowac.

Owszem, to intrygujaca sprawa, jeSli stucha¢ poglosek. Ja jednak
tkwitam w samym jej Srodku, bardzo blisko jadra, wiec nie postrzegam jej
w ten sposob. Alez nie, niech pan nie przeprasza, naprawde. Nie mam nic
przeciwko rozmawianiu o Arthurze, dzieki temu czuje, jakby ciagle przy
mnie byl. Gdybym prébowata udawac, ze nic sie nie wydarzylo, juz wiele
lat temu napytalabym sobie biedy. Nie mozna ucieka¢ od tego, co nas
W zyciu spotyka.



Przez te lata nastuchalam sie wszystkich mozliwych teorii. Arthura
porwali kosmici. Zamordowali go piraci. Szantazowali przemytnicy.
Pozabijal pozostalych latarnikow albo oni zabili jego, potem siebie
nawzajem, a na koniec popehili samobdjstwo — poszto o jaka$ kobiete,
o dlugi albo o wyrzucona na skate skrzynie peing skarbéw. Nawiedzaty ich
duchy albo uprowadzity wladze. Grozili im szpiedzy albo pozarly ich weze
morskie. Wpadli w oblted, wszyscy albo przynajmniej jeden. Mieli drugie,
sekretne zycie, o ktorym nikt nie wiedzial, majatek zakopany na plantacjach
w Ameryce Poludniowej, oznaczony krzyzykiem na mapie. Poptyneli do
Timbuktu i tak im sie tam spodobato, ze juz nie wrocili... Kiedy dwa lata
pozniej zaginagt ten caty lord Lucan, niektérzy mowili, Ze pojechat spotkac
sie z Arthurem i resztg na jakiejs bezludnej wyspie, przypuszczalnie razem
z tymi wszystkimi biedakami, ktorzy zaplatali sie w Trojkat Bermudzki. No
bltagam! Pan na pewno wolalby historie tego typu, ale to przeciez totalny
absurd. Nie jesteSmy w panskim Swiecie, tylko w moim, a to nie jest zaden
thriller, tylko moje zycie.

Pie¢ minut wystarczy? Chodzi mi o ciasto — gdyby bylo zegarem, to
ukroitabym panu kawalek wielkosci pieciu minut. W takim razie prosze
podac talerzyk. Prosze bardzo. Musze przyznac, ze nigdy nie miatam reki
do wypiekow. Uwaza sie, ze to zajecie dla kobiet, chociaz sama nie wiem
czemu. Arthur radzil sobie lepiej niz ja. Wiedzial pan, ze uczyli ich
pieczenia chleba? Kandydaci na latarnikow uczg sie najrézniejszych
przydatnych umiejetnosci.

Ze wszystkich wiez latarnianych najbardziej podoba mi sie nazwa
Bishop. Brzmi jakos$ tak godnie, majestatycznie. Z jednej strony mysli sie
o biskupie, z drugiej o figurze gonca w szachach. Arthur byl Swietnym
szachista, dlatego tez nigdy z nim nie gralam, bo oboje lubiliSmy
wygrywac, zadne z nas nie chciato sie podda¢ drugiemu. Jako latarnik
musial lubi¢ karty i inne gry towarzyskie, bo majg tam przeciez strasznie
duzo wolnego czasu. Poza tym taka partyjka w cribbage czy remika
pomaga budowac¢ wiezi. No i herbata! Jesli taki latarnik na pewno sie na
czym$ zna, to na piciu herbaty. Wypijali nawet po trzydziesci filizanek
dziennie. W wielu stacjach jedyna obowigzujaca zasada brzmiata: jesli
jestes w kuchni, to robisz herbate dla wszystkich.

Latarnicy i ich bliscy to najzwyklejsi ludzie. Przekona sie pan o tym
i mam nadzieje, ze nie bedzie pan rozczarowany. Ludzie z zewnatrz mysla,
ze to jakas mistyczna stuzba, bo jesteSmy raczej zamknieci. Wyobrazaja



sobie, ze malzenstwo z latarnikiem to ekscytujace zycie w aurze tajemnicy,
ale to nieprawda. Gdybym miata to jakoS stresci¢, powiedziatabym, ze
trzeba sie przygotowa¢ na dlugie okresy rozigki i krotkie, bardzo
intensywne okresy spedzania czasu razem. Te intensywne przypominajq
troche spotkanie znajomych po latach, jest to ekscytujace, ale zarazem
nielatwe. Robisz sobie wszystko po swojemu przez dwa miesigce, a tu
nagle pojawia sie mezczyzna i to on jest panem domu, a ty musisz grac
drugie skrzypce. Potrafitlo mnie to mocno wytraci¢ z rownowagi. Nie tak
wyglada tradycyjne malzenstwo. Naszego na pewno nie mozna byto
nazwac konwencjonalnym.

Czy tesknie za morzem? Nie, ani troche. Kiedy stalo sie, co sie stalo,
chciatam jak najszybciej sie wyprowadzi¢. Dlatego przeniostam sie tutaj, do
miasta. Nigdy nie przepadalam za morzem. Domy latarnikdw sg otoczone
woda, z okien nie widac¢ nic innego, gdziekolwiek sie obrocisz, tam morze.
Czasami cztowiek mial wrazenie, ze mieszka w akwarium. Kiedy
przychodzita burza z piorunami, widoki byty spektakularne, zachody stornca
tez catkiem tadne, ale na co dzien morze to szarowka, wielka szara potac,
na ktorej niewiele sie dzieje. Chociaz w zasadzie jest bardziej zielone niz
szare, powiedzialabym, ze seledynowe albo eau de Nil. Wiedzial pan, ze
nazwa tego koloru znaczy ,,woda Nilu”? Dlugo bylam przekonana, ze tam
jest eau de nul, ,,woda niczego”, a morze kojarzy mi sie z nicosScia, wiec
nadal tak o tym mysle. Woda niczego.

Dzisiaj ta historia wcale nie ma dla mnie wiecej sensu niz tamtego dnia,
kiedy Arthur zniknal. Ale jest mi troche latwiej. Z czasem nabiera sie
dystansu, mozna spojrzeC na wydarzenia z przesztosci i nie czu¢ emocji,
ktore im towarzyszyly. Emocje sie uspokoily i nie wysuwajq sie juz na
pierwszy plan, jak na poczatku. To ciekawe, bo czasami ta sprawa wcale nie
wydaje mi sie taka dziwna — cOz, przyszta wysoka fala i ich zmylo. Kiedy
indziej znowu mysle sobie, ze to historia nie z tego Swiata, az zapiera mi
dech w piersiach. Jest tyle szczegdtow, o ktérych nie moge przesta¢ myslec,
te zamkniete drzwi, zatrzymane zegary, nie dajag mi spokoju, a kiedy takie
mysli nachodzg mnie wieczorem, musze wzigC sie w garsc i jak najszybciej
sie ich pozby¢. Inaczej nie zdotalabym zasnac. Przypomina mi sie widok
morza z okien naszego domku, wydaje sie takie wielkie, puste i obojetne, ze
musze wlaczy¢ sobie radio dla towarzystwa.

Mysle, ze wydarzylo sie wlasnie to, co powiedzialam: morze nagle
wezbralo i wzielo ich z zaskoczenia. Jak to sie nazywa? Brzytwa Ockhama.



To taka zasada, zgodnie z ktora najprostsze rozwigzanie zwykle jest
prawdziwe. Nie ma sensu niepotrzebnie komplikowac¢ spraw, caloS¢ nie
zawsze musi by¢ czyms$ wiecej niz suma czesci.

Utoniecie to jedyne realistyczne wytlumaczenie losu Arthura. Jesli sie
pan z tym nie zgadza, to zapuszcza sie pan w labirynt fantazji, las
opowiesci o duchach, teorii spiskowych i innych bzdur, w ktore ludzie
wierza, zreszta juz o nich wspominalam. Ludzie uwierzag we wszystko,
a jesli majg wybor miedzy ktamstwem a prawda, wolg klamstwo, bo zwykle
jest bardziej interesujgce. Jak juz mowilam, morze wecale nie jest
interesujqce, kiedy trzeba codziennie na nie patrze¢. Ale to ono ich zabratlo.
Nie mam co do tego cienia watpliwosci.

Musi pan zrozumie¢ jedna najwazniejsza rzecz, jeSli chodzi o wieze
latarniane... byt pan kiedy$ na takiej? Taka wieza wyrasta bezposrednio
z morza. Nie stoi na wyspie, gdzie ma sie kawalek ziemi, na ktorym mozna
czasem pospacerowac, uprawia¢ ogrodek warzywny, hodowac owce czy co
tam sie chce. Diametralnie rozni sie tez od latarni ladowych, gdzie mieszka
sie blisko rodziny, a kiedy ma sie wolne, mozna sie przejecha¢ do
miasteczka i zyC zupelnie zwyczajnie, byle wywigzywac sie z obowigzkow
podczas swojej zmiany. Wieza tkwi po prostu na srodku morza, wiec
latarnicy nie majq gdzie sie podziac: albo sg wewnatrz, albo ewentualnie na
odsadzce. W ramach ¢wiczen mozna sobie pobiega¢ wokot wiezy, ale
bardzo szybko zakrecitoby sie w glowie.

Ach, racja, przepraszam: odsadzka to taka platforma pod drzwiami
wejSciowymi, otacza wieze jak oponka. Lezy jakie$ dziesie¢ metrow nad
woda, wydaje sie, ze to duza odleglos¢, ale jesli akurat sie tam stoi
i przyjdzie wysoka fala, to zmywa czlowieka i koniec. Slyszatam
o latarnikach, ktérzy stamtad towili ryby, obserwowali ptaki albo czytali
ksigzki. Jestem pewna, ze Arthur tak robil, bo byl z niego prawdziwy modl
ksigzkowy. Zawsze powtarzal, ze ten czas spedzony w latarni to dla niego
czas na nauke, zabieral ze soba najrozniejsze lektury, powiesci, biografie,
ksigzki o przestrzeni kosmicznej. Zaczal sie interesowaC geologia — wie
pan, kamienie i skaly. Zbieratl je i katalogowal. Mowil, ze w ten sposdb
moze sie wiele nauczy¢ o réznych epokach.

Niewazne, co sie robi na tej odsadzce, to jedyne miejsce zapewniajace
dostep do swiezego powietrza. Nie mozna tak po prostu wystawi¢ glowy
przez okno, bo mury sg strasznie grube, a poza tym majg podwodjne okna,



zewnetrzne i wewnetrzne, oddzielone od siebie o jaki$ metr, wiec trzeba by
wcisngC sie w te szczeline, co raczej nie byloby zbyt wygodne. Mozna
wyjs¢ na galerie, czyli ten balkon na gérze, dookota laterny, ale jest tam
ciasno, a poza tym trzeba by mie¢ dlugasng zyltke, zeby towi¢ stamtad ryby.

Ktorys z nich — nie chcialabym zgadywac ktdry, ale by¢ moze Arthur, bo
on zawsze lubit spedzac czas z dala od innych, w samotnosci — mogt wyjsc
na odsadzke i usia$¢ sobie z ksigzka, wiatr byt spokojny, jeden—dwa
stopnie, a potem nagle, nie wiadomo skad, wezbrala potezna fala i go
zmyla. Morze bywa takie nieprzewidywalne. Sam pan zresztg wie. Arthura
raz tak dorwato w Eddystone, kiedy zaczynat. Dopiero co awansowat na
stanowisko pomocnika — zastepcy glownego latarnika — i wyszedl na
odsadzke wysuszy¢ pranie, a tu znikad pojawila sie gigantyczna fala
i zwalita go z nog. Miat szczescie, Ze nie byt sam i kolega zdazyt go ztapac,
bo w innym razie stracitabym go wiele lat wczesniej. Troche go to
wytracito z rownowagi, ale nic powaznego mu sie nie statlo. Co innego
z praniem — obawiam sie, ze juz nigdy go nie zobaczyt. Musial pozyczac
ubrania, dopoki nie przyptynela t6dka ze zmiennikiem.

Ale Arthur niewiele sobie robit z takich przygod. Latarnicy nie nalezg do
przesadnie emocjonalnych oséb — nie denerwujq sie latwo ani nie
roztrzasaja kazdej sprawy. W tej pracy najwazniejsze jest zachowanie
spokoju i zimnej krwi, zeby wzigC sie do roboty i zajaC sie wszystkim,
czym trzeba. Innych Trident by nie zatrudnial. Arthur nigdy nie bal sie
morza, nawet kiedy robito sie naprawde groznie. Opowiadat mi, ze podczas
sztormu fale pryskaja nawet na kuchenne okna — a przypominam, ze to
jakieS dwadzieScia pie¢ metrow nad powierzchnig wody — a glazy toczq sie
po dnie i uderzaja w fundamenty wiezy, tak ze cala konstrukcja sie trzesie.
Ja na pewno bym sie bata. Ale Arthur nie — czul, ze morze jest po jego
stronie.

Czasem kiedy wracal na lad, wydawat sie jakis nieswoj. Zupelie nie
w swoim zywiole, jak ryba wyjeta z wody, jak to sie¢ mowi. Nie wiedziat,
jak zy¢ na ladzie, a na morzu nie mial tego problemu. I kiedy sie
zegnaliSmy, zawsze zauwazatam, jak bardzo sie cieszy, ze wraca na wieze,
Ze znowu ja zobaczy.

Nie orientuje sie, ile ksigzek o oceanie juz panu wydali, ale wymyslanie
opowiesci to zupelnie co innego niz opisywanie rzeczywistosci. Morze
w kazdej chwili moze sie zwréci¢ przeciwko nam, wystarczy moment



nieuwagi; potrafi w mgnieniu oka zmieni¢ nastr6j i zupelie go nie
obchodzi, kim jesteSmy. Arthur potrafit to przewidywac¢, na przyktad po
wygladzie chmur albo dzwieku wiatru gwizdzacego za oknem; potrafit na
stuch ocenic¢, czy wieje z silgq szesciu czy siedmiu stopni — tak ze skoro kto$
taki jak on, najbardziej doSwiadczony czlowiek, jakiego znatam, dat sie
zaskoczy¢, to dowodzi, ze warunki potrafig sie zmieni¢ naprawde nagle
i niespodziewanie. Moze zdazyt jeszcze krzyknac i pozostali przybiegli mu
na pomoc? Sliskie podloze, atmosfera paniki — w takiej sytuacji niewiele
trzeba, zeby calg trojke zmyto do wody.

Przyznaje, te zamkniete drzwi to faktycznie osobliwos¢. Jedyne
wyjasnienie, jakie przychodzi mi do glowy, to ze te drzwi wejsciowe do
latarni sg grubym kawalem metalu — muszq by¢ solidne, zeby wytrzymac
w tych warunkach — wiec na pewno od razu same sie zatrzaskujq. A ze byty
dodatkowo zaryglowane od srodka... Tak, to nie daje mi spokoju. Ale
z drugiej strony tam sg zamontowane takie ciezkie zelazne zasuwy, wiec tak
sobie mysSle, ze moze jesli drzwi zatrzasnely sie wystarczajgco mocno, to te
rygle mogly po prostu spasc...?

Sama nie wiem. JeSli to brzmi ghlupio, to niech sie pan zastanowi nad
jakim$ innym wytlumaczeniem, a potem sprawdzi, ktore bardziej panu
pasuje, kiedy zacznie pan sie nad tym zastanawiaC w Ssrodku nocy.
Zatrzymane zegary, zamkniete drzwi, zastawiony stot — to wszystko
pobudza wyobraznie, prawda? Ja jednak podchodze do tego praktycznie.
Nie jestem przesadna. Ten, ktory miat tego dnia dyzur w kuchni, widocznie
byl po prostu zorganizowany i wolal z wyprzedzeniem przygotowac stét do
kolejnego positku. W latarni morskiej jedzenie to bardzo wazny temat,
harmonogram positkow jest rzeczq Swieta. A ze byly tylko dwa nakrycia?
Moze nie zdazylt jeszcze potozy( trzeciego, tyle.

A dwa zegary, ktore zatrzymaly sie w tym samym czasie? Dziwne, ale
nie niemozliwe. To jak z plotka, ktora coraz bardziej sie znieksztalca
z kazdym powtorzeniem; jakis bystrzak cos wymysli, a z czasem zaczyna
sie to traktowac jak fakt, cho¢ to wcale nie fakt, tylko krzywdzace stowa
z ust niezyczliwej osoby.

Miatam nadzieje, ze w Tridencie uznajg to oficjalnie za utoniecie, zeby
rodziny nie musialy zy¢ w takiej niepewnosSci, ale tego nie zrobili.
Z mojego punktu widzenia jednak utoneli. Prawdziwa ze mnie szczeSciara,



ze ustalitam to sobie we wilasnej duszy i umysle, bo potrzebuje takiej
pewnosci, nawet jesli oficjalnie nie potwierdzono tej wers;ji.

Jenny Walker, zona Billa, nie zgodzilaby sie ze mng. Odpowiada jej, ze
nie ma zadnego rozwigzania. Gdyby sie pojawito, odebratoby jej resztki
nadziei, ze Bill jeszcze kiedyS wrdci. Ja wiem, ze oni nigdy nie wroca.
Kazdy jednak po swojemu radzi sobie z réznymi sprawami. Nie mozna
komus$ narzuci¢ sposobu przezywania zaloby, to bardzo indywidualna
kwestia.

Ale szkoda. To, co nas spotkato, powinno bylo nas potaczy¢. Nas,
kobiety. Nas, zony. Tymczasem stato sie zupelnie odwrotnie. Nie widziatam
Jenny od czasu dziesiatej rocznicy, a nawet wtedy nie rozmawialySmy.
TrzymalySmy sie od siebie z dala. Przykro mi, Ze tak jest, ale takie zycie.
Nie poddatam sie jednak i probuje to zmieni¢. Uwazam, Ze ludzie powinni
wspOlnie przezywac takie rzeczy. Kiedy spotyka nas najgorsze, sami nie
dajemy sobie rady.

Dlatego wiasnie z panem rozmawiam. Bo twierdzi pan, ze chce dotrzec¢
do prawdy, a ja mam chyba tak samo. Prawda jest taka, ze kobiety sa wazne
dla siebie nawzajem. Wazniejsze niz mezczyzni, ale pan nie bedzie chcial
o tym shucha¢, bo ta ksigzka, jak wszystkie inne panskie ksigzki, jest
0 mezczyznach, prawda? Mezczyzn interesujq inni mezczyzni.

Ale ja widze to inaczej. Tamta trojka zostawila nas trzy, a mnie
interesuje to, co zostalo. To, co jeszcze mozemy zrobi¢, jesli w ogole
cokolwiek.

Domyslam sie, Ze jako powiesciopisarz skupi sie pan na tych réznych
przesadach i zjawiskach nadprzyrodzonych. Ale prosze pamietac, ze ja nie
wierze w takie rzeczy.

Jak to ,,jakie rzeczy”? Zaraz, to pan jest pisarzem, niech pan sam do tego
dojdzie. Przez tyle lat zycia nauczytam sie, ze ludzie dzielg sie na dwie
grupy. Tych, ktorzy gdy stysza jaki$ trzask w ciemnym pustym domu,
zamykaja okna, bo to na pewno wiatr. I tych, ktorzy gdy stysza jakis trzask
w ciemnym pustym domu, zapalajg Swiece i idg sprawdzi¢, co to bylo.
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2 czerwca 1992 r.
Droga Jenny!

Minelo sporo czasu od mojego ostatniego listu. Cho¢ nie oczekuje juz od
Ciebie odpowiedzi, mam nadzieje, ze przeczytasz te stowa. Chce
interpretowaC Twoje milczenie jako znak pokoju miedzy nami — a moze
nawet wybaczenia z Twojej strony?

Chciatam tylko da¢ Ci zna¢, ze zgodzilam sie porozmawia¢ z panem
Sharpem. Nie byta to pochopna, nieprzemyslana decyzja. Tak jak Ty nigdy
wczesniej nie informowalam oséb z zewnatrz o tym, co sie stalo.
PostepowalySmy zgodnie z wytycznymi od Trident House.

Mam jednak juz dosc¢ tych wszystkich sekretow, Jenny. DwadzieScia lat
to kawatl czasu. Starzeje sie. Musze pozbyC sie tego ciezaru, przez lata
dzwigalam to brzemie w milczeniu, z wielu powoddw, i teraz wreszcie
musze sie nim z kims podzielic. Mam nadzieje, ze zrozumiesz.

Jak zawsze serdecznie pozdrawiam Ciebie i Twoich bliskich
Helen



JENNY

Po obiedzie zaczelo padac. Jenny nie znosila deszczu. Nie cierpiala tego,
jak robilo sie brudno, kiedy dzieci wracaly do domu przemoczone,
zwlaszcza Hannah z podwdjnym woézkiem, zwlaszcza tuz po tym, jak
posprzatata. Tyle zachodu na marne.

No i gdzie on jest? Spoznia sie juz pie¢ minut. Bezczelnos¢, pomyslala,
spozniac sie na spotkanie z kims, kto nawet o to nie prosit. Zgodzila sie
tylko z powodu Helen, bo nie zamierzata pozwoli¢, zeby Helen Black
opowiadata o niej klamstwa — albo i prawde — ktore potem zostang
wydrukowane i wszyscy beda mogli je sobie przeczytac. Podobno facet jest
stawny. Nie robilo to na niej wrazenia. Jenny nie czytala ksigzek.
Wystarczata jej lektura dwutygodnika ,,L.os i Przeznaczenie”.

Ten facet pewnie oczekuje czerwonego dywanu. Niewazne, ze sie
spoznia, bo przeciez jest nadzianym snobem, wiec moze robi¢, co mu sie
zywnie podoba. Teraz zadepcze jej wszystkie podlogi ubtoconymi
buciorami. Jenny czula sie niezrecznie, proszac gosci o zdjecie butéw —
powinni sami sie domyslic.

Zafiksowala sie na swojej niecheci do deszczu. Przez tyle lat martwita
sie, ze todka ze zmiennikiem sie opozni i uplynie jeszcze wiecej czasu,
zanim znowu zobaczy Billa. W dniach poprzedzajacych jego powro6t do
domu obsesyjnie skupiata sie na warunkach atmosferycznych, z obawy, ze
pogoda sie zmieni i t6dka nie bedzie mogla po niego wyplynac¢, a im
bardziej ja Sledzila, tym bardziej pogoda naprawde zdawala sie zmieniac,
jakby chciala jej zrobi¢ na zlos¢. Planowali, ze po przejsciu Billa na
emeryture przeprowadza sie do Hiszpanii, za skromne oszczednosci kupig
domek na poludniu, z basenem, ceramicznymi donicami na patio
i rozowymi kwiatkami wokot drzwi, a dzieci bedq przyjezdzac do nich na



wakacje. Jenny zdecydowanie wolala stonce — deszcz psul jej nastrgj,
a w Anglii padato calymi miesigcami, potwornie przygnebiajace. Czutaby
sie znacznie lepiej, gdyby przeniesli sie do tej Hiszpanii, wygrzewali koSci
i popijali brandy alexander az do zachodu stonca. Teraz kazdy deszcz
przypominat jej, Ze nigdy tak nie bedzie.

List od Helen poniewieral sie w koszu na Smieci. Jenny powinna
w ogole nie otwierac tych kopert i od razu drzec je na strzepy. Za kazdym
razem, kiedy kolejna wpadala przez szczeline w drzwiach, moéwita sobie:
spale to, porwe na kawalki, utopie w zlewozmywaku.

Ale nigdy nie trzymala sie tego postanowienia. Jej siostra twierdzila, ze
czytanie listbw od Helen zbliza Jenny do Billa, bo stanowig swoiste ogniwo
taczace ja z zaginionym mezem, niewazne, jak wielkg odraze budzi w niej
ten fakt. Listy Helen stanowily dowodd, ze to wszystko wydarzylo sie
naprawde. Jenny byla kiedys jego zona, kochali sie. Kiedys$ bylo dobrze. To
nie sen.

Ekran stojgcego w salonie telewizora nagle zrobit sie czarny, w srodku
odcinka Napisata: morderstwo. Jenny podniosta sie z kanapy i walnela
urzadzenie. Obraz powrdcit: bohaterka chowata sie w garderobie przed
uzbrojonym mezczyzng. Pomyslala, ze sama tez moglaby tak zrobic.
Mogtaby zamkna¢ sie w szafie i udawac, ze nie ma jej w domu. Ale lada
chwila przyjdzie ten catly Dan Sharp. Jesli z nim nie porozmawia, nie
bedzie mogta sie dowiedziec¢, jakie brednie wyssata z palca tamta krowa.
Cho¢ Jenny naczytala sie przez lata najrézniejszych bzdur na temat Maiden
Rock i nauczyla sie juz podchodzi¢ do nich z bardzo duzym dystansem,
nadal czula sie w obowigzku nimi przejmowac. Zawsze gdy widziata jakis
artykut na temat tej sprawy, dzwonita do redakcji i domagata sie rozmowy
z osobg odpowiedzialng za publikacje, zeby przedstawi¢ swoja wersje
i wyprostowac fakty. Jakby stawata w obronie cztonka rodziny.

Niebo za oknem pociemniato. Daleko, za dachami doméw widac bylo
skrawek morza, ktorego Jenny trzymala sie kurczowo niczym kota
ratunkowego. Potrzebowala tego morza, pewnosci, zZe ono tam jest,
najblizsze, co jej po nim zostalo. W czasie brzydkiej pogody widok znikat,
co wywotywalo u niej panike, wyobrazala sobie, Zze morza nie ma, ze
znalazla sie daleko od niego, ze w ogole wyschio i teraz kosSci jej meza
walaja sie nagie na piasku.

,Latarnik nigdy nie opuszcza stanowiska pracy”.



Nastuchata sie tego po zniknieciu Billa.

Skoro nie opuscilby latarni, to co w takim razie zrobil? Przez lata
przyzwyczaila sie do tej niewiedzy, to byt przyjemny, znajomy, wygodny
stan, jak para znoszonych kapci z dziurami w podeszwach, ktére ciggle sie
nosi, mimo ze nie spetniaja juz swojej roli.

Co6z, zona nigdy nie opuszcza meza. Jenny nigdy sie stad nie
wyprowadzi. Przynajmniej dopoki nie pozna prawdy, a wtedy, moze
wreszcie wtedy bedzie mogla spac.

Ustyszala przybycie goscia, szuranie na progu i kaszel palacza.
Zaskoczyto ja pukanie do drzwi. Splotla drzace rece. Racja, przypomniata
sobie, dzwonek nie dziala.



JENNY

Wolatabym spotkac sie z panem gdzie indziej, ale ztapatam gume. Szwagier
obiecal, ze zmieni mi opone, ale jeszcze nie przyjechal. Ja zupelnie nie
znam sie na samochodach. Bill sie tym zajmowat. Teraz go nie ma, wiec
c0z, mam szczescie, ze Carol i Ron mieszkajg tak blisko. Nie wiem, co ja
bym bez nich zrobita. Chyba nie databym rady.

Prosze wejsc. Zapale swiatlo. Staram sie za duzo nie Swieci¢, bo to
przeciez kosztuje. Trident przyznat nam rente, ale moja ledwie starcza mi
na zycie. Nie moge pracowac, wiec nie mam jak sobie dorobiC. Zresztg
nigdy nie pracowalam. Kiedy Bill siedzial na latarniach, ja wychowywalam
dzieci, co innego miatabym robi¢? Nie wiedziatabym, od czego zaczac
szukanie pracy. Nie wiem nawet, do czego bym sie nadawatla.

No dobrze, niech pan pyta, co chce pan wiedziec? Nie mam duzo czasu,
czekam na fachowca od telewizora. Co ja bym zrobila bez telewizji! Leci
przez caty dzien, dotrzymuje mi towarzystwa. Kiedy telewizor jest
wylaczony, czuje sie samotna. Najbardziej lubie teleturnieje, zwtaszcza te
btyszczace. Lubie Familiade, bo jest duzo kolorow i migajacych swiatet.
Zwykle nie wylgczam telewizora, kiedy ide spa¢, zeby grat od samego rana,
zebym po przebudzeniu miata komu powiedziec ,,dzien dobry”. Pomaga mi
zajac czyms mysli. Dlatego noce sg najgorsze.

Wybral pan sobie bardzo ponury temat. Wystarczy, ze ta tragedia
w ogole sie wydarzyla, nie trzeba jeszcze o tym pisaC ksigzki. Nie
rozumiem zreszta, po co kto$ chciatby czytac o tej ciemnej stronie zycia.
Dos¢ juz tego mamy na Swiecie. Nie mogloby by¢ wiecej pogodnych
historii? Niech pan przekaze to pytanie wydawcy.

Pewnie chcialby sie pan czego$ napi¢, co? Mam kawe, ale herbata mi sie
skonczyla. Przez ten zepsuty samochdd nie mialam jak jecha¢ na zakupy,



a nie lubie chodzic pieszo. Zreszta sama i tak nie pije. Nie? Nawet wody?
Jak pan sobie chce.

To zdjecie calej rodziny na przyladku Dungeness. Wnuk ma piec¢ lat,
blizniaczki maja dwa. Gromadka Hanny — nie chciala wczesnie zakladac
rodziny, ale zycie tak juz sie potoczylo. Hannah to moja pierworodna.
Potem jest Julia, dwadzieScia dwa lata, i Mark — dwadzieScia. Dziewczynki
dzieli spora roznica wieku, bo dlugo nie moglam zajS¢ w cigze — Billa
wiecznie nie bylo w domu. Skad, wcale nie czuje sie za mloda na babcie.
Czuje sie staro. Staro jak na moje lata. Robie dobra mine do ztej gry, bo
dzieciaki nie chca ciggle oglada¢ smutnej babci, ale wymaga to ode mnie
wielkiego wysitku. Na przyktad w dniu urodzin Billa albo w naszg rocznice
najchetniej nie wychodzitabym z 16zka, nie chce mi sie nawet wstac, zeby
otworzy¢ drzwi. Nie obchodzi mnie, ze ciaggle w tym tkwie, Ze nie probuje
zostawicC przesztosci za soba. To nie mialoby sensu. Nigdy nie pogodze sie
z tym, co zaszlo.

Jest pan zonaty? Tak myslalam, ze nie. Styszalam, ze pisarze tak maja.
Interesujecie sie tylko tym, co macie w glowie, a nie tym, co sie dzieje
dookota.

Nigdy nie czytalam pana ksigzek, wiec nawet nie wiem, co pan tam
sobie pisze. Z jednej zrobili serial, prawda? Pokton Neptuna. To akurat
ogladatam. Puszczali w BBC przed Swietami. Calkiem w porzadku. To pana
bylo, prawda?

Nie rozumiem, czemu tak sie pan interesuje naszymi sprawami. Nie ma
pan bladego pojecia o latarniach morskich, o ludziach, ktérzy w nich
pracuja, o niczym. Wiele os6b emocjonuje sie tamtymi wydarzeniami, ale
nie muszq zaraz przerabiac tego na rozrywke. Nie rozwigze pan tej zagadki,
chocby nie wiem, jak wysokie mial pan o sobie mniemanie.

ZnaliSmy sie z Billem od dziecka. ZeszliSmy sie, kiedy mieliSmy po
szesnascie lat. Ani przed nim, ani po nim nie bylam z zadnym innym
mezczyzng. Z mojego punktu widzenia nadal jesteSmy malzenstwem. Do
dzis, kiedy mam jaka$ watpliwos¢, na przykiad ile opakowan paluszkéow
rybnych kupi¢ dla wnukéw na podwieczorek, zastanawiam sie, co Bill by
mi poradzit. To pomaga podjac¢ decyzje.

Nigdy nie rozumiatam innych kobiet, ktore kiocily sie z mezami. Przy
kazdej okazji sie ich czepialy, gasity ich przy ludziach. Na przykiad ze
rzucajg brudne ciuchy na podtoge albo nie myja porzadnie naczyn. Ciggle



tylko narzekaly i narzekaly, nawet sie nie zastanowity, jak wielkie maja
szczescie, ze moga spedzac z mezem kazdy wieczor, ze nie muszg za nim
teskni¢. Przeciez to wszystko nie ma zadnego znaczenia, te ciuchy,
zmywanie i tak dalej. Nie to sie w zyciu liczy. Jesli kto$s nie potrafi
odpuscic takich drobnostek, to w ogole nie nadaje sie do malzenstwa.

Co moge powiedziec o Billu? Przede wszystkim nie przepadal za
ludZzmi, ktérzy pchaja nos w nie swoje sprawy. No ale domys$lam sie, Ze to
panu niewiele da.

Billowi od zawsze byl przeznaczony los latarnika. Jego matka zmarla
przy porodzie, niewesola sprawa, wiec wychowywatl sie tylko z ojcem
i bra¢mi. Ojciec by} latarnikiem, tak samo jak dziadek i pradziadek.
Latarnikami zostali wiec takze wszyscy trzej bracia. Nie mieli innego
wyjscia. Bill nie byl z tego powodu szczesliwy. Mysle, ze w glebi duszy
chciat innego zycia, ale nie mial na to szans, bo nikt go o to nie zapytat. Nie
miat w tej rodzinie nic do powiedzenia, zupehie nic.

Wcigz prébowat zadowala¢ innych. Mowit mi czasem: ,,Jen, chce po
prostu spokojnego zycia”, a ja odpowiadatam, ze po to wilasnie jestem, zeby
mu je zapewni¢. Oboje mieliSmy trudne dziecinstwo i na poczatku wlasnie
to nas do siebie zblizylo. Rozumiatam Billa, a on rozumial mnie. Nie
musieliSmy sobie nic thumaczy¢. DocenialiSmy codzienne radosci, na ktore
normalni ludzie nawet nie zwracajq uwagi, takie jak przytulny dom i ciepty
positek na stole. Zalezalo nam, zeby nasze dzieci mialy lepiej. Nie
chcieliSmy powtarzac¢ btedow swoich rodzicow.

Z poczatku mieliSmy szczeScie, Billa wysylano na stacje ladowe, gdzie
mogliSmy mieszka¢c razem, albo na wyspy, gdzie zapewniano
zakwaterowanie. Juz przy pierwszym spotkaniu, bez owijania w bawelne,
powiedzialam Billowi, Zze Zle sie czuje sama, lubie zawsze mie¢
towarzystwo, wiec jeSli chcesz sie ze mng ozeni¢, to tylko na takich
warunkach. Firma starala sie do nas dostosowac, brali pod uwage nasze
potrzeby, ale wiedzialam, ze predzej czy pozniej trafi sie wieza. Obawiatam
sie tej chwili. Musialabym spedzac sama cate dni, niczym biedne samotne
matki wychowywac dzieci. Na wieze zglaszajq sie zwykle mezczyzni bez
rodziny — jak Vince, ten nadetatowiec, on nie miat nikogo, wiec bylo mu
wszystko jedno, gdzie go wysla. Nam nie bylo wszystko jedno. Jestem
wscieklta, bo przeciez nigdy nie chcieliSmy tej ghupiej wiezy, a i tak go tam
przydzielili — i widag, jak to sie skonczyto.



Maiden jest najgorsza, bo stoi tak daleko od ladu, wyglada groznie i po
prostu brzydko. Bill mowil, ze w srodku jest ciemno i duszno, ze czut sie
tam jakos nieswojo. ,,To takie nieprzyjemne, ciezkie uczucie”, mowit. Teraz
oczywiscie ciggle o tym mysle. Zaluje, ze nigdy nie dopytalam o szczegoly,
ale zwykle po prostu zmienialam temat, bo nie chcialam go denerwowac.
Zreszta nie lubilam, kiedy podczas pobytu na ladzie zbyt duzo myslat
o wiezy. Ona miala go juz wystarczajagco duzo. Tak dlugo musieliSmy
zawsze na niego czekac, ze kiedy juz tu by}, chcieliSmy, zeby nie zaprzatato
g0 nic innego.

Ostatnia noc przed powrotem Billa do latarni zawsze byla najgorsza.
Kiedy tylko stawial stope na ladzie, robito mi sie niedobrze na mysl, ze
bedzie musial tam wroci¢ — wielka strata, bo przez to nie cieszytam sie tak
bardzo jego obecnoscia w domu. Za bardzo fiksowalam sie na mysli, ze
znow wyjedzie. Ostatni wieczor zawsze spedzaliSmy tak samo. SiadaliSmy
przytuleni na kanapie i ogladaliSmy Call My Bluff albo jaki$ inny program
niewymagajacy zbyt wiele myslenia. Bill mowil, ze przed powrotem za
kazdym razem dopada go ,kanal” — tak nazywal to uczucie, mieszanke
nerwow i smutku, ktéra mu wtedy towarzyszyta. Thumaczyt mi, ze to samo
czuli marynarze, kiedy wracali na statek po przepustce i dopiero po kilku
dniach oswajali sie z mysla, ze sq daleko od domu, a wczeSniej musieli sie
przyzwyczai¢, zwalczy¢ tesknote za prawdziwym zyciem. Billowi
zaczynalo to doskwierac, nawet jeszcze zanim opuszczat dom. Sama wizja,
ze bedzie musiat sie z tym zmierzy¢, byla dla niego niemal rownie okropna.
Wygladat przez okno, widzial, ze Maiden czeka na niego tam daleko,
a kiedy zapadal mrok, zapalata sie, jakby chciala powiedzie¢: ,Ha!
Myslates, ze juz o tobie zapomniatam, co? Nic z tego”. Okropnie byto ja
widzie¢ z domu. Lepiej, gdybySmy nie mieli takiego widoku.

Ciggle sprawdzaliSmy prognozy, na wypadek gdyby zmiana miala sie
opozni¢. Z jednej strony mieliSmy nadzieje, ze tak bedzie, z drugiej
przeciwnie, bo to by tylko wydluzylo czekanie. Na kolacje robitam
ulubione danie Billa, wolowine zapiekang w cieScie i rolade lodowa na
deser, przynosilam mu tace, zeby mogl zjeS¢ przed telewizorem, ale
z powodu ,,kanatu” nie miat apetytu.

W kalendarzu skreSlatam dni do jego powrotu. Na szczesScie przy
dzieciach zawsze mialam co robi¢. Kiedy Hannah byla malutka,
mieszkaliSmy wszyscy razem w stacji ladowej, ale z jej rodzenstwem juz
tak nie bylo. Wyslali go na wieze, kiedy Julia miata kilka miesiecy, wiec



zostalam sama z pieciolatka i niemowlakiem cierpigcym na kolke. Nie byto
tatwo. Za kazdym razem, gdy moj wzrok padal na Maiden, przepeiniat
mnie gniew. Stala tam sobie, taka zadowolona z siebie. To nie fair, Ze ona
go miala, a ja nie, przeciez to ja go bardziej potrzebowatam.

Hannah cieszyla sie, ze ma tate latarnika, bo pomagalo jej sie to
wyrozni¢ z thumu: ojcowie kolegow i kolezanek byli listonoszami albo
sklepikarzami. Oczywiscie zadna praca nie hanbi, ale takich zawodow jest
na peczki, wie pan? Hannah twierdzi, Zze go pamieta, ale watpie.
Wspomnienia sg bardzo intensywne na samym poczatku i potem przez cate
Zycie mocno sie nas trzymaja, ale nie zawsze mozna im ufac.

Kiedy Bill miat wroci¢ na przepustke, kupowalam jego ulubione
produkty spozywcze i robitam specjalne czekoladki. Taki m6j maty rytuat.
Nie chcialam niczego zmienia¢. Zalezalo mi na tym, zeby wiedzial, czego
sie spodziewa¢ po powrocie do domu, i Zeby to juz na niego czekalo,
gotowe. Tak jak ja bylam na niego gotowa. To takie drobiazgi podtrzymujg
malzenstwo: nie muszq wiele kosztowac, ale mowig tej drugiej osobie, ze ja
kochamy i nie Zagdamy niczego w zamian.

Nie mam pojecia, co sie stalo z moim mezem. Gdyby zostawili otwarte
drzwi, gdyby zabrali 16dke, gdyby zniknely kalosze i plaszcze
przeciwdeszczowe, to moze uwierzylabym, ze Bill zgingt na morzu. Ale
szalupa zostala na miejscu, zydwestki tez, a drzwi byly zamkniete na klucz
od srodka. Niech sie pan zastanowi. Ciezka metalowa plyta nie moze sie
sama zamkngC. Do tego dochodza zegary i nakryty st6t — nic tu sie nie
zgadza.

Dzien wczesSniej, dwudziestego dziewiatego, Bill kontaktowatl sie przez
radiotelefon, Ze sztorm dobiega konca i Ze w sobote bedq gotowi na
przyjecie zmiennika.

W Trident House majg zapis tamtej rozmowy, nagranie w nieztej jakosci,
ale zaloze sie, ze nie pozwolg sie panu do niego zblizy¢. Oni tam sg skryci
i nie lubig rozmawiaC o tym, co sie wydarzylo, bo stawia ich to przeciez
w bardzo kiepskim swietle. Tak czy inaczej, Bill mowit: zrobmy to jutro,
wyslijcie rano t6dke Jory’ego. A oni na to: w porzadku, Bill, tak wilasnie
zrobimy. I tak, wiem, co Helen sadzi na ten temat — ze nagle przyszta jakas
wielka fala. Nie dziwi mnie, ze tak mysli, bo nigdy nie grzeszyla
wyobraznig. Ale ja wiem, zZe to nieprawda.



Nigdy nie zapomne gtosu Billa przez radio. Pamietam kazde stowo,
intonacje, ton jego glosu. Brzmial jak moj maz, zupeinie normalnie. Tylko
jedna rzecz mnie zdziwila — na koniec rozmowy, zanim sie rozlaczyt,
nastgpita dtuzsza przerwa. Wie pan, jak kiedy oglada sie telewizje, sygnat
na chwile zanika i obraz przeskakuje do przodu? No to co$ takiego.

Naleze do osob, ktore zawsze pytaja: a co jesli? A co, jesli tamtego dnia
nie zdarzyt sie zaden dziwaczny kataklizm? Co, jesli Billa porwano? Nie
wiem, kto albo co mialo go porwac. Jest tyle niewiadomych — co sie stato,
jak to byto, kto tam by}, czy zrobit to ktorys z nich — ze mysle o nich
codziennie, ale zawsze wracam do tego samego. Wiem, ze kiedy wypowie
sie to na glos, brzmi absurdalnie. Ale ja po prostu w to wierze. Wieza
z latarnig, samotna posroéd morza, to jak owca oddzielona od stada. L.atwy
cel.

Nie wyglada mi pan na kogos, kto wierzy w takie rzeczy. Nie obchodzi
mnie to. Powiem tyle, ze moze pan najwyzej sprébowac stracic¢ te jedng
osobe, ktora jest dla pana caltym Swiatem, i na wlasnej skorze przekonac sie,
czy tatwo bedzie potem postawic grubg kreske i stwierdzi¢: no trudno, stato
sie, koniec. Do dzi$ stysze glos meza, wie pan? Nadal stysze go tak, jakby
to bylo wczoraj. Na przyklad wieszam pranie na dworze i stysze, jak Bill
wola mnie z domu, tak po prostu, jakby na przykiad naprawiat tancuch
w rowerze i wszedt do domu spytac, czy nie chce sie napi¢ kawy.

Wiem, ze to niemozliwe. Nawet nie mieszkamy tam gdzie wtedy.
Przeprowadzitam sie, nie wiedziatby, gdzie mnie szuka¢. Nie mogliSmy
zosta¢ w tamtym domku, to zakwaterowanie dla rodzin latarnikow, a nie
zaginionych latarnikow. Mimo to przy przeprowadzce czutam sie tak,
jakbym akceptowata to, ze on juz nigdy nie wréci. Smutno mi sie robi,
kiedy sobie wyobrazam, Ze staje na progu, a mnie tam nie ma. Ale przeciez
ktorys z obecnych mieszkancow domkow przy Maiden by mi powiedziat.
Takie fantazje potrafiag namiesza¢ w glowie.

Helen nie ma sklonnosci do fantazjowania. Jest zbyt zimna i rzeczowa.
Dlatego zaloze sie, ze nie powie panu prawdy. Nie sadze, zeby w ogole
znala znaczenie tego stowa. Przez caly ten czas, kiedy sie znalySmy,
potrafita tylko klamac. Helen pisze do mnie listy i wysyla kartki
z Zyczeniami na Swieta, ale mogtaby sobie to darowac. I tak ich nie czytam.
Najchetniej juz nigdy nie miatabym z nig zadnego kontaktu.



Mozna by pomysle¢, ze chcialaby miec jakichs znajomych, biorac pod
uwage, jak wczesniej wygladalo jej zycie. Ale Helen nigdy o tym nie
wspominata. MieszkalySmy drzwi w drzwi, moglybySmy by¢C blisko —

przeciez to wilasnie robitly zony gléwnych latarnikow w catym kraju,
troszczyly sie o rodziny i przejmowaty stery, kiedy mezczyzn nie bylo. Jesli
my dogadywalySmy sie w domkach, oni dogadywali sie na wiezy. Takq
zasadq kierujemy sie w stuzbie latarniane;.

Ale nie Helen. Uwazala sie za wyjatkowa. Zadzierala nosa z tymi
swoimi drogimi apaszkami i elegancka bizuterig. Mysle, ze nawet gdybym
mogla wydac fortune na to, jak wygladam, nadal bylabym zupelnie
zwyczajna, bo piekno tkwi w nas, prawda? A ja nigdy nie czulam sie
piekna.

W normalnym zyciu nigdy by$my sie nie spotkaly. Zaluje, ze nasze
Sciezki sie przeciely.

Helen ma pecha, ze w nic nie wierzy. Gdyby nie wiara, juz dawno bym
z tym wszystkim skonczyta. Czasem nadal nachodzg mnie takie mysli, ale
potem przypominam sobie o dzieciach i nie moge. Gdybym miata pewnosc¢,
ze po drugiej stronie spotkam Billa, to kto wie, moze. Moze. Ale jeszcze
nie. Musze podtrzymywac nasze Swiatto.

Ci z Trident House probowali mi kiedyS wmowic¢, ze Bill zrobit to
umyslnie. Wskoczyt na poklad jakiegos statku z Francji i poptynal, zeby
zaczaC nowe zycie. Nie naleze do oséb gwaltownych, ale ledwie sie wtedy
powstrzymatam przed urzadzeniem dzikiej awantury. Bill nigdy by mi tego
nie zrobit. Nie zostawilby mnie samej.

Oho, ktos puka do drzwi. Pewnie fachowiec od telewizora.

To wszystko? Jesli nie, to bedzie musial pan przyjsc¢ kiedy indziej. Nie
moze pan zosta¢, bo sie stresuje, kiedy mam sie zajmowac jednoczesnie
dwiema rzeczami, a musze sie skupi¢ na naprawie telewizora. Mam
nadzieje, ze sie uda, bo wieczorem nadaja Come Dancing. Bardzo nie lubie,
kiedy nie moge sobie spokojnie ogladac¢ ulubionych programow.
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HELEN

Kazdego lata odbywata pielgrzymke, mniej wiecej w jego urodziny.
Zostawiala psa u kolezanki i jechala pociggiem na najblizszg stacje, jakie$
pot godziny od wybrzeza, a reszte drogi pokonywala taksowka. Niewiele
sie zmieniato, wszystko bylo tak samo. Cho¢ na powierzchni zycie toczyto
sie dalej, ziemia pod spodem poruszata sie powoli. Fale przetaczaly sie do
brzegu, cierpliwe i niezmienne, od zawsze i na zawsze; liscie bukow
powiewaly niczym chinskie wachlarze.

Helen skrecita z glownej ulicy i ruszyla sciezkg. W powietrzu wisialy
rozedrgane chmary meszek, a z gestego zywoptotu unosita sie rozgrzana
won dojrzatej trybuli. Na drozke padaty ciepte cienie — pomaranczowe
Swiatlo rozdzielone przez ciemne pnie drzew. Minela tablice
obwieszczajaca, ze oto wkracza na cmentarz w Mortehaven. Rozsypujace
sie nagrobki chylity sie w nierownych juz rzedach, opadaty w kierunku
krawedzi cypla, za ktorg jak okiem siegnaC rozciggalo sie olSniewajaco
blekitne morze.

Nie byto grobu. Na cyplu stala tawka z inskrypcja:

ARTHUR BLACK, WILLIAM WALKER, VINCENT BOURNE
UKOCHANI MEZOWIE, OJCOWIE, BRACIA, SYNOWIE
»wJAK LATARNIA MORSKA
SWIECI LASKA MISTRZA WIELE LAT”

Czesto styszala, jak Arthur Spiewal te szante. Siedzac na brzegu wanny,
gwizdal melodie w kilebach pary; nucit przy umywalce, mydlac twarz, albo
w kuchni, kiedy smazy}t plastry bekonu i odrgbywal kromki chleba tak
grubasne, ze moglyby stuzy¢ za ogranicznik do drzwi. ,,Wiec rzucajmy swe



promienie w ciemng noc wsrod zycia drog”. Wracal do domu, pachnac
glonami, po czym siadat w swoim fotelu i jadl ociekajace octem frytki
z zatluszczonego papieru, dlonmi wielkimi i spekanymi niczym donice
z terakoty, z aureolami wokot paznokci. Arthur potrafit palcami tapac cale
ryby — czy naprawde? Miat w sobie co$ magicznego: magie morza, byt pot
cztowiekiem, pot istota stonowodng. Nie od razu wiedziala, ze za niego
wyjdzie. Dopiero kiedy zabral jg na przejazdzke t6dka, zobaczyla go na
wodzie i juz nie miata watpliwosci. Po prostu wiedziala. Woda zmieniata go
nie do poznania. Trudno to wyjasni¢. Po prostu wszystko sie harmonijnie
zgrywato.

Tabliczka na stupku wskazywata droge DO KOMPLEKSU LATARNI
MORSKIEJ. Prowadzaca w tamtym kierunku kreta Sciezka zwezala sie,
coraz mocniej porosnieta zielenig, krawedzie kipiaty plataning prymulek
i pokrzyw. Kawatlek dalej, po pokonaniu pewnego odcinka pod gore, po raz
pierwszy pojawiala sie Maiden Rock.

Wieza I$nita wsrod kobaltowego morza, linia czysta i prosta niczym
pociagniecie piorem. Latem moze sie tu zjawiac garstka entuzjastow latarni
morskich, pomysSlala Helen; docieraja do tego miejsca, nogi maja
podrapane cierniami tarniny i ostrymi lis¢mi fiotkow, i podziwiajq latarnie
z oddali, srebrng smuge na srebrnej tafli — a potem zawracajq, zmeczeni,
spragnieni zimnych napojow, i juz nigdy wiecej nie muszq o niej myslec.

Na Sciezce biegnacej przez nakrapiang kwiatami tgke wyrastata nagle
metalowa brama z napisem: LATARNIA MORSKA MAIDEN ROCK.
NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY.

Teraz zamieniono domki na wakacyjne, wstep mieli tylko letnicy.
Drozka byla zbyt waska i kreta dla Smieciarki; pod bramg staly sttoczone
plastikowe kubly z namazanymi bialg farbg numerami lokali.

To tutaj Helen co roku oczekiwala, ze zobaczy, jak on do niej idzie.
Moze bylby z nim ktoS jeszcze, dwie sylwetki z dlonmi uniesionymi
w geScie powitania, a ona odpowiedzialaby tym samym. Musiala miec
nadzieje, ze tak wilasnie jest: ze ludzie, ktorzy sa sobie przeznaczeni,
w koncu sie odnajduja.
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ARTHUR Okrety i gwiazdy

Najwiecej o tobie mysle, kiedy wstaje stonce. W tych chwilach tuz przed
wschodem, trwajacych minute czy dwie, kiedy noc ziewa, zwiastujqc
poranek, a niebo zaczyna sie oddziela¢ od morza. Stonce powraca dzien po
dniu. Nie wiem dlaczego. Mam tu swoje Swiatlo, strzege go jak oka
w glowie, Swieci w ciemnosci i nie dopuszcze, by zgasto. Stonce nie musi
sie dzisiaj fatygowac. Wciaz jednak przychodzi, a z nim mysli o tobie.
Gdzie jestes, co robisz. Chociaz nie naleze do osob, ktore pograzajq sie
w takich myslach, to teraz, w tym szczegélnym momencie, poddaje sie im.
Sam jak palec przez te samotne godziny prawie zaczynam wierzyc, ze
poniewaz stonce wcigz wschodzi, a ja tuz po Swicie gasze moje Swiatto, bo
nie jest juz potrzebne, to mozesz na mnie czekac, kiedy zejde po schodach.
Bedziesz siedzial przy stole z jednym z pozostatych, moze nieco starszy, niz
kiedy widzialem cie ostatnio, a moze taki sam.

Osiemnasty dzien na wiezy

Mijaja godziny, noce przechodza w $wity, dni przechodza w tygodnie,
a bezkresne morze przetacza sie falami, krople deszczu zadlg skore, stonce
Swieci do wieczora, od rana, rozmowy w polSwietle, w niby-Swietle,
rozmowy, ktore nigdy nie mialy miejsca albo tocza sie wiasnie teraz.

— Znowu puszczali Masterminda — mowi Bill w kuchni, z petem
w ustach, zgarbiony nad tymi swoimi muszlami. Kiedy zaczynat,
powiedzialem mu, ze kazdy latarnik potrzebuje hobby, najlepiej takiego,
ktore wymaga starannosci, zajecia, ktoremu mozna codziennie poswiecac
czas, dazac do perfekcji. Jeden glowny latarnik, z ktorym kiedys
pracowalem, nauczyl mnie, jak zlozy¢ model szkunera i wsadzi¢ go do
butelki. OsobiScie uwazatem to za mocno upierdliwe, trzeba bylo strasznie



dokladnie skleja¢ zagle i tak dalej. Dopiero po dhlugich tygodniach
przygotowan mogtem wsungc statek do butelki i postawic takielunek, a jesli
cho¢ wlosek przykleilem Zle, to cala praca szla na marne. Samotnos¢
wymusza na cztowieku coraz bardziej wysrubowane standardy. Wiem, bo
jestem na Maiden od dwudziestu paru lat, a Bill od dwoch.

— Jakie byly tematy?

— Krucjaty — odpowiada. — Thunderbirds.

— Powinienes kiedys sprobowac.

— W jakiej kategorii?

— No nie wiem, na czym tam sie akurat znasz.

Bill zdmuchuje pyt z rzezbionej wiasnie muszli, odktada jg na bok, po
czym odchyla sie na oparcie, zakladajac rece za glowe. MQj zastepca
wyglada pedantycznie i nieSmialo, wlosy ma starannie przyciete wokot
uszu, rysy twarzy drobne i precyzyjne — gdyby spotka¢ go na ladzie, mozna
by go wzig¢ za ksiegowego. Dym wlatuje mu do nozdrzy i wylatuje
blizniaczymi strumieniami z kacikow ust, zasilajgc widmowq chmure
pozostalg po ostatniej osobie, ktora tu sobie kurzyla.

— Znam sie na roznych rzeczach — odpowiada — ale na niczym
wystarczajaco dobrze.

— Duzo wiesz o morzu.

— No tak, ale to musi by¢ konkretna dziedzina. Nie mozesz powiedziec
prowadzgcemu: niech mnie pan pyta o morze. Nie zgodziliby sie, to zbyt
szeroki temat.

— No dobra, to o latarniach.

— Nie réb sobie jaj, nie mozna wybra¢ dziedziny, ktora pokrywa sie
z wykonywanym zawodem. Imie i nazwisko: Bill Walker. Zawod: latarnik
morski. Temat: latarnie morskie.

Gasi papierosa i zaraz zapala kolejnego. O tej porze roku jest tak zimno,
ze musimy szczelnie zamyka¢ okna, a Ze to tutaj palimy, gotujemy
i przypalamy jedzenie, robi sie coraz gestszy zaduch.

— Cleszysz sie, ze Vince wraca? — pytam.
Bill wypuszcza powietrze przez nos.
— Ani mnie to ziebi, ani grzeje.



Biore jego kubek i wlagczam czajnik. Rytm dni i nocy wyznaczaja tu
filizanki herbaty — zwlaszcza teraz, w grudniu, w samym S$rodku zimy,
kiedy stonce tak p6zno wschodzi i tak wczeSnie robi sie ciemno, a do tego
mozna zdretwie¢ z zimna. Budze sie o czwartej na poranng zmiane, po
obiedzie wracam do 16zka, budze sie znowu, zastony sa zaciagniete,
popotudnie mineto. Jaki jest dzien? Czy to dzis, jutro, przyszly tydzien, jak
dlugo spatem?

Kubek nalezy do Franka, czerwono-czarny z napisem ,,Brandenburger
Tor”. Frank jest taki drobiazgowy, Ze na pewno weZzmie go ze soba, kiedy
jutro wroci na brzeg, na wypadek gdyby ktos chcial mu go Swisnac¢. Kazdy
z nas lubi inng herbate, wiec ten, ktéry akurat ja parzy, musi pamietac
o gustach wszystkich. Chociaz Vince wraca po wielu tygodniach,
dopilnujemy, zeby sie nie pomyli¢. To pokazuje, zZe nie jest nam wszystko
jedno. W domu Helen nigdy nie stodzi, ale nie narzekam, wole sie
dostosowac¢, zamiast wszczynaC kiotnie. Tutaj zaraz zaczelibySmy sobie
dogryzac. ,, Ty debilu, masz pamiec bardziej dziurawgq niz sie¢ na ryby”.

— A wiesz, ze Frank najpierw wlewa mleko? — méwi Bill. — Torebka,
mleko, potem woda.

— Pierdolisz. Przeciez mleko idzie drugie.

— To samo mu powiedziatem.

— Herbata sie nie zaparzy w zimnym mleku.

— Patrzcie go, ,,nie zaparzy”, madrala pierdolony.

— Jak powiedzialby gléwny na Longships: uwazaj na stowa, synu.

Ale z bluzgami jest jak z herbata: rzucanie miesem pomaga podtrzymac
dialog. Przeklinajac, pokazujesz rozmowcy, ze jesteScie przyjaciolmi
i rozumiecie sie wzajemnie. Niewazne, z kim akurat mam do czynienia ani
ze jestem tu przelozonym. Wpadamy w ten tryb od razu po przyjezdzie,
a po powrocie na lad automatycznie sie przestawiamy. Gdyby zony
postuchaly nas choc¢by przez pie¢ minut, kompletnie by sie zalamaly.
W domu musimy gryzc¢ sie w jezyk, zeby nie spytac¢, jak tam, kurwa, leci,
zajebiscie mitlo cie widzie¢, kochanie, a tak przy okazji, to co dobrego
wpieprzymy sobie na kolacje?

— We wczorajszym odcinku jedna babeczka odpowiadata z Ukladu
Stonecznego — podejmuje temat Bill.

— No widzisz, to jeszcze wieksze niz morze.



— Niby tak, ale od razu wiadomo, o co zapytaja, o planety i te inne
pierdoly. Czerwone karly, ciala niebieskie i czarne dziury. Kartly, ciala
i dziury, he, he.

— Ja pierdole, Bill, wymyslitbys jakies nowe zarty.

— Ale z morzem sprawa nie jest taka prosta. Z morzem nigdy nic nie
wiadomo.

— Ja to wilasnie w nim lubie.
— A ja nie. Nie lubie tego, czego nie znam.

Kiedy Bill pierwszy raz przyptynat do Maiden, zastanawiatem sie, jak to
bedzie. Niektorzy od razu sie otwieraja, inni nigdy. Bill by} cichy, skryty.
Przypominal mi goryla, ktorego widzialem raz w londynskim zoo,
w plastikowej gablocie przy wejsciu dla zwiedzajacych. Od tamtej pory
probuje rozpracowac, co dokladnie wyrazala mina zwierzecia. Gniew
i nude, dawno wypalone. Rezygnacje w stosunku do siebie. Litos¢ pod
moim adresem.

W latarni jest duzo czasu na rozmowy, zwlaszcza na sSrodkowej zmianie,
od polnocy do czwartej, kiedy konwersacja zaczyna biadzi¢ réznymi
ciemnymi zautkami, o ktorych za dnia nawet sie nie wspominato. Ten, kto
schodzi ze zmiany przed toba, obudzi cie, zrobi herbate, przygotuje talerz
z serem i herbatnikami i zaniesie to wszystko do laterny, gdzie przez
pierwsza godzine bedzie z toba siedzial, zanim sam pojdzie do t6zka. To
wszystko po to, zeby pomoc ci sie dobudzi¢, zapewni¢ moézgowi
stymulacje, zeby$S zaraz nie usnagl z powrotem. Kiedy siedzimy tam
z Billem, méwi mi rzeczy, ktérych zdradzenia zaluje w Swietle dnia. Ze
powinien byC¢ innym czlowiekiem, wieS¢ inne zycie, odmawiac
w sytuacjach, kiedy méwit ,,tak”. Ze Jenny pyta o jego muszelki, ale on nie
chce jej ich dawac. Woli zachowac je dla siebie, jak wiele innych rzeczy.

Na goére, do sypialni. Na poczatku musialem sie przyzwyczai¢ do
bananowych 16zek. Ludzie z ladu strasznie sie dziwuja — ,,MySlatem, ze jaja
sobie robisz, naprawde musicie spa¢ na tych popierdolonych krzywych
t6zkach?” — ale przez te wszystkie lata kregostup chyba przystosowat mi sie
do nietypowego ksztaltu, bo dawniej po dwoch miesigcach na wiezy
zaczynaly mnie bolec plecy, a po powrocie na lad tupato mnie w krzyzu jak
staruszka. Teraz juz wiasciwie nic nie czuje. Zwykle t6zka wydajg mi sie
jakies sztywne i nieprzytulne. Zmuszam sie, zeby zasypia¢ na wznak,



wyprostowany, ale budze sie zawsze z kolanami podciggnietymi do klatki
piersiowej.

Powinienem odplywac¢ natychmiast, gdy moja glowa dotknie poduszki.
Lapiemy kazdq okazje, niewazne, czy trafia sie w srodku nocy albo nad
ranem, czy uda sie zanurzyC w sen na krotka chwile, zanim Srodkowy
zmiennik zapali Swiatlo — nie odpuscimy zadnej szansy na sen.

Przynajmniej dawniej tak miatem. Ostatnimi czasy sen mi ucieka,
odbiega, stukajac suchymi szponiastymi stopami. Umyst zalewajq mi wizje
morskich glebin i Helen, wizje wiezy z perspektywy brzegu, ledwie
widocznej z oddali, i powodujgce zawrot glowy niewiarygodne wrazenie
przebywania jednoczesnie tutaj i tam, a moze nigdzie. Obracam sie plecami
do zastony oddzielajgcej mojg prycze od sypialni. W ciemnoSci wbijam
wzrok w Sciane, nastuchuje odgloséw morza, powolnego bicia serca,
a w glowie mi sie kotluje. Mysle i pamietam.

Dziewietnasty dzien

Swieci piekne storice, co oznacza idealne warunki dla 16dki ze zmiennikiem
dla Franka, cho¢ dociera spdzniona, tuz przed obiadem — okazuje sie, ze
silnik nie chciat odpali¢. Tak czy inaczej, Frank bedzie mial dobre warunki
w drodze powrotnej, a Vince’owi trafila sie przyjemna wysiadka — chociaz
on nawet na wzburzonym morzu potrafi zgrabnie i bez zadnego problemu
przeskoczy¢ z motoréwki na odsadzke. Vince jest miodym brunetem
z wasem a la Supertramp. Nie potrzebuje duzo czasu, zeby sie zadomowic.
Wszystko ma swoje miejsce, a my mamy wprawe w szybkim
rozpakowywaniu, zeby jak najsprawniej podja¢ obowigzki. Korespondencja
przyplywa w zapieczetowanej torbie wodoodpornej. Jest jakies oficjalne
pismo zaadresowane do gtownego latarnika, czyli do mnie.

— No to juz po ptakach — mowi Vince. — Brezniew sie nie zalapie na
Ksiezyc.

Czekamy na zarcie, a tymczasem Vince opowiada o nieudanym starcie
radzieckiej rakiety, ktora w ubieglym miesigcu eksplodowata w powietrzu.
Dziwnie sie stucha o zdarzeniach z tego drugiego, prawdziwego Swiata. Ten
Swiat moglby przestac istnie¢, a my przez jakis czas nie mielibysSmy o tym
pojecia. Nie jestem pewny, czy potrzebuje tego Swiata. Kazde miasto czy
miasteczko, a nawet pokoj szerszy niz dlugos¢ dwoch lezacych mezczyzn



wydaje mi sie niepowaznym kaprysem, niepotrzebnie skomplikowanym
nadmiarem Swiatta i hatasu.

— Cholerni komunisci — rzuca Bill. — Banda pieprzonych ponurakow,
zawsze psujq zabawe. Co jest gorsze: zagrozenie wojng czy gdyby juz sie
po prostu do tego zabrali?

— No co ty, stary — oponuje Vince. — Ja tam jestem pacyfista.

— Wocale mnie to, kurwa, nie dziwi.

— A co w tym zlego?

— Pacyfizm to wymowka, zeby gowno zrobi¢. Jesli nie liczyc
zapuszczenia brody i przeruchania potowy Londynu.

Vince opiera sie na krzesle. Jest z nami zaledwie od dziewieciu miesiecy,
ale wydaje sie znajomy tak samo jak komoda w kuchni. Zetkngtem sie juz
z dziesigtkami latarnikdw, ale niektorych lubi sie bardziej, a innych mnie;j.
Nie jestem pewny, czy Bill polubit Vince’a.

— ZazdroScisz — mowi Vince.

— Spierdalaj.

— Jak dawno sam miates dwadziescia dwa lata?

— Wecale nie tak dawno, jak ci sie wydaje, chujku.

Taka majg dynamike — Vince natrzasa sie z Billa, ze jest zgredem, choc
nie ma nawet czterdziestki, a Bill udaje, ze sie wkurza. To wszystko zarty,
ale czuje, ze Billowi naprawde daje to w kos¢. Nigdy nie mial takiego
zycia. W wieku dwudziestu lat byt juz po Slubie, a Jenny planowata
macierzynstwo. Latarnie go do siebie wzywaty.

Vince przywiozt z ladu baleron, ktéry teraz smazy sie na patelni
z jajkiem, pryskajac, skwierczac i nieziemsko pachnac. Przez ostatnie dwa
tygodnie jedliSmy z Billem wylacznie konserwy, no i jasne, lepsze to niz
nic, ale wiadomo, Ze nie umywajq sie do swiezego miesa. Po jakims$ czasie
kazda zawarto$¢ puszki zaczyna smakowac tak samo, puszka, niewazne,
czy to owoce w zalewie, czy kawal mielonki. Swoja droga mielonka nie jest
najgorsza, jesli ja podgrzac, ale na zimno, rzucona prosto na talerz, jak
jadaja Vince i Frank, kazdego zmienitaby w wegetarianina.

Dzisiaj Bill ma dyzur w kuchni — gotuje najlepiej z nas wszystkich.
Vince jest beznadziejny, a ja nawet daje rade, chociaz podchodze do tego
z mniejszym entuzjazmem, bo musze sporo gotowac na ladzie, a Bill wcale.
Zona wszystko robi za niego. Bill twierdzi, ze tak pewnie musi by¢



w wiezieniu, wszystko za ciebie robig, ,,oprocz podcierania”, na co Vince
odpowiada, ze wcale nie, bo w wiezieniu raczej nie byloby pomaranczowe;j
bezy, babeczek rumowych ani masazy stop. Bill mu sie na to odcina, Ze on
pewnie co$ o tym wie, typek spod ciemnej gwiazdy. A potem ja musze
wkroczy¢ i uspokoi¢ sytuacje, zanim wymknie sie spod kontroli i przestanie
by¢ zabawnie.

— A kierownik co mysli? — zagaduje mnie Vince.

— O czym?

— Lepiej trzymac ich w szachu, czy pozwoli¢, zeby sie powyrzynali?

Chcialbym powiedzie¢, ze cala ta zimna wojna, Nixon, ZSRR
i katastrofy japonskich samolotow w Moskwie — to wszystko nie ma dla
mnie sensu. Gdyby kazdy miat swojq wieze i pare osob, z ktérymi mogiby
spedzac czas — po prostu by¢, bez zadnych oczekiwan ani wtracania sie —

zapalaC latarnie na noc i gasi¢ jg o Swicie, spaC i czuwac¢, rozmawiac
i milcze¢, zy¢ i umrze¢, kazde na swojej wyspie, to czy nie moglibySmy
unikngc catej reszty?

Odpowiadam jednak inaczej:

— Lepiej utrzymac pokoj, jesli to tylko mozliwe. — I mam nadzieje, ze
podczas tej zmiany mnie tez sie to uda.

Ale rozmowy o statkach kosmicznych przypominaja mi dzien sprzed
wielu lat. Na Beachy Head wstawal Swit, siedzialem samotnie w laternie,
juz za chwile mialem oddelegowaC obowiazki stoncu, gdy nagle
zobaczytem, ze co$ wpada do wody. Poranek byt mglisty, miekki, dos¢
wczesny, na niebie zamarudzily jeszcze ostatnie gwiazdy, byto tak pieknie,
ze dawalo do mysSlenia: moze niebo juz tutaj jest, wystarczy tylko sie
rozejrze¢, i wtedy nagle znikad wystrzelit Isnigcy kawalek metalu,
natychmiast potkniety przez wode, tak ze nie zostawil po sobie ani sladu.
Nie potrafitem okresli¢ wielkoSci tajemniczego obiektu ani dystansu od
wiezy, bo z gory morze wydaje sie nieskonczone.

Ale widzialem to i nie potrafitem wyjasni¢. Jakas czeS¢ z samolotu,
klapa czy spojler, wiem, zZe takie jest wytlumaczenie, wiem; ale bylo co$
w tym ruchu, jakaS dynamika w upadku, pelna nieopisanego wdzieku
i intencji. Nikomu o tym nie powiedzialem, ani pozostalym latarnikom, ani
Helen. Ale pomyslatem wtedy, ze to od ciebie.

To byt piekny prezent, bardzo ci za niego dziekuje.



W sypialni zawsze jest ciemno, bo o kazdej porze dnia i nocy kto$ tam
Spi, a przynajmniej probuje zasnaC. Zimag ciggla ciemnos¢ powoduje
dezorientacje czasowa, przez samotne okienko zmierzch wyglada tak samo
jak swit. Kiedy zamykam drzwi, moja dton spoczywa na nich przez chwile,
nieruchoma, o miekkich krawedziach, i wyglada, jakby nalezala nie do
mnie, a do jakiegoS miodszego mezczyzny, ktory w innym Swiecie byc¢
moze otwiera drzwi, a nie je zamyka.

Czytam teraz ksigzke Obelisk i klepsydra, rzecz o historii czasu.
Znalaztem ja w sklepie z uzywanymi rzeczami na gléwnej ulicy
w Mortehaven. Mam taka wizje, ze w przysztosci osobiscie zobacze
wszystkie te rzeczy, o ktérych czytam: piramidy egipskie, Swigtynie
Ameryki Poludniowej, wiszace ogrody w Babilonie. Kiedy mialbym to
zrobi¢, jest kwestig drugorzedna; liczy sie, ze zawsze mam te mozliwosc¢
w myslach.

W podréz poslubng pojechaliSmy z Helen do Wenecji. Przez tydzien
jedliSmy chleb z oliwa i plasterki szynki, rozowe i cienkie jak bibutka.
WiloczyliSmy sie wilgotnymi uliczkami, przechodziliSmy pod mostami,
pachniato jajkami i sola. Teraz wydaje mi sie to nierealne: zatopiony Swiat
z wody i cienia, dzwondw i ztotych dachow.

Obelisk to wydanie kieszonkowe, w miekkiej oprawie z zegarem
stonecznym na okladce. Na wiezy mierzymy uplyw czasu w dniach: na
jakim etapie osmiotygodniowej zmiany jest kazdy z nas. Helen mowi, ze to
jak wieZniowie skreSlajacy kreda na Scianie kolejne dni wyroku, i moze co$
w tym jest. W starozytnych Chinach czas odmierzano za pomoca Swiecy.
Zaznaczano godziny kreskami, a potem sprawdzano, ile wosku sie stopito,
i dzieki temu zadna godzina nie przepadata. Mozna bylo zebra¢ wosk,
ulepi¢ z niego nowa Swiece i zapali¢. Jesli tylko sie chcialo, caly ten czas
byt do odzyskania.

Helen nic nie wie, a ja nigdy bym jej o tobie nie powiedzial. Nigdy
nikomu bym o tobie nie wspomniat. Pewne rzeczy sa prywatne i ty do nich
nalezysz. Mysle jednak o tej Swiecy i o wypalonym czasie, o tym, czy
godziny, ktére minely, przepadajq na zawsze, czy jest jakis sposob, zeby je
odzyskac. Co, jesli moglbym cie odzyskac?

Jestem tu juz zbyt dlugo. Samotne noce i szpule ciemnosci, zwijajace sie
i rozwijajace w czarne morze, jeszcze czarniejsze niebo. Wysdlij
najwiekszego cynika na poranng zmiane, kiedy wschodzi stonce i krwiste



niebo wybucha pomaranczowym Swiatlem, i niech mi powie, zZe nie ma nic
wiecej na tym Swiecie. Musi by¢ cos wiecej.

Na ekranie moich zamknietych powiek miga pulsujgce Swiatto latarki na
brzegu. Wzywa mnie z ciemnoSci, Swieci i Swieci, nalega, zebym sie
odwrocit i spojrzat.
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BILL Przeprawa

Trzydziesty piqty dzien na wiezy

Ile juz razy zapalalem to Swiatlo? Osiem miesiecy w roku, kazdego roku,
plus minus jakies zalegloSci, to daje dwiescie czterdziesci dni; pomnozyc¢
przez liczbe lat, ktore spedzilem w zawodzie, a bedzie z pietnascie, czyli
wychodzi trzy tysigce szescset razy zapalania tego Swiatta albo podobnego.
Wole nawet nie liczyg, ile godzin spedzitem przez ten czas w latarniach.

PrzygotowaC denaturat, podgrza¢ parafine, odkreci¢ kurek i przytozyc
zapatke do oparow. Moglbym to robi¢ z zastonietymi oczami, chociaz
Trident raczej by na to nie pozwolil. Plomienie tanicza w szklanej klatce. Na
Maiden samo zrodto Swiatla sie nie porusza, tylko otaczajace je soczewki
sie obracajgq, wzmacniajqc snop Swiatla, tak by siegnat daleko na morze.

Jest O0sma. Koncze zmiane o poinocy. Dzieki temu moge spac
w godzinach, ktore odpowiadaja normalnej nocy na ladzie. Przez czas
dzielacy mnie od fajrantu bede pilnowal, zeby palnik sie nie zatkal i nie
spadto cisnienie; bede rejestrowal pogode, temperature, widocznosc,
ciSnienie atmosferyczne i site wiatru. Poza tym — a sg to rzeczy, ktore juz
nie wymagaja ode mnie uwagi — bede siedzial i zastanawial sie, jak
cztowiek moze zmieni¢ cos w swoim zyciu, jesli nie przynosi mu ono
szczeScia. Mam na to bardzo duzo czasu. Kiedy zapalam Swiatla i je gasze,
polega na mnie caly $wiat. Swit i zmierzch nalezg wylacznie do mnie, moge
robi¢c z nimi, co mi sie zywnie podoba. To daje poczucie mocy,
Sprawczosci.

Vince przywiézt mi paczke od Jenny. JeSli od razu nie przeczytam listu,
bedzie to nade mng wisiato, dyszato mi w kark tak samo, jakby to ona tu
byla. Czasami tutaj na gorze, ze Swiatlem, mozna poczuc druga osobe, jesli



cztowiek sie postara. Czuje sie, ze tu z nami jest, czy nam sie to podoba,
czy nie. Moglaby siedziec tuz obok, zaczyna sie to czu¢ we wtoskach na
rekach. Albo siedzi tuz za nami, patrzy na tyl naszej glowy, mysli na nasz
temat najrozniejsze rzeczy, ktorych wcale bySmy nie chcieli. Obracamy sie
i nikogo nie ma, w laternie jest pusto, jesteSmy sami. Ale sprawdziliSmy.

Jak zwykle dotozyta paczke domowych czekoladek. Widze, jak tyzeczka
naktada kolejne porcje na papierki, w radiu leca The Archers. Jenny Heaton.
Kiedy pierwszy raz ja zobaczytem, wychodzita ze szkoty, miata warkocze
i spodnice zastaniajgca kolana. Jenny nie lubi swoich kolan, twierdzi, ze sq
ciastowate. Siostra powiedziala jej kiedys, ze wygladajaq jak pierogi, i Jenny
zapamietala to sobie na zawsze. Tak jak ja nigdy nie zapomne o tym, jak
Susan Price, dziewczyna z sasiedztwa, z ktdra sie spotykatem, po kilku
miesigcach zerwala ze mng, méwiac: ,,Za niski jesteS, Bill, potrzebuje
kogos wyzszego”.

Z poczatku nie bylto Zle z Jenny. LezeliSmy w t6zku u niej w domu, jej
matka przysypiala pijana na kanapie w salonie, zimne palce Jenny splataty
sie z moimi. Czulem pod kotdrg jej kolana, méwitem, ze mi sie podobaja,
wszystko z nimi w porzadku, moze moglbym znowu ja pocatowac?
Niewiele rozmawialiSmy. Nie nalezalem do gadatliwych, a jej to nie
przeszkadzato; lubitem to w niej, réznita sie pod tym wzgledem od innych
dziewczyn. Ktoregos razu wyszeptata w ciemnosci: ,,Jestes taki sam jak ja,
Bill”, a ja lezalem potem do rana, nie mogac przestaC o tym myslecC.
Chodzito mi tylko o to, zeby pdjs¢ z dziewczyng do t6zka i opowiedziec
potem o tym braciom. Teraz poczulem, jakby zaczynaly oplata¢ mnie macki
zaborczosci. Jakby ktos przekrecit klucz.

Jenny pisata do mnie na papeterii, ktorg zwinela z wypasionego hotelu
w Brighton, gdzie spedziliSmy miesigc miodowy.

Bill, kochany, tesknie za Tobq. To juz ponad miesiqc. W domu jest tak
pusto bez Ciebie. Chciatabym, zebys juz do nas wrocit. Dzieci
codziennie pytajq, kiedy wrocisz (to jeszcze bardziej pogarsza moj
nastroj!). Bez przerwy ptacze. Malutki zresztq tez, przez catq noc.
Prébuje byc¢ dzielna, ale bardzo mi ciezko. Nie moge sie pogodzi¢
z myslq, ze tak dlugo nie bedziemy sie widziec, a jestesmy dopiero na
potmetku rozigki. Nie chce nic robi¢, dopoki nie wrocisz. Nigdzie nie
chodze, z nikim sie nie spotykam. Zresztq i tak tylko bym sie
poptakata, a tak wiele kosztuje mnie powstrzymywanie sie od tez.



Czuje jej palce splecione z moimi, w tamtym tozku.

Inni tego nie rozumiejq, prawda, Bill? Nie rozumiejq, jak bardzo za
Tobq tesknie, jak Cie potrzebuje. Samotnos¢ mnie boli, dostownie,
czuje fizyczny bol, ktucie w sercu. Po Twoim ostatnim wyjeZdzie sie
pochorowatam. Hannah styszata. Sktamatam, ze zaszkodzity mi
pulpety, ale to nieprawda. Kiedy Cie nie ma, musze wszystkich
oszukiwac. Nie jestem sobq, Bill. A Ty?

Schodze do kuchni i robie grzanki z tego bialego sztucznego chleba, ktory
przywiozt Vince. ,Mother’s Pride to rodzina chleba i chleb dla calej
rodziny”. Z tych bochenkow, ktore sami tu wypiekamy, nie da sie zrobic
tostéw, przypominaja albo racuchy, albo buteczki. Grill przypala brzegi, ale
ja tak lubie, kiedy$ zresztg styszalem, ze w malych ilosciach wegiel jest
zdrowy. Smaruje kromke marmite’em, wiec i tak nie wida¢. Kiedy
wgryzam sie w grzanke, odglos chrupania przypomina mi trzaskanie
chrustu w ognisku.

Nie mozna bez konca szuka¢ sobie wymowek. Jestem tchorzem. Nie ma
innego wyjasnienia. Kiedy miatem dziesieC lat, tata przytapal mnie, jak
czytatem w 16zku z latarkag. Wytargal mnie za uszy i powiedziak:
,OSlepniesz, jak bedziesz tak mruzyt oczy. Okularnika nie wezmg na
latarnie”. Wierzytem mu, ufatem, ze ma racje co do tych okularéw, no i co
do tego, ze praca latarnika to jedyne, do czego sie nadaje, wiec lepiej,
zebym sie, kurde, ogarnal, bo inaczej co bede robit? Wiele lat pdzniej stary
zachorowat i lezat w t6zku, robit sie coraz chudszy, az w koncu ktéregos
dnia zupelnie znikl, jesli nie liczy¢ ziejacego kwasno otworu w miejscu,
gdzie kiedys znajdowaly sie jego usta, chrypigcego: ,,To byla twoja wina”.
I tak bylo. Wychodzilem stamtad wykrecony na lewa strone, jak kociak
wrzucony w worku do wody.

Morze infekowato nas wszystkich. Nie mogliSmy sie od niego uwolnic,
nawet po Smierci. Kuzynka starego miata mieszkanie w Dorset z widokiem
na West Bay. Na Scianach wisialy pejzaze morskie, starotestamentowe
wizje mrocznego nieba i spienionych grzywaczy, statki miotane na
wzburzonych wodach. Nie cierpiatem jej odwiedza¢, te wsciekle wiry
i sceny bitewne, wystrzaty z armat, czerwone flagi na masztach szarpane
gwaltownym wiatrem. Zawsze unosila sie tam won wytrawnej sherry
i kruchych maslanych ciasteczek, ktore sama piekla i trzymala



w plastikowych opakowaniach. Kiedy zmarla, wypozyczyliSmy 1odke
w Lyme i rozsypaliSmy jej prochy na wodzie. Spora porcja poleciata mi
prosto w twarz i pomyslalem sobie wtedy, ze nigdy sie nie uwolnie od tego
cholernego morza.

Niewazne, ze nie nauczytem sie ptywac. Ojciec powtarzal, ze nie trzeba
umieC ptywac, zeby siedzie¢ na latarni. Na lekcjach na basenie nauczyciel
wrzucal do wody cegle; ja z trudem utrzymywatem sie na powierzchni,
zaciskajac powieki i trzymajqc sie za nos, a w zatkanych uszach odbijaty mi
sie echem drwiny innych dzieciakow.

Tutaj na gorze godziny przemykaja. Czas mija niezauwazenie.
Przepadaja cate godziny, a chociaz placa mi za to, zebym nie spal,
i wlaSciwie przeciez nie Spie, to niewatpliwie zapadam w jakis potsen, bo
kiedy siedze tak sam w laternie, do glowy przychodza mi najdziwaczniejsze
pomysty, ktore przeciez musza chyba by¢ snami? Jenny na ladzie
z placzacym matym i klocacymi sie dziewczynkami; zabawki rozrzucone
na dywanie, rozebrana lalka Sindy z glowa odwrocong tyt do przodu, tak
zeby piersi byly na plecach, bo Jenny nie chce im kupi¢ chlopaka do
kompletu, zeby nie zaczely wyprawiac¢ nie wiadomo czego. Wrzaski przy
kolacji, klotnie nad kotlecikami rybnymi. Jak by to bylo nigdy do tego nie
wrocic?

Zona odlicza dni do zmiany, a kiedy przychodzi ten dzieri, pogoda
sprzyja, tddka wyptywa, wiec bardzo sie cieszy i robi zakupy, te co zwykle,
jedzenie i picie, ktore dawno temu lubitlem, ale teraz juz za nim nie
przepadam. Ale ja nie wracam. Nie wiem, dokad sie udam ani jak do tego
dojdzie, ale ta niewiedza jest w tym najfajniejsza. Po prostu tak sie dzieje.

Przed poéinoca ide do sypialni po Vince’a. Budze go kuksancem
i zwyczajowym powitaniem — ,Hej, leserze, pora wstawac” — po czym
schodze do kuchni przygotowac tace. Vince’a musze szturchngc raz, potem
drugi, jak juz przygotuje picie, i dopiero wtedy w koncu zwleka dupe
z tozka.

W domu nigdy nie zawracatbym sobie glowy wykladaniem herbatnikéw
na spodki, Bog jeden wie, dlaczego tutaj to robie. Do tego dwa solidne
kawalki starego dobrego cheddara, ktory zaczyna sie pokrywac bialym
woskowym nalotem na krawedziach, co oznacza, ze powinnisSmy szybko go
zjesc.



Ku mojemu zaskoczeniu Vince juz jest na gorze; na pizame zarzucit
skorzang kurtke. On i Arthur sg jak dwa przeciwlegle bieguny, Arthur stroi
sie na kazdg zmiane, jakby lada chwila miata wpas¢ inspekcja z Tridentu —

ogolony, uczesany, buty wyglancowane — a tymczasem Vince snuje sie
w ciuchach do spania z sieciowki i wilochatych kapciach, przypominajacych
troche psig siersc.

Kiedy pracuje sie z kims$ w latarni, cztowiek szybko sie przyzwyczaja do
nawykow tego drugiego. Vince jest tu od niespetna roku, a ze grafik ciggle
sie zmienia, to niewiele czasu spedzitem w jego towarzystwie. Jednak przez
miesigc na wiezy mozna pozna¢ drugq osobe lepiej niz przez dekade na
ladzie. Vince najpierw bez stowa wypije caly kubek herbaty, do dna,
a kiedy w koncu sie odezwie, to nie bedzie rzucal uprzejmosSciami
0 pogodzie, stanie latarni czy jakichs biezacych drobiazgach. Podczas tej
przejsSciowej godziny nie obowigzuja zadne zasady, co wolno, a czego nie
wolno. Co mozna powiedzie¢, a czego nie wypada. To podczas jednej
z tych godzin Vince powiedziat mi, za co go zamkneli. Nie o tych dawnych,
drobnych wykroczeniach. O tej powaznej odsiadce.

— Nie powiedziates mi w koncu, jaki masz problem — mowi.
— 7 czym?

— Z tym. — Dlubie w zebach. — Z morzem.

— Po prostu go nie lubie i czesc.

— Dlaczego?

— A co to za roznica? Pilotowi przeciez byS$ nie powiedziat: skoro tak
lubisz lata¢, to na pewno uwielbiasz powietrze, wyskakuj z kokpitu.

— Ale zawsze jest jakis powod, no nie?

— Nie wiem.

— Ja tak mam z psami — mowi Vince. — W jednej zastepczej mieli takiego
wsciektego sukinsyna, rottweilera. Kiedys sie na mnie rzucit, tak po prostu,
nic nie zrobilem. Capnagt mnie za reke i zaczal trzacha¢ jak kawalem
miecha... no bo w sumie dla tego psa moja reka byla kawalem miecha.
Wiesz, jak sie wabil? Platek. Platek, kurwa, takie bydle. Od tamtej pory nie
moge sie zbliza¢ do psow. Jak tylko jakiegos widze, to mysle, ze zaraz na
mnie skoczy.

— Mam swoje problemy z morzem, a ono ma swoje problemy ze mna.

— Morze raczej nie ma zadnego zdania na nasz temat.



Ale o to wiasnie chodzi. O obojetnos¢. Stary zawsze sie na mnie gapit,
kiedy odwiedzaliSmy mieszkanie tej jego kuzynki w Dorset. Nigdy nie
zmruzyt oka. Kiedy wszyscy juz spali, przychodzit do mojego pokoju,
zdejmowat pasek i siedzial w nogach t6zka, przeguby ISnity blado w Swietle
ksiezyca, i sam nie wiedzial, co zrobi¢ z tym paskiem ani ze mng. Morze
gapito sie na mnie ze wszystkich Scian. Nie pomagato mi wtedy i teraz tez
mi nie pomoze.

— Brzydze sie nim — méwie w koncu. — Az mi sie rzygac chce.

— W sensie masz chorobe morskg?

— Nie.

Chociaz to tez mi czasem dokucza. Nienawidze plynac tu z laduy, tej
pierdolonej przeprawy. Nawet przy dobrych warunkach wcale mi to nie
stuzy, nie cierpie sie tak bujac jak wanka-wstanka. Bardzo bym sie cieszyl,
gdybym juz nigdy nie musial tego robi¢. Gdy tylko wysiadam z todzi,
zaczynajq dreczy¢ mnie mysli o drodze powrotnej, niewazne — do latarni
czy na lad. Teoretycznie wiec najbardziej powinienem cieszy¢ sie zyciem
w domu albo na wiezy, ale tak nie jest. Zycie nigdzie mnie nie cieszy.
Chyba ze jestem z nia.

— Czemu nie znajdziesz sobie innej roboty? — pyta Vince. Stysze, jak
przezuwa pocacy sie ser. Siorbniecie herbaty.

— Jezu, co to ma byg, jestes z gestapo?

— Nie rzucaj sie tak. Zachowujesz sie jak ten cholerny kundel.

— Dajg nam dom. To nie najgorszy uktad. Nie wiem, co innego miatbym
robic.

— Mozesz sie przekwalifikowac.

— Latwo moéwi¢ — odpowiadam. — Ty nie masz dzieci i zony na
utrzymaniu. Caty ten syf, w kétko i w kétko, dwadzieScia trzy funty na
tydzien i co potem?

— Mozesz zostac gldownym.

— Nie jestem jak Arthur.

— Ale moglbys.

Herbatnik zmienia sie w moich ustach w tekture.

— Nie jestem taki jak on.



Czesto korci mnie, zeby to powiedzie¢. Co zrobilem Arthurowi. Co
nadal mu robie. Tylko po to, zeby ustysze¢, jak to brzmi. Mogibym
powiedzie¢ Vince’owi. Ale chwila minela.

— Stary, ale sie ciesze, ze wrocitem — méwi. — Te latarnie! Nigdy nie
widzialem czego$ tak pieknego. Dlatego w tym siedze. Chce dostac ten
awans. Niedlugo bede zastepca, tak jak ty, dostane wlasny domek. Ktoregos
dnia zostane gtlbwnym. Spedze zycie na latarniach.

— To niewiele ci trzeba.
— Moim zdaniem obstugiwanie latarni to sztuka.

— Jaka sztuka? My tylko zapalamy Swiatlo, pilnujemy go, a potem
gasimy. Jasne, jest jeszcze czyszczenie, ale mozna by tego nauczyC nawet
Srednio bystrg matpe. Meldowac sie przez radio. Czasem co$ ugotowac. Co
to za sztuka?

— Ej, to przeciez znacznie wiecej — upiera sie Vince. — Mowitem ci juz,
ze jestem przyzwyczajony do zycia w klatce, a ludzie dziela sie na tych,
ktorzy dajq sobie z tym rade, i tych co nie. Ale jak kto$ nie ma problemu
z zyciem w klatce, to wszyscy mysla, Ze coS z nim nie tak. Jakby w zyciu
chodzito tylko o to, zeby byC na zewnatrz. Ale jesli komus jest dobrze
w zamknieciu, niewazne, w Wandsworth czy na latarni morskiej, gdzie niby
nie ma krat, ale w kazdym innym sensie jest sie¢ uwiezionym, to mu
wystarcza. Widzialem w pierdlu chtopakow, ktorzy byli jak lwy w zoo.
Awanturowali sie, bili, rozwalali rzeczy albo sie zabijali, tylko dlatego ze
chcieli by¢ wolni. Co$ ci powiem, Bill: ja przez caly czas czulem sie tam
wolny. Ani razu nie poczutem sie inaczej. Bo chodzi o co$ wiecej, nie?
Tylko tyle ci powiem. Je$li nie podoba ci sie na wiezy, to nie dlatego, ze
z wiezg jest co$ nie tak.

Pierwszy raz na Maiden by} najgorszy. Nastuchalem sie r6znych historii
o tej latarni: ze da mi niezlg szkotle, ze trzeba sie pilnowac, bo skonczy sie
jako pokarm dla ryb, i tak dalej. Tymczasowy, ktorego miatem zastgpic,
powinien by}l zostaC zmieniony juz dwa tygodnie wczeSniej, mial chorg
zone; w innej sytuacji nie wystaliby zmiany w taka pogode, kiedy fale
szalaly, a deszcz lat jak z cebra, ale Trident tak zdecydowal, wiec nie
mieliSmy wyjscia.

Przez wiekszoSC przeprawy wisiatem przegiety przez burte, won cygara
szypra mieszala sie ze stong mgietkq i palaca zdtcig. MySlatem o cegle na



dnie basenu i o tym, jak wierzgalem, Slepy i ogluszony, rozpaczliwie
probujac sie nie utopic.

Morze bylo dzikie, podrywalo nas w gore i ciskalo w dot, chlostato
i Swistato, dziéb ltodzi ledwie przesuwat sie do przodu, tak silnie wiat
przeciwny wiatr. Widok wiezy na otwartym morzu budzil we mnie jakas
makabryczng, zarliwg fascynacje, jak inne potezne budowle stworzone
przez czlowieka — gigantyczne pylony, kominy chlodzace czy masywny
stalowy kadtub kontenerowca stojgcego na brzegu.

Nie trzeba bylo sie szczegdlnie przygotowywac. Po przyptynieciu zatloga
todzi i ludzie na odsadzce wszystkim sie zajmowali. Orientowatem sie, jak
to dziala, powiedziano mi, zebym uwazat sie za taki sam towar jak kartony
z zapasami, trzymat sie liny i ufal, Ze zostane przetransportowany. Trzeba
ufa¢ ludziom na obu koncach liny. Ale tego dnia problemem nie by} ani
czynnik ludzki, ani podciggarka, tylko morze, ktére nie moglo sie
zdecydowac¢, co wilasciwie robi. Kiepsko zawigzalem uprzaz, byle jaka
petle, ktora mialem pod pachami, a kawalek, ktorego sie trzymatem,
obcieral mi dlonie.

Podciggneli mnie w gore, meczyty mnie potworne mdtosci, kawatek po
kawatku przesuwalem sie coraz wyzej, az w koncu wieza sie zblizyla.
Staratlem sie nie patrzec zbyt dlugo na morze przewalajqce sie w dole, nie
zwracac uwagi na dystans, ktory nagle sie wytworzyt.

Wtem gwattowny spadek, morze obnizyto sie o jakie$ dziesie¢ metrow,
znoszac 16dz zbyt daleko od wiezy. Powietrze wypeily wrzaski i wrazenie
Slepej paniki. Mocno zacisnglem powieki. W tej chwili juz mnie nie
obchodzito, co ze mng bedzie. Przez jakiS czas dyndalem na uprzezy,
skazany na taske zywiolow, fale omywaty mi buty, po czym wracaty na dét.
Z Yodzi rozlegly sie okrzyki:

— Wociagajcie go, wciggajcie!

A potem:

— Dawajcie go z powrotem, chcecie go zabic?

Deszcz chlostat mi twarz, wiatr grzmocit i szarpal ubraniem.
Otworzytem oczy i zobaczylem mezczyzne nachylajacego sie z odsadzki,
Arthura Blacka, mojego glownego latarnika, jego dlon znajdowata sie
w moim zasiegu. Skoczytem, ale morze mnie uprzedzilo, miotnelo mnag
o beton z takg sila, ze przez dobre kilka minut nie moglem porzadnie
oddychac.



— Dobra robota, chtopie — stwierdzit gtlowny. — Juz dobrze.

Ztapalem sie za szczeble schodkow, Sliskie i lodowate, i zaczalem
wspinac sie ku ciemnej, gorgcej paszczy wejscia.

Arthur zrobil mi herbate i czestowal papierosami, poki sie nie zagrzatem.

Biedny Bill. Zalosny Bill. Widziatem te mysli w jego oczach. Bill, kt6ry
nigdy nie dobija do brzegu swobodnie, bez zarzyganej kurtki i przerazenia
w duszy. Bill, ktérego dton nigdy nie wyciaga sie do stabszego, a zawsze po
pomoc dla siebie. Nigdy nie bedzie skala, z ktérej wykuwa sie gtownych
latarnikow. Topi sie na powierzchni wody i nigdy nie dosiegnie cegty.

Czasem, kiedy skoncze jedna z moich muszli, nawet jesli jestem
zadowolony z efektu, wyrzucam ja przez okno sypialni. Porywa ja wiatr
i podoba mi sie wizja, zZe ta muszla wréci do oceanu. Miliony lat podrozy,
tyle wysitku, tarzania sie w prehistorycznym piachu, zeby zostac
wyrzucong na jakis daleki brzeg i skonczy¢ w rekach mezczyzny takiego
jak ja, ktory wydrapie w jej ciele jakieS swoje pomysty, zbruka jej ksztat
dla swojej wtasnej satysfakcji, a po wszystkim odlozy jg z powrotem tam,
gdzie wszystko sie zaczelo.
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VINCE Samotnik

Drugi dzien na wiezy

Wtorek rano. Trzy tygodnie do Gwiazdki. Latarnia nigdy nie Swietuje ani
nie pozwala sobie na urlop; potrzebuje nas przez caly czas. Tamci dwaj
niedtugo zaczng sie zastanawiac¢, co porabiajg ich bliscy, beda wsciekli, ze
muszg tutaj tkwi¢, podczas gdy rodziny ubieraja choinki i zajadajg sie
kruchymi ciastkami z bakaliami. Tak mi sie przynajmniej wydaje, ludzie
podobno robig takie rzeczy. Ja chyba nigdy porzadnie nie obchodzitem
Gwiazdki. W pierdlu dostawalismy jaki$s paskudny obiad i papierowe
korony, ale nie wiem, o co chodzi z tg calg ,,magiq Swiat”.

O tej porze roku latarnie mozna zgasi¢ dopiero po 0smej. Kiedy stonce
w koncu wschodzi, zabieram sie do rozmontowywania palnikow,
wymieniam je na czyste, zeby byly gotowe na noc. Potem rozciggam
zastony wokot soczewek. W grudniu stonce raczej nie bedzie Swiecito tak
mocno, zZeby wznieci¢ pozar, ale to juz nawyk, a poza tym dzieki temu
szkta sie tak nie brudza. To troche podobnie, jakby ubiera¢ latarnie na
dzien, a potem wieczorem znow zdjaC z niej ubranie. Nigdy nie
powiedzialbym tego reszcie.

Jako porannemu zmiennikowi przypada mi robienie sniadania. Razem ze
mnq przyptyneto opakowanie bekonu, wiec smaze go na patelni i chowam
do piecyka, zeby nie wystygl, zanim wstang. Zwykle budzi ich zapach —
zresztg chocCby ktoS probowal twierdziC inaczej, to nic na Swiecie nie
pachnie tak pieknie jak smazony bekon. Kucharzenie na Maiden jest nawet
w porzadku, bo glowny gotuje prawie tak chujowo jak ja, wiec nie wstydze
sie swoich dan. Na mojej pierwszej latarni, na wyspie, latarnicy strasznie
sie snobowali i sarkastycznie komentowali kazdy przygotowany przeze
mnie positek, co bylo z ich strony wredne, bo nie chcieli mnie nauczyc¢



gotowac, nawet jak prositem. To tylko takie sztuczki, ktérych mozna sie
nauczyc, przynajmniej ja tak mam. Zanim zaczne gotowac, nawet nie znam
potowy skladnikow.

— SlyszelisScie te ptaki? — pytam, kiedy juz wszyscy siedzimy
i wsuwamy.

— Jakie ptaki? — dziwi sie Arthur.

— W nocy. Cate stado przyleciato, prosto na mnie.

Glowny latarnik wstaje i idzie sprawdzic¢, czy Swiatto sie pali, bo to jego
zmiana. Zreszta nawet kiedy my mamy zmiane, to i tak jest jego latarnia.
Ciagle jej pilnuje, trzesie sie nad nig jak nad dzieckiem.

Bill trzyma glowe nisko, jak zawsze kiedy je, jak najblizej zawartosci
talerza, a w popielniczce obok dymi papieros, zeby mogl na zmiane
zaciagac sie i przezuwac, zaciggac sie i przezuwac. Patrzy na puste krzesto
Arthura.

— Dlaczego pozwalasz mu tak sie do ciebie odzywac? — pyta.

— Ze co?

— Jakbys byt jakims debilem.

Wycieram usta.

— To ty mnie tak nazywasz.

— Widziates, co on zrobit?

—Co?

— Od razu polecial sprawdzi¢, czy coS jest spieprzone. Czy ty coS
spieprzytes. Mysli, ze nie mozna ci zaufaC. Mnie zresztg traktuje tak samo.

Jest zupelnie normalne i przyjete, ze kiedy jeden z latarnikow wychodzi,
dwoch pozostalych moze sobie na niego ponarzekac — jakby odkrecenie
wentyla, zeby dac upust emocjom, cos w stylu: ,,Zauwazyles, jakie to byto
wkurzajace, kiedy zrobit to i to? Bywa z niego czasem straszny kutwa, co
nie?”. Bez ztych intencji, chodzi po prostu o to, zeby upusci¢ troche pary,
zamiast pozwoli€ jej wybuchna¢.

Ale Bill jest bardziej poirytowany niz zwykle. Jakby zmeczony. Patrze,
jak dopala papierosa — jak zawsze pali embassy — dusi niedopatek i odsuwa
od siebie talerz. Wraca glowny latarnik.

— Nie pomyslales, zeby moze po nich posprzatac? — pyta mnie dosc
Srogo.



— Jakbym zaczat sprzata¢, to nie byloby S$niadania. Bill posprzata,
prawda, Bill?

— Spierdalaj.

Arthur sprzata ze stohu, rzucajac:

— Dzieki, byto smaczne.

Po Sniadaniu biore topate i wiadro i ide na gore, na galerie. Szczerze
mowiac, nie orientowatem sie, ile tam bylo tych ptakow, bo przyleciaty cala
chmarg jak ¢my, nad ranem, jako$ koto piatej, a wtedy trudno powiedzie¢,
co sie wiaSciwie widzi i czy nie mieni sie cztowiekowi w oczach. Tyle tych
pior, skrzydel, topotania — rownie dobrze mogto ich by¢ dziesie¢, jak i sto.
Wypalam papierosa na ostrym mrozie; martwoszare morze i martwoszare
niebo, i moje dlonie tez wygladaja jak martwe, kiedy zeskrobuje martwe
ptaki. Burzyki — to i tak szkodniki, méwi Bill, mala strata, ale ja nie moge
sie z tym zgodzic, kiedy tak patrze na ich pozgniatane ciata, skrecone karki.
Na Bishop Rock styszatem, ze kiedys latarnicy znalezli tam na galerii pelno
ptakéw, zywych, rozwrzeszczanych. Nie bylo gdzie nogi postawi¢, ani
skrawka wolnej podtogi, jak na jakiejs pieprzonej Arce Noego. Dopiero po
zmierzchu, kiedy doswiadczyly pelnej mocy plomienia z laterny, ptaszory
odleciaty, a byly ich dziesiagtki. Snop Swiatla latarni przyciggnat je i olsnit,
a moze wystraszyt.

Trzeci dzien

Myslatem, ze tym razem bedzie mi trudno wrdcic do latarni, no bo sprawy
miedzy mng i Michelle zaczely sie robi¢ powazne. Ale po dwoch nocnych
zmianach okazalo sie, ze tak naprawde to dobrze. Tutaj mam calg mase
czasu, zeby o niej mysle¢. Naprawde wierze w to, co powiedzialem Billowi
podczas tej zakladki miedzy zmianami. Chce awansowac na zastepce,
bardzo mi zalezy na pewnosci zatrudnienia, bo wtedy Trident zapewni mi
ochrone na cate zycie. I bede mogt jej powiedzie¢: no widzisz, moze
sprobujemy? Wreszcie bede mial sensowne widoki na przysztosc.

Dzisiaj ja robie obiad, potem gldwny zmywa i jak zwykle siada w swoim
fotelu z kubkiem herbaty i krzyzéwka. Czestuje mnie fajkq. Arthur lubi sie
dzieli¢. Kiedy pracowatem na Alderney, tamtejszy gtowny nigdy sie niczym
nie dzielil, nie rozumiatl koncepcji. Na wszystkich swoich stoikach
i pudetkach przyklejat karteczki ,,Nie ruszac¢” i ,k.apy precz” — jasne, dzieki



temu nigdy nie brakowalo mu masta, tytoniu i sosu HP, ale nikt nie chciat
sie z nim zadawac. Arthur nie przywiazuje wiekszej wagi do wlasnosci, ani
jedzenia, ani innych rzeczy. To wszystko tymczasowe, mowi, to tylko
rzeczy, nie sq wieczne. Ale uczucie, kiedy siedzi sie razem i milo spedza
Czas — pamieta sie na zawsze.

— ,,Wy paskudni producenci cukrow mlecznych”.

— Rzucito sie szefowi na glowe?

— Dwa wyrazy, piec liter i cztery.

— Aaa, chodzi o krzyzowke. Nie potrafie tych z grami stow.

— Trzeba spojrzec¢ na hasto z dwoch stron — thumaczy gtowny latarnik. —
Jest ogolna wskazowka i odpowiedz ukryta wsrdd liter. Trzeba wilaczyc
specjalne myslenie.

— Ja tam chyba nie mam tba do specjalnego myslenia.

— Wystarczy spojrze¢ w inny sposob.

— Dobra, sprobuje jeszcze jedna.

— ,,JJeden dzbanek na paru spragnionych”.

— Dopiero co zrobitem herbate — odpowiadam.

— To podpowiedz do hasta. Piec liter.

— Pojebane.

— To osiem liter. — USmiecha sie. — To naprawde proste. Zobacz.

Pokazuje mi. Szczerze mowiac, nie do konca rozumiem.

— Nie widze.

— Przyjrzyj sie.

— Aha — mowie, kiedy wpisuje hasto ,,napar”.

Bill mylit sie co do naszego gldwnego latarnika. Arthur jest jednym
z tych, ktorzy starajq sie podciggac innych, pomagac im stac sie lepszymi,
zamiast sie wkurzac czy zadziera¢ nosa, ze sq starsi, czy robi¢ wszystko po
swojemu i tak dalej, a mysle, ze to wiasnie Bill tak mnie traktuje. Gtowny
jest cierpliwy. Zawsze pokazuje mi, jak coS$ trzeba zrobi¢. Podziwiam go,

zwlaszcza jego stosunek do morza; kazdy latarnik powinien tak wilasnie
czu¢. Szkoda, ze nie wszyscy tak maja.

Zastanawiam sie, czy Bill wie, ze ja wiem. Ze Arthur opowiedzial mi
kiedys podczas nocnej wachty, co mu sie przytrafilo wiele lat temu, zanim
zaczat stuzbe na Maiden, zanim Bill sie zaciggnal, zanim ja nauczylem sie



chodzi¢. Zatkatlo mnie, kiedy mi o tym powiedzial. Nie wiedziatem, jak
zareagowac. Nie spodziewalem sie tego. Jak mogltem sie spodziewac? To
nie jest co$, o czym sie mysli.

Patrzac na Arthura, myslalem, ze wlasnie takim mezczyzng chciatlbym
by¢. Nigdy bym sie nie domyslil, co on przezyt. Cztowiek przez dlugi czas
podziwia swojego szefa, mysli, Ze on na pewno zna odpowiedzi na
wszystkie pytania, a potem sie okazuje, ze jest kims zupelnie innym.

Neil Young na magnetofonie, zastonka przy t6zku zaciggnieta. Bill siedzi
na dole, stysze bzyczenie jego wiertetka do muszli; leze zawieszony gdzies
miedzy nocg a dniem i ciesze sie muzyka, ktora przenosi mnie gdzie
indziej. Do ciasnego mieszkanka Michelle na Stratford Road, z Neilem,
Johnem Denverem albo King Crimson. Swieczki powtykane w butelki po
winie, wosk sptywa po Sciankach; poduszki z ponaszywanymi szkietkami,
jakby lusterkami w ksztalcie rombow. Kot w drzwiach oblizuje sobie tapy.
Blue Ridge Mountains, Oh Shenandoah. Shenandoah. Co to w ogole za
nazwa dla rzeki? Raczej jakieS magiczne zaklecie albo ksiezyc dalekiej
planety. Wszystko skapane w Swietle pomaranczowym jak brzoskwinie
z puszki. Moim myslom o Michelle czesto towarzyszy konkretne Swiatlo.
Przydymione fioletowe w sypialni. Jasnozielone, kiedy wychodzi na bosaka
do ogrodka i wota kota na kolacje. Jak sie ten kot wabit? Sykes? Nie.
Staines? Tez nie. Steptoe? Niemozliwe.

Michelle jest dla mnie za dobra. Mam przynajmniej na tyle rozumu,
zeby zdawac sobie z tego sprawe.

Nigdy nie miatbym jaj, zeby do niej zagadac, gdyby Trident House mnie
nie zrekrutowal, a to wydarzylo sie zupelnym przypadkiem. Nie ma teraz
wielu latarnikow w moim wieku — wiecej mozna zarobi¢ na platformach
wiertniczych na Morzu Pélocnym, ale zalezy, jaki sie ma fach w reku
i jaka przesztosc. W kwietniu 1970 roku, pare tygodni po wyjsciu, wpadlem
w pubie na takiego jednego gosScia. Postawit mi piwo i opowiedzial, jak
dawno temu pracowal na latarniach Pladda i Skerryvore. Ja, tak jak za
kazdym razem po wyjsciu, tylko czekalem, az znowu mnie zwina.
Przywyktem do tego, wiec wiedziatem, ze celowo co$ spierdole, kiedy bede
miat dos¢ wolnosci. Ale im wiecej ten goSciu opowiadat o latarniach, tym
bardziej sobie myslatem, ze to co$ dla mnie. Powiedziat tylko, ze nie moze
cztowiekowi przeszkadza¢ samotnoS¢ — trzeba mieC podejscie, ze dobrze
jest poby¢ samemu.



Nie nastawialem sie, Ze mnie przyjma, jak sie dowiedza, ze bylem
karany, ale pare tygodni pozniej dostatem list z Tridentu. Pomysleli pewnie:
nada sie, nie jest za bystry, ale mu zalezy. Prawda jest taka, ze praca
w latarni nie jest skomplikowana. Caty jej urok tkwi w prostocie. Drobne,
niewymagajace zajecia pomagaja zaja¢ czym$ mysli. Uruchomienie
oswietlenia noca, poza tym czyszczenie, sprzgtanie, gotowanie,
komunikacja z innymi latarniami. Pilnowanie, zeby nie bylo zadnych spie¢
ze wspolpracownikami, bo to jedyny nieprzewidywalny aspekt tej roboty.
Trzeba podtrzymywac¢ przyjazng atmosfere, moim zdaniem to
najwazniejsze: dogadywac sie z pozostatymi chtopakami, bo jak raz pojawi
sie jakis kwas, to wkrotce rozprzestrzeni sie jak wirus albo bakteria i zanim
sie cztowiek obejrzy, wszyscy sg zarazeni, rozpoczalt sie juz proces gnicia,
a nie ma dokad uciec.

Kiedy tak wspominam tamto spotkanie ze starym latarnikiem w pubie,
wydaje mi sie, ze dostalem wtedy wiadomosc¢: nie jestem beznadziejnym
przypadkiem. Swiat chciat da¢ mi jeszcze jedna szanse.

Niedlugo bede musial powiedzie¢ Michelle. Minelo juz dos¢ duzo czasu.
Musze byc szczery, bo jaki jest sens to ciggna¢, budowac wspolne zycie,
oswiadczy¢ sie jej, jeSli miedzy nami bedzie wciaz tkwilo to cholerne
kltamstwo? Nie chodzi mi o to, co robilem dawniej, o tym wie. Mam na
mysli ostatni wyrok.

Szkopul w tym, ze to nie jest coS, 0 czym wspomina Si¢ na pierwszej
randce ani nawet na trzeciej, a po jakim$ czasie coraz trudniej o tym
powiedzie¢. Poniewaz tak czesto i tak dlugo mnie nie ma, za kazdym
razem, kiedy wracam, zaczynamy jakby od nowa. Wracamy do poczatkow,
do trzymania sie za rece, poznawania sie, pragnienia. Nie chce tego psuc.

Im wiecej do niej czuje, tym trudniej zdoby¢ mi sie na szczerosc,
a chociaz wcale nie chce czu¢ tego wszystkiego, to w tych sprawach
cztowiek nic nie poradzi.

Klamstwo jest proste. Wystarczy nic nie mowic. Nic nie robi¢. Pozwolic,
zeby ta druga osoba sama zdecydowala, co jest prawda. Na jej miejscu nie
chciatbym wiedzie¢. Sam codziennie prébuje o tym zapomniec.

Kiedy zamykam oczy, wciaz to widze, tak wyraznie, jakby wydarzyto
sie wczoraj. Krew i siers¢, przenikliwy wrzask dziecka i moj przyjaciel
w moich ramionach, catkiem zimny.



Przez cale zycie ogladatem sie przez ramie, zeby sprawdzic, czy ktos sie
zbliza. Nadal zerkam za siebie, nawet tutaj, na morzu, gdzie jesteSmy tylko
we trojke.

Zyje ze $wiadomoscia, ze mam wrogéw. Zlych ludzi, ktorzy robig zle
rzeczy i mnie takze chca zrobic cosS zlego. Czasami boje sie pojsc spac, bo
dreczq mnie koszmary. Ze mnie tu znajda, na tej skale. ,MysSlale$, ze masz
w sobie site, Zeby sie wyrwac, synku, ale mylites sie. Nigdy nie staniesz sie
niczym wiecej niz tym, czym jestes”.

Nigdy nie wroce. Ani do wiezienia, ani do mojego dawnego zycia.

Dlatego przywiozlem to ze soba. Schowatem w szczelinie w Scianie pod
zlewem, gdzie nikt tego nie znajdzie. Tam jest bezpieczne. Trzeba by
wiedzie¢, gdzie szukac.

W koncu musiatem zasna¢, bo nagle Bill szturcha mnie w gestej,
polprzytomnej ciemnosci i kaze mi iS¢ na gore, latarnia sama sie nie
przypilnuje, a jesli on sie zaraz nie przekima, to moze zrobi¢ cos, czego
bedzie zatowac.
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HELEN

Pottora kilometra dalej, za dwiema furtkami zamknietymi na kidédke,
w korcu je zobaczyla: cztery parterowe domki latarnikow przycupniete na
potwyspie, pomalowane na biato-zielono, z czarnymi od sadzy kominami
i dachami z tupkéw. Domki postawiono mozliwie najblizej Maiden Rock,
a mimo to tak daleko — Helen zawsze wydawaly sie smutne jak
nieodwzajemniona mitos¢, pelne nadziei serce odbijato sie od Sciany
obojetnosci.

To moglo rownie dobrze by¢ wczoraj, Admirat ciggle mogiby byc¢ ich
domem. Najwiekszy ze wszystkich, specjalnie zaprojektowany
i funkcjonalny, co$§ miedzy internatem szkolnym a promem morskim.
Wewnatrz znajdowaty sie korytarze jak w szpitalu i male pudetkowate
pokoje, sterylne, o twardych konturach; nie dato sie ich zmiekczy¢ zadng
iloScia osobistych przedmiotow. Zimg chiéd wdzieral sie przez szpary
w oknach zamykanych zelaznymi klamkami, przez ktére dtonie Smierdziaty
jej jak bilon. Trident House porozwieszal zalaminowane przypomnienia, ze
nieruchomo$¢ nie nalezy do nich: PROSZE UZYWAC WENTYLATORA
i UWAGA: GORACA WODA. W holu wisialo kolejne: W RAZIE
NAGEEGO WYPADKU DZWONIC POD 999. Od frontu, za surowa,
smagana wiatrem werandg z betonowym stotem piknikowym, brama
garazowa przestrzegala: UWAGA! NIE UZYWAC PRZY SILNYM
WIETRZE. No i wiecznie, wiecznie ta monotonia — to ja najbardziej
dobijato. Dzien w dzien, przez kolejne tygodnie, miesigce i lata mie¢ morze
za jedyne towarzystwo.

Jenny i Bill mieszkali w Kapitanie. Dzisiaj na asfalcie stat zaparkowany
czerwony hatchback z naklejka ,,Dziecko na pokiadzie” z tylu. Helen
domyslata sie, ze dla wielu ludzi to fascynujgca, unikalna eskapada,



migawka z zaginionego Swiata, a zta stawa Maiden Rock zapewniala
jednorazowq atrakcje. To dlatego tak szybko po automatyzacji latarni
przeksztalcono domki w maszynki do robienia pieniedzy dla Trident House.
Widziata te reklamy:

,Przekonaj sie osobiscie, jak zyli Zaginieni z Maiden Rock!"

Trzeci domek, Ochmistrz, zajmowali Betty i Frank. Frank byl
pierwszym zastepca na wiezy, bo dluzej pracowat w zawodzie — podczas
pobytu Arthura na ladzie to on pehlil obowigzki gléwnego latarnika.
W dniu zaginiecia Frank miat wolne. Helen zawsze sie zastanawiala, jak sie
z tym czul; przeciez to bylo tak, jakby spoznit sie pie¢ minut na samolot,
ktory roztrzaskat sie potem o gorski szczyt.

Kanonier, ostatni domek, przypadlby Vince’owi. Tak strasznie mu
zalezalo na awansie. Dlaczego go nie dostal? To byla tajemnica znana
wylacznie latarni.

Patrzagc na Maiden ISnigcq zimno na horyzoncie, Helen nie mogla
uwolnic sie od wrazenia, ze latarnia zna odpowiedzi na wiele innych pytan.
I ze wie o niej wszystko.

Teraz odwzajemnita jej spojrzenie z niewypowiedzianym oskarzeniem,
jakby chciata powiedziec¢: ,,Nie mozesz wyprzec sie prawdy, Helen. Zadne
z ciebie niewinigtko”.

Podata mu adres, a on zgasit kiepa i wskazal glowa na bagaznik.
— Jakies torby, kierowniczko?

— Nie. Przyjechatam tylko na jeden dzien. Potem poprosze, Zzeby odwiozt
mnie pan na dworzec.

— Tak jest.

Stonce opadalo coraz nizej, rozmyta brzoskwinia chowala sie za
horyzontem. Helen cieszyla sie, zZe kierowca nie widzi jej wyraznie, tylne
siedzenie bylo skapane w letnim cieniu. Wszyscy taksowkarze
w Mortehaven byli miejscowi, tu sie urodzili i wychowali. Te historie
zawsze mieli pod reka, bo turysci prosili, zeby opowiedzie¢ im o zniknieciu
albo o swoim udziale w tamtym wydarzeniu: gdzie byli, kiedy sie
dowiedzieli; jak raz podwiezli z punktu A do punktu B jednego pracownika
wyzszego szczebla z Trident House; o tej kolezance corki, ktora znata jedno
z dzieci Walkerow. Co prawda i tak nie powinna sie obawiac, ze rozpozna



ja po tylu latach, ale z drugiej strony spodziewala sie, ze nieznajomi beda
do niej zagadywac tak jak dawniej, kiedy byta Panig Naczelnikowa, pytac,
co tam stychac¢ u Arthura, kiedy wraca na lad, jak ona sobie radzi pod jego
nieobecnos¢. W zamian raczyli ja opowieSciami o swoich osobistych
sprawach, zwierzali sie z problemow, bo jako zona glownego latarnika
pehita funkcje spoteczng zblizong do pozycji pastora czy wilasciciela pubu,
jakby z automatu musiata interesowac sie zyciem zupeinie obcych ludzi.

— Podjezdza pani pod jakichs znajomych? — spytat zza kierownicy.

— Nie zatrzymujemy sie — odparta. — To znaczy zatrzymujemy, ale tylko
na chwile. Nie bede wysiadac.

Wiaczyt radio. Mineli smuklg wieczorng iglice koSciota i dawng oberze
przemytnikow, gdzie zdarzylo im sie kilka razy pojs¢ na kolacje
z Arthurem, Jenny i Billem, przy tych rzadkich okazjach, kiedy obaj byli na
ladzie. Po wypiciu butelki wina Jenny sie poptakata i powiedziala jej, zeby
sie cieszyla, Ze nie ma dzieci, bo to zadna rados¢ je wychowywa¢, kiedy
tkwi sie samotnie na tym odludziu; zrobila Billowi awanture, potem
zwymiotowata w damskie] toalecie i wyszli. Taksowka wspinala sie kreta
droga obok hotelu i parku, miedzy ciggngcymi sie wzdluz ulicy
szeregowcami. Przez ostatnie dziewietnascie lat Helen odwiedzata ten adres
za kazdym razem, kiedy tu wracala, to byl jej rytual, nawet jesli nigdy nie
weszla do srodka. Przyjdzie taki dzien, ze zbierze sie na odwage, wysiadzie
z taksowki i podejdzie do drzwi.

— Tutaj — powiedziata. — Niech pan stanie gdziekolwiek.

Wielki dar o tej p6znej porze: moc zaglada¢ do okien — podSwietlone na
ztoto kwadraty, Zycie toczgce sie wewnatrz.

— I co teraz? — zapytatl. — Mam zgasic silnik?

— Nie, nie trzeba.

Ten dom jako jedyny byt pograzony w mroku. Moze Jenny gdzie$
wyjechata albo w ogdle juz tu nie mieszkala. Ta mysl wywotata u Helen
panike — ze nie bedzie miala jak sie z nig skontaktowac; ze juz nigdy nie
bedzie mogla przela¢ na papier stow, ktoére mogla powiedziec¢ tylko tej
jednej kobiecie, o ich ukochanych, ich zaginionych, o peknieciu w ich
przyjazni, ktore przez dwadziescia lat rozrosto sie do rozmiarow szerokiej
przepasci.

Jenny sadzila, ze moze zaufa¢ zZonie glownego latarnika. Dlaczego
miataby sadzi¢ inaczej? Zaufanie stanowito fundament roli Helen. To do



niej nalezato udzielanie wsparcia, nalewanie drinkow i trzymanie za rece,
ocieranie tez, kiedy zycie zaczynato przyttaczac¢, bo ona zawsze rozumiata
i naprawde sie przejmowata. Wiedziala, kiedy pogladzi¢ po ramieniu
i powiedziec¢: ,,No juz, kochana, to przeciez nie na zawsze, wroci, zanim sie
obejrzysz”, wymysli¢ jakieS pocieszenie, bo samotnos¢ byla i jej
towarzyszka, wiec dobrze znata wszystkie sztuczki.

Tymczasem Helen oszukala Jenny.

— W porzadku — powiedziata do kierowcy. — Mozemy jechac.

—Juz?

— Tak. Jestem gotowa, zeby wréci¢ do domu.

Pocigg sie spoznit; usypiajacy stukot kot opuscit jej powieki jeszcze
przed Truro. Snilo jej sie, znowu, ze idzie za nim w thumie — widzi ty} jego
glowy, tyle ze kiedy ta glowa sie odwrdcila, okazal sie kim$s zupeknie
innym. Dryfujac na pograniczu snu i jawy, widziala jego oczy, ktore
patrzyly na nig z dohy, spod wody, albo inaczej, w bialy dzien po drugiej
stronie stolu w kuchni, albo w nogach jej t6zka, czuwajac nad wszystkim,
co robi.
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HELEN

Chcialby sie pan dowiedzie¢, dlaczego nie rozmawiam z Jenny Walker.
A raczej dlaczego ona sie do mnie nie odzywa. Interesuje pana prawda? Tak
pan twierdzi, ale przeciez jest pan Swietny w wymysSlaniu réznych rzeczy.
Musze przyznac, ze panskie powiesci to nie moja para kaloszy. Wlasciwie
to zadnej nie przeczytalam, chociaz kojarze te o braciach na barce
koszarowej, chyba Flota duchow sie to nazywalo, tak: jedna moja
kolezanka sie w niej zaczytywala.

Nie chce by¢ nieuprzejma, ale o to mi wilasnie chodzi — samce alfa,
bijatyki, testosteron lejacy sie strumieniami... Jesli zamierza pan napisac
kolejng z tych swoich przygodowek, to obawiam sie, ze historia konfliktu
miedzy mng a Jenny raczej nie bedzie pasowata.

Kt6z moze wiedzie¢, jakie znaczenie ta nasza kldotnia miata dla calej
historii? Przez te lata doprowadzitlam sie prawie do obledu, rozpamietujac,
czy co$ w tym jest. Czy Arthur i reszta znikneli wiasnie przez to, ze tak sie
ukladato miedzy nami.

Zaczne od tego, ze nigdy sie nie spodziewalam malzenstwa z latarnikiem
morskim. Zdawalam sobie sprawe, ze ktos musi wykonywac te prace, ale
uznawatam jq za margines — decyduje sie na nig ktos, kto nie pasuje nigdzie
indziej w spoteczenstwie, no i okazato sie, Zze miatam racje. Ten zawod
wymaga szczegblnego usposobienia. Wszystkich znanych mi latarnikow
Yaczylo to, ze nie przeszkadzato im przebywanie we wlasnym towarzystwie.
Arthur lubit by¢ sam ze soba. Postrzegalam to jako bardzo atrakcyjna
ceche, nadal zresztg tak uwazam. Do takiej osoby mozna sie zblizy¢ tylko
do pewnego stopnia, bo ma w sobie coS, o czym wie tylko ona. Moja babcia
miala powiedzonko na ten temat. Mowila, zeby trzymac karty przy
orderach — czyli przed nikim sie nie zdradzac¢. Nigdy nie odkrywac



wszystkich kart, zawsze zachowywac cos dla siebie. Mysle, ze Arthur przed
nikim sie w pelni nie odstanial, nawet przede mna. Taki juz by}, po prostu.

Nie wiem, czy opisatabym go jako samotnika. Jak wspominatam, by}t
raczej skryty, autonomiczny, ale to nie oznacza od razu samotnosci.
Samodzielnos¢ nie musi oznaczac, ze cztowiek czuje sie samotnie, i vice
versa: nawet wsrod ttumu ludzi, ktorzy nieustannie trajkoczg i domagaja sie
naszej obecnosci, mozna poczuc sie najbardziej samotnym cztowiekiem na
Swiecie. W latarniach Arthur nigdy nie czut sie samotnie. Nie mam co do
tego najmniejszych watpliwosci. Ludzie zawsze o to pytali: nie smutno mu
tam? Ale nie. Przeciwnie, powiedzialabym, zZe to tutaj, na ladzie, dokuczata
mu samotnosc.

Jesli spojrze¢ na zaistnialg sytuacje z tej perspektywy, to nic dziwnego,
ze popemitam blad. Nie probuje sie thumaczyc¢, Jenny tez by mnie nie
usprawiedliwita. Ale w zyciu nic nie jest czarno-biate.

Nie jestem pewna, czy Arthur w ogdle chcial wraca¢ do domu, do mnie.
Gdy tylko schodzit z todzi na lad, widziatam, ze juz teskni za latarnig. Nie
za pobytem tam, ale za nig. Zycie na ladzie nie byto dla niego.

OczywiScie mialo to zwigzek takze z tym, co razem przeszliSmy.
Towarzyszyto mi bardzo wiele emocji, ztozonych, wielowymiarowych
uczu¢, z ktorymi musiatam jako$ sobie poradzi¢. Ja winitam Arthura, on
obwinial mnie. Wzajemnie obarczaliSmy sie wing, ale to przeciez nie ma
sensu w takich sytuacjach, prawda? Nie ma sensu nikogo winic.

Bylam wsciekla, kiedy zniknat. Wsciekla, ze znalazt dla siebie wyjscie.
Nie miat prawa tego zrobi¢, tak po prostu wsta¢ i wyjs¢ bez stowa. Zawsze
mowil, ze jestem silna, i rzeczywiscie tak jest, ale czasem zahije, ze tego
przed nim nie ukrytam.

Kiedy Arthura wystano na Maiden, z poczatku wierzytam, ze bedziemy
szczeSliwi. Latarnia wyraznie go uszczeSliwiala, wiec sadzitam, ze przelozy
sie to na nasze matzenstwo. Arthur bardzo sie cieszyt, bo uwazal Maiden za
najlepsza latarnie. Odbywat stuzbe w Wolf, Bishop, Eddystone, Longships
— wszystkich najwazniejszych stacjach morskich — ale pragnal zawsze
Maiden: wielka, staroSwiecka, taka latarnia morska, o jakiej marzyt
w dziecinstwie. Arthur powtarzal, ze wieza morska to ,,prawdziwa latarnia”
— zapewnia autentyczne doswiadczenie. Chlopcy nie marza o tych
ladowych, prawda? Chca todzi miotanych przez fale, awantur i piratow,
braterstwa pod rozgwiezdzonym niebem.



Przez jakiS czas po Smierci Arthura pocieszalam sie mysla, ze
przynajmniej odszedt tak, jak najbardziej by chcial. Nie chcialby umrzec
w jakichkolwiek innych okolicznosciach niz na morzu. W jakims$ sensie to
adekwatne, musze przyznac, ze ta mysl mi pomaga.

Maiden nigdy nie spuszczala go z oka. Czy to dziwnie brzmi? Prosze nie
cytowac tego w ksigzce. Latarnie morskie nie majg osobowosci, nie majq
mysli, uczuc ani niebezpiecznych pomystow, nie zywia do nikogo urazy. To
wszystko wytwor fantazji — a to panska specjalnos¢, nie moja. Ja tu jestem
od przekazywania faktow.

Ale ona nigdy mi sie nie podobata. Niektore latarnie wygladaja catkiem
sympatycznie, ale przy niej zawsze czulam jakis niepokdj. Moja noga nigdy
tam nie postata i to tez mi sie nie podobato, ze Arthur spedzal tyle czasu
w miejscu, w ktorym ja nigdy nie bylam. Ale nie mozna tak po prostu
odwiedzi¢ wiezy, nie mozna wpas¢ na kawe i pogaduchy. Arthur cenit sobie
prywatnos¢, wiec jemu to odpowiadato. Chyba podobato mu sie, ze ma co$
swojego, z dala ode mnie. Pewnie wszyscy mezowie tak majq. Potrzebujq
czegos, 0 czym zona nie bedzie wiedziala.

Hej, nie szczekaj tak! Musze ja wypuscic. Przepraszam pana na chwile.

No dobrze, juz jestem z powrotem. Prosze wybaczy¢. Cate zycie nic
tylko czekam, az sie zatatwi. Pierwszego psa przygarnetam zaraz po stracie
Arthura, bo potrzebowatam tu jakiegoS zywego stworzenia, zresztg chyba
przywyklam do milczacego towarzysza, ktorego czesto nie bylo w domu.
Niestety, ta paskuda uwielbia ry¢ w ziemi, no ale tak to juz jest, a ogrod
nalezy do niej tak samo jak do mnie. Dawniej nie chcialo mi sie grzebac
w ziemi, ale to tez mi pomogto. Jest co$ szczegdlnego w patrzeniu, jak cos,
co posialiSmy czy posadziliSmy, wzrasta i kwitnie. Kiedy przeszto sie przez
taka gehenne, trzeba sie przekonac¢, ze zycie zawsze sie odradza, wcigz
i wcigz, wbrew wszelkim przeciwnosciom losu, nie dajac sie przymrozkom
ani psim fapom. Jest w tym jakis upor, wytrwatos¢, ktore podziwiam.

Arthura zawsze fascynowata przyroda. Od dziecka byl wrazliwy i mial
bujng wyobraznie. Troche jak pan, z ta wyobraznia. OczywiScie nie
twierdze, ze jest pan niewrazliwy. Nie znam pana dos¢ dobrze, zeby moc
0sadzi¢, a zresztg to nie moja sprawa. Zakladam, ze pisarz musi cechowac
sie pewnq wrazliwoscia, Zzeby postawic sie w sytuacji bohateréw, zrozumiec
ich motywacje.



Jego ojciec hodowat ptaki, od tego wszystko sie zaczelo. Biedaczysko
nabawit sie na wojnie nerwicy frontowej, wyjatkowo ciezki przypadek, ale
ptaki go uspokajaty.

Arthur nie lubil mowic o ojcu. Nie chcial albo nie mogt. Kiedy pytatam,
zmienial temat albo mowil, ze nie ma ochoty o tym rozmawia¢. Mo6j maz
nie mial ochoty rozmawiacC na wiele tematow, a ja z czasem przekonatam
sie, ze nie ma w tym nic ztego, dopdki osoba, z ktora jestes, nie potrzebuje
czegos omowic. Jesli twojej zonie na tym zalezy, to zastuguje na takg
rozmowe, prawda? Bo jak inaczej mozna do czegokolwiek dojsc?

Czasami sobie mysle, ze mogliSmy unikngC tego wszystkiego, co sie
wydarzyto: tych kretych sciezek, ktérymi zycie toczy sie w wyniku jednej
drobnej decyzji. Gdyby Arthur nie zobaczyt ogloszenia Tridentu w gazecie,
gdybysmy tamtego dnia nie kupili akurat tej konkretnej gazety...
GdybySmy nigdy sie nie spotkali, bo to tez bylo dzielem przypadku,
poznaliSmy sie w kolejce do kasy na stacji Paddington, brakowato mi
drobnych na bilet. W jedng strone do Bath Spa, jechalam odwiedzic¢
rodzicow. Nawet wtedy, kiedy bylo to powszechnie przyjete, nie
spodziewalam sie, ze jakiS mezczyzna za mnie zaptaci. Przez calg podroz
pociggiem myslatam o Arthurze.

SpotkaliSmy sie tydzien pozniej, zebym mogla odda¢ dlug. Uczucie
rodzilo sie miedzy nami powoli. Zadnych groméw z jasnego nieba i mito$ci
od pierwszego wejrzenia. Pewna przyjemnos¢ sprawialo mi wyobrazanie
sobie dezaprobaty ojca. Byt dyrektorem meskiej szkoty z internatem
i chcial, Zebym wyszla za lekarza albo prawnika, kogos z ,,porzadnym”
zawodem. Nigdy tego nie powiedzial, ale zalozytabym sie, Ze jego zdaniem
latarnia morska to miejsce dla nieco zniewieScialych mezczyzn. Moj ojciec
chyba nigdy w zyciu nie przeczytal chocby jednego wersu poezji. Rozumie
pan, o co mi chodzi?

W Tridencie zaoferowali mu dobra pensje i pakiet startowy, dorzucili
mieszkanie wraz z pokryciem optat — brzmialo to bardzo zachecajaco.
Arthur uznal, ze nadaje sie do takiej pracy, a ja pomyslatam sobie, ze to
dobry temat do konwersacji na przyjeciach — moj maz jest latarnikiem
morskim! Nie zdawalam sobie jednak sprawy, ze ze Swieca szukac przyjec
poza Londynem, a zwlaszcza w rejonie ujScia Severn do Kanatlu
Bristolskiego, bo tam wiasnie spedziliSmy wiekszos¢ z tych pieciu lat.



Taki tryb zycia od poczatku byt dla nas trudny. Zastepce glownego
latarnika rzucajq po catym kraju i nigdy nie wiadomo, gdzie sie wyladuje
nastepnym razem. Co kilka tygodni trafia sie do nowej latarni. To dlatego
ze Tridentowi zalezy, zeby nowy pracownik zdoby} jak najwiecej
dosSwiadczenia w jak najkrotszym czasie. Poza tym to takze pewien test.
Chcg sprawdzi¢ umiejetno$s¢ dogadywania sie z roéznymi typami o0sob,
elastyczno$¢, lojalno$¢ i rzetelno$¢. ZartowaliSmy, ze wysylaja Arthura
z jednego konca Swiata na drugi, a konca nie wida¢ — dopoki nie trafit na
Maiden, rzecz jasna. Ale oczywiscie bylo to meczace. Nigdzie nie
zostawalismy na tyle dlugo, zebym mogla sie zadomowic, a Arthura ciggle
nie byto. Okazalo sie to trudniejsze, niz sie nastawiatam. Juz wtedy czutam,
ze Arthur mi sie wymyka.

Nie wszyscy znosili ten intensywny okres szkoleniowy tak ciezko jak
my. Na przyklad Vince byl przyzwyczajony do czestych zmian
i przeprowadzek — wychowat sie w rodzinach zastepczych, chyba nigdy nie
miat domu na state. Podobata mu sie ta spontanicznos¢: dostajesz przydziat,
pakujesz manatki i jedziesz tam, gdzie cie wysylaja. Mozna trafi¢ daleko na
poinoc, na potudnie albo na jakaS wyspe. Maiden to byta pierwsza wieza
Vince’a. Ekstremalna lokalizacja dla nowicjusza, a kiedy pomysli sie, jak to
sie dla niego skonczyto... Okropnos¢. Taki miody cztowiek, miat cate zycie
przed soba.

Nie dziwie sie, ze Michelle Davies nie chce z panem rozmawiac. Jako
jego dziewczynie mocno jej sie dostalo po tamtym zaginieciu, wszyscy
obwiniali Vince’a, mowili, ze zamordowat Arthura i Billa, ze przez dlugie
tygodnie obmyslal sprytny plan, ktory pozwolit mu jakos uciec. Ci
z Tridentu tez to sugerowali, oczywiScie nie wprost. Nie wolno im byto
tego powiedziec oficjalnie, ale nie dementowali pogtosek.

Michelle jest teraz mezatka, ma dwie corki. Domyslam sie, ze raczej nie
chce wracac do tamtego okresu w swoim zyciu. Byli z Vince’em szalenczo
w sobie zakochani. Zawsze wracal z Londynu na troche przed
rozpoczeciem kolejnego dyzuru. Widzialam go, jak wysiada w porcie,
zawsze z magnetofonem; te jego dlugasne rece i nogi, i wielkie wasiska, jak
z amerykanskiego serialu. Dopiero po awansie na zastepce przydzieliliby
mu mieszkanie stuzbowe.

Arthur zawsze wychwalatl Vince’a, ze taki sympatyczny z niego chlopak,
porzadny i rozwazny. To strasznie smutne, kiedy ktos miat w zyciu trudny



start, a potem nigdy nie moze sie wybi¢, bo wszyscy mysla o nim jak
najgorzej.

Tridentowi z kolei dostalo sie za to, ze zatrudnili karanego, ale oni
przeciez zawsze przyjmowali ludzi, ktorzy potrzebowali pomocy
w ponownej integracji ze spoteczenstwem, i jakoS nikt sie tym nie
przejmowat ani nie zglaszat obiekcji. Latarnia morska to najlepsze miejsce
pracy dla kogos, kto przywyk} do przebywania w ciasnych, odizolowanych
od sSwiata pomieszczeniach. Poza tym takie osoby sa zwykle bardzo
zdyscyplinowane, przyzwyczajone do przestrzegania narzuconego rozkladu
dnia. Czesto spotykato sie wiec chlopakdw po wiezieniu czy poprawczaku.
Problem w tym, ze kiedy co$ poszto nie tak, jak w tym przypadku, tatwo
byto wskaza¢ kozta ofiarnego. Michelle nie mogla przedstawi¢ swoich
argumentow. Nie mogla broni¢ Vince’a, bo firma nie chciata tego stuchac.
Nie zgadzalo sie to z ich oficjalnym przekazem. Pewnie dlatego teraz nie
chce sie z panem spotkac. Nie chce rozdrapywac starych ran i znowu
wystuchiwa¢ okropnych rzeczy na temat Vince’a. Kiedy sie okazalo, ze
wczesniej siedziat w wiezieniu, ludziom zupehie odbito. Krazyly
najbardziej niestworzone plotki — ze byt morderca, zabit dziesie¢ osob; ze
byl seryjnym zabodjca, gwalcicielem, pedofilem. Ja moge panu powiedzie¢,
ze zadne z tych pomowien nie odpowiada prawdzie.

Nie trzeba trafi¢c do wiezienia, zeby wiedzie¢, Ze postgpilo sie
niewlasciwie. Czy na wszystkich z nas do jakiego$ stopnia nie cigzy
odpowiedzialnos¢? Co ja zrobitam. Co zrobit Arthur. Co zrobit Bill. To, ze
nikt nie wtracit nas za kratki, wcale nie oznacza, ze nie zastuzyliSmy sobie
na kare.

Michelle powiedziata mi kiedys, ze Vince zrobit w zyciu wiele rzeczy,
o ktorych chciatby zapomniec. Teraz, skoro juz pan wie o mnie i Arthurze,
moge przyznac, ze ja rowniez.
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DWIE GAZETY

,Daily Telegraph”, kwiecien 1973

WATEK KRYMINALNY W SLEDZTWIE W SPRAWIE MAIDEN
ROCK

Nadzieja na odszukanie trzech mezczyzn, ktorzy w grudniu zagineli
z latarni morskiej Maiden Rock, jest coraz mniejsza. Tymczasem na
Swiatlo dzienne wychodzgq nowe fakty — jak sugeruja nasze Zréodia,
moga one wskazywac, ze w sprawe byl zamieszany Vincent Bourne,
najmtodszy z zaginionych. 22-letni Bourne, nadetatowy pomocnik
latarnika, zniknat z odizolowanej latarni na potudniowym zachodzie
kraju w okresie miedzy Bozym Narodzeniem a Nowym Rokiem,
razem ze wspolpracownikami Arthurem Blackiem i Williamem
Walkerem. Wczoraj dowiedzieliSmy sie, ze przed zatrudnieniem sie
w Trident House Bourne odsiadywal wyroki za podpalenie, napasc,
spowodowanie uszkodzenia ciata, wtargniecie, kradziez, podburzanie
i prébe ucieczki z wiezienia.

,ounday Mirror”, kwiecien 1973
MROCZNA PRZESZEOSC LATARNIKA KRYMINALISTY
Samotnik Vincent Bourne RECYDYWISTA - jak wynika z serii

przeciekow  dokonanych  przez  bylego  wspolosadzonego
z zaginionym w tajemniczych okolicznosciach latarnikiem. — On jest



zdolny do wszystkiego — twierdzi nasz informator. — Co tylko mozna
sobie wyobrazic.

Vince, kawaler, zagingt z Maiden Rock cztery miesigce temu,
razem z dwoma innymi latarnikami. O wszystkich sluch zaginal. —
Nie powinien w ogole sie zbliza¢ do tej wiezy — utrzymuje nasz
rozmowca. — Cokolwiek tam sie stato, to jego sprawka.
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MICHELLE

Nie spotykata sie z nim znowu tak dlugo, pomyslata, schylajac sie po raz
piec¢dziesiaty szosty tego dnia do rozwigzanej sznurowki.

— St6j spokojnie — rozkazata corce, ktéora w odpowiedzi mocno ztapata
calg garstke wlosow. Michelle czesto juz sie gubita, czyje to wlosy — jakie$
wlosy ciggle byly szarpane, a jesli ja bolato, to prawdopodobnie je;j.

— I nie zdejmuj juz butow — dodata. — Prosze.

Siostry pobiegly rozlozyC gre ,Weze i drabiny”, a raczej wyrzucic
zawartosc pudetka na dywan i karmic psa kostkami do gry. Michelle zostata
w holu, nie odrywajac wzroku od telefonu.

Juz raz dzi$ dzwonil, rano, a wczesniej wczoraj i w ubieglym tygodniu.
,INie jestem juz dziewczyna Vinny’ego”, powiedziata mu, Swiadoma, ze to
oczywista oczywistoSC, bo Vinny juz przeciez nigdy nie bedzie miat
dziewczyny — no bo przeciez nie zyje, prawda? Prawda? Trwala
w okrutnym zawieszeniu, zmagajac Sie z WwcCigz towarzyszaca jej
niepewnoscia, ktora wsaczyla sie do jej duszy i zadomowita tam na dhugie
lata.

Dan Sharp moze sobie wierzyc¢, ze uda mu sie rozpracowac te sprawe,
przeniknac¢ do glebi, ale Michelle podejrzewa, Ze ta glebia ciagnie sie w dot
i w dol, bezdenna jak morze. Dlaczego i jak zniknal Vinny — ona przeciez
tego przed nim nie odkryje. A jeSli Sharp sie spodziewa, ze nagada
o Vinnym réznych klamstw, ktére opowiadali sobie ludzie i za ktére go
znienawidzili, to c6z, nie mogla tego zrobi¢. Miala teraz rodzine. Maz
raczej by sie nie ucieszyl, gdyby po powrocie do domu zastal ja, jak
rozmawia z jakim$ nieznajomym, probujac ozywiC mezczyzne, ktorego
kochala jako dziewietnastolatka, jedynego mezczyzne, ktorego naprawde
kochata.



Niech ten pisarz poweszy sobie u kogos innego. Nie ma pojecia, w co sie
pakuje, nacigga na wspominki osoby, ktére chciatyby trzymac sie od tej
sprawy jak najdalej. Niech juz lepiej zostanie przy tych swoich thrillerach.
Michelle w zesztym roku wypozyczyla jeden z biblioteki, kiedy szukaty
z dziewczynkami ksigzeczki Uki wioz. Roger powiedzial, zZe to chtam, ale
on ogolnie nie chcial, zeby czytala. Twierdzil, ze bedzie miata od tego
ghupie pomysty.

— Mamo!

Srednio co dwie minuty ktéra§ co$ od niej chciala. O co chodzi tym
razem? Oskarzenia o zabieranie rzeczy i oszukiwanie, Fiona zdjela majtki
i usiadta gola pupa na planszy do gry. Poszia do corek, pocieszyla
zaptakang mlodszg i starala sie nie mysle¢ o Vincencie Bournie. To byt inny
Swiat, w ktorym juz od dawna nie zyla. Nawet gdyby chciata, nie
potrafitaby do niego wrocic.

Ludzie coraz rzadziej poruszali ten temat. Pomogla jej zmiana nazwiska
po Slubie, teraz juz nikt jej nie rozpoznawat; nikt nie mowit: ,,Aaa, to ty nig
jestes, w takim razie na pewno wszystko wiesz o tej sprawie”, na co ona
zawsze odpowiadala tak samo. Nie, nic nie wie, a przynajmniej nie wiecej
niz kazdy inny. Oni i tak zerkali na nig porozumiewawczo, jakby tak
naprawde Swietnie wiedziala, dlaczego ci mezczyzni znikneli, ale
oczywiscie nie mogla powiedziec. W koncu to byt jej facet. I jego
tajemnica.

— Mamo, chce ciastko.

— Co sie mowi?

— Poprosze.

Z. kolei macierzynstwo pozwolilo jej odgrodzi¢ sie od tamtej sprawy
murem, ale i to nie zawsze pomagato. Owszem, mury chronily przed
emocjami. Przed bolem. Chyba ze udawalo jej sie je przeskoczy¢, zwykle
rano, zaraz po przebudzeniu, kiedy otwierala oczy, dzien byl jeszcze biala,
niezapisang karta, a w myslach pojawiatl sie obraz Vinny’ego, tak realny,
jakby patrzyla na fotografie. Nie miescilo jej sie w glowie, ze minelo
dwadzieScia lat, od kiedy po raz ostatni sie dotkneli. Jakim sposobem jej
umyst zdotal zachowac te wszystkie szczegoly? Nigdy nie rozmawiala
o tym z Rogerem. Byt raczej zazdrosnym typem, nie interesowaly go
poprzednie zwiazki, a zwlaszcza ten zwigzek.



Kiedy wracata z kuchni, zadzwonit telefon. Zatrzymata sie, w reku
trzymata biszkopty, bluzke miala poplamiong farbami. To pewnie znowu
on.

Mogtaby opowiedzie¢ mu rozne rzeczy. Czasem wrecz chciala to zrobic,
zeby sie od nich uwolnic¢. Ale takie mysli dopadatly ja tylko ciemng noca,
a kiedy juz zadzwonit budzik i trzeba bylo obudzi¢ dziewczynki, zrobic
Sniadanie, spakowac Rogerowi kanapki do pracy i zawiez¢ dzieci do szkoty,
wracat jej rozsadek.

Odebrata telefon.

Pisarz zaczat co§ mowic, ale mu przerwala.

— Prositam, zeby dat mi pan spok6j — odezwala sie, mocno Sciskajac
stuchawke. — Nie mam panu nic do powiedzenia na temat Vinny’ego. Jesli
jeszcze raz bedzie pan probowat sie ze mng skontaktowac¢, zadzwonie na
policje.
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JENNY

Piach wiazil wszedzie. Jenny nie lubita tego uczucia, kiedy przesypywat sie
miedzy palcami u stop, tego odgtosu chrzestu, skrzypienia pod stopami,
tego, ze dostawal sie do kosza piknikowego, do kanapek z serem
i korniszonami, ktére przygotowala rano, pilnujac, zeby pokroi¢ je na
¢wiartki, tak jak wnuk lubit najbardziej. Po powrocie do domu nadal bedzie
jej zgrzytalo w zebach i przez kolejny tydzien bedzie czula ziarenka
w jedzeniu.

Na plazy przypomniala jej sie tamta scena ze Szczek. Dzieciaki
w kapeluszach przeciwstonecznych, z wiaderkami, budujgce babki z piasku,
pluskajgce sie z piskiem na plyciznie i trzesace sie z zimna, zawiniete
w reczniki. Jenny ogladata Szczeki w kinie Orpheus trzy lata po odejsciu
Billa, Bog jeden wie, dlaczego to sobie zrobila. Wstretne kreatury
wynurzajace sie z morza, zebate i cuchngce krwia.

Jenny nie lubita sie bac. Czula sie tak, jakby znowu byla dzieckiem,
kiedy bata sie ciemnosci i skrzypigcych schodow, cieni w ogrodku mamy
przy Conferry Road, ktore kazdego dnia sie przyblizaly. Kiedy byly mate,
Carol opowiadata jej historie o wampirach i wilkotakach, i innych
wymys$lonych przez siebie potworach, o pomarszczonym stworze
mieszkajacym pod 1ozkiem. Jenny uwazala, ze w tym domu dos¢ bylo
realnych rzeczy, ktdrych mozna sie bylo bac.

Nic dziwnego, ze Carol wyjechala przy pierwszej nadarzajgcej sie
okazji. Odciela pepowine. Jenny, jako mlodsza, zostata diuzej.

Hannah wrocita z lodami.
— Rozpuscily sie — powiedziata. — Przykro mi.



Rozki byly rozmiekle i zielone. Wnuczeta zjadly, ile sie dato, a resztki
wyrzucity w piasek. Jenny czula, ze spiekajq sie jej ramiona.

— Chyba nie myslisz o tym nadal? — spytata Hannah.

— Nie.

— Masz paranoje.

— Moze i mam, co z tego?

Jenny spojrzata na latarnie, spowita wodna mgietka, jaka unosi sie nad
morzem po sztormie. Im silniej wbijala wzrok w opary, tym wyrazniej
materializowala sie wieza. Zawsze czula sie nieswojo, ze te dwa elementy

moga wspotistniec w tym samym Swiecie. Dzieci na plazy beztrosko
zajadajqce sie lodami. I tamto miejsce.

— Sadzisz, ze ten cztowiek cie $ledzi.
— Wocale nie.

Jenny przesunela sie pod parasol. Minela ich spacerujaca para,
mezczyzna trzymat dton na dolnej czesci plecow partnerki. Bill tez tak z nig
chodzil, kladac jej reke na ledzwiach. Przynajmniej na poczatku, kiedy
jeszcze chciat byc¢ blisko.

— To przestan ciagle sie czai¢ za zastong, mamo. To niezdrowe. I zapalaj
Swiatlta w domu, do jasnej cholery. Mam juz dosc¢ tego, ze przychodze jak
do mauzoleum.

— To nie przychodz.

Urazona Hannah milczata przez minute czy dwie.

— Zresztg czym wiaSciwie sie martwisz? — spytala w koncu. — Przeciez
napisze tylko to, co mu powiesz.

— Jak mam to rozumiec¢?
— Nijak. To ja sie pytam.

Jenny zrobila palcem zaglebienie w piasku. Pod powierzchnig byto
chtodniej.

— Przestan z nim rozmawiac — ciggneta Hannabh.
— Nie moge.
— Dlaczego?

— Skoro ona rozmawia, to ja tez. — Za wszelka cene unikata
wypowiadania imienia Helen. Juz i tak miata dos¢, ze musi o niej myslec,
ze ta kobieta w ogdle istnieje.



— Na mitosc boska! — Hannah zerwata sie na rowne nogi i pobiegla do
Nicholasa, ktory wpadt w dotek wykopany przez inne dziecko. Czasami
Jenny zalowala, ze w ogole powiedziala Hannie o romansie Billa,
dziewczyna miala wtedy ledwie nascie lat. Powinna byta zostawic¢ to dla
siebie, zeby corka zachowala przyjemne, niezmgcone wspomnienia
o kochajacym, troskliwym ojcu. Po jakim$ czasie Jenny nie mogla juz
jednak wytrzymac. Wstyd nie pozwalat jej zwierzy¢ sie nikomu innemu.

Dla Swiata stanowili z Billem idealng pare, wszyscy znajomi im
zazdroscili. Po jego odejsciu przykro by byto zniszczy¢ ten wizerunek. Po
co dokladac kolejna tragedie.

Hannah wrécila z wrzeszczacym dzieckiem. Jenny poczula w ustach
kwasny smak. Zastanawiala sie, jaki smak czul Bill, kiedy jad} tamte
czekoladki.

— Kogo obchodzi, co robi ta glupia krowa? — spytala Hannah, siadajac
obok matki. Ostonita oczy od stonca. — To ty go naprawde znatas.

Hannah potozyta dlon na jej dloni i Jenny przestraszyla sie, ze sie
rozptacze. Gdyby coérka sie dowiedziala, zostalaby zupeinie sama. Chciata
tylko dac¢ Billowi nauczke. Przypomnie¢ mu, w stosunku do kogo powinien
by¢ lojalny. Tylko odrobinka wybielacza — ,,w przypadku potkniecia
niewielkiej ilosci mozliwe lekkie wymioty” — zamaskowana mydlanym
smakiem fiotkow.

Sama byla sobie winna. Od wielu lat nie wlozyla ani odrobiny wysitku
w podtrzymywanie relacji z innymi ludzmi, chowala sie przed swiatem
z gotowymi positkami odgrzewanymi w mikrofalowce i ogladata powtorki
Blockbusters. Julia i Mark traktowali ja dobrze, ale Hannah byla
wyjatkowa: z wiekiem nawigzywala sie miedzy nimi coraz silniejsza
przyjazn. Hannah uwazala matke za niewinng ofiare. Jenny nie mogla
dopuscic, by corka sie dowiedziala, ze oboje rodzice zbladzili.

A teraz ten caly Sharp bedzie naciskal, dopdki ona nie pusci farby.
A moze on juz wie. Moze Helen tez wie, moze Arthur napisat do niej list.
Najgorsza bylaby proba wytlumaczenia tego Hannie. Nie potrafitaby.

— Byliscie malzenstwem przez czternascie lat — powiedziala Hannah. —
Trojka dzieci, psiakrew. A Helen znata go ile? Z pie¢ minut? Niech sobie
mowi, co chce. Jesli grzebanie sie w przesztosci sprawia ci przykrosc, to
odpusc. Ale naprawde, tajemnicze postaci w samochodach przed domem?
No wez.



Hannah miala racje. Jednak dwie noce wczesniej Jenny czula, naprawde
czula, ze ktos sie czai na ulicy. I rzeczywiscie, kiedy wyjrzata przez firanke,
zauwazyla samochdd z wiaczonym silnikiem. Stal tak przez diuzszy czas,
jakby kierowca ja obserwowat. Nikt nie wyszed} z sgsiednich budynkéw,
z pojazdu nikt nie wysiadt. W koncu odjechat.

Jenny wstala i strzepata piasek z recznika. Wiatr obsypat ja ostrymi,
klujacymi drobinkami. Chciata wraca¢ do domu, ale dzieciaki tez do niej
jechaly, bedzie musiala nastawi¢ piekarnik na kotlety i zabra¢ sie do
obierania ziemniakdw, teraz to juz na pewno przegapi Sgsiadow. Pomogla
popakowac rzeczy, zebrac¢ dzieci, otrzepa¢ im stopy z piasku — a przez caly
ten czas Maiden sterczala nieprzyzwoicie za jej plecami, upiorna
towarzyszka.

Intruz otwieral drzwi, ktére musialy pozosta¢ zamkniete. Drzwi, ktore
przez lata barykadowata, bo prowadzily do miejsca, w ktérym jej noga juz
nigdy nie mogta postac.

Wystarczylo, ze stracita meza. Nie zamierzata stracic¢ takze corki.
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JENNY

Nie uwazam niewiedzy za co$ ztego. Czasem dobrze jest nie wiedziec.
Mama zawsze powtarzala: ,Jennifer, ty nic nie wiesz”. Mowila to jako
przytyk, bo byla niesympatyczng kobietq, ale okazalo sie, ze bardzo mi to
pomoglo w zyciu. Nie znaleziono ciala Billa, a dopdki sie to nie stanie,
istnieje szansa, ze on zyje. POki ta szansa istnieje, poty jest nadzieja.
Z kazdym rokiem coraz bardziej stabnie, ale nigdy nie znika.

Dopoki Trident House nie pokaze mi, co zostalo z mojego meza, nie
przyjme jego Smierci do wiadomosci. Dlaczego mialabym to
zaakceptowac? Zniknat jak za sprawa czarow. W ten sam sposéb moze tez
wroci¢. Niespodzianka! Jak ci iluzjoniSci w telewizorze. Nie trudniej
byloby wytlumaczy¢ jego nagly powro6t niz to tajemnicze zaginiecie.

Pisarze majg podobno otwarte umysty, prawda? Coz. Zobaczymy.

Pamieta pan pewnie, Zze wspominatam o ztych przeczuciach Billa. Miat
szosty zmyst, a moze i si6dmy; takim wiasnie byt duchem. Nastrojony na
nieco inne fale, tak jak ja. Moim zdaniem to nic dziwnego, skoro matka mu
tak zmarta. Bill zaczal wierzy¢ — a przynajmniej chciatl wierzy¢ — ze zycie
to cos wiecej niz skora, krew i kosci, ktore dostajemy na tym padole.

Kiedy zaczynaliSmy sie spotyka¢, pisat do mnie lisciki. Podrzucat mi je
w szkole, znajdowatam pod blatem swojej tawki wiadomosci, o ktérej
mamy sie spotkaC. MusieliSmy sie ukrywac¢ przed mamg. Carol juz sie
wtedy wyprowadzila, wiec zostalySmy same. Zaraz po moim powrocie
zamykata drzwi na klucz i mnie nie wypuszczata. Zostawial mi prezenty
w dziupli w drzewie na terenie parku. Torebke landrynek cytrynowych albo
plastikowy pierscionek kupiony na jarmarku. Czasem nadal wydaje mi sie,
ze znowu znajde taki liscik od Billa. Pod poduszka albo oparty o czajnik



w kuchni. Spotkajmy sie w naszym dawnym domku, w poniedziatek o wpét
do piatej.

Nie twierdze, ze Bill sie teraz opala na jakiej$ tropikalnej plazy. Chce
tylko powiedzie¢, ze jesli to naprawde jakas nadprzyrodzona sita mi go
odebrata — czy moze lepiej powiedzieC: pozyczyla go sobie — to réwnie
dobrze jakas nadprzyrodzona sila moze mi go zwroci¢. Wystarcza mi, ze
nie jest to niemozliwe.

Nie ufam ludziom, ktérzy twierdza, ze nigdy nie doswiadczyli niczego
niewytlumaczalnego. Musza byC bardzo zamknieci na Swiat, a to wielka
strata tak zyC, myslac tylko o tym, co widac¢ jak na dtoni, nigdy nie
zastanawiac sie, czy moze by¢ co$ wiecej.

Trzeba siegac wzrokiem dalej. Nieco otworzy¢ umyst, uchyli¢ go choc¢by
na waska szczeline.

Styszal pan kiedy$ o Srebrniku? To taka nasza miejscowa legenda, tu
w Mortehaven. OsobiScie nigdy go nie spotkatam, ale znam mase 0sob,
ktore widzialy go na wiasne oczy. To wszystko osoby godne zaufania,
przysiaglby pan, ze nie zmyslaja. Mowily, ze widziaty, jak tak po prostu sie
przechadzatl, swobodnie, jakby byt u siebie.

Jezu, wydawca nie miat nikogo bystrzejszego na stanie czy co? No bo
byl srebrny, a dlaczego? Srebrne wiosy i ubrania, nawet skore miat jakby
srebrzysta, troche jak ryba. A najdziwniejsze, pomijajac ten wyglad, to ze
pojawial sie w miejscach, do ktérych nie moglby sie dostac. Jakby
przemieszczat sie zbyt szybko, jakby wystepowal w wielu egzemplarzach.
Niektorzy twierdzili, Zze wygladal, jakby spieszyt sie do pracy, bo miat przy
sobie walizke, tez srebrng. Ktos widzial go na dole, na poczatku giéwnej
ulicy, wsiadal do samochodu, a pare minut pozniej facet pojawial sie na
drugim koncu ulicy albo gdzie$ na szczycie klifu, z pie¢ kilometréw dalej.
Pat z Seven Sisters mowita kiedys, ze widziala raz, jak do niej machat
z dohy, z plazy, a kazdy, kto zna Pat, wie, Ze ona zupelnie nie potrafi
zmyslac. Byl daleko, niost jakis nieduzy srebrny worek, Pat mowi, ze to
bylo tak, jakby ja zapraszatl, zeby podeszia, bo kiedy sie zblizyta, wszed} do
morza i szed} dalej przed siebie, az sie zanurzy}t i koniec.

Owszem, jestem chrzeScijankq, ale moim zdaniem im lepiej rozumie sie
religie, tym wyrazniej sie dostrzega, ze to wszystko rozne odmiany tego
samego. Niebo i pieklo — to przeciez zjawiska nadprzyrodzone, prawda?
Anioty i demony. Plongce krzewy. Rozstepujace sie morza. Jesli ufa sie



Bogu, powinno sie przyjmowac, ze w stworzonym przez Niego Swiecie
mogaq dziac sie najrozniejsze rzeczy.

Nie wszystko da sie opisa¢c w podrecznikach. Nauka jest niby taka
madra, a przeciez tez nie zna wszystkich odpowiedzi. WeZmy stworzenie
Swiata. Naukowcy majg te swoje teorie o Wielkim Wybuchu, ale w tym
miejscu utykajg, bo nie ma zadnego wytlumaczenia, skad sie wzielo to
wszystko, co bylo potrzebne do Wielkiego Wybuchu. Te wszystkie
czasteczki, atomy i co tam jeszcze mialo wybuchng¢, przeciez nie wzielo
sie to znikad? Bill twierdzil, ze to dlatego tak wielu naukowcéw to osoby
wierzace. Oni najlepiej wiedza, ze nie da sie zrobi¢ czego$ z niczego.

Moja mama wierzytla w jedno i drugie. Dom, w ktorym dorastatam, byt
obwieszony krzyzami i zawalony ksigzeczkami z psalmami; gdziekolwiek
cztowiek spojrzal, wszedzie Dziecigtko Jezus, nie dato sie od Niego uciec.
Mama palita Swieczki i zaciggata zastony, tak ze robito sie jak w kaplicy,
ale miatysSmy tez dzwonki wietrzne i lapacze snéw, czasami widywala sie
z szamanami. Jeden nazywat sie Kestrel. Przychodzit do domu, kiad}
mamie reke na glowie i cos tam betkotal, a potem szli na gore. Pamietam,
ze w gornej czesci plecow miat wytatuowane dwa duze skrzyzowane piora.
Zobaczytam ten tatuaz ktéregos ranka, kiedy zesztam do kuchni w koszuli
nocnej, a on robit tam grzanki, jakby z nami mieszkat.

Gdy miatam dziewiec lat, w naszym ogrodku pojawita sie Matka Boska.
Ktoregos dnia lezala twarza w dot przy szopie, miedzy lodowka a stertg
workow na Smieci. Mama powiedziala, ze Maryja wypadta z furgonetki
przy koSciele, wiec przyniosta ja do domu, zeby sie nami opiekowata — mng
i Carol, bo potrzebowatySmy opieki. Co do tego, ze wypadta z furgonetki —
teraz wiem, ze po prostu tak sie mowi, kiedy cos pochodzi z niepewnego
zrodla, ale wtedy oczami wyobrazni widzialam, jak otwierajq sie tylne
drzwiczki i naturalnych rozmiarow Madonna roztrzaskuje sobie twarz na
chodniku. Bylo widac, gdzie sie uderzyla — na jednym policzku miata Slad.
Mama zamierzala doprowadzi¢ ja do porzadku, ale jakos nie mogla sie
zebra¢, wiec w koncu sama posztam do ogrédka i postawitam figure
pionowo. Potem kazdej nocy zmuszatam sie do odstoniecia okna w sypialni
i patrzenia na nig, wygladala jak zywy czlowiek. Sama siebie straszytam, ze
sie porusza, przesuwa z jednego konca ogrodu w drugi, a potem w moja
strone, kazdej nocy coraz blizej.



Chociaz mama twierdzila, ze jest religijna, musiala chyba wierzyc
w innego Boga niz ja. Powiem tyle: nie tylko gipsowa Maryja miala Slady
po uderzeniu.

Dzieki zyciu z matkq nauczylam sie odr6znia¢ dobro od zla. Ze nie
zawsze da sie zobaczyC roznice na wilasne oczy — trzeba ja poczu¢, wie pan,
tutaj. Jesli chodzi o mnie, to na Swiecie jest i Swiatlo, i ciemnos¢, i dzieki
temu wiasnie Swiat sie kreci. Musi by¢ Swiatlo, zZeby istniala ciemnos¢, i na
odwrét. To jak waga z szalkami, kiedy jedna idzie w dot, to druga w gore.
Wszystko zalezy od tego, czego jest wiecej — im wiecej Swiatla, tym
trudniej wslizgnac sie ciemnosci. Jesli chodzi o Swiattos¢ Boska, to nie jest
trudno jg znalez¢. Bywaja momenty w zyciu, kiedy trafia nam sie troche
Swiatla, na przyklad kiedy dostajemy dobre wiesSci albo przydarza nam sie
co$ milego, ale dla mnie to jak zapalenie latarki. Swieci jasno, poki jest
wlaczona, ale nie trwa wiecznie. A Swiatlos¢ Boga trwa.

Bill byt jedyna osobg, ktorej moglam sie zwierzy¢ z tego i z wielu
innych rzeczy. Kiedy sie zareczyliSmy, moja mama oznajmila mu, zZe sie
cieszy, ze ja ode mnie uwalnia, bo miala juz tego dosc. Poza tym chyba juz
nigdy nie zamienita z nim ani stowa. Podczas mojego wesela zamknela sie
na gorze w pubie z butelka jamesona, ptaczac, Ze jq opuszczam.

W koncu rzeczywiscie ja opuscilam. Zasnela w toalecie, a ja jg tam
zostawitam, z glowa na pojemniku z papierem toaletowym. Od tamtej pory
z nig nie rozmawiatam. Nie wiem, czy jeszcze zyje. Szkoda mi czasu na
myslenie o niej. Po odejsciu Billa nie probowala sie ze mng kontaktowac,
mimo ze pisaly o tym wszystkie gazety, wiec raczej nie byto to trudne.
Zreszta i tak nie chcialam, Zzeby mnie znalazla. Lepiej mi bez niej. Nie jest
tatwo powiedzie¢, ze komus lepiej jest bez matki, ale w moim przypadku
tak wiasnie jest.

Nigdy nie pozwole, zeby moje dziewczynki znienawidzity mnie tak, jak
ja nienawidze swojej matki. Nigdy nie bede takq matka jak ona. Zreszta nie
byla tak naprawde matka — to Swiete sfowo, a ona nie byla Swietg kobieta,
tylko osobg, ktéra sprowadzila mnie na ten Swiat, a potem umyla ode mnie
rece.

To przeznaczenie zetkneto mnie z Billem. Wyladowatabym na ulicy albo
w schronisku dla bezdomnych, gdyby nie Bill i sluzba latarniana. Teraz
rozumie pan, dlaczego on nigdy nie opusScitby tej wiezy z wiasnej woli? Tak



daleko zaszliSmy jak na takie trudne poczatki. To dlatego wiem, ze musiato
sie tam zdarzy¢ cos$ innego.

Od razu wiedzialam, kiedy przytlaczaly go zle przeczucia. Przestawat
jesc, nie mogl spac. Budzit sie o piatej rano, styszatam, jak w ciemnoSci
przelyka Sline. Lezal zupelnie bez ruchu. Jesli cokolwiek mowitam, jesli
pytatam: ,,Bill, kochanie, nie spisz?”, nie odpowiadat i wtedy wiedziatam,
ze wpadl w jeden ze swoich dotkow.

Kiedy juz ze mna rozmawial, co nie zdarzalo sie czesto, zawsze uwaznie
stuchalam. Wczesniej nikt mu tego nie dawal. Ojciec i bracia tylko sie
z niego Smiali, a jesli jest coS, czego Bill nienawidzi, to kiedy ktos z niego
drwi. Bylby zupelhie innym cztowiekiem, gdyby mial matke. Z drugiej
strony nie chcialabym zadnego innego mezczyzny, wiec lepiej, Zebym nie
roztrzasata tego tematu zbyt dhugo.

Wierzy pan w zbiegi okolicznosci? Na pewno pan wierzy. Na koncu
Poktonu Neptuna wrzucit pan niezly zbieg okolicznosci, kiedy tamte dwie
postaci weszly do tego samego hotelu. Jakie jest prawdopodobienstwo
takiego zdarzenia? Mogt pan znaleZ¢ inne rozwigzanie, ale nie. Moze tak
naprawde wcale sie bardzo od siebie nie r6znimy.

No to prosze, mam dla pana taki oto zbieg okolicznosci. Na pewno pan
wie, ze latarnia Swiecita w nocy przed zniknieciem Billa — z dwudziestego
dziewigtego na trzydziestego. W gazetach ciggle o tym pisano, bo to
oznacza, ze cokolwiek sie tam stalo, musialo mie¢ miejsce nastepnego
ranka, przed wyptynieciem 16dki Jory’ego Martina. To oznacza, ze kto$ tam
byl, przynajmniej jeden z nich, przynajmniej ktos, kto zapalit ptomien
i pilnowal go przez cala noc — i co, tak sie ztozylo, ze ten ktos rozptynat sie
w powietrzu tuz przed przyplynieciem zmiany?

Nie wierze w takie przypadki, musi w tym by¢ cos wiecej. No bo jesli
nie, to od razu myslimy, ze gdyby tylko zmiana dotarla na miejsce
wczesniej, gdyby szyper zdecydowal o wyplynieciu mimo paskudnej
pogody — to dodatkowe, niepotrzebne okrucienstwo. Ale do tego sie to
wlasnie sprowadza: czy wierzymy w zbiegi okolicznoSci. Czy to po prostu
taki mechanizm dzialania Swiata, czy co$ innego? Dla mnie odpowiedz jest
jasna.

Kazdy, kto ma jakiekolwiek pojecie o zmianach dyzuru, ten wie, ze
w dniu zmiany cala zaloga wiezy wisi na radiotelefonie, bo nie moga sie
doczeka¢ przyplyniecia todzi ze zmiennikiem i zapasami, ciagle dopytuja,



czy uda sie dotrzec. Ale tamtego dnia nie dato sie z nimi skontaktowac. Ci
z brzegu wywotywali ich przez radio, ale nikt z latarni nie odpowiadat.
Inzynier wpisal uszkodzenie nadajnika przez sztorm, ale ja nie przyjmuje
takiego wyjasnienia. Awaria radia dokladnie w chwili, kiedy trojka
mezczyzn znika z powierzchni ziemi? Tylko ghlupi by w co$ takiego
uwierzyt.

No i weZzmy pod uwage, ze wszyscy by tak nie gadali o sprawie
z Maiden Rock, gdyby nie bylo w niej niczego dziwnego. Zadnego
elementu nadprzyrodzonego. Nie rozmawialiby o tym, gdyby zabrato ich
morze, jak twierdzi Helen, albo jakby to nadetatowiec wpadt w obted.

Niektorzy twierdza, ze w noc przed zaginieciem Billa widzieli Swiatta na
niebie. Czerwone Swiatla, ktére zawisty nad wiezg, a potem szybko
odlecialy. Kapitanowie statkow opowiadaja, ze jakis latarnik machat do
nich z balkonu, cho¢ przeciez od lat nikt tam nie mieszkat. Albo ptaki —
pewnie pan o tym styszal. Rybacy zarzekajq sie, ze widzieli trzy biate ptaki
przycupniete na skalach podczas odptywu albo latajace wokot latarni, kiedy
morze jest wzburzone. Konserwatorzy, ktorzy pilnujg utrzymania wiezy,
mowig to samo. Nad laterng zbudowano ladowisko dla helikopterow, zeby
juz nikt nie probowat dostac sie tam tradycyjnag drogq. Ptaki zawsze siedzg
na lagdowisku i na nich czekajq; nie bojg sie wirnikow ani hatasu, po prostu
sie na nich gapia.

Dlatego nie dawata mi spokoju ta sprawa z mechanikiem. Wszyscy
twierdza, ze nic takiego nie mialo miejsca, ze nie bylo tam nikogo poza
nimi. Trident zignorowal te informacje, wrzucit je do jednego worka
z pogloskami. Mowili, ze to rownie nieprawdopodobne jak te opowiesci
kapitandw o duchach. Ale zalezy, w co wierzymy. Jak juz moéwitam, ja
wierze w ,,a co, jesli...?”.

Moze to zte przeczucie Billa. Moze to Swiatla na niebie, ptaki, nadajnik,
zbieg okolicznosci. Moze cosS jeszcze, o czym nie pomyslaltam, bo jak
mowita moja mama, niczego nie wiem. Wiem tylko tyle, ze absolutnie nic
nie wiem.



20

8 Church Road
Towcester
Northants
Helen Black
16 Myrtle Rise
West Hill
Bath

18 lipca 1992 r.

Droga Helen!

Czy mozemy sie spotkac? To wazne. Nize] podaje moOj nowy numer
telefonu. Musze porozmawia¢ z Tobg osobiscie. Chodzi o Vince’a i to, co
sie stalo. Zadzwon, jesli mozesz. Prosze.

Michelle
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ARTHUR Piesn smutku

Dwudziesty trzeci dzien na wiezy

Na ladzie mamy z Helen ustalone na zmiane dyzury ze zmywaniem naczyn.
Kiedy wypada moja kolej, odwalam robote jak najszybciej. Potem moge
obejrze¢ odcinek Paula Temple’a w telewizji albo, jesli noc jest pogodna,
przejsc sie ten kawatek od domkow na krawedz klifu, popatrze¢ na latarnie
i teskniC za niq.

Tutaj zmywanie jest rytuatem, zadaniem, na ktore moge poswieci¢ duzo
czasu, bo nie potrzebuje go na nic innego. Czasem zmywam z pokolacyjng
fajkq w ustach i co jakis$ czas ktorys z chlopakéw podsuwa pod papierosa
popielniczke — inaczej popiot wpada do zlewu, musze go wylawiac
i zaczynac¢ wszystko od poczatku.

Chociaz palimy gdzie popadnie, to poza tym bardzo powaznie
podchodzimy do czystosci i porzadku. Gdyby ktoS nas zapytal, wszyscy
powiedzielibySmy, ze w domu az tak nie zwracamy na to uwagi, troche
dlatego, ze zwykle to Zony sie tym zajmujg (Helen akurat nie, ale to wlasnie
w niej lubie), ale tez dlatego, ze w domu to nie jest takie wazne. W wiezy
nie ma duzo miejsca, wiec ta ograniczona przestrzen musi byC na tip-top.
U nas jest tak czysto, ze mozna by jeS¢ prosto z kazdego blatu czy nawet
podiogi. Jesli wiec strzepnie mi sie popiot do zlewu, wypuszczam calg
wode i zaczynam od nowa. Milo spedzi¢ pdt godziny przed oknem
wychodzacym na morze, gladkie i srebrne jak folia aluminiowa. Talerze
umytem juz dwa razy, bo tak tu przyjemnie.

— Czytasz jakies wiersze? — pyta Vince, ktory siedzi z papierosem nad
pasjansem zegarowym roztozonym na stole. Z jego magnetofonu leci
Supersonic Rocket Ship.

— Czasami.



— Mowia, ze znajdzie sie wiersz na wszystko, co nam sie dzieje w zyciu.
— Mysle, ze to prawda.

— No jak nie ma nic innego...

— No, z braku laku.

Spodziewa sie, Ze zaczne sie z niego nabijac. W latarni nawet jak chcesz
opowiedzie¢, co ci sie $nito, to zostaniesz nazwany sentymentalng fajg. Ale
Vince jest zupeklie inny, niz mogloby sie wydawac. Kapele rockowe,
pisanie i palenie to jego bajka. The Kinks, Deep Purple, Led Zepp, T. Rex.
Mnie i Billowi nie zalezy na muzyce. Wystarcza nam radio na komodzie,
w lepsze dni udaje sie zlapa¢ I’'m Sorry I Haven’t a Clue w Radio 4.
Odbiera raczej stabo i z przerwami, ale sam dzwiek glosu Barry’ego Cryera
przypomina nam, ze gdzie$ tam sq inni ludzie, toczy sie zycie. Zresztq
dlatego nie zawsze mam ochote shuchac¢ tej audycji, ale nigdy nie kaze
Billowi wylaczy¢, po prostu wychodze do innego pomieszczenia.

— No to kogo lubisz?

— Na pewno Thomasa — mowie. — ,,Nie wchodz tagodnie do tej dobrej
nocy” L.

— Nie znam.

— A powinienes.

— Wielu z tych gosci to tez poeci — méwi. — Davies, Bowie i tak dalej.
W piosenkach, ktore pisza, melodia to tylko jeden element, teksty bronig sie
same.

— Bob Dylan.

— Tak jest.

— A czytaleS Walta Whitmana? ,Z rozkolysanej na wieki kotyski...
Z otchlani wrze$niowej nocy” 2.

— Co to znaczy?

— W oderwaniu od reszty niewiele. A zreszta nawet wtedy dla kazdego
znaczy coS$ innego.

— Naskrobatem pare wierszy dla mojej dziewczyny — moéwi Vince.

— I co, podobato jej sie?

— Laski uwielbiaja poezje. — UsSmiecha sie. — Wiec catkiem nieZle na tym
wyszedtem, jesli wiesz, co mam na mysli. Na poczatku ukladatem sobie to
w glowie. Noce w zamknieciu strasznie sie dluza. Przychodzitly mi do



glowy rozne mysli, tu i tam skladaly sie w calos¢, czasem nawet catkiem
przyzwoita. Wydaje mi sie, ze dobrze jest pozbierac to, co nam chodzi po
glowie, i zapisac¢ na kartce, bo wtedy mozna sie temu przyjrzec¢ i okazuje sie
mniejsze, niz sie wydawalo.

— O czym byly te wiersze?

— Musialby$ mnie najpierw upic.

— Nie pokazesz mi zadnego?

— No moze — ustepuje. — Tobie moge.

— Fajnie.

— To pewnie straszne gnioty. Troche porgbane, ale mysle, ze zalapiesz.
A moze wiasnie dlatego zalapiesz. Nie chce niczego w sobie dusi¢. To
niezdrowe.

— Racja.

— Trzeba wyrzucac z siebie rzeczy.

— Wiesz, ze zawsze tu jestem, Vince.

— Dzieki, szefie. I nie mow Billowi, dobrze?

— O wierszach?

— No.

— Nie powiem.

— To nie jego bajka.

— Skad wiesz?

— Jako$ tak. Zmasakrowalby je. Nie zrobitlby tego celowo, ale nie
potrafitby sie opanowac.

Dzien dwudziesty czwarty, dwudziesty piqty, dwudziesty Szosty

Wschody stonca i wschody ksiezyca. Zapalanie i gaszenie Swiatla. Gwiazdy
hustaja sie na nocnym sklepieniu, pradawne uklady zmieniajg ksztakt,
przekrzywiony woz, krab do goéry nogami, Skorpion, Gwiazda Poranna
i réwnonoc. Wiatr burzy fale, galopuja niczym konie o spienionych
pyskach, a potem spokoj, spokoj; bezkresne morze o zmiennych nastrojach
szemrze i pogwizduje swojg piesn smutku, piesn duszy, piesn zaginiona,
lecz nigdy na dlugo, bo oto znoéw sie wznosi, az faluje, a w sercu tego
wszystkiego nasza Maiden, zakorzeniona mocno niczym wielowiekowy
dab, whbita prosto w skale.



Mocny przyplyw, jasny dzien, nasmarowac armatke do sygnalow
mgielnych i naoliwi¢ soczewki. Stek z puszki smakuje lepiej, niz pachnie,
fotografuje nikonem morze i niebo, bo nic ich nie oddziela. W odleglosci
mniej wiecej pot kilometra, na wysokosci laterny, przelatuje mysliwiec
RAF-u; macham, ale nie mogq mnie zobaczyc.

Przespac sie albo przynajmniej sprobowac¢. W dusznej ciemnosci znowu
stycha¢ samoloty, ale juz sie nie zblizaja, méwi Bill, tylko tamten jeden.
Musze spac. Nie spie, wiec godziny niezauwazenie przechodzg w dni, dni
w noce, skreslamy je na kalendarzu, zeby sie nie pogubi¢, to dzisiaj, to
jutro, to otchtan wrzesniowej nocy Whitmana.

Pigtek. Przeptywa jakas t6dka. Wycieczkowicze okrazaja wieze, wolaja:
,Hej! Jest tam kto?”. Chyba poszaleli, Zzeby pltywac o tej porze roku,
wszyscy zakutani w szaliki i czapki, ale skoro jakis rybak na to poszedt, to
powodzenia. Turysci traktuja nas jak egzotycznag ciekawostke: ,,Do domu
na Gwiazdke?”, wolaja. Przez huk grzywaczy roztrzaskujacych sie na
skatach trudno dostysze¢, czy to zdanie pytajace, czy twierdzace, zresztq
i tak tylko jeden z nas wraca. Bill jest gotowy, a na pewno bedzie gotowy
wtedy.

Po jakims$ czasie zaczyna sie to zauwaza¢ w drugim cztowieku. Billowi
stuknelo juz czterdziesci dni. Przyda mu sie rozprostowac nogi, przytulic
zone i dzieci. Widac, ze przyjaciel zbliza sie do momentu, kiedy o tym
wszystkim zapomni, zapomni, ze jest jakieS zZycie na zewnatrz, ze ta jedna
Sciana nie wyznacza granicy Swiata. Bill robi sie srogi i traci poczucie
humoru — po tym mozna poznac, ze mineto czterdziesci dni. Zawsze tak jest
po czterdziestu dniach.

Dzien dwudziesty osmy

Na podlodze skladziku oleju jest biaty pasek farby, ktory trzeba poprawic,
wiec poswiecam na to godzine uwaznej pracy, az linia wyglada lepiej niz
wczesniej, jest idealna. Po wykonaniu zadania wychodze na odsadzke
i czyszcze pedzle — wygladaja jak nowe. Czesto mysle sobie, ze w naszym
domku na ladzie tez czasem przydaloby sie zrobi¢ malowanie, ale nie
jestem tym szczegOlnie zainteresowany, a zresztg Trident i tak co jakis czas
wysyla swojego cztowieka, zeby sie tym zajat. Tutaj sam wynajduje rzeczy
do zrobienia, nawet jesli nie sg pilne i mozna by jeszcze na jakisS czas
odpuscic. Ja jednak od razu zabieram sie do naprawiania i ulepszania.



Zanim zaczalem stluzbe na latarniach, mieszkaliSmy =z Helen
w kawalerce na Tufnell Park. W niedzielne poranki wychodzitem po gazete
i przynositem jej butke z piekarni na rogu. Helen jadla w t6zku, z nogami
zaplatanymi w posciel, a potem strzepywaliSmy okruszki, piliSmy czarng
kawe z fusami i szliSmy na spacer na Hampstead Heath. Zastanawiam sie,
jak wygladaloby nasze zycie, gdybySmy tam zostali. Helen bylaby
szczeSliwsza. Nie czulaby, ze zrezygnowata dla mnie ze swojego zycia, bo
wiem, ze tak mysli, a raz czy dwa wspomniata nawet, ze roOwnie dobrze
moglaby wyjsc za zoknierza.

Tesknota i wyrzuty dopadajg mnie zawsze na nocnej zmianie. Styszatem
raz historie o latarniku, ktory zakochal sie w dziewczynie z rodzinnego
miasteczka. Przez cale lato stosunki miedzy nimi ocieplaty sie i ochtadzaty,
tak ze facet nie wiedzial, na czym stoi, az pewnego dnia przyptynela t6dz,
a dziewczyna stala na dziobie, po kolana w linach i kapokach,
i wykrzyczala, ze go kocha. Prawie sie posikaliSmy ze Smiechu
z chtopakami, z ktorymi wtedy bytem, bo tak to jest, jak wypltywa temat
zwigzany z mitoscia, uczuciami i tak dalej. Ale prywatnie myslatlem sobie
zupelnie inaczej.

Niektorym nie jest tatwo moéwic¢ o tym, co czuja w Srodku. Mnie na
pewno nie jest.

Myslatem, zeby moze zrobic coS takiego dla Helen, ale w drugg strone,
od ladu, to nie zadziataloby tak dobrze, a poza tym nie mam zadnego
zaufanego szypra. Za duzo o tym mys$latem i w koncu pomyst wydat mi sie
kretynski. Takie rzeczy robi sie w wieku dwudziestu pieciu lat, a nie
piecdziesieciu. Przychodzi moment, kiedy za duzo juz sie wydarzyto. Bylo,
minelo, uptyneto zbyt wiele wody w rzece.

Wracam do $rodka, zeby sie wykapaC. Vince w salonie stlucha tych
swoich plyt, wolam do niego, ze wzmaga sie wiatr, ale on nie styszy,
a sprawa nie jest na tyle wazna, zebym sie powtarzal. Kacik azienkowy
znajduje sie w kuchni — blaszany kubel i myjka; stoje w samych majtkach
i mydle sie jak najszybciej. Nie ma w tym zadnej przyjemnosci, to czysto
funkcjonalne. Wytrze¢ sie, ubrac i od razu zaparzy¢ herbate, bo mi zimno
i mam mokre wilosy.

Mokre wlosy pojawiaja sie w moim pierwszym wspomnieniu
z dziecinstwa. Matka wycierajgca mi glowe recznikiem, bez ceregieli, z tg
brutalng praktycznoscia, z jaka matki plujq na palce, zeby wytrze¢ brudng



buzie, zniecierpliwione i zirytowane. Potem zajmowala sie tak moim
ojcem. Kiedy on zdziecinnial, ja przestatem by¢ dzieckiem. Dorostem,
przerostem go.

Trudno podnies¢ kubel do wneki w Scianie i oprozni¢ go przez okno,
wiec ide na gore, na galerie; w chwili gdy przechylam wiadro przez
balustrade, znikad przychodzi silny podmuch p6inocno-zachodniego wiatru
i uderza mnie w bok. Kubet prawie wymyka mi sie z rgk, malo brakuje,
a przez cale Swieta bede musiat sie plaszczy¢ przed chlopakami — przykro
mi, chlopcy, obawiam sie, Ze nie mamy lazienki — ale udaje mi sie go
utrzymac, tyle ze w nagrode za ten heroiczny wysitek koncze przemoczony.
Mam przesigkniete wodg cate spodnie i dolng potowe puloweru.

Wiatr jest lodowaty, grzbiety dtoni zacisnietych na krawedzi kubta mam
zaczerwienione i popekane. Szybko wracam do Srodka i schodze do
sypialni, zeby sie przebra¢, po drodze odnoszac wiadro na miejsce.

Bill $pi w swoim 16zku. Zastone ma odsunieta; lezy na boku, wiec widze
zarys jego ucha i mocnych miesSni ramienia. Zawsze postrzegatem Billa
jako drobnego — szczuplego i zwinnego, jak zlodzieja w metrze. Ostatnio
jakby przypakowal. A moze zawsze taki byl? Czasem patrzy sie na kogos
i nagle widzi sie go zupelnie na nowo — dlugie przebywanie razem bywa
zwodnicze, wierzymy, ze druga osoba jest kims, kim wcale nie jest.

Chrapie cicho. Czasami uderza mnie to, ile czasu spedzam z ludzmi,
z ktorymi w innych okolicznoSciach nie miatbym nic wspolnego. Na ladzie
nawigzywanie znajomosci nie przychodzi mi tatwo. Nie mam do tego
drygu. Ludzie pojawiaja sie i znikaja, brakuje czasu, nie potrafie sie
wstrzeli¢. Tutaj nie ma wyboru. Uczymy sie zy¢ razem w waskiej kolumnie
bez wyjscia. Obcy mezczyzni stajg sie przyjaciolmi, a przyjaciele bracmi.
Dla jedynakéw to wymarzona sytuacja. Jako dziecko myslatem, ze mowi
sie ,,jednak”, Ze ma to co$ wspolnego z jednakowoscig; dopiero w wieku
czternastu lat zobaczylem to stowo wydrukowane w jakiejS broszurce
medycznej.

Po cichu wyjmuje z szafki sweter, nie mam juz spodni na zmiane, ale
uznaje, ze Bill sie nie obrazi, jeSli pozycze sobie od niego. Mamy mniej
wiecej ten sam rozmiar, jesli nie wciggne paska. Moje beda schty sto lat, bo
jedynym Zrodlem cieptego powietrza jest piecyk w kuchni.

Po wlozeniu spodni odruchowo sprawdzam kieszenie. Moja dlon trafia
na znajomy przedmiot. W pierwszej chwili nie jestem pewny, dlaczego



wydaje mi sie znajomy, czego wiasciwie dotykam, ale wiem, ze skads to
znam.

Kiedy oswiadczytem sie Helen, nie bylo mnie sta¢ na pierscionek.
A przynajmniej nie taki, na jaki zastugiwala, od jubilera z Hatton Garden,
z szafirem osadzonym miedzy dwoma brylantami. Na to moglem sobie
pozwoli¢ dopiero po pieciu latach i zaciggnieciu sporej pozyczki w banku.
Ale kilka tygodni wczesniej pojechaliSmy na wycieczke za miasto i na
jakims straganie z bibelotami wpadt jej w oko naszyjnik. Nic szczegélnego,
zwyczajny srebrny tancuszek z wisiorkiem w ksztalcie kotwicy. Kosztowat
mnie dziesie¢ funtow. Mimo ze pierScionek, ktory teraz nosi, jest wart
znacznie wiecej, to ten tancuszek zawsze byt dla nas wazniejszy.

Helen mysli, Ze nie zauwazylem, Ze przestala go nosic¢. Ale ja zauwazam
wszystko, co jej dotyczy, kazdy szczegot, ktory sie zmienit podczas mojej
nieobecnosci.

Powinienem byl wysta¢ do niej 16dZ, mysle, przesuwajac miedzy
palcami wisiorek z kotwica, w ostatnich chwilach mojego dawnego zycia
z zong, ktorg znatem; powinienem by} wystac¢ t6dz z wykrzyczang z dziobu
wiadomoscia. Zeby wiedziala.

Na schodach, w zatechlym poétmroku, wyjmuje naszyjnik z kieszeni
spodni Billa i patrze na niego, a potem na tamtego mezczyzne w sypialni,
proébujac ogarng¢ rozumem coS, co dla kazdego cztowieka byloby
oczywiste, ale dla mnie jest niewyobrazalne, to zbyt druzgoczace kltamstwo,
cala seria zdarzen, ktore musialy nastgpi¢, podczas gdy ja zylem
w catkowitej nieSwiadomosci.

Konstelacje zmienity polozenie. Niebo sie zawalilo. Cztowiek, ktérego
uwazalem za przyjaciela.
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BILL Srebrnik

Rekiny sa pozbawione wyrazu, oble. Dlatego nas przerazaja. To zimne
torpedy sadla, ze szczelinami skrzeli, wyposazone w zeby. Thuszcz i zeby,
to wszystko. Ostre igly w misce twarogu.

Kiedys jednego widziatem. Siedzialem z wedka i nagle go zobaczytem,
wielka szara piguta przecinajaca wode, podobna do tabletek, ktore Jenny mi
daje, kiedy nie moge spac. Szybko wyciagnatem zylke z wody, ale on i tak
tylko okrazyt pare razy wieze i odptynal. Wygladatl mi na dlugoszpara, ale
Arthur orzekl, ze to byl zarlacz. Arthur wie lepiej. Widzieli go tez przy
sgsiednich latarniach.

Kiedy po powrocie na lad powiedziatem Jenny, ztapala mnie mocno,
ziongc winem, i powiedziata: ,Bill, obiecaj mi, ze juz nigdy nie bedziesz
towitl ryb na odsadzce”. Potem w nocy kleila sie do mnie ze wzrokiem
wyrazajacym zal i wyrzut: ,,czemu nie?”.

Nie powiedziatem jej, Ze rekin nie budzit we mnie leku, ale podziw. Jesli
miat jakas rodzine, zostawit ich. Jesli miat Zone, to juz ja pewnie zjadi.

Czterdziesty piqty dzien na wiezy

Wichura uderza w polowie tygodnia. Czasami widze zblizajacq sie
nawalnice, ciezkie chmurzyska napierajace na wieze, morze
przygotowujace sie do akcji, ale zdarza sie i tak, ze deszcz i wiatr atakujq
znikad. Jem $niadanie w kuchni i ani sie obejrze, a juz wzburzone fale
opryskuja okno woda.

— Kurwa - rzuca Vince, ktorego zwykle takie rzeczy nie ruszaja, ale
zauwazylem, ze odpala nastepnego papierosa od poprzedniego. Mimo
zamknietych okiennic hatas wykracza poza skale. Deszcz sptukuje szyby,
morze wyglada niezdrowo, jakby ktos wlat za duzo mleka do herbaty.



Wieza sie trzesie, wibruje od podnoza do szczytu, dziwaczne uczucie, jakby
razit nas prad, przechodzit falg od podstawy przez podeszwy naszych stop,
wychodzit czubkami gtow i plynal dalej w gore. Glazy walg w latarnie
z predkoscig osiemdziesieciu kilometrow na godzine. Nie wierze, ze
utrzymamy sie na nogach.

Arthur czyta stary egzemplarz ,National Geographic”. Nie martwi sie.
To, co mu sie przytrafilo, sprawia, ze na dlizsza mete nic nie jest mu
straszne. Dlatego nie czuje sie winny. Helen tez nie powinna. Przezyt juz
najgorsze.

Podczas zalamania pogody Arthur zwykle wyglasza swoje krzepiace
mowy, na przyklad przypomina, ile inzynierowie nauczyli sie dzieki
analizie pozostalosci po latarni Smeatona, o wszystkich latarniach
morskich, ktére przez te kilkaset lat wznoszono i sie zawalaty, az nauczyli
sie, jak powinno sie to robi¢ porzadnie, z jaskolczymi ogonami,
metalowymi ztgczami i granitowymi blokami wkopanymi w skale.

Ja jednak postrzegam te jego mowy jako przejaw wyzszosci. Czuje sie
jak jakis nowicjusz, ktéry dopiero co wysiad} z todzi. Arthur wie lepiej. Co
ja tam wiem?

Dzisiaj jednak nic nie moéwi. Dalej czyta ,,National Geographic”,
podnosi wzrok tylko na chwile, kiedy Vince proponuje mu herbate. To musi
by¢ egzemplarz z jakiego$s 1965, jak nie starszy. Zegar tyka. Jedenasta zero
cztery. Kolejne papierosy zostaja wypalone i tak to sie toczy.

Dwunasta. Popoludniowa zmiana przypadta gtlbwnemu latarnikowi. DZwiek
armatki mgielnej jest ogluszajacy. Obstuga dziatka to trudna robota; mozna
by pomyslec, ze zawsze jakas odmiana od monotonii, ale sprowadza sie do
siedzenia w drzwiach i naciskania dzwigni, a czy mozna sobie wyobrazic
cos bardziej monotonnego? Przy niskiej widocznosSci dyzurny musi siedzie¢
i godzinami naciska¢ te cholerng dzwignie, co pie¢ minut. Pozostali za$
muszg tego stucha¢, probujemy spokojnie zjeS¢ czy spa¢, podczas gdy
dwanascie razy na godzine rozlega sie ten huk. Trident daje nam niby
zatyczki do uszu, tak samo jak rodzinom mieszkajagcym przy latarniach na
ladzie czy wyspach, ale to niewiele daje. Nie mozna niczego robic, kiedy to
cholerstwo strzela. Trudno zebra¢ mysli.

Nastepuje chwilowa przerwa w monotonii, bo musze wyjS¢ na galerie
i naladowac¢ armatke. Nie lubie tam sta¢, kiedy morze kotluje sie wsciekle,



a wiatr gwizdze tak mocno, ze az bolg mnie uszy. Nawet na ladzie stysze
ten wiatr w glowie, jakby Swist w tunelu, skrzypigce westchnienia
w pogodny dzien i skowyt podczas szkwatlu. Arthur to lubi. Lubi sta¢ na
galerii, patrze¢, jak szaleja zywioly. Teraz siedzi w laternie na krzeSle
z kuchni, trzyma kciuk na spuscie.

— Juz moge, Bill?

Ryk wystrzalu. BURRRRRRRRR.

— Przyniostem ci herbate — méwie i stawiam mu kubek przy nogach.
Siedzi bez butéw, a skarpetki ma nie do pary. Nie dziekuje. Tylko gapi sie
dalej na morze.

— Co na kolacje? — pyta po dtuzszej chwili.

Zatrzymuje sie przy schodach. Wkitadam rece do kieszeni.

— Zapiekanka wotowa z nerkami.

— Dobry dzien.

— Na ladzie bytoby lepiej.

Arthur zapala papierosa.

— Juz niedlugo sie doczekasz, stary.

— Trzynascie dni.

Za trzynascie dni znowu ja zobacze. Zapach jej wilosow, jakby
gozdzikowy. Pierwszy raz, kiedy nasze usta sie zetknely, platek Sniegu
przecinajacy wiazke Swiatla.

— Co planujesz po powrocie? — pyta.

— Wypic¢ piwo. Wyspac sie w porzadnym tozku.

BURRRRRRRRR.

— Pozdréw ode mnie Helen, dobrze?

— Jak zawsze.

Glowny latarnik muska kciukiem dzwignie.

— Co bylo w paczce?

—Co?

— Tej, co Vince przywiozt, od Jenny.

— Jak zwykle. List. Czekoladki.

Chce mi sie pali¢, ale nie mam przy sobie fajek, a Arthur nie jest
w nastroju, zeby sie podzieli¢c. Zwykle tak ma przy kiepskiej pogodzie.



Robi sie troche nieobecny. Otepiaty. Jak to starzy ludzie.
— Czuje sie winny — mOwie. — Dlatego witasnie mi je robi.
— Jenny to dobra zona. Helen sie nie bawi w takie rzeczy.
BURRRRRRRRR.
— W jakie?
Dobrze wiem o wszystkim, co robi Helen. A takze o rzeczach, ktore

chcialbym, zeby dla mnie zrobita, i ktore wkrotce dla mnie zrobi, kiedy
wreszcie zaakceptuje, ze nie jest mu niczego winna.

— W dobra zone — odpowiada Arthur. — Nie ze mna.

Gdyby teraz na mnie spojrzal, moglby zauwazyc, ale nie patrzy.

Helen méwi, Ze na nig tez nigdy nie patrzy. Gdyby byla moja, nie
odrywalbym od niej wzroku. Zresztg juz to robie. Dyskretnie. Kiedy Jenny
nie widzi. Wpatruje sie w drzwi do Admirala, czekajac, az sie otworza
i Helen wyjdzie za prdég, poklepujac torebke w poszukiwaniu kluczy. Jej
wzrok przenika przez szybe; spojrzeniem wita sie ze mng i mowi, ze nie
zapomniala, ze mysli o mnie tak intensywnie, jak ja mysle o niej; chce,
zebySmy byli razem, jak najpredzej. A wtedy Jenny krzyczy na mnie
z kuchni, ze nie dopilnowalem mtodego i zrzucit jajecznice na podloge.

Przez caly ten czas, kiedy Arthur byl moim szefem, mial to tuz przed
nosem. Helen mowi, ze w ogole sie nie dotykaja. Nie rozmawiajg. On
jednak nigdy niczego nie podejrzewat.

Sq takie uczucia, na ktore nic nie mozna poradzi¢. Powiedzialem to
Helen za pierwszym razem, kiedy stala przy pralce, zanim sie
pozegnaliSmy, powiedzialem: nic na to nie poradze. To nie ma nic
wspolnego z Arthurem, gdyby nie byl jej mezem, to nie byloby zadnego
problemu. Ale nim jest. Byli malzenstwem, kiedy ja jeszcze biegalem
w krotkich spodenkach, a ojciec siadat w nogach mojego 16zka,
przesuwajac paskiem od spodni po dloni.

— Jenny moglaby by¢ bardziej niezalezna — mowie. — Jak Helen.

Wypowiedzie¢ jej imie na glos, przy nim — to brawura. Chcialbym
powtarzac je bez konca.

— Lubisz niezalezne kobiety, Bill?

— Z dwojga ztego lepsze to.

— Czyzby?



— Pamietasz, jak wyszliSmy razem do knajpy w Mortehaven? — Testuje
granice. — Helen miata urodziny. Byla ubrana w te niebieska sukienke, ktora
kupita w Londynie. ZostawiliSmy dzieciaki z nianig i poszliSmy do Seven
Sisters, zamowiliSmy talerz owocéw morza do podziatu.

— Sam kupitem jej te sukienke.

— Pasowala jej.

— Nadal pasuje.

— Helen narzekala na wino. Jenny to nie zniechecito do picia. Po
powrocie do domu Jenny zaczela mi plakac. Ze przy Helen czuje sie
brzydka i ghlupia. Powiedzialem, ze gdyby tyle nie wypila, to moze nie
czulaby sie tak Zle.

— Jest opiekuncza.

— Jest pijaczka.

— Dlaczego pije?

— Cholera jg wie. Niezaleznie od przyczyny jest jak tykajaca bomba. Nie
wiem, co mnie czeka, kiedy wroce na lad.

— Ona tez nie wie.

—Jak to?

— Helen powiedziata mi kiedys, Ze czuje sie, jakby wracal obcy
czlowiek.

— O mnie?

Arthur w koncu patrzy mi w oczy. Pali juz filtr, gorzka, paskudng czes¢
papierosa.

— Nie — odpowiada. — O mnie.

BURRRRRRRRR.

— Herbata ci stygnie — mowie, wycofujac sie.

— Przespij sie troche, Bill. — Gasi peta i idzie przeladowac armatke.

Dzien czterdziesty szosty

Dwie godziny do mojej zmiany. Czuje co$ dziwnego w brzuchu, a moze to
tylko glebsza wersja tego, co juz tam bylo, mdlego niepokoju, ktory
wprowadza mnie w ten stan, w to miejsce gdzie$ ,,pomiedzy”? Nie na
morzu i nie na ladzie, ani w domu, ani poza nim, pomiedzy, ale nie



wiadomo gdzie, unosze sie bezwladnie. Helen mdéwi, zebym nie myslat
o tych ztych miejscach. Czasem nie potrafie sie przed tym powstrzymac.

Mowie jej rzeczy, ktdrych nigdy nie powiedziatem zZonie.

Jak zobaczylem go, kiedy mialem dwanascie lat. Siedzialem na fotelu
pasazera w samochodzie naszej sasiadki, pani E.; chodzilem do klasy z jej
synem, co to byt za gnojek. Wlosy mialem jeszcze mokre po basenie.
Myslalem o mosieznej puszce, w ktorej moj brat chowal papierosy,
w szafce na bron naszego starego. Planowatem podwedzi¢ mu jedng fajke
i wypali¢ pod gankiem, zanim wrdca.

Na dole wzgdrza droga skrecala ostro przed Mortehaven. Pani E.
zwolnila, prawie sie zatrzymujac, i wtedy przez jezdnie przed nami
przeszedl ten mezczyzna. Wygladat tak dziwacznie, ze chlonalem kazdy
szczegol. Srebrne wilosy i walizka. Na nosie mial okulary stoneczne, mimo
ze byl mrozny luty. Uderzylo mnie, ze zadna czeSc¢ jego stroju nie pasuje do
tych czasow. Byl poczatek lat piecdziesigtych, a kroj jego garnituru —
srebrnego jak wtosy — nawet jak na moj ,,mozg potglowka” (tak mawiat
moj stary) pochodzit z zupelnie innej dekady, moze lat dwudziestych?
Wygladal na odprezonego, ale jednoczesnie z jasno okreSlonym celem,
jakby gdzie$ na niego czekano, ale wiedzial, ze spokojnie dotrze na czas.

Mezczyzna skrecit w boczng ulice. PojechaliSmy dalej. Pani E.
prowadzila sunbeama jak emerytka, mruzyla oczy, krzywita sie, prawie
przyklejata nos do przedniej szyby. Minelo pie¢ minut, samochodem mozna
w tym czasie pokonac calkiem przyzwoitq odleglos¢, wiec nie moglem
uwierzy¢ wiasnym oczom, kiedy mineliSmy budynek poczty i ten sam
mezczyzna przeszedt przez ulice przed nami. Znowu z lewej strony na
prawa. Znowu te dziwne wlosy i garnitur, okulary stoneczne i walizka.
Wyszed! jakby prosto z zywoptotu, pojawit sie znikad, wiec pani E. musiata
gwaltownie zjecha¢ na pobocze, zupelie bez sensu roztrgbit sie klakson.
Facet nas nie zauwazyt. Nie zwrocit uwagi ani na samochdéd, ani na fakt, ze
prawie zostatl potracony. Jakby w ogdle nic nie widziat.

Niemozliwe, zZeby dotart tam przed nami. Nawet gdyby przemiescit sie
samochodem, autobusem czy rowerem, nie mogt nas wyprzedzi¢ — bo nic
nas nie wyprzedzito — a do Mortehaven nie prowadzila zadna inna droga.
Nie moéglt dojS¢ tu pieszo, w tym czasie ledwie zdazylby pokonac
wzniesienie. No chyba ze mial bliZniaka, ubranego dokladnie tak samo
i identycznie sie poruszajacego, jest tez taka mozliwos¢ — ale instynkt



mowil mi, ze nie o to chodzi. Chodzitlo o to, ze zobaczyliSmy nie tego
samego cztowieka, ale ten sam moment: przejscie z lewej strony ulicy na
prawa, kat nachylenia glowy, wymachiwanie teczka, zimowe stonce
odbijajgce sie od ciemnych szkiel, nawet liczba krokow, jakby chodzit nie
po jezdni, a po jakiej$ innej, niewidocznej powierzchni, nalozonej na
nawierzchnie glownej ulicy niczym na Zle wywotanej fotografii.

Pani E. odwrodcita sie do mnie i powiedziata: ,,Co to bylo, na litosc¢
boska?”.

,,Co”. Nie kto.

Do dzis$ nie znalaztem odpowiedzi na jej pytanie.

Nigdy nie opowiedzialem o tym mojemu staremu. Ani braciom. Przez
kolejne tygodnie nieznajomy z walizka powoli zacieral sie w mojej
pamieci. Nie wspomnialem o tym nawet po tym, jak pani E. zmarla
niespodziewanie pewnego ranka, kiedy poszta kupi¢ mezowi ,Valley
Echo”. Sprzedawca z kiosku mowil, ze wydawala sie jakas dziwna,
zobaczyla przez okno kogos znajomego. Gazeta spadta na podtoge.

Dopiero teraz — dwadzieScia trzy lata pozniej, kiedy siedze na wiezy,
w telewizji leci Coronation Street, a dwa pietra nizej Vince gotuje jakas
cuchngca potrawke z kalafiora — znowu o nim mysle. Za duzo tu jest czasu
na myslenie — o tym stary nigdy nie wspominat. Zalezy od cztowieka, czy
daje sie tatwo ponies¢ myslom. Czy przesladuja go rozne sprawy.

,2Mieczaku, mazgaju — im szybciej sie zaciggniesz na latarnie, tym
lepiej”.

Za oknem bladooki ksiezyc. Dziwny ksiezyc. Dziwne mysli. Ksiezyc
czesto Swieci tu tak jaskrawo, ze az bolg oczy. Na tle calej reszty zdaje sie
znacznie jasniejszy, niz powinien. Wyobrazam sobie, ze ksiezyc jest
stoncem, caty Swiat na opak.

Tym razem to ja jestem mezczyzng w srebrnym garniturze. To ja
wychodze na jezdnie; czuje kontury walizki, ciezar jej tajemniczej
zawartosci, patrze na samochdd, na chlopca w fotelu pasazera sunbeama-
talbota i méwie do niego:

,uciekaj”.

— Bill?

Arthur stoi w drzwiach. W dloni ma n6z kuchenny.

— Sorry. Usnaglem. Szlag. Ktéra godzina?



— Siédma. — Wskazuje na mnie 1Snigcym ostrzem. — Mozesz mi pomac,
jesli chcesz.
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VINCE Czarna magia

Pietnasty dzien na wiezy
Straz wybrzeza Hart Point do grupy, czy mnie stychac¢? Odbior.

Hart Point, Tango, jestem, odbiér. Hart Point, Foxtrot, jestem, odbior.
Hart Point, Lima, jestem, odbior. Hart Point, Whiskey, jestem, odbiér. Hart
Point, Yankee, jestem, odbior.

Tango, Tango, dzien dobry, tu Hart Point, jak mnie stychac? Odbior.

Hart Point, tu Tango, stycha¢ bardzo dobrze, tadne mamy popotudnie,
czy mnie stychac¢? Odbior.

Stycha¢ wyraznie, Tango, dziekuje, faktycznie tadny mamy dzien. Hart
Point do Foxtrot, Hart Point do Foxtrot; dzien dobry, czy mnie stychac?
Odbior.

Foxtrot, Foxtrot do Hart Point, dzien dobry od nas wszystkich, dobrze
stychac, odbior.

Przyjatem, Foxtrot. Tutaj Hart Point do Lima, jak mnie stychac? Odbior.

Lima do Hart Point, stychac¢ jasno i wyraznie, dzien dobry wszystkim,
tutaj Lima do Hart Point, nic do zgloszenia, dziekuje, odbior.

Dziekuje, Lima. Whiskey, Hart Point do Whiskey, odbieracie mnie?

Whiskey, Whiskey do Hart Point, odbieramy bez problemu, Steve,
odbior.

Dzieki, Ron. Hart Point do Yankee, Hart Point do Yankee; prosze
potwierdzic¢, czy mnie stychac, odbior.

Yankee, Yankee do Hart Point, z tej strony Vince, milo was ustysze¢,
dobry odbidr na obu dlugosciach fal, stycha¢ wyraznie, dzieki, odbior.

Dziekuje, Vince. Mitego popotudnia wszystkim, Hart Point bez odbioru.



Dzien szesnasty
Podwedzitem Billowi pare czekoladek od zony. Trafila sie okazja wczoraj
wieczorem, jak ogladatl telewizje. Przyznaje, od czasu do czasu zagladam
do ich zapasow, zeby sprawdzic, czy trafi sie cos dobrego, a jesli jest sporo,
to znalezione, nie kradzione. Nawet jakby zauwazyl, to pewnie nie miatby
nic przeciwko. Raczej nie mowi o zonie ciepto.

— Zaczekaj, az bedziesz pot zycia po Slubie — odzywa sie zawsze, kiedy
wspominam o Michelle. — Z obraczka na palcu to juz nie jest to samo.

Wyszedlem na odsadzke z wedka; mato prawdopodobne, zeby cos sie
ztapalo, ale nigdy nie wiadomo, rdzawiec albo makrela brzmi niezle, natarte
czosnkiem, tak jak pokazywal mi Bill, z suszong natkg pietruszki. Moze
znajdzie sie jeszcze jaka$ cytryna. Palce sterczace z mitenek zesztywniaty
mi od zimna, wiec wydlubywanie czekoladek sprawia mi bol, ale warto.

Ciemna czekolada, w Srodku nadzienie fiotkowe, po potknieciu zostal mi
na jezyku nieco stonawy posmak. Ciekawe, czy bede kiedy$s miat kobiete,
ktora bedzie dla mnie robita takie rzeczy, po prostu dlatego, ze bedzie mialta
ochote. Przed moim wyjazdem ustaliliSmy z Michelle, Ze jesteSmy razem
i nie bedziemy sie widywac z innymi. MySle o tym wiecej niz ona, no bo
kogo ja tu moge spotka¢ na tym kawatku skaty oprocz tych dwoch gosci?
To ona siedzi w mieScie z knajpami i klubami, no i ma te swoje rzesy.
Kiedy stlucham Waterloo Sunset, przypominam sobie, jak kiedyS na
Waterloo Bridge obrocita sie do mnie i powiedziata: ,,Nigdy jeszcze nie
znalam tak dobrze mezczyzny, ktorego w ogdle nie znatam”. Nie powinna
sie tym przejmowac. Nikt mnie nie zna. Nawet szef ani Bill, a spedzam
z nimi kazdy dzien. Nic w tym zlego. To, kim jestem, i to, co pokazuje
ludziom, to dwie rézne rzeczy. Przeciez wszyscy tak majq, prawda?

W wedkowaniu chodzi nie tylko o to, zeby coS$ zlapac, rownie wazne jest
samo siedzenie nad woda, nawet na tym siarczystym zimnie, kiedy kurtke
mam podciggnieta do czola, a jaja zamarzly mi na kamien. Kiedy otacza
mnie taki kawal morza, czuje sie jak najmniejszy ludzik na Swiecie. Snutem
fantazje o wodzie, kiedy siedzialem w wiezieniu, nie o kapieli w wannie
czy deszczu, ale o wielkich basenach olimpijskich, o oceanie ciaggnacym sie
bez konca. Kiedy nie mozna czegos miec¢, bardzo sie tego chce.

Lepiej, zeby szef nie zobaczyl, Zze nie przypigtem liny bezpieczenstwa,
ale serio, to strasznie upierdliwe, a potem trzeba siedzie¢ z tym weziem pod



dupa, uwiera jak skurwysyn. Kazdy gltowny latarnik ma swoje metody,
w zaleznosci od tego, co jego zdaniem stanowi najwieksze zagrozenie:
Arthur powtarza, ze zawsze musimy miec line, bo kiedys prawie go zmiotlo
z Eddystone i gdyby opatrznos$¢ nad nim nie czuwata, to dawno by go tutaj
nie byto.

To na glownym latarniku spoczywa odpowiedzialnos¢ za wszystko, co
dzieje sie w latarni. Arthur opowiadal mi o takim mlodym, ktéry w ten
sposob zgingt gdzie§ u wybrzeza Szkocji, to jedna z tych historii, ktore
opowiada sie ku przestrodze, ale skoro to samo stato sie na Eddystone, to
nie ma zadnego powodu, dlaczego nie moze wydarzy¢ sie tutaj. Naczelnik
tamtej latarni nigdy sie z tym nie pogodzit. To bylo tak, ze tamten mltody
chciat sobie potowi¢ ryby, pogoda byla Swietna, na niebie ani chmurki,
morze jak stot. Powiedzial pomocnikowi, ze idzie powedkowac, a ten mu
na to, ze Swietnie, niech ztapie co$ na kolacje. Tymczasem gléwny latarnik
Spi jak zabity na swojej koi, o niczym nie wie, wiec ten chlopak schodzi tak
jak ja na odsadzke, siada tak, jak ja teraz siedze, dyndajac nogami, i potem
stuch o nim zaginagl. Jaki$ czas po6zniej przychodzi po niego pomocnik
gléwnego latarnika, ale nikogo nie ma. OczywiScie wszyscy sa w szoku.
Pomocnik niczego nie styszal, zadnego wotania o pomoc, zresztq wydawato
sie, ze nawet gdyby chtopak spad}, to powinien ciggle by¢ w wodzie. Ale
go nie ma. Zniknal, razem z wedka. Mamy tylko stowo pozostalych
latarnikow, ze zaden z nich nie miat z tym nic wspolnego.

Glowny latarnik wzigt na siebie odpowiedzialnos¢. Uznal, ze to on
powinien dZwigac ten ciezar. A potem rada ochrony zabytkéw znalazta pod
l6zkiem milodego latarnika jakieS dziwne ksigzki, o szatanie i ciemnych
mocach, makabryczne sSwinstwo, ktorego lepiej nie tykaC. Symbole
czarnomagiczne wyrysowane w calej sypialni, pentagramy i dtonie rogate,
znaki wydrapane w Scianach. Na samg mysl dreszcz przechodzi mi po
plecach.

Zwijam zytke i wracam do Srodka.

Wchodzac do latarni, zauwazam w wodzie jakis ksztalt, podskakujacy na
falach, ktére go ode mnie oddalaja. Wytezam wzrok — to na pewno nie
drewno, boja ani ptak; moze tawica tunczykow blisko powierzchni albo
siatka foliowa, kilka nadmuchanych siatek foliowych. A moze to co$
wiekszego, bardziej masywnego, rozmiaru i ksztattu cztowieka — lezy
twarzq w dol, twarza do gory, z rozrzuconymi rekami? Trudno powiedziec.



Woda wibruje. Nie mam pewnosci, czy w ogole coS widzialem, a choc
probuje, nie moge juz uchwycic tego widoku.

— To co mamy na obiad? — Bill czySci mosiezne porecze miedzy kuchnig
a sypialnig. To jedyny kawatek, ktory trzeba my¢: rece nam sie brudzg od
palenia albo gry w warcaby, a potem jesteSmy tacy zmeczeni, jak idziemy
na gore do tozka, ze sie zapominamy.

— Troche glondéw i torebke po chipsach. Masz ochote?

— Ja pierdole.

Szoruje zapamietale, mimo ze porecze 1$nig jak bilon prosto z mennicy.
Wczoraj wspomnialem Arthurowi, ze Bill wyglada, jakby juz bardzo chciat

wracac, a on rzucit mi jedno z tych swoich spojrzen z ukosa i wymruczat
gardlowo: ,, Tak, masz racje”.

— Chyba widziatem ciato — moéwie teraz. Bill przestaje polerowac.

— Co?!

— Przed chwila.

— Gdzie?

— W dupie. W morzu, a gdzie?

Bill powoli wyciera rece.

— Kto to byt?

— Nie wiem. Jakis ptywak.

— JesteS pewny?

— Nie.

Oczywiscie kiedy wychodzimy na zewnatrz, niczego juz nie wida¢ —
odptynelo, zanim zdazylem o tym w ogole powiedzie¢ Billowi, zreszta nie
mam pewnosci, co wilasciwie widzialem, tyle ze poczulem sie jako$
nieswojo. Chce zapytac¢ szefa, co robi¢, ale Bill méwi, zebym dal sobie
spokoj, Arthur jest w sypialni, ostatnio mato spat i zaczyna mu to dokuczac.
Wida¢ po nim zmeczenie — nie zauwazytem? Nie ma co mu zawracac
glowy.

— Mial okularki — mowie.

— Kto?

— Ten ptywak. Czerwone.



— Bierz radio — mowi Bill. — Moga sie tym zajac, jesli chca. Zreszta
typek juz na pewno dawno nie zyje. Bo byl martwy, tak?

— Nie wiem. Nie chce robi¢ wielkiego halo. To mogla by¢ foka.

— W okularkach?

— Nie wiem, czy na pewno byly jakie$ okularki.

— W ogdle mato wiesz, co?

Mysle o broni schowanej pod zlewem w kuchni. Ciesze sie, ze tam jest.
Na wypadek gdyby okazato sie, Ze nie jesteSmy tu sami.

Wracamy do kuchni i Bill robi herbate, mocna, z dwiema tyzkami
stolowymi cukru, czyli mniej wiecej szeScioma lyzeczkami. Na morzu
cztowiek zaczyna widzie¢ rzeczy, ktorych wcale nie ma. Szef mi tak
powiedzial. Jesli dlugo patrzymy na jeden i ten sam widok, to mozg
zaczyna wymyslac rézne obrazki, zeby go zaklécic¢, zeby sprawdzic, czy sie
koncentrujemy. Jak fatamorgana na pustyni, na morzu dziala to tak samo.
Niewyobrazalne kolory; rozbryzgi i wiry; roztrzepotane ksztalty na
powierzchni, ktore pojawiajg sie i znikaja. Nawet przy spokojnym morzu
tworzg falki, woda sie zalamuje, czarna i rozedrgana jak worek Smieci
zostawiony przez noc przed domem. Mozna by wydluba¢ dziure w niebie
i wetkng¢ w nig palec, zeby dotkna¢ tego, co kryje sie z tylu. Byloby
miekkie w dotyku i wrazliwe. Nie chciatoby cie wypuscic.

Kiedy codziennie przebywamy z morzem, zaczyna ono zagladac¢ do
naszego wnetrza i odbijac to, co tam znajdzie. ,, Krew i siers¢, przenikliwy
wrzask dziecka i moj przyjaciel w moich ramionach, catkiem zimny”.

— Pij — méwi Bill.

Od goracej stodkiej cieczy robi mi sie niedobrze. A moze to przez tamto
ciato.

— Arthur opowiadatl ci kiedys o tamtym zeglarzu na poinocy? — Bill
pstryka zapalniczka, przypala koncéwke papierosa. Mowie, Ze nie. — Facet
rozwalit todke na skatach wokot latarni. Wszyscy oprécz niego utoneli, caty
ladunek przepadl. Zeglarz obwinial Arthura. Twierdzil, ze to wina latarni.
Zaloga tak dlugo ptywala po morzu, widzac tylko cholernie rozlegly
horyzont, zupelnie pusty, ze kiedy wreszcie zobaczyli $wiatto, nie potrafili
oceni¢ dystansu. Poczucie odlegloSci sie zmienia. — Puka w skron filtrem
papierosa. — Wydaje ci sie, ze jakis przedmiot jest jeszcze daleko, a nagle na
niego wpadasz.



— Myslisz, ze sobie to wymyslitem?

— Nie. Tylko zZe nie zawsze wiadomo, co jest prawdziwe.

— Szef to chyba wszystko juz widziat.

Bill zaciaga sie diugo.

— Arthur nie jest tym, kim by} kiedys.

— Jak to?

— Nie jest tym samym cztowiekiem.

— Nie wiedzialem, ze znate$S go wczesniej.

— Nie znalem. Helen mi powiedziata.

— Nie moze by¢ zawsze wesolutki — mowie. — Ty bys byl, po tym...?

— Nie o to chodzi. Czasem z ludzmi dzieje sie co$ zlego i juz ich nie
poznajesz. Tak mowi Helen. To sie dzieje w mgnieniu oka, tak jak ta

cholerna latarnia zaskoczyla zeglarzy, i nagle nie masz pojecia, z kim sie,
kurwa, ozenites.

Po potudniu zaczyna padac sSnieg. Na wiezy to zawsze dziwne
doswiadczenie, bo nie ma zadnego punktu odniesienia. Nie widzi sie Sniegu
nawarstwiajacego sie na dachach samochodow ani pokrywajacego pola,
wiec nie da sie oszacowac, ile napadato, wiadomo tylko, ze sypie sie
z nieba, a niebo ma barwe kosci. Morze przyjmuje $nieg niezauwazenie.
Woda daleko w dole jest matowa jak metal i nieruchoma. Zanim zaczatem
pracowaC w latarniach, myslatem, ze morze ma zawsze ten sam kolor,
ograniczatem sie do blekitu i zieleni, ale w rzeczywistosci prawie nigdy nie
jest niebieskie ani zielone. To cala paleta barw, w ktorej przewazaja czernie
i brazy, z061¢, ztoto, czasem roz, kiedy woda sie kothuje.

W laternie umieszczam wpis w dzienniku pogodowym, opatruje swoimi
inicjatami i zostawiam na biurku dla kolejnego zmiennika. Szef nauczyt
mnie wszystkiego o tym, jak dziala morze, jak pogoda wplywa na nie
w jedne dni, a w inne nie. S jak $nieg, Z jak zachmurzenie, P jak przelotny
deszcz. Wczesniejsze strony sg zapisane wszystkimi literami alfabetu.
Chyba nigdy nie przestanie mnie zaskakiwac, jak pogoda potrafi zmienic
sie z chwili na chwile, niczym za sprawa czarow. Jest jak osoba, ktora
krzyczy, a potem $pi, a $nieg jest jej marzeniem sennym.

,Okroty do opisywania warunkow atmosferycznych”. Mzawka.
Szarowka. Piorun. Szkwal. Grzmot. Rosa. Mgla. Podoba mi sie, jak



wygladajg i jakie uczucia budza, dzwiek niektorych okreSlen odpowiada
wrazeniom, ktore towarzyszg realnemu zjawisku. Grzmot brzmi jak toczacy
sie ku nam gtaz. Mgla jest powolna i leniwa. Szkwal ma w sobie jakas
wybuchowos¢, furie. Tak samo mam z nazwami stworzen zyjacych
w morzuy, ich nazwy brzmig dla mnie jak kamyki grzechoczace na plazy.
Czaszotka, omulek, zachwa, zwdjka. Co kilka miesiecy dostajemy sterte
ksigzek, ktorg dzielimy z innymi latarniami w naszej grupie, coS w rodzaju
latajacej biblioteki. Zawsze wszystkie czytam.

Jedna z moich mam zastepczych uwielbiala ksigzki. Wiasciwie jedyna
z nich. Pilnowala, zZeby duzo nam czytac, a dla mnie zawsze najwazniejsze
byly stowa, ktore brzmialy inaczej niz te znane mi z codziennego zycia.
Stowa skladajgce sie na moje zycie byly krotkie i twarde, stowa takie jak
chuj, zrec i stul pysk, cegly, ktérymi obrywa sie po glowie.

Zawsze gdy styszalem stowo, ktére mi sie spodobato, ktore budzito we
mnie jakie$ uczucia, zapamietywatem je. Mialem wrazenie, ze im wiecej
czytam, tym bardziej wolny staje sie moj umyst, a jesli ma sie wolny umyst,
to niewazne, co dzieje sie wokol. W wiezieniu znalaztem slownik
i wyszukiwalem rozne dziwaczne stowka, ktore dla mnie byly wspaniate.
Na przyktad gatunki ptakéw, tam jest ich sporo. Rissy i kormorany. Kuliki.
Swiergotki. Stychaé w nich $wist wiatru. Przepisywalem wyrazy
i przekonalem sie, Ze jesli zbierze sie je razem i troche pokombinuje, mozna
stworzy¢ co$ zupelnie nowego.

Wrciaz jednak jestem zagubiony, kiedy pisze list do Michelle, siedzac
w t0zku po skonczonej zmianie, notatnik na kocu, dlugopis w reku, probuje
sobie pouktadac, jak to wszystko przekazac, ale nie wiem, od czego zaczac.
P jak przeprosiny. O jak oszustwo.

Pora, zebym powiedziat jej prawde.
Widze ja w jej londynskim mieszkaniu, jak otwiera koperte, przesuwajac
palcami u stop po tydce.
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HELEN

Katedra najlepiej nadawata sie na miejsce spotkania — duza i zapewniajgca
anonimowos¢. W rzedach lawek, na kruzgankach, wsrod wyscielanych
czerwonym aksamitem siedzen przy choérze, na ktérym Spiewata schola
chlopieca — sciszone glosy przez wieki przenikaty te kamienne mury. Teraz
szepty jej i Michelle moga niezauwazenie do nich dotaczyc.

— Roger i dziewczynki sa w kawiarni za rogiem — powiedziata Michelle.
— Nie mam duzo czasu. Nie zamierzatam ich zabiera¢ ze sobg. Sami chcieli
przyjsc. To znaczy, on chciat.

— Mysli, ze gdzie teraz jestes?
— Kupuje mu prezent na urodziny. Bede potem musiata skoczyC do
Debenhams, znaleZ¢ jakis krawat czy cos.

Helen przypuszczala, ze osoby, ktore polaczyla tragedia, zawsze tak
majg: od razu przechodza do sedna, nie zawracaja sobie glowy
uprzejmosciami i gadkq na temat tego, jaki byt ruch na drodze. Nie znaly
sie z Michelle przed tym, co sie statlo. Poznaly sie dopiero na pogrzebie
urzadzonym przez Trident House — a raczej ,,ceremonii pozegnalnej”, jak ja
nazwali, zreszta i tak zorganizowanej raczej z mysla o prasie niz o nich.
Potem przez lata kontaktowaly sie, kiedy mogty, jesli akurat jedna z nich
wybierala sie w okolice zamieszkane przez inng. Pisaty listy, kiedy dopadat
je smutek tamtej zimy i przemozna potrzeba podzielenia sie tym z kims, kto
zrozumie; listy nie zawsze doczekiwaly sie odpowiedzi, ale to pisanie
przynosito pocieche.

— Dziekuje, ze przyjechatas — powiedziata Michelle. — I ze zadzwonitas.

— Nie ma sprawy.

— Nie bylam pewna, czy sie odezwiesz.



— Dlaczego?
— Nie wiem — odparta Michelle. — Jenny nigdy nie odpowiada.
— Ze mnaq tez sie nie kontaktuje.

Michelle odsuneta zamek torebki i wyjela rolke dropséw mietowych.
Wszystkie cukierki w foliowej tubce byly pokruszone na kawatki. Helen
oczami wyobrazni widziala, jak Michelle upuszcza je na podloge w sklepie
w miasteczku, podczas gdy jej corki wybieraly zelki owocowe i te
w ksztalcie buteleczek coli. Ile te dziewczynki beda miaty teraz lat? Osiem
i cztery, co$ koto tego. Helen nie wiedziala, jak by to bylo patrze¢, jak jej
wiasne dziecko dorasta, zdrowe i mocne, mate raczki i nézki sie pogrubiaja,
rosng wtosy i nagle jest od ciebie wyzsze.

Michelle poczestowata jg polamanymi dropsami.
— Dzieki — odparta Helen.

— Przestan rozmawia¢ z Danem Sharpem, prosze.
Tego sie nie spodziewata.

— To chcialas mi powiedziec?

W lawce przed nimi usiadla starsza para. Mezczyzna spuscit glowe.
Michelle przysunela sie tak blisko, ze Helen czula zapach jej szamponu.

— Mniej wiecej — odpowiedziala. — Wiesz w ogole, kto to jest?
— Nie bardzo. Pisze o statkach i bombach.

— Pod fatszywym nazwiskiem.

Helen rozgryzia mietowke.

— Nie dziwi mnie to.

Kobieta przed nimi obrécila sie i zgromita je wzrokiem. Helen
pomyslala, Zze w tej fryzurze na pazia wyglada jak w kasku motocyklowym.

Michelle znizylta glos do szeptu.

— Dlaczego jakis autor powiesci chce pisac o nas?

— Nie wiem. A dlaczego ludzie w ogéle piszg o r6znych rzeczach?
— Musi by jakis powaod.

— Twierdzi, ze lubi morze.

— To niech jedzie na wakacje.

Helen nie wiedziala, dlaczego musi broni¢ mezczyzny, ktorego
wlasciwie nie zna; dlaczego jej na tym zalezy.



— Chce odkry¢ prawde. To dla niego wazne.
Michelle schowata cukierki i zasuneta torebke.
— C$$! — Kobieta obrzucita je morderczym spojrzeniem.

Michelle data znak, zeby przeniosty sie do tawki po drugiej stronie.
Kiedy siadaly na nowych miejscach, podniosta glowe i spojrzata na ohtarz.
Helen zauwazyla, ze kiedys miata przeklute uszy.

— Wierzysz w niego? — spytata Michelle.

Przybite do krzyza stopy Chrystusa ociekaly zakrzepla krwia. Helen
pomyslala, ze to wyjatkowo makabryczny egzemplarz. Autor koncepcji
wbit gwozdzie z przesadna sila.

— Probowatam.

— Ja tez. — Michelle obrocita na palcu obraczke. — Zazdroszcze ludziom,
ktorzy tu przychodza i po prostu wiedza. Wiedza, ze wszystko bedzie
dobrze.

— Wierza. To nie to samo.
— Nie?
— Moim zdaniem nie.

— Wiem, ze Vinny nie zrobil nic zlego pozostalym - stwierdzila
Michelle.

— Ja wiem, ze Arthur tez nie.
— Ale tak naprawde nie wiemy, prawda?

— Nie wiem, czy ma to jakie$S znaczenie, ale nigdy nie uwazatam
Vince’a za czarny charakter.

Michelle ztapata jg za reke, tylko na chwile.

— Tak — przyznala. — Bytas jedyna.

Helen zauwazyla, Ze jej rozmowczyni skubie paznokcie, pomalowane na
czerwono, ale obgryzione. Przeniosta sie o dwadzieScia lat w przesziosc,
zobaczyla nerwowa nastolatke, jaka byla wtedy Michelle, rozdygotang
przez calg ceremonie pogrzebowa, podczas przestuchan czy kiedy
dziennikarze dopadali ja na ulicy. Ludzie malo sie zmieniaja. Jenny
zalozylaby to samo na jej temat.

— Nie boisz sie, co powie Trident, kiedy sie dowiedzg?
— Nie obchodzi mnie to — odparta Helen.
— Przestang ci ptacic.



—Noi?
— Ja jestem w innej sytuacji — thumaczyta sie Michelle. — Mam rodzine,
dzieci na utrzymaniu... — Urwata. — Nie chciatam...

— Nic nie szkodzi.

— Bo dziewczynki sg jeszcze takie mate...

— Rozumiem.

— Nie powiesz mi chyba, ze nigdy sie ich nie batas? Te ich wszystkie
gadki, zeby z nikim nie rozmawia¢, nie zdradzac ich prywatnych spraw.

Zawsze czaita sie tam grozba, niewypowiedziana, ale byto jasne, o co im
chodzi.

— Jesli to prawda — odparta Helen — to moim zdaniem tylko rozmawiajac
z Sharpem, mamy szanse na szczero$¢. Dobrze wiesz, ze Tridentowi zawsze
pasowalo, zeby zwaliC wine na Vince’a. To niesprawiedliwe. Siedziat
w wiezieniu, uwazano go za podejrzanego typka, wiec tatwo byto stworzyc¢
takg wersje. A ludzie bez problemu w nig uwierzyli. Trident musiat tylko
przyznac, ze zostal niestusznie zatrudniony, nie powinni byli przyjac¢ go do
pracy, dostali nauczke na przysziosc. Ale przeciez trzeba to zrobi¢, nie
sadzisz? Powiedziec, jaki byt naprawde. Wydawalo mi sie, ze to dla ciebie
wazne.

Michelle zamkneta oczy.
— Dlaczego naprawde sie ze mng spotkatas? — spytata Helen.
Michelle odpowiedziata dopiero po chwili:

— Vinny napisat do mnie list. Zaraz przed zniknieciem. Zabrata go t6dka
turystyczna. Wyznat mi, za co trafit do wiezienia. Tym ostatnim razem.
Nigdy nikomu o tym nie powiedziatam.

— Aha.

— To by tylko pogorszylto jego reputacje, a miat juz przeciwko sobie tak
wiele gloséw, ze nie chcialam dolewac oliwy do ognia. Bo do tego by sie to
sprowadzito, gdybym wtedy od razu z tym wyskoczyta. Rozumiesz?

— Tak.
Spojrzata na Helen, a w jej oczach malowaty sie bdl i btaganie.

— Ale w tym liscie byto co$ jeszcze, o czym powinnam byta powiedziec,
Helen, co$ waznego. To mogto pomdc. Ale batam sie cokolwiek mowic.

Helen czekala.



— Vinny powiedzial mi, ze prébowat go dorwac jakis cztowiek. Myslal,
ze dzieki pracy na latarniach uda mu sie uciec od przesztosci, ale okazato
sie, ze wrecz przeciwnie. Teraz ten czlowiek wiedzial, gdzie na pewno go
znajdzie. Na morzu Vinny byt latwym celem.

— O kim mowisz?

— O tym, ktoremu to zrobit. Te ostatniq rzecz.

— Nie rozumiem.

Michelle obejrzata sie do tyli, jakby mogt za nig stac jej maz albo
wystannik Trident House. W przedsionku kosSciota zaczelo ptakac jakies
dziecko.

— Ten cztowiek pracowat dla Tridentu — powiedziata. — Vinny dowiedziat
sie zaraz po tym, jak dostal u nich prace. Kumpel z rodzinnego miasta mu
powiedzial, ze nigdy nie uwierzy, kto jeszcze sie zatapal. Nie jako latarnik,
tamten pracowal w administracji, ale pod tym samym dachem, jesli mozna
tak powiedzie¢. Miat taka ghupia ksywke. Kazal sie nazywac¢ Bialym
Gawronem. Tak na niego wolaly gangi w mieScie. To dlatego, Ze od
urodzenia miat wszystkie wilosy biale. Jak sie nazywa taki ktos?

— Albinos.

— Naprawde mial na imie Eddie.

— Eddie wzial te prace, zeby dotrze¢ do Vince’a?

— Musiat odkry¢, ze Vinny sie u nich zatrudnil, i uznac, ze to rownie
dobry sposob, zeby go dorwac, jak inne, wiec tez sie wkrecit.

Helen poczula zawrdt glowy. Zawsze tak bylo ze sprawa znikniecia.
Zawsze gdy pojawiala sie jakas nowa mysl albo cale wydarzenie uktadato
jej sie w umysle pod innym katem, albo o trzeciej nad ranem przychodzita
jej do glowy jakas hipoteza, w pehli uksztaltowana, tak ze musiata usigsc
w 16zku, zdezorientowana i sptywajaca zimnym potem, i wlaczy¢ lampke
nocng, zeby dojs¢ do siebie, latarnia morska trzesta sie w kuli Snieznej.
Fragmenty za kazdym razem uktadaty sie w zupehie inny wzor.

— Masz na mysli zemste?

— Chyba tak.

— Co sie stato z Eddiem?

— Odszed} z firmy — odparta Michelle. — Nikt go juz potem nie widzial.
Ale nie sadze, zeby Eddie sam to zrobit. Mysle, ze komus$ zaptacit. Miat



ludzi wszedzie. Niebezpiecznych ludzi, ktérzy potrafili zalatwi¢ sprawe
i zniknac¢ bez sladu.

— W Tridencie wiedzieli o tym powigzaniu? Musieli wiedziec.

— Nawet jesli, to ze mng na ten temat nie rozmawiali. Ale miatam
wrazenie, ze Vinny wiedzial, co sie wydarzy. Mowil, ze zaczyna widziec¢
rozne rzeczy. Fantazje, zludzenia optyczne — mowil, zZe czasem mu sie to
zdarzalo, to kwestia samotnosci i braku bodzcéw, ale to byto cos nowego.
A potem znikneli i im wiecej o tym mysSle, tym bardziej jasne wydaje mi
sie, ze to wlaénie musialo sie sta¢. Ze to nie byla wina morza, szpiegéw
i tak dalej. To ten czlowiek, ten Bialy Gawron. Eddie. On ciggle gdzieS tam
jest, a jesli sie dowie, zZe rozmawialam z kim$ o Vinnym, niezaleznie od
tego, co powiem, to uwezmie sie na mnie i mojg rodzine.

Helen pomyslata o ptakach hodowanych przez ojca Arthura. Maz
wspominal czasem, jak wczesnym rankiem, jeszcze przed szkola,
wychodzit na szczyt wzgdrza.

,Polepsza im sie, a potem odlatujg”.

Przez ulamek sekundy zobaczyla doteczek w policzku uSmiechnietego
Arthura, kiedy patrzyt na nig znad ksiazki, ktorg akurat czytat.

Jak to sie dzialo, Ze mozg zachowuje takie rzeczy? Wiecznie
zapominata, ktorym autobusem dojedzie z domu do centrum, a to
pamietata.

— Latwo jest czuc sie winng — powiedziala ostroznie. — Ja tez tak mam.
Podejrzewam, Ze Jenny rowniez. Nasze osobiste historie zawsze beda nam
sie wydawaly najbardziej znaczace. Ale shuchaj: na twojego Bialego
Gawrona przypada kilkunastu innych. Inne sprawy, ktore spedzaja nam sen
z powiek, bo moze mialy wiecej wspdlnego z ich zniknieciem, niz nam sie
wydaje. Martwimy sie, ze kazda z nas w jakims stopniu zawinita...

— Odkad pojawit sie ten pisarz, to wszystko do mnie wraca — przerwata
jej Michelle. — To, co sie dzialo w siedemdziesigtym trzecim. Nie moge
tego przezywaC od nowa, Helen. Mialam wtedy dziewietnascie lat, do
jasnej cholery, bylam dzieckiem. Nie moglam sie pozbierac. Stracitam
mezczyzne, za ktorym szalatam. — Glos jej sie zalamal, jakby Scisnelo ja
w gardle. — Tesknie za Vinnym. Codziennie. Ty tesknisz za Arthurem,
Jenny teskni za Billem. Wyszlam za Rogera, ale to nie jest to samo.
Gdybym byla w twoim wieku, nigdy juz bym sie z nikim nie zeszla, tak jak
ty, bo nie byloby sensu. Ale musialam iS¢ przed siebie, nie moglam



zrezygnowac z zycia. Nie zamienitabym moich dziewczynek na nic innego
na Swiecie, ale moze jest coS w tym, Ze nikogo nie kocha sie tak mocno jak
swojej pierwszej mitosci.

— Tak, to prawda — przyznata Helen.

— Bezpieczniej dla mnie bedzie trzymac buzie na ktodke.

— Trident chce, zebys tak myslala.

— Jaka roznice moze zrobi¢ ghupia ksigzka?

— Moze zadnej. Moze tylko dla mnie.

Gapito sie na nich paru uczniakow siedzacych w sasiednim rzedzie.

— No to powiedz to Jenny — skwitowata Michelle. — Bo dla niej to robisz,
prawda?

— OczywiScie — odparta Helen. — Uwierz mi, probowatam.
— Gdzie teraz mieszka?

Helen podata jej adres.

— Dostalam go w Tridencie.

— Pani naczelnikowa ciggle korzysta z przywilejow. — Ale powiedziala to
z uSmiechem. — DwadzieScia lat to szmat czasu. Wszystkie juz to
przepracowatySmy, prawda? Nie moze ciggle mieC ci tamtego za zle.
Przeciez to nie tak, ze...

— Owszem, moze.

Michelle wziela jg za reke.

— Pomoge ci, jesli chcesz.

— Nie wiem, jak zamierzasz to zrobic.

— Jesli ty pomozesz mnie. Uwazaj, Helen. To wszystko. Uwazaj, co mu
mowisz. Dobrze?

— Dobrze.
Michelle zerknela na zegarek.

— O Boze, juz wpot do. Musze lecie¢ do Debenhams i wréci¢, zanim
Roger zarzadzi poszukiwania.

Zebrala torebke i kurtke, wstaly i sie uscisnely. Helen nie byla do tego
przyzwyczajona — nigdy nie przychodzilo jej naturalnie, a ostatnimi czasy
nie bylo nikogo, kto potrzebowaltby przytulania.

— Milo bylo sie z toba spotkac — powiedziata Michelle.



— 7 tobag tez.

Helen wlozyla plaszcz i patrzyla, jak kobieta idzie nawa do drzwi
i wychodzi na jasne popotudniowe stonce.
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HELEN

W normalnych okolicznosciach poznaje sie nowych sasiadow na progu albo
zamykajac drzwiczki samochodu pod domem. Ona jednak pierwszy raz
spotkata Billa i Jenny Walkerow na potancowce charytatywnej w Swietlicy
wiejskiej w Mortehaven, ktoregos lata, kiedy Arthur byt w latarni.
Wiekszosc¢ tygodnia, od poniedziatku do czwartku, przeplakata w tazience,
bo czula, ze tam moze bezpiecznie plakac. Zwykle nie przeszkadzala jej
nieobecnos¢ Arthura, pusty dom, ale wtedy jej to doskwierato. Zalezato od
pory roku.

Betty, zona Franka, wpadla z zapiekanka pasterskq i zapytata, czy Helen
bylaby tak mila, zeby pomdéc w szatni podczas potancowki. Jedna
z chetnych sie wykruszyla, bylyby jej bardzo wdzieczne. Jak zwykle
w takich sytuacjach Helen czula, Ze nie moze odmoéwi¢; instynktownie
zawsze chciala poméc, nawet jeSli po wyjSciu Betty zaczela sie
zastanawiac, dlaczego, na litoS¢ boska, sie zgodzita. Ale szatnia w Swietlicy
okazala sie pogragzonym w pélmroku miejscem, a zawieszanie kurtek
i wydawanie numerkow — zadaniem pracochtonnym, acz nieszkodliwym,
zajmujacym mysli i dajacym nawet poczucie jakiegosS sensu. ,,Poznatas juz
sasiadow?”, spytala Betty. Nie, nie poznala. Samochdéd Walkerow
przyjechat wczoraj, nowy zastepca glownego latarnika z rodzina,
zamieszanie z dzie¢mi i bagazami. Helen powinna byla juz ich odwiedzic.
Wyjdzie na nieuprzejma. To byt obowigzek pani naczelnikowej; powinna
wyjs¢ z inicjatywa, zaoferowaC pomoc, tak jak w stosunku do Betty, kiedy
sie wprowadzita.

Wiedziata, ze Arthur nie ma wptywu na to, kiedy wypada mu stuzba, ale
akurat wczorajszy dzien byt jak potezny, ztowrogi obelisk. Przez pozostate
trzysta szeSc¢dziesigt cztery dni przyblizal sie ku niej od wstretnego



horyzontu. Miata tylko chwile, zeby spojrzeC mu w oczy, zanim zamknie
swoje.

Potancowka okazala sie sukcesem. Helen siedziala wsrod miekkich
pachnacych okry¢. Wdychatla won meskiej wody kolonskiej, ciepta
i korzenna, oraz kobiecych perfum, kwiatowych z nutami seksu.
W chwilach przestoju palita papierosy, zeby powstrzymac tzy, i muskata
aksamitne rekawy wiszace postusznie w rzedach, upchane ciasno jak
blaszki pod kapeluszem grzyba. Przyszedt do niej pod koniec imprezy,
odebrac kurtki, ktore oddata do szatni jego zona.

— Ty jestes Helen — powiedziat i sam sie przedstawit.

Cieszyla sie, ze jest tak ciemno. Bill Walker nie byl taki, jak sie
spodziewala, chociaz z drugiej strony nie miata konkretnych oczekiwan;
okazat sie jednak schludniejszy i mtodszy, miat dlugi nos i regularne rysy,
przywodzace jej na mys$l jednego z kardynalow Rafaela. Popatrzyt na nig
tak, jak juz dawno nikt na nig nie patrzy}, i niemal uwierzyla, ze jest kims
innym, ze nie przydarzylo jej sie nic z rzeczy, ktore spotkaly ja
w przesztosci.

— Tamte dwa — powiedzial. — To z guzikami, tak. Nie, tamta obok.

W koncu wszed}t do szatni i sam pokazal, o ktore okrycia chodzi. Jego
bliskos¢, z tq jasng niepoorang zmarszczkami skora, byla
w niewytlumaczalny sposob krzepiaca. Musiala by¢ od niego starsza
o dwadziescia lat, co najmnie;j.

Kurtki i ptaszcze zebraly sie wokot nich niczym gapie. Trwalo to
zaledwie kilka sekund, nie moglo dluzej. Ale potem odtwarzala te scene
w pamieci tyle razy, ze przeciez musiato to trwac dhuzej.

— Wszystko w porzadku? — spytat Bill, ktéry cos zauwazyt.

— Tak — odparta, bo nigdy nie moglaby powiedzie¢ prawdy. Nie
wiedziala, od czego zaczac¢, czy w ogdéle powinna zaczynac, z kims, kogo
dopiero co poznala.

Jego zona wciaz siedziala przy barze, nie odesztaby od niego sama
z siebie, Bill miat po nig przyjs¢ z kurtkami. Zatanczyli do A Whiter Shade
of Pale, tam w szatni, jedyni ludzie na Swiecie. Przyciagnat ja do siebie,
a moze wcale nie musial, trudno stwierdzi¢ w tej smolistej ciemnoSci;
obejmowali sie, stykajac sie policzkami, szumialo im w uszach, coraz
intensywniej, kiedy sufit odleciat im znad gtow.
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HELEN

Nie wiem, co mnie do niego przyciagnelo. Gdyby nie pojawit sie Bill,
mogloby trafi¢ na kogos$ innego. W tym momencie mojego zycia to moglby
by¢ ktokolwiek.

Wiem, Ze brzmi to egoistycznie, ale mam nadzieje, Ze mnie pan
wystucha. JeSli ma sie to znalez¢ w ksigzce, to musi pan dokladnie
wszystko zapisac. Nie chce zadnych bteddw.

Czy Jenny mi uwierzy? Nie sadze. Ale to jedyna historia, ktora moge
panu opowiedzie¢ i mieC pewnosc¢, ze jest prawdziwa. Wole, zeby zostatla
zapisana, niz gdybym w ogole miata jej nie opowiedziec.

Tak poznaliSmy sie z Billem. Przyciagalo mnie raczej to, jak sie dzieki
temu czutam, niz ten konkretny mezczyzna. Przyjemnie byto czu¢, ze kto$
mnie pozada. To nie jest usprawiedliwienie, zrobitam to, co zrobitam, to
byta moja decyzja. Ale kiedy potaczyta nas ta wiez... Zastanawiam sie, czy
to nie jest zbyt wielkie stlowo: ,wiez”. Czy to nie jest po prostu
eufemistyczne okreslenie na ,,pocigg”? Nie powiedzialabym, ze czulam do
niego pocigg. Chodzilo po prostu o to, ze widzial, jak ptacze, ujrzat
skrywang czes¢ mojego ja, a skoro juz do tego doszto, uznatam za logiczne,
zeby zobaczyt tez reszte. Czulam sie osamotniona i smutna. Od dlugiego
czasu zaden mezczyzna nie trzymal mnie w objeciach, w ogble mnie nie
dotkngl, a wtedy pojawit sie Bill. Przy nim poczulam to wszystko, co
czujemy dzieki romansom: czulam sie mloda, pozadana, oczyszczona
z dawnych wystepkow, nawet jesli ten obecnie dokonywany jest
najpowazniejszym ze wszystkich.

Czy odwzajemnialam jego uczucia? Nie. Nie wzgledem Billa. Czutam
cos do osoby, ktdra chciata by¢ dla mnie dobra. Ktora mnie stuchata, kiedy
moj maz przestat.



Gdy mieszkalo sie w domkach, nie dalo sie unikng¢ nawigzywania
bliskich znajomo$ci. ZyliSmy wszyscy na kupie; nawet kiedy mezowie byli
na stuzbie, zony trzymaly sie razem. Nie mozna bylo po prostu stwierdzic,
ze dzisiaj nie ma sie nastroju na kontakty towarzyskie, bo zawsze ktoras
akurat pielita ogrodek przed domem albo wotlata przez okno, czy nie chcesz
wpasc na kawe, wiec jesli sie cztowiek czasem nie pokazal, to zaraz ktos
walit do drzwi i pytal, czy wszystko w porzadku. Niektorym moze to
odpowiadac, ale nie mnie. Lubie swoje drzwi wejsciowe i nie bez powodu
je zamykam.

Czasami kiedy Arthur by} na wiezy, Bill siedzial w domu, i na odwrét.
Tak dzialatl grafik. Kazdemu przypadato osiem tygodni na latarni, a potem
cztery w domu, podzielone na czterech, wliczajac Franka. Teoretycznie
idealne warunki na romans. Kiedy nie mialam przy sobie meza, byla
szansa, ze zastapi go Bill. Mogloby to Swietnie dzialac... gdyby tak sie to
potoczyto.

Oczywiscie kiedy Jenny sie dowiedziala, zalozyla najgorsze. Nie wiem,
skad sie dowiedziata. Nigdy nie mowila, a ja nie pytalam. Pewnie juz od
jakiegos czasu co$ podejrzewata. Bill nawet nie probowat ukrywac swoich
uczu¢ do mnie, chociaz szczerze mowigc, wcale nie jestem pewna, czy tak
naprawde chodzito o mnie. Mysle, ze w glebi duszy Bill szukal po prostu
ucieczki z zycia, w ktorym sie nie odnajdywal. Nasz ,romans” to byt
wybor, ktorego mogt dokonac samodzielnie.

O tym, ze wiedziala, przekonatam sie w dniu ceremonii pozegnalne;j.
Powiedziala wtedy co$ bardzo dziwnego: ,,Dostat to, co mu sie nalezato™.
Mozna uznad, ze ja tez.

Trident House zorganizowal uroczystosc, kiedy uznali mojego meza za
zmarlego. Nie konsultowali sie ze mng, nie prosili o pozwolenie,
blogostawienstwo ani nic z tych rzeczy.

A wiasnie, zrobit pan z nimi jakie$ postepy? No tak, nie dziwi mnie to.
Podejrzewam, ze mogiby pan zadzwonic jeszcze kolejne szeS¢ razy i nie
uzyska¢ zadnej odpowiedzi. Bedq chcieli sie zdystansowa¢ od panskiej
ksigzki, wiec raczej nie udzielag komentarza. Bez urazy, ale pewnie beda
umniejsza¢ panskie wczesniejsze publikacje. Powiedza: co taki ktos moze
wiedzie¢ o takich sprawach? I beda mieli racje. Ale w ciggu tych
dwudziestu lat jest pan pierwszg osoba, ktora zapytata o mojg perspektywe.



Tylu dziennikarzy interesowalo sie tq sprawa, a zaden nigdy nie zapukat do
moich drzwi, zebym mogla opowiedzieC o tym swoimi stowami.

Trident najchetniej wymazaltby to zdarzenie z historii firmy. Z tego, co
wiem, zupehie nie angazowali sie¢ w dzialania po incydencie: nie udzielali
wywiadow, nie ujawnili akt, nie zachowali przejrzystosci w zadnym
aspekcie. W dzisiejszych czasach to byloby nie do pomyslenia — opinia
publiczna domaga sie informacji. Wtedy zamiatalo sie takie sprawy pod
dywan. Ale niestety dla firmy — ludzie tak nie dzialaja. Uczucia
i wspomnienia tez nie. Nie mozna ich schowa¢ w szafce na akta. Ludzi nie
da sie uciszy¢, choc¢by nie wiem jak usilnie by sie probowato.

Nie moge zapomnieC dnia uroczystosci, cho¢ z zupeinie niewtasciwych
powodow. Bylo zimno — przedsionek wiosny — i bezwietrznie; plaza
w Mortehaven byta gladka i bragzowa, usiana kamykami, i do dzis bardzo
wyraznie widze krawedz morza przewalajacq sie po brzegu; woda pienita
sie jak co$ gnijgcego, jak fermentujgce piwo. Mezczyzni w mundurach stali
przy tablicach pokrytych kwiatami. Fotografie Arthura i pozostatych
patrzyly na nas, na lad. Symulacja pochowku, kiedy nie ma czego
pochowac.

Padalo i padalo. Wlozylam buty na obcasie, bo wydawalo mi sie
(ghupio), ze to wyraz szacunku, wiec stopy raz po raz zapadaly mi sie
w piasek. Twarz Arthura na tablicy wcale do niego nie nalezala. Wie pan,
jak to jest, kiedy widzi sie w gazecie zdjecie zamordowane] dziewczyny
i szuka sie w jej oczach wskazowki, co wlasciwie sie jej przytrafito,
jakiegos wrazenia, ze sie tego spodziewata? Kiedy tamtego dnia patrzytam
na Arthura, zrozumiatam, ze to jego tajemnica i zatrzyma jg na zawsze.
Krewni i znajomi namawiali nas, zebySmy ,walczyly” — o odpowiedzi
i rozwigzanie — ale z definicji walki wynika, ze trzeba stawi¢ komus$ albo
czemus$ czolo, a dla mnie to bylo zbyt wyczerpujace. Nie walczylam
z Trident House. Walczytam z nim, z Arthurem. Nie chciat dopusci¢ mnie
do swojego sekretu. Zaklada sie, ze po smieci ukochanych osob trzeba
szuka¢ odpowiedzi w ich imieniu, dla nich. A co, jesli woleliby milczenie?

Po wszystkim Jenny na mnie naskoczyta. Nie mam jej tego za zle.
Chcialam jej pomdc z maluchem, bo obie dziewczynki szalaly po plazy,
a zauwazylam, ze musiala duzo ptakaC i niedosypiac, tak jak ja, a ona
zupeknie niespodziewanie uderzyta mnie w twarz. Najgorszy byl dla mnie



widok twarzy Arthura i Billa na tych tablicach, spojrzenie Arthura zdawato
sie mowic: ,,Dzieki Bogu, ze juz sie z tego wymiksowatem”.

W tamtej chwili zamienitabym sie z nim bez chwili namystu, niezaleznie
od tego, gdzie sie znajdowal. Skuty tancuchami na statku pirackim czy
rozdziobany przez ptaki na brzegu w jakiej$ zatoczce — wszystko brzmiato
lepiej. ZazdroScitam mu prywatnosci. Nie jest latwo znikng¢. Za nic nie
potrafie zrozumie¢, jak mu sie to udato. Problem w tym, ze Jenny nigdy nie
wystuchata mojej wersji. Moze pan stwierdzi¢, Ze to ze mng jest problem,
na pewno uznaja tak panscy czytelnicy. Nie ma nikogo bardziej
znienawidzonego niz kobieta, ktdra interesuje sie cudzym mezem. Jego rola
w tym ukladzie sie nie liczy — na pewno padt ofiarg podstepu albo zostat
uwiedziony: swoja drogq to zabawne, Ze mezczyZni uwazajq sie za
silniejszych we wszystkich aspektach zycia, chyba ze akurat im to nie
pasuje, wtedy nagle nie majg nic przeciwko, zeby to kobiety wziety na
siebie odpowiedzialnosS¢, a oni sg biednymi, stabymi zZuczkami. Jenny nadal
kochata Billa — to jej prywatna sprawa, ma do tego prawo. Bill byl mezem
i ojcem, a ja nie moge mie¢ pojecia o wadze tych rol, zwlaszcza drugiej
z nich.

Prawda jest taka, ze owszem, zatanczylam z Billem na tamtym
wieczorku charytatywnym, kiedy Arthur pracowat w latarni, i zblizyliSmy
sie w nastepnych tygodniach. Raz, u nich w domu, kiedy zrobito mi sie
smutno, pocatlowal mnie.

To by}t krétki, nic nieznaczacy pocalunek. Poczutam, ze to zupelie nie
tak. To byl moment zwrotny. Zadatam sobie pytanie, co ja wlasciwie robie
— to nie w moim stylu, to nie ja — i czego tak naprawde oczekiwatam po tym
ukladzie. Przyznaje, ze w duzym stopniu mi to pochlebialo. Nie moglam
zrozumie¢, co moze we mnie widzie¢ taki mtody mezczyzna. Postgpitam
ghupio i pozalowalam swojego bledu. Chcialabym powiedziec¢, ze Bill tez
tego zalowat.

Powiedzialam mu, Ze to nie moze pdjsc¢ dalej. Myslatam, ze przyzna mi
racje, ale jego reakcja mnie zszokowata. Zrobit sie agresywny, jednoczesnie
przysiegajagc mi wielkie oddanie. Powiedzial, ze mnie kocha. Wyrzucit
z siebie te stowa, jakby byt wsciekly, ze znalazt sie w takim polozeniu, ale
nie potrafit uczynic nic, zeby je zmienic.

Po tej sytuacji robitam wszystko, zeby go unika¢. Zbywalam Jenny
wymowkami i poczutam ulge, kiedy Bill wrocit na Maiden, tak ze nie



musialam juz go widywa¢. Na ladzie, pod nieobecnoS¢ Arthura,
zachowywat sie groznie. Nie moge tego inaczej opisaC. Przylapywatam go
w domu, twierdzil, ze przyszed} naprawi¢ lampe, o ktorej wspominatam
Jenny, a potem orientowatam sie, ze brakuje mi roznych rzeczy. Bielizna
i mydlo, buty i bizuteria: jestem przekonana, ze ukradl mi naszyjnik,
zwykly tancuszek, ale bardzo dla mnie wazny, bo dostatam go od Arthura
na zareczyny. Nie mam pomystu, co innego moglo sie z nim sta¢, no
a oczywiscie nie moglam o tym powiedzie¢ Arthurowi, wiec pewnie
myslal, ze go zgubilam albo nie chcialam juz nosic.

Bill chyba tak bardzo chciat, zebysmy byli para, ze w jego glowie stato
sie to prawda. Planowal wspolne wyjazdy. Opowiadal o miejscowych
atrakcjach, ktore pokaze mi podczas nastepnego pobytu na ladzie.
O kolacjach, na ktore bedzie mnie zabieral do swoich ulubionych
restauracji.

Zachowywat sie tak, jakbym tamtego dnia nie powiedziata mu, ze chce
to skonczyC — czymkolwiek ,to” bylo: momentem intymnosci, blizszym
poznawaniem sie, niejasnym charakterem naszych spotkan, tym wszystkim,
co owszem, mogto sklada¢ sie na niewiernos¢ w najlagodniejszym
rozumieniu tego stowa, ale z mojego punktu widzenia nie na ostateczng
zdrade — ale Ze postanowilam zerwac z Arthurem i zacza¢ od nowa z nim.
Bill w ogodle nie dbat o dyskrecje, tapal mnie za reke, kiedy Jenny byta
w tym samym pokoju, albo obejmowal mnie w pasie, kiedy w kuchni
kroitam przyniesiony przez nig placek z owocami. Niewazne, ile razy
mowitam ,nie”, nie chcial zostawi¢ mnie w spokoju. No i te muszle!
Przynosil mi te cholerne muszelki, ktore rzezbil na wiezy; przestawaly mi
sie mieSci¢ w szufladach, we wszystkich skrytkach, jakie przychodzily mi
do glowy, bo bylam przerazona, ze kto$ je znajdzie. Nie moglam ich
wyrzuci¢, zeby Jenny nie zobaczyla ich w kuble na Smieci. Czasami
w ostatniej chwili dorzucata swoje szkto. Nie mogtam ryzykowac.

Tkwitam w potrzasku. Nie byto zadnej ucieczki. Chyba ze przyznatabym
sie do tej krotkiej relacji, ktéra nas potaczyla — ale to doprowadzitoby do
konfrontacji ,,moje stowo przeciwko stowu Billa”.

Mozna oczywiscie twierdzi¢, ze jeden pocalunek wystarczy. Ale
chciatabym, zeby Jenny wiedziala, ze nie doszlo miedzy nami do niczego
wiecej. Nie laczyla nas milos¢. MiloS¢ jest dobra i czysta, szlachetna
i tagodna. Nie rodzi sie =z frustracji, szantazu, nienawisci czy



niezadowolenia. Bill mnie nie kochal. Chce to powiedzie¢ Jenny,
probowalam przez wiele lat; pisalam listy, jechalam sie z nig spotkac,
dzwonitam, ale na prézno.

A teraz pan tu jest. Mysli pan, ze chce sie dowiedzie¢, co spotkato
Arthura, Ze mam nadzieje, zZe trafi pan na co$, na co zadna z nas jeszcze nie
wpadta. Coz, wcale tego nie oczekuje. DwadzieScia lat to wystarczajaco
duzo czasu na rozpamietywanie rzeczy, ktorych nie moge zmienic.
Wolatabym sie teraz skupi¢ na tym, na co mam wplyw.

Moj maz zmarl, ale ja zyje. Jenny rowniez. A to, co nas taczy, nie jest
martwe, zyje, a w takim razie moze sie zmieniaC, wzrastac, znalez¢ jakies
wyjscie. Jestem juz zmeczona Smierciq i stratg. DosS¢ ich juz miatam.

Wspominalam wczesniej o ogrodku. O tym, jak zycie potrafi ciggle
odradzac sie na nowo, po kolejnych zimach. Na to wiasnie mam nadzieje.
Tego chce.
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JENNY

Ron musiat zostawi¢ silnik na biegu, bo kiedy przekrecita kluczyk
w stacyjce, samochod podskoczyt jak sploszony krolik. Dawno nie
prowadzita i czuta sie nieco niepewnie za kierownicq austina metro, mozg
musial przetworzy¢ zbyt wiele informacji. Kierunkowskaz, lusterka,
sprawdzi¢ martwe pole. Dawniej robila to bez namystu. Teraz jazda
samochodem jg przyttaczala.

Nie czekata z radoScig na ten dzien — przyjecie z okazji széstych urodzin
wnuka. Jenny nigdy nie przepadala za spotkaniami towarzyskimi, ale
z Billem u boku jako$ dawata rade.

Teraz na wszystkie rodzinne imprezy chodzita sama, obracata sie wsrod
obcych ludzi i czula na sobie ich oceniajace spojrzenia. Czy pamietali ja
sprzed lat? Ich rodzice na pewno. Ona byla tq histeryczka, ktora rzucala sie
z pazurami na kamerzystow i przeklinala w telewizji. Ale Hannah
powiedziala jej, ze musi wyjs¢ z domu, za dlugo siedziala zamknieta,
zaczynata ,,dziwaczec”.

Wilaczyla chlodzenie i pomysSlala, ze powietrze z wywietrznikow
wydziela won ryby. Powinna czeSciej uzywaC samochodu. Ale dokad
miataby jezdzic? Pomijajac wizyty u dzieci i zakupy w supermarkecie.
Zapisz sie do Women’s Institute, sugerowala Hannah. Ale na mysl
o dzierganiu kocykéw w towarzystwie bandy staruszek robito jej sie zimno.
Mogta sobie wyobrazi¢, jak to bedzie, kiedy juz sie zorientuja, kim jest.
Nieustanne plotki nad szydelkiem.

Wilasnie zbierala sie w sobie, zeby wyjecha¢ z miejsca postojowego,
kiedy w lusterku bocznym zauwazyta jakas kobiete idacq ulica.

Jenny zsunela sie na fotelu kierowcy. Czesto jej sie to zdarzato. Zawsze
gdy zauwazata kogos znajomego w parku czy na zakupach, nie podchodzita



sie przywitaC i wyraziC przyjemne zaskoczenie, jak wiekszos¢ ludzi;
zamiast tego chowala sie za latarniq albo najblizsza potka z papierem
toaletowym, czekajac, az osoba zniknie z pola widzenia.

Tym razem jednak to nie byla zadna znajoma. Przynajmniej tak jej sie
wydawato. Niebieskie dzinsy, obszerna kurtka, blond wlosy zaczesane do
tylu w koczek. Jenny nie widziala wyraznie twarzy.

Moze rozpoznala te kobiete po sylwetce, po wzroscie i budowie, tak, to
mozliwe. Won ryb sie nasilita. Wylaczyta chiodzenie.

Kobieta minela samochdd i zatrzymata sie przed furtka Jenny. Wyjela
z kieszeni jakiS Swistek i sprawdzila adres. Potem zapukala do drzwi
i odczekata jaki$S czas, ze dwie minuty, po czym podeszta do okna
i prébowala zajrze¢ do salonu. Jenny bardzo sie ucieszyla, ze zaciggnela
zastony.

Znowu pukanie i dluzsza chwila czekania: widocznie ma jaka$ wazna
sprawe.

Skulona w fotelu Jenny wrzucita jedynke i odjechala, nie sprawdziwszy
martwego pola.

Kiedy ona byla dzieckiem, jadlo sie zawijaski z marmite’em i gralo
w gorace krzesta; teraz byly dmuchane zamki i zwierzatka z balonow,
trzydziestka dzieciakow ze szkoly w Swietlicy wiejskiej, a potem impreza
przenosita sie do szeregowca Hanny na tort wielkoSci gobelinu.

Jenny trzymala sie na uboczu. Podczas gdy Hannah ganiata za
dzieciakami, nakladala na papierowe talerze wilgotne kawatki margherity
i zwiedle stupki marchewki, ktore za dlugo lezaly poza lodéwka, ona
unikata rozmow. Rodzice sprawiali wrazenie zmeczonych i zirytowanych,
zajmowali strategiczne miejsca przy miskach chrupek serowych i zerkali na
tort z motywem wojowniczych zotwi ninja, kiedy zostal w konicu odstoniety
i oSwietlony tyloma Swieczkami, ze wystarczylyby do wystania rakiety
w kosmos.

— Mamo, mozesz pomoc sprzgtac?

Z. ulga przyjela zadanie oprozniania poplamionych keczupem talerzykow
do czarnego worka na Smieci w kuchni. Za Sciang wybuchita jakas dziecieca
kiotnia. Slyszala placz, pocieszanie, potem ostroznie zamykane drzwi.
Nastawita wode w czajniku.



Najpierw samochod z wilaczonym silnikiem przed domem. Teraz
Michelle Davies.

Dwie dekady starsza i zmeczona zyciem, ale to bez watpienia byla ona.
,Dlaczego to zrobiliscie?”

Pytanie do niej albo do Billa — zreszta niewazne. Ale lepiej uwazac:
w poprzedni weekend Hannah przylapala ja, jak mowita do siebie,
i zbesztata. ,,Tylko mi nie wyskakuj z demencjg, mamo. U mnie nie ma
miejsca, wiec wyladujesz w domu opieki, a wiesz, ze stamtagd wychodzi sie
tylko w jeden sposob”. Ale jesli Jenny nie powiedziataby pewnych rzeczy
na glos, to Bill by ich nie ustyszal, a ona wierzyla, ze gdziekolwiek jest,
jakims sposobem je styszy.

Kiedy wystarczajagco sie skupila, stojac przy szafkach w kuchni
i wyjmujac kubki na kawe, wyraznie widziala meza; cienka struzka dymu
ciggnela sie od jego niewidocznej twarzy jak z komina domu ukrytego
w lesie.

Zawsze widziala Billa takim, jaki by}, kiedy go stracila. Nie potrafita
zaktualizowac jego wygladu, wyobrazi¢ go sobie starszego. Ludzka twarz
zmienia sie w tajemniczy, spontaniczny sposob, nie tylko za sprawg
genetyki, lecz takze zyciowych doswiadczen. Jesli nie wie sie, co spotkato
dang osobe, nie da sie zrekonstruowac procesu starzenia. Dla Jenny na
zawsze pozostal mezczyzng, za ktorego wyszia, przed zniknieciem, przed
poznaniem Helen Black, zanim w ogole zobaczyli te przekleta Maiden
Rock.

Nalata wrzatku do pehlna, chociaz Hannah miata juz resztke neski, wiec
kawa wyszla staba; musiata doprawic jq trzema tyzeczkami cukru.

Corka zajrzata do kuchni.

— Zaraz kroimy tort.

— Nie czuje sie najlepiej, skarbie.

— Co sie stalo?

— Nic, boli mnie glowa. Przejdzie.

Hannah wygladata na zaniepokojona.

— W lazience mam paracetamol.

— Nie przejmuj sie. IdZ do gosci. Ja sobie troche posiedze.



Jenny oparla sie o blat, sita woli powstrzymujac tzy. Rozpacz mogly
wywola¢ nawet najbardziej niewinne bodzce: na przyktad za malo kawy
w stoiku. W takich chwilach, kiedy doskwieraty banalne trudnosci, miata
wrazenie, ze caly Swiat sprzysiggt sie przeciwko niej, odmawia jej
zadoScuczynienia.

Romans Billa byt gorszy niz jego znikniecie. W tym drugim przypadku
byt przynajmniej ofiarg. Chociaz, jak Jenny wcigz sobie powtarzata, padt
rowniez ofiarg Helen.

Zaczelo sie od tamtej herbaty. Mieszajac teraz kawe w kubku, podczas
gdy przez Sciany saczyly sie kolejne powtérzenia refrenu piosenki
urodzinowej, a worek ze Smieciami lezal oparty o jej nogi niczym osoba
bezdomna przy wejsciu do sklepu, przypomniata sobie, jak ktoregos
popotudnia, kiedy Bill byt na ladzie, wrocita do Kapitana. Helen siedziata
na kanapie w duzym pokoju, wystrojona i umalowana, Bill obejmowat ja
ramieniem, a herbata w filizankach na stoliku przed nimi wystygta. Jenny
potem duzo myslala o tych herbatach: ze musieli dlugo rozmawiac
i zapomnieli o piciu. Zimna herbata nie dawala jej spokoju.

Kiedy poOzniej spytala Billa, co robita u nich Helen, zby}l to jakas
lekcewazacg uwagg. Zaczela dopytywac, a wtedy on na nig nakrzyczat, ze
gdyby mniej czasu spedzata z butelkg wina, to moze sama by na to wpadla.
Kasliwa uwaga zabolala teraz rownie mocno, jak gdyby wypowiedziat ja
przed chwilg. Przez wiele dni Jenny nie mogta na niego patrze¢ ani z nim
rozmawiac, a rozstanie po tych cichych dniach byto wyjatkowo trudne: gdy
wrocil na wieze, nie wiedziala, co myslec. Za kazdym razem, kiedy
widziata Helen, odwracala sie ze strachu przed konfrontacjg, a jednoczesnie
rozpaczliwie tej konfrontacji pragneta.

Tymczasem pita i starala sie nie martwi¢, ale im wiecej pila, tym
bardziej sie przejmowata, wiec tym wiecej pita i tak w kotko. Jenny
obiecywala sobie, ze nigdy nie stanie sie swoja matka. Ale proces zaczat sie
niepostrzezenie, jak to zwykle bywa. Z poczatku pita tylko wtedy, kiedy
Bill byt w pracy, bo wino dotrzymywalo jej towarzystwa, albo kiedy
dziewczynki graly jej na nerwach, albo po narodzinach Marka, kiedy
w ogole nie spata. Wkrotce kieliszek zmienit sie w butelke.

Jenny wyszta do holu. Impreza przeniosta sie na zewnatrz. Przez szyby
drzwi ogrodowych zobaczyta grupke dzieci zebranych wokot zawieszonego



na drzewie, zdobionego fredzlami stwora, ktorego wality kijami. Po jakims$
czasie ze srodka wypadly stodycze.

Bill zarzucat jej nieczutosc. Helen przeciez tyle przeszla, czy nie mogta
liczy¢ na wsparcie przyjaciot?

Jenny nie rozumiata, dlaczego to nie ona mogla udziela¢ jej tego
wsparcia. Dlaczego to on musial by¢ tym przyjacielem? Dotychczas
wszystko robili razem. Nie mial przyjaciot, o ktérych by nie wiedziala.

Od tamtej pory kazdy pobyt Billa na ladzie byl dla niej trudny. Kiedy
wychodzila z domu, podejrzewala, ze maz wymyka sie do Helen albo ona
przychodzi do nich. Po powrocie do domu ogladata szklanki na wode, zeby
sprawdzi¢, czy sa suche, i kran w lazience, ktory zawsze zostawiala
krzywo, i weszyla w powietrzu za zapachem perfum. Helen zawsze
uzywata tych samych, Eau Passionnée, jedyne wyrazenie po francusku,
ktore Jenny znala, zresztg tylko dlatego, ze kiedy$S zauwazyta flakon na
toaletce w Admirale i sie psiknela; sama nigdy sie nie perfumowata, wiec
poczula sie jak dama. Najbardziej wstydzila sie tego, ze kilka tygodni
pozniej pojechata do Exeter i kupita sobie buteleczke. Chciata czuc sie tak
jak Helen. Przekonac sie, jak to jest. Ale kiedy poszta na przystan odebrac
Billa, powiedziat: ,,Co to za zapach? Nie pasuje ci”, wiec juz nigdy ich nie
uzyla.

Przed domem Hanny zatrzymal sie samochod. Jenny ustyszala
trzasniecie drzwiczek. W gardle urosta jej gula paniki. Uchwycila sie
poreczy przy schodach i uciek}a na pietro.

Chwile pdzniej wyjrzala przez okno z sypialni Hanny i przekonala sie,
ze to tylko rodzic przyjechat wczesniej po dziecko, to, ktére ptakato.

Hannah ma racje, pomyslata zatosnie. Dziwaczeje.

W pokoju corki byto jak w chlewie, niezastane t6zko, kosmetyki ziecia
rozrzucone na stoliku. Bill nie byl balaganiarzem. Praca na latarniach
nauczyta go pewnych standardow, na przykiad zawsze zwijal skarpetki
w kulke i chowat je do szuflady, zamiast rzuca¢ wymietolone na dywan, jak
pare szczurOw rozjechanych na autostradzie.

Gdyby tylko potrafita wyrazi¢ bol, ktéry sklonit ja do zrobienia tej
okropnej rzeczy.

Chciata nim troche potrzasng¢. Data mu piekne dzieci i przytulny dom,

a on i tak ogladat sie za plot i myslal, ze takie matzenstwo, ktore przeszto
to, co przeszto, jest od nich lepsze?



Carol podgrzata jej emocje. Przypomniala Jenny, ze zupelnie sama
wychowywala dzieci, najpierw dziewczynki, od kiedy Bill zaczal prace na
wiezy, a potem jeszcze pojawit sie Mark i tez sama musiata pra¢ pieluchy,
podgrzewac butelki, sta¢ nad t6zeczkiem o trzeciej nad ranem, podczas gdy
Maiden mrugata do niej Swiatetkiem w ciemnosci.

W takie noce Jenny plakata z wscieklosci. Sama nie wiedziata, co bytoby
gorsze: ze Bill pilnowal plomienia i nie moglt iS¢ spac¢ tak samo jak ona, nie
spat, ale nie pomagal, nie mial pojecia, jak malo jej brakowalo, zeby
wyrzuci¢ to dziecko przez okno, posta¢ je w tym kocyku w niebo jak
komete, czy ze przeciwnie — spal. Na mys$l, ze on sobie smacznie $pi,
chciata go zamordowac¢. Tak samo na mysl o Helen, a im mniej spala, tym
wiecej myslata i tym gorsze stawaly sie jej mysli. Przy Marku przez
pierwsze kilka miesiecy prawie w ogoéle nie zmruzyla oka. Brak snu
doprowadzat jq do obtedu.

To nie Helen zajmowala sie rodzing, prawda? Nie ona urodzita mu dzieci
i prasowata koszule. Nie przyrzadzala mu domowej rolady lodowej, nie
glaskata po glowie, kiedy skarzyt sie na ,,kanaly”, przez ktore czut sie tak,
jakby w zoladku miat grudy wegla.

A mimo to Helen uwazala za wiasciwe wypisywac do niej te cholerne
listy, ktére sprawialy, ze wylacznie ona czula sie lepiej, a nie Jenny. Kiedy
zaczynala je czytac — gdy tylko widziata imie Billa na piSmie — zgniatata je
w kulke i wyrzucala.

Zaloze sie, ze wielu mezczyzn cie kochato, myslala Jenny o Helen
w tamtych czasach. To niesprawiedliwe, Ze postanowilas zapragna¢ go
teraz, kiedy jest moj i jest wszystkim, co mam.

Koszula nocna corki lezata rzucona byle jak w nogach t6zka. Jenny
usiadla i przesunela po niej dlonig. Przypomniala sobie, jak skladata
koszulke matej Hanny i wkladata pod poduszke, jak calowata jej wilgotne
czoto na dobranoc. ,,Zajrzysz do mnie? Zajrzyj za dwie minutki”. ,Tak,
kochanie, zajrze”. ,,Za dwie minutki, mamusiu. Obiecujesz?”

Obietnice. Jak Bill mogt tak zaniedbac¢ ptomien ogniska domowego?

Wkrétce Hannah przekona sie, Ze jej niewinna matka jest oszustkg —
przez tyle lat udawala ofiare, cho¢ prawda byta zupelnie inna. Odetnie sie
od Jenny, z zimng krwiq i na zawsze, tak jak Jenny odciela sie od swojej
matki.

— Mamo? — Hannah staneta w drzwiach. Jenny az podskoczyla.



— Wystraszytas mnie.

— Nie wiedzialam, ze tu jestes. Jak glowa?

— Co?

— Bolata cie.

— Aaa. Lepiej.

— Goscie wychodza, dzieki Bogu. — Przez ramie miata przerzucong
Scierke z jaka$ brudng smuga. — Greg rozdaje pamigtkowe prezenty.
Schodzisz?

Jenny odwrocila wzrok. Probowala powstrzymac izy, ale nie miata
szans.

Chciata tylko troche nastraszyC meza. Nie zamierzala straci¢ go na
zawsze.

— Co sie dzieje? — Hannah weszta do sypialni. — Mamo... Co jest?
Jenny potozyta sobie koszule nocng na kolanach.
— Musze ci cos powiedziecC.
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Trident House
88 North Fields
London

Pani Michelle Davies
8 Church Road
Towcester

Northants

12 sierpnia 1992 r.
W SPRAWIE: ROCZNE SWIADCZENIE PIENIEZNE
Droga Pani Davies,

przesytamy czek z zasitkiem zalobnym za kolejny okres roczny. Mamy
nadzieje, Zze suma zaspokoi Pani potrzeby.

Uwaga: docieraja do nas informacje o zainteresowaniu 0séb trzecich
historia Maiden Rock. Nie musimy chyba Pani przypomina¢, ze nasze
stanowisko sie nie zmienito: ani nasza firma, ani nikt z 0s6b powiazanych
ze zniknieciem nie ma zadnej dodatkowej wiedzy. Sprawa zostala
zamknieta i nie podlega weryfikacji.

Z powazaniem,

[podpis]
The Trident House Fellowship
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MICHELLE

Pierwszy raz zauwazyla tego ptaka tydzien temu, po tym, jak pojechata
odwiedzi¢ Jenny. Wyjazd nie przyniost zadnych rezultatow. Przez calg
podr6z powrotng zastanawiata sie, jakie jeszcze klamstwa bedzie musiata
wciskac Rogerowi, zdenerwowanemu, ze musi wzig¢ wolne z pracy, zeby
popilnowa¢ dziewczynek. Wymyslita juz chorg kolezanke, ktorej nie
zostato wiele czasu.

Pewnego popotudnia siedzial na trawniku, kiedy skladata krzesta
ogrodowe, i od tej pory ciaggle pojawial sie w roznych miejscach — na
parapecie, kiedy przyrzadzala Sniadanie, pod debem albo na domku dla
Swinek morskich — i gapit sie na nig koralikiem oka. Zawsze byt sam.

— Kto ty jesteS? — spytata go ktoregos dnia. — Idz sobie.

Zaczela sie ba¢ tego widoku, nawet jesli sporo czasu mijalo pomiedzy
kolejnymi wizytami ptaka — to bylo wrecz gorsze, bo myslala, ze juz go nie
ma, a on nagle pojawiat sie znowu, kiedy najmniej sie tego spodziewala, jak
kuksaniec w zebra tuz przed zasnieciem.

W niedziele po potudniu Roger zabrat dziewczynki na dwor. Michelle
siedziala na kanapie, czytata ,,Woman’s Weekender” i wlasnie wciggala sie
w historie matzenstwa wykiwanego przez kredytodawcéw hipotecznych,
kiedy kacikiem oka zarejestrowata co$ biatego. Ptak znowu wylagdowat na
trawie, piora jeszcze mial nastroszone od lotu. Podreptat w kotko,
dochodzac do siebie, ale kiedy ja zauwazyl, zatrzymat sie i spojrzat na nig
badawczo.

— Sio! — powiedziala, rozsuwajac szyby werandy, ale ptak ani drgnal,
dopoki nie wyszta z domu i nie ruszyla w jego strone, zblizajac sie zaledwie
na metr. Dopiero wtedy odleciat i usiadl na gatezi nad jej glowa. — Daj mi
spokdj — rzucita. Po powrocie do domu zaciagneta zastony i probowata



wroci¢ do lektury magazynu, ale wiedziala, ze ptak nadal tam jest,
wiedziala, nawet jesli go nie widziala, ze siedzi tam na drzewie i sie gapi.

Kiedy wrocit Roger, okna nadal byty zastoniete.

— Co tu sie wyrabia, do cholery?

Odparla, ze nic takiego, po prostu ma migrene.

Nastepnego ranka ptak czekat za oknem sypialni. Roger juz wyszed} do
pracy. Ucieszyla sie, Ze nie moze zobaczyc, jak otwiera okno i oblewa ptaka

kubkiem wody, duszac w gardle jek; odleciat z trzepotem skrzydel, a jej
starsza corka wpadta do sypialni z buzig pelng pasty do zebow i zapytata:

— Mamusiu, co robisz? Wygladasz jak klaun.

Michelle spojrzata w lustro i zaskoczylo ja wiasne odbicie: potargane
wlosy, wczorajszy makijaz zaschniety w czarnych grudkach.

— Zbieraj sie — powiedziata. — Zaraz wychodzimy.

W samochodzie w radiu lecialo Fire and Rain Jamesa Taylora. Michelle
przypomniat sie wieczor, kiedy poznata Vinny’ego, jego wargi, kiedy palit.

Po odwiezieniu obu dziewczynek pojechata do Sainsbury’s, chociaz nie
potrzebowata niczego ze sklepu. Oparta glowe na kierownicy samochodu.

Piosenka sprawiata jej bol.

Luty 1972 roku. Poszila na tamtg impreze tylko dlatego, ze Erica ja
zmusita. Nie miala sie w co ubra¢, wiec wygrzebala z kosza na brudy
dzwony i spryskala je obficie Rive Gauche mamy. Tydzien wczeSniej
chlopak ja rzucit i nie miata nastroju. ,,Chodz, bedzie fajnie”, namawiata
Erica. Po przyjsciu na miejsce pomyslata, Zze naogladata sie juz zbyt wielu
takich scen. Jakas dziewczyna wymiotowala do donicy przed domem,
koniec warkocza ciggle wpadat jej do ust.

—To jest Vinny.

Michelle styszala juz o kuzynie Eriki z kryminalu. Zastanawiala sie,
czemu nie stuchata uwazniej. Vinny przewyzszal wszystkich o glowe, miat
ciemne wlosy i nieco krzywe zeby. Mogla na niego patrzec tylko wtedy,
kiedy on nie patrzyt na nig. Kiedy ich wzrok sie spotykatl, przebiegal przez
nig dreszcz upokorzenia.

— Michelle... — powiedzial, kiedy Erica odeszta. — Jak w tym kawatku
Beatlesow.

— Lubisz ich?



— Wole raczej Stonesow.

— Nigdy nie lubitlam tego imienia — przyznata Michelle. — Przywodzi na
mysl morze. Michelle, shell, czyli muszla. Boje sie morza. Chyba dlatego
ze jest takie glebokie. — Za duzo gadala.

Vinny miat tadny usSmiech, cieply i szczery, ktory odbijal sie takze
w jego oczach.

— Chcesz ze mng poSwietowac? — zapytat.

— A co Swietujesz?

Z}apat butelke babycham.

— Chodz.

Na schodach przed domem powietrze bylo Swiezsze — na szczeScie
dziewczyna z warkoczami juz sobie poszia.

— Dostalem dzisiaj prace — oznajmit. — Jako latarnik morski.
Mimo potmroku widziata jego rzesy.

— Nie znam zadnego latarnika.

— Teraz juz znasz.

— A ja dopiero co gadatam o morzu.

— Dlatego wiedzialem, ze to z toba powinienem to oblac.
USmiechnela sie. Gruszkowy cydr byt stodki.

— Masz papierosa? — spytata.

Vinny pogrzebat w kieszeni.

—To trawa.

Kiedy zapalit zapatke, zobaczyta wnetrze jego dtoni, ktore wydalo jej sie
nagle bardzo intymna czeSciqg ciala.

— To nie brzmi jak prawdziwa praca — stwierdzita. Chciala zosta¢ z nim
na dworze.

— A co to jest prawdziwa praca?

— Nie wiem. — Podata mu skreta. — Taka, w ktorej cztowiek nie czuje sie
samotny.

— Nie bede bardziej samotny niz teraz.
— A teraz czujesz sie samotny?
Usmiechnat sie.

— Teraz raczej nie.



Michelle pomyslata, ze zawsze bedzie miata w sobie to cos, co przyciaga
ja do nieodpowiednich facetow. Moze kazda kobieta tak ma.

Na parkingu przed Sainsbury’s zatrgbit za nig klakson volkswagena.
Kierowczyni opuscita szybe.

— Wyjezdza pani? — spytala zniecierpliwiona. — Mam tu dwojke
maluchow.

Michelle przypomniala sobie, ze zaparkowata na miejscu dla matek
z dzieCmi.

— Przepraszam. Tak, juz wyjezdzam.

Cofnela i wyjechala z parkingu pod prad, jakis rowerzysta zwyzywat ja
od slepych krow. Wrzucajac lewy kierunkowskaz przed wjazdem na rondo,
znowu zobaczyla ptaka — siedzial na wysepce na srodku, jak zwykle sam,
i wbijal w nig Slepia.

Cos$ obudzito ja w nocy. Bylo jej zimno w palce u stop. Druga trzydziesci
trzy.

Krzepita ja obecnos¢ Rogera, jego miesiste plecy unosity sie i opadaty
w rytm chrapania. Wstala i wlozyla szlafrok, sztywny i szorstki w dotyku
od przesuszenia na stoncu.

W gabinecie Rogera na parterze siegnela po teczke schowana pod
biurkiem. Roger namawiatl jg, zeby wyrzucila te papiery: ,,Po co chcesz
trzymac te cholerne szpargaly?”. Mowil, ze to Smieci, ze tylko zabieraja
miejsce, cho¢ jakosS nie wysuwatl tego argumentu pod adresem rozmaitych
chromowanych ,,odstresowywaczy” rozrzuconych po fornirowanym blacie.

Michelle usiadta w fotelu meza i otworzyla teczke. Listy od Tridentu,
wszystkie zawierajagce jakaS wariacje na temat: ,Najszczersze

kondolencje... Szok 1 niedowierzanie... JeSli mozemy cokolwiek
zrobiC...”. Potem zasitek zalobny, w rzeczywistosci lapowka: zaptata za
milczenie.

W koncu werdykt: ,,ZbadaliSmy sprawe w miare naszych mozliwosci...
Pobyt w wiezieniu zmienia ludzi... Izolacja... Nie najlepsze miejsce dla
Vincenta, w jego stanie umysiu”.

W jakim stanie? Do dzis nie spotkala jeszcze nikogo, kto mialby umyst
bardziej blyskotliwy niz Vinny.

,,Przestuchania, 1973”.



Michelle nachylita sie w mdlym Swietle gornej lampy i przesunela
paznokciem po krawedzi teczki. Przez cale dochodzenie Helen Black
upierala sie, zeby przekazywano jej kopie wszystkich dokumentéw. Trident
nie miat wyjscia: ostatnie, czego bylo im trzeba, to nagloSnienie sprawy
W prasie przez pograzong w zatobie wdowe.

Teraz po raz kolejny przeczytala wszystkie transkrypcje, stowa
wypowiedziane dwadzieScia lat temu, ale nadal Zzywe. Cho¢ znala ten tekst
prawie na pamiec, bolata jg glowa, a jeszcze bardziej serce.

Zalowala, ze to nie ona rozmawiala z nimi o Vinnym. Zwrocili sie
jednak do Pearl, ciotki, ktéra go wychowata. Michelle moglaby im
opowiedzie¢, jaki Vinny byl naprawde, a nie ten stek klamstw. Ciotka
przedstawita go jako tobuza z marginesu spotecznego. Mozliwos¢
udokumentowania tych wszystkich kochanych cech jego charakteru bytaby
dla niej bardzo wazna.

Mogta zbagatelizowa¢ wiekszoS¢ zeznan Pearl, ale jeden fragment
sprawiat jej trudnos¢. Wlasnie do niego dotarta i zatrzymatla sie na dluzej,
wcigz od nowa analizujac stowa, az stracily sens. Martwily ja uwagi
Mike’a Sennera. Od poczatku tak byto. Rybak twierdzit, ze byt na wiezy na
tydzien przed odkryciem znikniecia. Podobno poptynal napehmic¢ zbiorniki
na wode, rozmawial z Billem i Vince’em. Powiedzieli mu
0 niespodziewanym gosciu.

Dlaczego Sledczy nie pociaggneli tego watku? Pasowat do sprawy. I na
pewno wyjasnitby, co tak naprawde sie stato.

Zegarek na biurku wskazywal za pieC czwarta. Powieki zaczely jej
cigzy¢. Wkrotce wzejdzie stonce.

Wrdcita na pietro i wslizgnela sie do 10zka, ostroznie, zeby nie obudzic
meza. Po Scianie przemknat jakis cien, palce drzew siegaly przez zastony.
Czula ciezar mezczyzny, ktérego kiedy$ kochala, ktérego nadal kochala,
jego duch siedzial przy niej, wierny jak pies, stopniowo robit sie coraz
1zejszy i zniknal, kiedy zapadta w sen.
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ARTHUR tLodka

Helen!

Nigdy do Ciebie nie pisze. Nie potrdfie. Listy z latarni morskich —
chyba czytatas kiedys takq ksiqzke? Jakis romans, ktory znalaztas
w poczekalni na dworcu, dawno temu, zanim sami zaczelismy tak zyc.
Latarnicy piszqcy do swoich dziewczyn. Rozigka sprawiajqca, ze
kochamy mocniej. A to nie tak. Kiedy skonczytas czytac, stwierdzitas:
,» Watpie, zeby tak bylo”. I miatas racje, tak nie jest, nie w naszym
przypadku. Wolatabys, zebym pisat? Czy to by Cie powstrzymato?
Zwykle bardzo trudno wyrazi¢ mi to, co mysle i czuje. A chciatbym Ci
powiedziec¢, Kochanie. Tak wiele chciatbym Ci powiedzieC.

Pocztowki niedokonczone i nigdy niewystane. Rwe je na kawalki
i wrzucam do morza, zeby zobaczy¢, jak odptywaja. W innym Zzyciu,
w ktérym dopisato mi szczescie, widze, jak te fragmenty wyplywaja na
brzeg. Ona je znajdzie, zbierze, ztozy z powrotem w catos¢. I wszystko
stanie sie jasne.

Trzydziesty szosty dzien na wiezy

— Co ci jest? — pyta Bill Vince’a przy sSrodowym obiedzie, rosole
drobiowym ze starym chlebem, ktory zaczyna twardniecC i pleSnieC. Zupa
jest z puszki, na wierzchu zrobila sie galareta, ale po podgrzaniu
i zageszczeniu wyszta zjadliwa. — Fatalnie wygladasz.

— Chyba cos zjadtem. Czuje sie, jakby ktos mnie wyrzygat.

Bill zacigga sie papierosem i szczerzy do mnie zeby, jakby to wszystko
go bawito.

— Co? — pytam.



— Nic. Chryste, rozchmurz sie troche.

Vince miesza zupe wyraznie bez apetytu. Trudno mu sie dziwi¢ — sam
marze o Swiezym miesie, czymkolwiek swiezym. Na skatach na poinocy
hodowaliSmy kury — dobre znosity nam jajka przez caly pobyt, a te gorsze
konczyly w potrawce. PrzegladaliSmy stadko i liczyliSmy na to, ze
przynajmniej jeden kurczak zostanie podziobany, zebySmy mieli czym
napehnic zotadki.

— Flaki mnie bolg — skarzy sie Vince. — Jakby mi je wywalilo na lewg
strone.

— To musimy cie odstawi€ na lad, zanim pogoda sie zmieni, co, Arthur?

Drapie sie po brodzie, przesuwam paznokciem kciuka po ostrych
wiloskach. Widze Helen, patrzy na mnie z czuloscig, a moze z czyms, co
btednie interpretowalem jako czulo$¢, a w rzeczywistosci bylo raczej
pogarda. ,,Skad ci sie wziela ta broda? Arthur Black, ktérego znam od tylu
lat, nigdy nie miat brody, to ci nie pasuje, nie, zupetnie nie w twoim stylu”.

Ale przeciez byt czas, kiedy mnie nie znala, i moze jednak mi to pasuje.

— Ale zostalibysmy wtedy sami, Bill.

Strzepuje popiot do miski po zupie.

— Nie tak dlugo — odpowiada. — Przywiezliby kogos na zastepstwo.

Patrzac teraz na mojego pomocnika, czuje, ze chcialbym zmiesc¢ ze stotu
wszystkie talerze i kubki, az latalyby w powietrzu, rzuci¢ sie na niego
i zmy¢ mu ten kretynski uSmiech ze zdradzieckiej mordy.

— Masz racje — mowie. — Nie tak dhugo.

Vince patrzy to na jednego z nas, to na drugiego.

— Co o tym sadzisz? — pytam go.

— Nic mi nie bedzie — mowi, odsuwajac zupe. — Lepiej nie Sciggac tu
jakiegos biednego drania zaraz przed Gwiazdka.

— Nie zastgpie cie, kurwa, na zmianie, jeSli to probujesz ugrac.

— Dzieki za wspotczucie, stary.

— Wspélczucie to mozesz dostac na brzegu, od doktora.

— Mozna by pomysle¢, ze chcesz sie mnie pozby¢, bucu.

Bill wzrusza ramionami.

— Po prostu nie chce sie zarazi¢ zadnym syfem. Nocnik juz i tak ledwo
wyrabia.



Vince chowa twarz w dloniach.

— Moze sie strutem czyms, co ugotowalem — jeczy.

— Nie zdziwilbym sie... — kwituje Bill.

— Ale wtedy wszyscy powinniSmy chorowac...

— I niedlugo pewnie bedziemy, psiakrew.

— Odczekam do jutra — decyduje Vince. — Zobacze, czy mi przejdzie.
— Wezme twojq zmiane — mowie. — Kladz sie do t6zka.

Po jego wyjsciu Bill zwraca sie do mnie:

— Wezwij todke, Arthur. Strasznie kiepsko wyglada.

— Decyzja nalezy do mnie. Jutro mu przejdzie.

— A jesli nie?

— To zadzwonimy.

— A co, jak bedzie cholerny sztorm?

— Nie bedzie.

— Prognozy twierdzqg inaczej — odparowuje Bill.

Zapalam papierosa.

— Meteorolodzy nie zawsze majg racje.

— Aty tak?

Wtedy na poinocy, kiedy przyszta pora na te kury, tamtejszy glowny

latarnik pokazal mi, jak to zalatwi¢. Przytrzymal ptaka do géry nogami
i kazal mi poderzna¢ mu gardlo. Jedno czyste ciecie, od lewej do prawej.

— Do czego pijesz, Bill?

Patrzy na mnie przez chwile.

— Chuj z tym — rzuca w koncu. — Ty jeste$ gtéwnym, nie ja. Rob sobie,
co chcesz.

Na Flamborough Head zbieralem dolomity. Tamtejszy glowny latarnik
wzigl mnie na strone ktoregoS spokojnego dnia i powiedzial: ,,Masz tu
pensa, chlopcze, i troche octu, zobacz, co ci z tego wyjdzie”. Weglan
wapnia w kamieniach syczal pod wplywem kwasu; nauczylem sie
klasyfikowac twardosc¢ skat na skali od jednego do dziesieciu, najtwardsze
drapigc monetg. Szef dat mi swoj zeszyt ze wszystkimi zapiskami — on juz
wtedy przerzucit sie na malowanie i w ten sposob dawal mi do



zrozumienia: teraz to twoja dziatka, zajmij sie tym przez jakis czas, a potem
podaj dalej.

Helen uwaza to hobby za niezdrowe, makabryczne. Ja uwazam wrecz
przeciwnie. Kiedy dotyka sie skaly, ktdra liczy tysigce lat, to jakby uScisng¢
dton historii.

Twierdzi tez, ze swobodniej czuje sie na wiezy niz na ladzie, i moze co$
w tym jest. Zycie na ziemi jako$ mi nie pasuje. Wytrgca mnie z rownowagi
ta ciggla niestalos¢. Telefony dzwonig niespodziewanie. W sklepie
sprzedaja dwa rodzaje mleka i nie moge sie zdecydowac, ktore wybrac.
Ludzie ze szczegotami opowiadajq mi, co u nich stychac¢, podczas zakupow
czy na przystanku autobusowym: ,Dzien dobry, Arthur, juz wrdécites?
A wydaje mi sie, Ze widzialam cie wczoraj. Helen ci méwila, ze Stanowi
Laury wreszcie usuneli kamienie z pecherza?”. Wspominaja o planach na
przyszty tydzien albo jakis dzien w lipcu, kiedy wiem, ze mnie nie bedzie,
ale kiwam glowa potakujaco, Swiadomy, ze nie zrobi mi to zadnej roznicy.
W tym sensie zycie na ladzie jest dla mnie jak dom tymczasowy, niby tu
jestem, ale mnie nie ma, jakbym przyszed} na impreze pelng ludzi, ktorych
nigdy nie spotkalem, ubrany niezgodnie z konwencja, i musiatl wyjs¢ przed
poinoca.

Na ladzie musze udawac czlowieka, ktorym nie jestem, uczestniczyc
w czymsS, czego nie jestem czescig. Trudno wytlumaczyC to normalnym
ludziom. Nie zainteresowalaby ich opowiesC o nieskonczenie cichym
spokoju porannej zmiany ani o tym, ze przyrzadzenie dobrego duszonego
miesa potrafi zaja¢ myéli na caly dzien, a nawet na dwa. Swiat w latarni jest
maly. Zycie toczy sie powoli. Inni ludzie tego wlaénie nie potrafig: nie
potrafig robic rzeczy powoli, z uwaznoscia i namystem.

Tutaj m6j mozg pracuje zupelnie inaczej. Na ladzie jakby usypial, nie
jest tak sprawny jak tutaj. Na przyklad kiedy mam ptynac t6dka ze zmiang,
wiem dokladnie, ile powinien wazyC moj tobolek ze wszystkimi
drobiazgami — kapcie, slipy, reczniki, grzebien, chusteczki do nosa, myjka
do twarzy, spodnie robocze, wygodne spodnie, pulowery, kosmetyczka,
fajki, mydto do golenia. To ma zwigzek z moim zyciem na latarni, wiec
znam ciezar kazdego z tych przedmiotéw razem i z osobna, a jesli czegos
brakuje, to potrafie bez dluzszego namyshu stwierdzi¢ czego. Teraz przed
wyjazdem zatrzymatem Helen na pirsie, bo przypomnialem sobie, ze
zostawitem nozyczki do paznokci w szafce w lazience. W zwyczajnym



zyciu trace calg te bystros¢ umyshu. Za duzo rzeczy, ktorymi trzeba sie
przejmowac, a zreszta i tak bez sensu, bo wszystko ciggle sie zmienia.
Moze sie wydawac, ze wieza wymaga ode mnie mniej wysitku albo ze
przechodze tu w stan uspienia, ale jest wrecz przeciwnie.

Moja konsternacje na ladzie dodatkowo poglebia zachowanie Helen.
W niektére wieczory chce ze mng rozmawiaC, w inne nie. Czasem gdzies
wychodzi, a ja nie wiem gdzie.

Chociaz teraz moge sie domysli¢ gdzie. Moze to wcale nie ogranicza sie
do Billa. Moze Helen Swietnie sie bawi za moimi plecami, robi ze mnie
glupca, ktory nie potrafi utrzymac przy sobie zony.

Mysli o nich razem nie daja mi spac. Jak ona mogta? A on, ktérego od
poczatku wziglem pod swoje skrzydla, wszystkiego nauczytem i okazatem
mu przyjazn; uspokajatem po przeprawie na latarnie, bo bat sie i dokuczala
mu choroba morska, a on przez caly ten czas — jak dlugo? — nie byl
cztowiekiem, za ktorego go uwazatem.

Mysli o tobie nie dajg mi spac.

Sen jest schronieniem, ale nie chce udzieli¢ mi azylu. Leze w 16zku, robi
mi sie gorgco, a potem zimno, na zmiane poce sie i dostaje dreszczy, jest
noc i jest Swit, a ja nie pamietam czasu pomiedzy.

Padl nam jeden generator. L.acze sie przez radio z ladem, zeby coS z tym
zrobili, i mowia, ze kogos przysla. Ale wcale go tu nie chce. Nie chce
nikogo nowego. Nikogo.

O czwartej nad morzem rozposciera sie juz sztywna mgla: przegapili
szanse. Wychodze na galerie zaladowac dziatko. Na dworze jest mrozZnie,
panuje nienaturalna cisza.

Na galerii jest jakis slad, pojedynczy odcisk buta.
Niewielki. Mrugam. Zniknat.

Tak to jest z mgla. Sprawia, ze wszystko staje sie stlumione
i nieruchome. Nie bylbym pierwszym latarnikiem, ktory widzi bezposredni
zwigzek miedzy samopoczuciem a zywiotami, bo stajg sie one naszymi
towarzyszami, rownie bliskimi jak koledzy z latarni, ale akurat mgla ma
w sobie co$ szczegblnego. Dlawi Swiatlo i dZwiek, caly Swiat sie kurczy, az
pozostaje juz tylko ten punkcik, w ktérym jestes.



Grudniowe stonce jest stabe nawet w najpogodniejsze dni. Teraz ma
kolor cytryny, troche jak Smietana, ktora zaraz skwasnieje. Na ladzie
rodziny ubierajq choinki, dekoruja domy Swieczkami i kokardami. Dawniej
z Helen tez sie w to bawiliSmy, ale teraz juz nam sie nie chce. Zawsze
ustawiamy Swigteczny Swiecznik z dzwonkami, bo Helen miata taki
w dziecinstwie, i wieszamy lamete na lustrze. Rzadko jestem w domu na
Gwiazdke. Nie ma sensu, zeby Swietowata sama.

Whisuje do dziennika pogodowego M i P — P jak ,,ponuro” — sprawdzam
temperature i notuje widocznos¢, ledwie na odlegto$¢ rzutu kamieniem
Z wiezy.

Poswiecam na to duzo czasu, wiecej niz pozostali. Oni wpisujq niewiele
— daty, symbole, zgodnie z przepisami co trzy godziny, ale nic tak naprawde
od siebie. Nie wiem, dlaczego pisze ani co wlasciwie pisze. Moze pisze do
ciebie. To ta mgla albo te dlugie godziny, albo nieskonczonos¢ tego
wszystkiego.

Na zewnatrz znajduje pioéro, pozostatos¢ po tym, jak Vince sprzatat te
swoje ptaki. Vince powtarza: ,,Przestan tak mowic, to nie sq moje ptaki, do
jasnej cholery”, ale ja tak o nich mysle, bo przeciez to on je znalazi.
Trzymam pidro, stabilizuje je i wypuszczam. Przez chwile unosi sie
poziomo, podtrzymywane przez zsiadle powietrze, a potem znika. Nie
spada, nie odlatuje jak na wietrze. Rozptywa sie bez sladu.

Kiedy wstaje, zauwazam jaki$ ksztalt na morzu, daleko, wynurza sie
z mgly. Czyli Trident jednak kogosS przystat. Tyle ze t6dka nadplywa nie
z tego kierunku, tylko z otwartego morza. Czyli to nie moze byc
konserwator. Mruze oczy, niepewny, czy to wzrok ptata mi figle we mgle,
ale lornetka potwierdza, ze do wiezy szybko zbliza sie 16dz. Bez chwili
namystu naciskam dZzwignie, zeby odpali¢ armatke. Rozlega sie oghuszajacy
huk, dym sie rozwiewa. Zegar jest ustawiony na pie¢ minut odstepu, ale od
razu wypalam jeszcze raz, po czym przeladowuje dziatko.

Zaloga todzi jakby nie styszala. Plyng szybko w kierunku latarni,
nieSwiadomi eksplozji, a takze mojego wymachiwania rekami
i ostrzegawczych okrzykéw, zeby uwazali.

Przez lornetke zaczynam wreszcie dostrzega¢ niewyrazny ksztatt.
Wysoki maszt, ale sama todka jest niewielka. Widze kapitana i dochodze do
whniosku, ze skoro ja go widze, to on mnie tez musi, wiec znowu krzycze:

— Ostro na sterburte, ostro na sterburte!



Dzialo znowu wystrzela. Dlaczego on sie zbliza? Nie wykrywa mojej
latarni?

Dopiero teraz dostrzegam podarty zagiel, nieruchomy jak skarpetka
suszaca sie na sznurku w bezwietrzny dzien. Potrzebuje pomocy, nie chce
nas optywac. Wotam, ze przygotuje podciagarke, ale on nie odpowiada,
wiec uzywam choragiewek semaforowych. W koncu facet podnosi reke.

— Hej! — wolam. — Widze was!

Trzyma reke w gorze, ze zlaczonymi palcami, bardziej jak wiosto niz
dion. Nie tylko stateczek jest maty — kapitan tez.

— Hej — powtarzam, tym razem normalnym glosem.

L.odka skreca, ale osoba na pokladzie zaczyna machac¢. To nie wolanie
0 pomoc, a pozdrowienie. Mija wieze. Patrze, jak odptywa, mgla potyka go
w kilka sekund. Nie ma go.
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BILL Zaraza

Piecdziesiqty trzeci dzien na wiezy

Sid przyjezdza w czwartek. Ledwie zdazyliSmy posprzata¢ po Sniadaniu,
a tu Arthur daje zna¢, ze ptynie baczek z mechanikiem, ktéry ma naprawic
generator. Arthur wyglada na zaskoczonego, jakby sie tego nie spodziewat.
Nadal utrzymuje sie gesta mgla. Nie sadzilem, ze Trident kogos wysle.
Dlaczego Arthur tego nie kwestionuje? W tym tygodniu jego broda jakby
pociemniata, oczy jeszcze bardziej. Niektorzy latarnicy siedzg na wiezach
tak dlugo, Ze zaczynajq styszec Spiew syren.

Po dlugich minutach porozumiewania sie krzykiem w pochmurnym
mroku w koncu udaje sie naprowadzic todke na pozycje, a przybysza zapiac
w uprzezy. Szypra nie znam — jest zakutany, zydwestka zastania mu twarz,
ale dobrze sie spisuje, utrzymujac napietq line i t6dke w stalej, bezpiecznej
odleglosci, co jest niemalym wyczynem, bo morze wokot wiezy znaczgco
sie obnizylo, jakby ktoS wyjat korek z wanny. Woda odstonita skaty, zimne
bryly wegla, z ktorymi cztowiek nie ma nic wspdlnego. Tak jak ocean, jak
morze. Nie ma zadnego uczucia, absolutnie zadnej wiezi. JeSli do tego
sprowadza sie zycie, to ma to dla mnie sens. Nie ma nieba i piekta, dobra
ani zta, bo ich to nie obchodzi.

— Milo pozna¢ — méwi mechanik. — Sid jestem.

Wycigga reke. Jest wyzszy ode mnie i od Arthura, zbudowany jak
bokser. Przysiegam, ze gdyby ci z zarzadu Tridentu musieli kiedys spedzic¢
wiecej niz jedng noc w latarni morskiej, przestaliby zatrudniac¢ ludzi, ktorzy
zajmujq miejsce za dwoje. Sid jest tez starszy niz srednia. Na ramieniu ma
tatuaz, ludzka czaszke w szczekach wilka, a wlosy jasne i geste.

— Skad jestes? — pyta Arthur, kiedy siadamy juz w tréjke w kuchni, palac
papierosy i grzejac dtonie na kubkach z herbata.



— Stad i stamtad. — Sid potrzasa pustg paczka, po czym podwedza fajke
Arthurowi. — Nigdy nie zostaje w jednym miejscu. Méwili mi, ze dobrze sie
nadam na latarnie, tak jak wy, no bo ciaggle gdzie$ cztowieka przenosza i tak
dalej. Ale nieee, nie datbym rady. Za ciasno.

Sid rozglada sie wokot, jakby nigdy wczesniej nie byl na wiezy, jakby
bawity go te mate stoliki, krzesetka i ludziki zyjace w matym wnetrzu.

Zwykle kiedy pojawiajq sie ludzie z zewnatrz, wiedza, Ze nie sg u siebie.
Wkraczaja do naszego Swiata, wiec muszq sie pilnowac, tak jak kiedy na
ladzie ktoS ma awarie w domu i przychodzi hydraulik. Ale Sid ma w sobie
co$ nienaturalnego. Nie potrafie tego nazwac¢. Glos ma wysoki jak na
faceta, i to tak poteznego — niezupelie damski, ale zblizony. Nie pasuje do
niego, jakby do niego nie nalezal, tym bardziej ze akcent ma mocny,
z poiocy, przypomina mi dziadka, ktéry mial piesci jak szynki i nos jak
znieksztatcona bulwa.

Przypomina mi kogo$. Przypomina mi cos$, co mi sie kiedys przysnito.

— Ja tam potrzebuje duzo miejsca — méwi Sid. — Raz na jaki$ czas moge
zajrzeC na chwile, ale nie datbym rady tu mieszkac¢. Macie ogien? Dzieki.
Kurwa, musicie tu pali¢ jak smoki; ja pale tylko wtedy, kiedy mi sie nudzi.
Dlaczego nie macie ptynu do naczyn, co? Myslalem, ze w tych latarniach
macie bzika na punkcie zmywania. A nie macie zapasu.

Glowny latarnik marszczy brwi.

— Czekamy na akceptacje Tridentu.

— Bylo powiedzieCc. Moglem wam przywiez¢. Kupitbym butelke
w Sparze, mielibyScie prezent Swigteczny. Zaden problem.

— Mydlo daje rade.

— Nie macie dosc? Siedziec tak caly dzien i sie opierdalac?

— Cos$ jednak robimy — oponuje Arthur.

— No wiem, ale i tak nudy.

— Mozna sie przyzwyczaic.

— Ja tam bym sie nie chcial do tego przyzwyczajac. W sumie tego
najbardziej bym sie bal. — Sid wydmuchuje dym w kierunku rury
z obcigznikami. — Pomysl sobie, Zze musiatlby$ dzien i noc podciggac¢ to
badziewie w gore i opuszczac. Troche zajmuje miejsca, co?

Arthur przyznaje mu racje i opowiada o tancuchach z ciezarkami
znajdujacymi sie w Srodku, jak dyzurny musiat wyciggac je na samq gore



do laterny, zeby obroci¢ soczewki, po czym znowu je spusci¢. Co
czterdziesci minut, jak w zegarku. Teraz maszyna linowa jest obstugiwana
elektrycznie, ale mysle, ze Arthurowi sprawialoby to przyjemnos¢, to
w jego stylu: nie wychylac¢ sie, robi¢ swoje, jak moj tata i jego tata. To
jeden z powodow, dla ktorych Arthur jest pupilkiem Tridentu. Godny
zaufania weteran z dlugim stazem, ktéry nigdy nie wyszed} przed szereg
chocby na pét kroku. Arthur stanowi zywy dowodd, Ze Zycie na wiezy
dziatla. Mozna to przezyC, a nawet catkiem niezle zy¢. Kazdy latarnik,
z ktorym sie zetknaltem, opowiada, ze chcialby sie od niego uczyc. Traktuja
go jak Swietego Graala, ktérego moze pewnego dnia bedzie im dane
dotknac.

Ale on wcale taki nie jest, kiedy juz sie wie. Dlatego nie wierze Helen,
cho¢ powtarza, ze to byt blad.

— Rak to jest powazna sprawa — mowi Sid, gaszac niedopatek. — Niezla
heca. Wiecie, ze mialem to trzy razy? Mnie to sie kule nie imajg. Chyba jest
we mnie co$S z kota, ze tyle mam zycC. Jeszcze herbaty? Dzieki, dwie
tyzeczki, nie zalj stodkiego, stary; tak jest, dwie, w porzadku. Nie wiem,
po co sie bawie w te male chatturki, no ale c6z, trzeba jakoS zarobic
uczciwg pracq. Pokazcie mi kogos, kto tyle razy miat raka, to naprawde
moze czlowieka wymeczyC. Psy tez dostajq raka. Nie miatem pojecia, ale
pies znajomka mial, no ale nie leczyli go ani nic, bo to pies, wiec zdecht.
Gdzie macie trzeciego?

— Trzeciego? — powtarza Arthur.

— No trzeciego latarnika.

— Spi.

— O tej porze? Jasny gwint, co to, facet ma wakacje?
— Chory jest.

— Troche chory i od razu sie polozyt do wyra? Slabiak z niego.
Powiedzcie mu, ze ja trzy razy mialem raka, ciekawe, co on na to powie.
Nawet troche chcialbym znowu dostac. To juz dla mnie taka gra. Wyglada
na to, ze wygrywam, no to jeszcze jedno rozdanie i zobaczymy, ile razy
dam rade zgarnac¢ pule. Te szpitale to ciezka przeprawa. Mowia, ze jestem
jak zaraza, ciggle do nich wracam.

— Moja matka byla z Yorkshire. — To pierwsze stowa, jakie do niego
wypowiedziatem.



— Taaa? — Zwraca sie do mnie. Srebrne oczy. — A babunia skad?
— Stucham?

— Nie obchodzi mnie twoja historia rodzinna.

— Strzelalem z tym akcentem.

— No to trafites jak kulg w ptot. Mowitem, Ze jestem stad i zowad. Dzieki
temu mozna sie naoglada¢ wszystkich wystepow w tym cyrku, co go
nazywaja zyciem. Styszeliscie kiedys o bialym gawronie? Jeden moj
znajomek mowi, ze raz jednego widzial, na Maiden Rock. Na pewno na
Maiden, niech skonam, na sto procent. Nie zadna mewa, chtopak sie na tym
zna, to byl bialy gawron. Wyszed! sobie na galerie, a ten cholernik pojawia
sie znikad i siada kolo niego, gapi sie tym czarnym S$lepiem. Caly byt na
biato, zajebiscie wielki bialty gawron.

— Nie widujemy tutaj gawronéw — mowi Arthur.

— Tego raz ktoS widzial. No ale to bylo wieki temu, prawda. Mam
problem z ptakami, nienawidze cholernikow. Wygladaja jakos tak
prehistorycznie, co nie? Te dzioby, szpony i machanie skrzydiami.
Probowaliscie kiedys pomoc takiemu ptakowi, jak wpadnie w klopoty?
Drze sie toto na cztowieka, skrzeczy, powaznie, mozna ducha wyzionac.

W koncu sprowadzam Sida na dot do generatora. Patrze na tyl jego glowy,
kiedy idziemy po schodach — jeden zakret do oleju, jeden do parafiny, jeden
do magazynu. Jego wiosy majq dziwaczny kolor, prawie biate, ale nie do
konca, i nie jest to siwizna, ktéra przychodzi z wiekiem. W ciemnym
zakamarku mojego moézgu drzy jakas znajoma struna, ale ucieka mi, kiedy
prébuje do niej siegnac.

Mechanik jest tak potezny, zZe nie wyobrazam sobie, jak mamy sie tam
zmieSciC z tymi wszystkimi akumulatorami i SciSnietq maszyneriag, ale sie
miescimy. Arthur méwi, ze mam z nim zostac. Nie chce. Nie podoba mi sie,
jak na mnie patrzy, jakby znat kazda mysl, ktora kiedykolwiek przemkneta
mi przez glowe.

— Co to za szyper?

Sid bierze sie do wypuszczania paliwa.

— Ze co?

— Szyper, ktéry cie tu przywiozi. Nie znam go.

— Ja tez go nie znam, kolego.



— Zwykle przypltywa Jory. Jego najczesciej tu widujemy.
— Najmocniej przepraszam za rozczarowanie. — Na dole jest ciemno,
gesto od cieni. — Pewnie liczyliScie na co$ ekstra? Bo zaraz Gwiazdka.

— Czasem sie zdarza.
— Taaa, wy latarnicy to sie uwazacie za jakichs braci ubogich.
— Nie powiedziatbym tak.

— Slyszatem, ze dzieciory ze szkoly przysylaja wam prezenty. — Palce
Sida poruszajq sie sprawnie; nie zwraca uwagi na to, co robi, pracuje od
niechcenia, jak ktoS, kto miesza w garnku, jednoczesSnie wiszac na
telefonie. — I Kosciot tez. Nie dowodzicie plutonem w Wietnamie, nie
uzalajcie sie nad sobg za bardzo.

— JesteSmy wdzieczni za kazdg pomoc.

— Jak dla mnie to przegiecie. A wiesz, co jeszcze ci powiem, Bill?
Zapalenie sciegien to dopiero jest stabe. MiateS to kiedys? No to mozesz
dziekowac losowi. Obudzitem sie, a tu cala reka zajeta, nie moglem jej
ruszy¢ nawet o kawalek. Nie tylko dton, ale nadgarstek tez, az do tokcia,
catkiem bez czucia, rownie dobrze mogtbym tam mieC worek ziemniakow.
Lekarz mi powiedziat...

— Ten od raka?

— Nie, inny. No i mowi mi ten lekarz: Sidney, masz zapalenie Sciegien.
A ja na to, ze co mam? On mi na to, ze co$ tam w Srodku puchnie i uciska
nerw, co idzie do dloni, no i trzeba czekac, az sie poprawi, bo nic sie nie da
zrobi¢. — Wzrusza ramionami, az trzaska mu w stawach. — OczywisScie nie
moglem pracowac i to bylo najgorsze, chociaz nie takie zte jak rak, to
dopiero bylo cos, ale okazalo sie, ze konowat miat racje i zapalenie samo
przeszto. Ztapalo mnie z zaskoczenia. Troche jak ten bialy gawron, co go tu
macie.

— Nie ma tu zadnego bialego gawrona.

— Jak tam sobie chcesz. M¢j znajomek wie, co mowi.

— Jak sie nazywa ten znajomy? Moze go znam.

Sid wymontowuje gaznik.

— Zone masz, Bill?

— Tak.

— Jenny jej bylo, nie?



— Skad wiesz, jak ma na imie?

Wykreca komore ptywakowa.

— Przypomina mi oSlice.

— Przekaze jej twoje stowa.

— No to jak wam leci? Z Jenny? Styszalem, ze chleje.

Nozdrza wypelnia mi won paliwa.

— Stlucham?

— Chodza takie ploty. — Patrzy tymi dziwnymi oczami. — Na brzegu
znaczy. Ludzie gadaja.

— Nie tw0j zakichany interes.

— Dobrze gadasz. Musze pilnowac tego mojego nochala. Tak mnie to
tylko zastanawia, czemu facet i babka chcg ze sobq by¢ przez cale zycie,
wiesz? Fascynuje mnie to, jak mOwiq. Sam nie mam starej, jakoS nigdy nie
chcialem. Chyba nie ma nic gorszego.

Musze sie odezwac albo go walne. OtworzyC usta, zeby nie zacisngc
piesci. Moj ojciec mowit: , Ty jesteS tym chlopakiem, ktorego bijg, Bill,
a nie tym, ktory bije”.

— Straszny syf, co nie? — Sid siega po druciang szczotke. — Byc tak
uwigzanym przez caly czas. Zycie dlugo trwa. Zawracanie dupy, to nie dla
mnie. Troche ze mnie samotnik.

— W tej robocie ma sie duzo czasu dla siebie.
— To dobrze ci sie trafito, co, Bill?
Glowa mnie boli.

— Przepraszam — mowi. — Tak mnie to ciekawi. Ludzie przychodzg do
mnie z problemami.

— Ja nie mam problemow.

Sid wyglada teraz milodziej niz na gorze. Wybiera osad z komory
gladkimi dlonmi, nie pasuja do mezczyzny, ktory zyje z pracy ragk. Nie
moge przestaC mysleC o jego zebach, ktore odstonit w usmiechu —
jaskrawobiatych, o ostrych kiach. Czuje ucisk w piersi, jakbym potknat
worek piasku.

— Tak se tlumacz, kolego — odpowiada. — Nie zgadniesz, czego sie
imalem, zanim zaczalem robi¢ w tym interesie. No strzelaj. Na pewno nie
trafisz.



— Nie trafie.

— Dalem ci juz podpowiedz. — Czysci dysze. — Ludzie przychodzili do
mnie z problemami. Raz w tygodniu. W niedziele. O cholera, nie jeste$
poboznisiem, co?

— Byles ksiedzem?

— No co, nie wygladam na Swigtobliwego meza?

— Nie.

— Stare dzieje. Podaj mi Srubokret, co?

— Dlaczego?

— Musze przykrecic.

— Dlaczego ksiedzem?

— Powiedziatem ci, zebys$ zrzucil, co ci tam lezy na sercu.

— Nic mi nie lezy na sercu.

Wyciera nos wytatuowanym przedramieniem.

— A co z tym workiem?

— Z jakim workiem?

— Powiedziates cos, ze czujesz sie, jakbyS miatl na piersi worek piasku,
bo tyle rzeczy chowasz w srodku.

Przygladam mu sie. Blizej.

— Nie kochasz swojej zony Jenny Oslicy, ale naczelnikowa by$ nie
pogardzit. — Sid obraca srubokret w dloniach. — Tak jest, nie pogardzitbys.
Kochasz jg od lat, od kiedy tu przyjechates i twoja zona zaczela przy niej
wygladac byle jak. Czujesz do Helen tak duzo, ze nawet nie mozesz na nig
normalnie patrzec. Nie mozesz jej dotkna¢, nawet zeby pomoc z zakupami,
bo sie martwisz, ze on zauwazy i sie zorientuje. No to powiem ci, Ze on juz
wie. Wie, czego chcesz, jak bardzo na nig lecisz. Zdziwko? Pewnie, ze wie,
kretynie. Myslisz sobie, Ze jest stary i zgrzybialy, co taki dziad moze ci
zrobi¢? Wolatbym sie nie przekona¢. On nie ma nic do stracenia.

— Nie wiem, kto ty jestes, do cholery...

— Pewnie, ze wiesz. Dokladnie wiesz.

Sid stuka opuszka palca wskazujacego o opuszke kciuka. Rozlega sie
odglos jakby nawigzania potgczenia na starej linii telefoniczne;j.

— Przegapite$ swoje okienko z Helen — mowi. — Po tym, co ich spotkato,
juz sie do niczego nie nadaje, co? Nigdy sie jej nie poprawi, a ty z nig



wtedy nie bylesS. A on tak.

— Nie mow juz nigdy nic o Helen — ostrzegam go. — Nie znasz je;.

— Ty tez nie, popaprancu. Ale ja cie znam. Oj tak, znam was wszystkich.
Wystarczajaco dobrze, a to prawie jak uczta. — Wyciera rece i znowu sie

usmiecha, odstaniajgc trzonowce. — No dobra, to co dostane na kolacje? Od
stu lat nie jadtem porzadnego domowego zarla.



32

VINCE Puk-puk

Osiemnasty dzien na wiezy

Ktos przychodzi do t6zka, ale to nie znaczy, ze jest noc. Jest ciemno, ale to
nie oznacza nocy. A moze faktycznie jest noc, zawsze jest taka szansa.
Odlamki wydarzen i dzwiekow nalezacych do prawdziwego Swiata: para
znad kubka z herbatg albo stolowkowy smrod ravioli Heinza z puszki. Nie
ma dokad pojs¢, nie ma gdzie by¢, mozna tylko tkwi¢ w tym samym
miejscu, zoladek sie wywraca, zoladek jak sie¢ pelna krabéw, obawa
i oczekiwanie, i powtarzajgce sie dni. W pierdlu widziatlem Swiatto dnia
przez waska szpare; nie chcg czlowieka rozpieszcza¢ zbyt duzg iloscig
Swiatla, bo Swiatlo to luksus dla kogosS, w czyjej piersi bije czarne serce.
Ale kiedy nie bytlo chmur, dostrzegalem gwiazdy, pie¢, moze szeSc,
wydawaty mi sie wtedy najpiekniejsze na Swiecie, teraz zresztg nadal tak
jest. Na gornej pryczy lezat jakis zbir, chrapat albo drapat sie po jajach, a ja
gapitem sie na te gwiazdy, dopoki nie usnatem.

Tamci majg gorzej. Muszq zastgpi¢ mnie na zmianie, a do tego jeszcze
po mnie sprzatac. Ja tam jestem przyzwyczajony do srania i rzygania do
wiadra. Bill i szef przyzwyczaili sie raczej do eleganckiej zastawy
i porcelanowych klopow, czy z czego tam robi sie klopy. Chorowanie tutaj
czy w pierdlu — nie ma roznicy.

Wchodzi glowny latarnik. Przykleka, wyjmuje pudetko ze swojej szafki.
Stysze obijajace sie o siebie kamyki, puk-puk, ciche, chtodne, state. Czas
ptynie.

— Mowilam ci, ze umiem wrozyc¢ z reki? — zagadneta mnie Michelle, ktora
wlasnie skonczyla prace. UmowiliSmy sie na Charing Cross; wyszla



z zatloczonej stacji, z parasolkg przewieszong przez reke jak upolowana
zwierzyna, pomachata i uSmiechnela sie do mnie. Pomyslatem sobie: jak,
do cholery, udato mi sie jq zdoby¢?

— Chyba nie kreca cie te pierdoty?

— Co masz na mysli?

— Nieboszczyki. Wiara, ze kiedys juz zytas.

— Nie wiem, co mysle o tych rzeczach. — PrzeszliSmy nad Trafalgar
Square. Szare golebie na szarej kolumnie. — Babcia nauczyta mnie wrozyc
z reki.

— Tak?

— I tarota.

— W sensie tych kart z koztami do gory nogami?

— Nikt ci nigdy nie wrozy#?

— No pewnie, ja pierdole!

— Moge ci powrozyc.

Nie powrdzyla. Poszlismy do jej kawalerki przy Stratford Road i sie
ruchalismy. Kiedy obudzilem sie rano, trzymata moja dton i przygladata sie
jej wnetrzu.

— Co tam? — spytatem.

— Nie masz linii losu.

— A powinienem?

Przytakneta. Stwierdzilem, ze o ile mam linie serca, to mi nie
przeszkadza. Linie serca akurat masz, przyznata.

Po6t sen, pot jawa, tone w potSwiecie. Wczoraj styszatem glos glownego
latarnika, rozmawial przez radio. Na pewno wzywa lekarza, prawda?
Arthur sie mng zaopiekuje.

Puk-puk.
Kto tam?

Mezczyzna plynie po mnie przez morze. Biale wiosy, biala skora;
ociekajace woda stopy na odsadzce, dlonie na szczeblach psich schodkow.
Jest juz przy wejsciu do latarni. Teraz przy drzwiach.

Obiecalem Michelle, ze to juz koniec. W liscie przyrzeklem, ze nie
bedzie juz wiecej awantur. Koniec zagrozenia. Zaufaj mi.



W wiezniu siedzial taki jeden typek, duzo gral w szachy i to od niego sie
nauczytem; mowit, ze to jest tak, jakby by¢ jedna z bierek, tych duzych, na
przyktad konikiem. Kiedy postawi sie go na szachownicy, staje sie
skoczkiem, elementem gry, moze zostaC wykorzystany na wiele sposobow.
Ale kiedy sie go zdejmie z planszy, jest po prostu konikiem, nie ma sensu
inaczej go nazywac, nie moze zostaC zablokowany, zbity ani rozgrywany;
w 0gole nie stanowi juz czesci gry.

Raz na jaki$ czas trzeba samemu zejS¢ z planszy. Wroci¢ do tego, kim
sie jest naprawde — do autentycznego ja, kiedy jest sie samemu i nic sie nie
udaje. Na latarni morskiej da sie to zrobi¢. Nikt nie ciggnie w jedng strone
ani nie pcha w druga.

Kiedy po mnie przyjda, wtedy sie przekonam. Z jakiej gliny jestem
ulepiony. Na co jestem gotowy.

Moja tajemnica pod zlewem w kuchni. Tak jak gléwny latarnik z tymi
swoimi kamieniami, prywatna przyjemnos¢. Wyobrazam sobie ciezar
pistoletu, jego kraglosci tak gladkie jak jej.

Od wielu godzin jakbym plywal. Jak przez mgle rejestruje wejscie szefa do
sypialni, skrzypienie 16zka i Swist zastonki w glebokiej, bezdennej
ciemnosci, a potem szept:

— Slyszysz mnie, Vince? Juz niedtugo, wytrzymaj.

Dryfuje w tej ciemno$ci, moje mysli wznosza sie do szczytu wiezy,
czeS¢ nieba czy czeS¢ morza, albo gubie sie gdzies na ladzie, poszukujac
tego nieznanego, nieosiggalnego Swiatla, czujac, ze umartem.

Dzien dziewietnasty

Wspomnienie — jakis dzien wsrod miliona dni, kiedy skonczyly nam sie
fajki. Poklepywanie kieszeni jak policzka z obwista skora, zrozumienie, ze
wszystkie juz wypaliliSmy, szlag. Trzech latarnikow ugania sie z jednego
pietra na drugie, przeszukujg kieszenie kurtek i koszul, kazdy zakamarek,
w ktérym mozna bylo kiedy$ schowa¢ awaryjng fajke na czarng godzine.
Przetrzasaja kazde pudetko i puszke, pamietajac, ze kiedyS kumpel mnie
poczestowat, a ja schowalem, ale nie pamietam gdzie. Misja odzyskiwania
niedopatkéw z koszy, wygrzebywania z nich resztek tytoniu i skrecania
w co$ nadajacego sie do palenia. Jeden mach albo dwa, ale warto.



W latarni morskiej palenie to co$ wiecej niz natog. Dwie i pot minuty
przebywania w czasie, w ktorym jesteS. Spokojne serce, spokojna dusza.
A co potem? Czekanie na przeptywajaca todke, przekazanie zamowienia
zalodze, ale to moze zaja¢ dlugie dni, godziny rozciagajg sie bez konca,
a morze sie z nas natrzasa, z matych ludzikow o matych pragnieniach.

Wtedy Arthur znalazt paczke. Bill na jego miejscu wzialby ja dla siebie.
Fajki to nie puszki sardynek, nie trzeba sie nimi dzieli¢. Ale szef rozkladat
po jednej przy nakryciu kazdego z nas — jedna dziennie, po rowno dla niego
i dla nas, i ta jedna fajka dziennie byla wyczekiwana niczym bostwo. Nasza
trojka palaca w milczeniu po kolacji, ciepty trzask papieru, miekki ,,cmok”
naszych warg. Nic nigdy nie smakowato tak dobrze.

Ze snu wyrywa mnie koszmar, a moze to wina poscieli, mokrej od potu,
splatanej miedzy nogami. Wspinalem sie, potem mieSnie odmowily mi
postuszenstwa, spadtem i sie obudzitem.

Kto$ jeszcze, puk-puk — rozmowy w tle, w pewnej odleglosci, nie
potrafie stwierdzi¢, na dole czy na gorze, ale jest tu kto$ jeszcze, bo Bill
i Arthur uzywajq bardziej eleganckich gltosow, mowiq wyrazniej zamiast jak
zwykle tylko warczec i bluzgac.

Probuje usigs¢. Plecy odklejajg mi sie od pomietego przescieradta. Krew
gwaltownie naptywa mi do glowy. Boli. Klade sie z powrotem.

W brzuchu pustka, ale na mysl o jedzeniu robi mi sie niedobrze. Na mysl
o czekoladkach od zony Billa robi mi sie niedobrze. Bolag mnie stawy
w catym ciele, stawy kuliste, te miejsca, w ktorych okragle rzeczy wchodza
w okragle dziury. Na podlodze stoi wiadro. Nie wiem, kiedy ostatnio
z niego korzystalem ani czy zostato oproznione.

Sprowadzili lekarza, to na pewno to. Potrzebuje doktora. Ale to nie
lekarz, to nikt; $ni mi sie, Ze wychodze na galerie zaczerpna¢ Swiezego
powietrza, pozwoli¢ wiatrowi wywiaC ze mnie chorobe, ale nigdy tam nie
dotre, nigdy nie wstane, dreczy mnie pragnienie, tak jak pragnie sie pic,
potrzeba, zeby sie stad wydostac, jak woda, ktora musze wypic¢, bo inaczej
umre. Co jesli umre?

Kiedy znowu sie budze, jest lodowato. Sciana jest lodowato wilgotna.
Naciggam na siebie posciel i koc, one tez sg lodowate.



Stone sny, w ktérych brodze po kolana, powlekajace mdj jezyk gorzkim
plynem. Znowu tam jestem, ide, przed soba widze blok mieszkalny.
Widzialem go nie takim, jaki byl w rzeczywistosci, ale zmienionym.
Skrzywionym. Za mng idzie mdj kumpel Reg i inni: nie widzialem ich, ale
czutem ich obecnos¢, styszatem szelest ich kurtek w rytm krokow...

,Wracajmy. Nie robmy tego”.

Ale sen trwat dalej, jakby tego nie ustyszal, a pies zaczal szczekac.
Zobaczylem jego zeby. Czarne, poznaczone zytami dzigsta i parch, ktory sie
saczyl, kiedy zwierze warczato.

,Krew i siers¢, przenikliwy wrzask dziecka i moj przyjaciel w moich
ramionach, catkiem zimny”.

Okno sypialni jest nieprzeziernym kwadratem. Mysle o literze M jak mgta.

Trzy glosy.

Potrzebuje wody. Spodziewam sie, ze pojde do kuchni i zobacze tam
siebie, z pozostala dwojka, siedzimy przy stole z szefem i Billem, gramy
w Kkarty, palimy papierosy i okazuje sie, ze to swdj glos styszatem, a ta
wersja mnie, ktora stoi, ten, ktory to mysli, w ogole nie bierze w tym
udziatu. Jest niewidzialny. Martwy. Umart gdzie$ w swoich snach.

Ale kiedy schodze, to nie siebie widze.

Widze poteznego faceta o srebrnych wtosach.

— Czas najwyzszy — mowi Arthur.

Potezny facet o srebrnych wtosach nic nie mowi, ale patrzy na mnie i sie
usmiecha.
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HELEN

— Zniose to. Cokolwiek sie okaze. Jesli nie Zyjq, zniose to. Zniose wszystko,
tylko nie niewiedze. Powiedzielibyscie nam, prawda? Gdybyscie sie
dowiedzieli, tobyscie nam powiedzieli?

— Wiemy, ze to dla ciebie bardzo trudna sytuacja, Helen.

Wolataby, zeby tak nie mowili. Nie mogli sobie wyobrazic¢, jak ona sie
teraz czula. Mysl, ze juz nigdy nie zobaczy Arthura, byla obca, jak
bezdenna przepas¢, ksigzka ztozona =z niezadrukowanych kartek,
wypadniecie z pociggu, schodek, ktéry powinien by¢ w ciemnosci, ale stopa
natrafia na pustke.

Drugi stycznia. Wtorek rano. Jedenasta czterdziesci piec.

Zagineli cztery dni temu. Kiedy Helen widziala Maiden Rock przez
okno salonu, ogarniato jg przedziwne wrazenie, jakby patrzyta na samochod
jadacy bez kierowcy.

— Ma pani jakis poglqd na to, co stato sie z pani mezem?

Sledczy siedzieli naprzeciwko niej, doreczyciele ztych wiesci, zadnych
wiesci, niczego. Chwilami wydawalo jej sie to niewiarygodne, niczym
jakas misternie skonstruowana gra stworzona ztosliwie czy z nudéw, zeby
troche zamiesza¢ w zyciu na ladzie, zeby sprawdzi¢, jak duzo czasu bedzie
musialo ming¢, zanim ci niezgrabni ludzie ich odnajda, sprytne jaszczurki
przyklejone do skaty.

— Nie wiem. To nie ma sensu. Ludzie tak po prostu nie znikajq, prawda?
— Raczej nie.

— Myslicie, ze nie zyjq.

— Jest jeszcze za wczesnie, zeby wyciqgac wnioski.

— Ale tak myslicie. Moze nie? Bo ja tak.



— Cofnijmy sie nieco, jesli pani pozwoli. Ostatni komunikat, jaki
otrzymalismy od Arthura, to odwotanie prosby o przystanie mechanika do
naprawy generatora.

— Tak.

— Jak pani mysli, dlaczego Arthur odwotat te prosbe?

— Generator zostat naprawiony.

— Ale Trident nikogo nie wystat.

— Widocznie ktorys z nich go naprawit. Moze Arthur. Albo Bill.

Mezczyzna zapisywal notatki. Zbyt wiele pytan — marnowanie czasu,
kiedy zadajq je ludzie, ktorzy nie majgq bladego pojecia o latarniach, o tym,
jaka ma sie relacje z latarnig morska, kiedy jest sie z latarnikiem.

— Czy Arthur zachowywat sie w jakimkolwiek sensie nietypowo, kiedy
ostatni raz sie widzieliscie?

— Nie.
— Wspominat o jakichs osobach? Pojawito sie jakies nowe albo
nietypowe nazwisko?

— Nie wydaje mi sie.
— Chcemy wykluczy¢ mozliwos¢, ze Arthura i pozostatych zgarnety
z wiezy jakies$ osoby trzecie. Ktos z todkq. Czy on zrobitby cos takiego?

Helen pokrecita glowq. Arthur byl rozsadnym pragmatykiem, umyst
mial zorganizowany jak katalog. Podczas ich pierwszego wyjscia jako pary
podat jej nazwy gwiazd. Nie chodzilo o romantyzm, po prostu je znal.
Betelgeza. Kasjopeja. Stowa jak marmurki w szklanej misce. Rozk}ladat
zegary na czesci i skladal je z powrotem, zeby sie dowiedzie¢, jak sie
rozmontowuja i jak dzialaja, podziwiat elegancki mechanizm. Ukladat
puzzle pelne nieba i morza, bo jako latarnik nauczyl sie dostrzegac
szczegOty i réznice w miejscach, gdzie ona widziata tylko szaros¢. Zawsze
uwazala, ze mial najdoskonalsze ramiona, jakie kiedykolwiek widziala
u mezczyzny, moze dziwny obiekt pozadania, ale tak juz miala. Wczesniej
spotykata sie z mezczyzng praktycznie pozbawionym barkéw, wygladat tak,
jakby w kazdej chwili mogly mu opas¢ ubrania, niczym koszula na zbyt
malym wieszaku. Tymczasem na ramionach Arthura mozna by spokojnie
ustawiC dwa ciezkie kosze. W tamtej chwili poczula, ze jest gotowa wyjsc
za maz i zatozyc¢ rodzine.

— Czy Arthur miat w ogole depresje?



— Jak to ,,w ogole”? Albo sie ma, albo sie nie ma.

— Wspominal, ze czuje sie przygnebiony? Zauwazyla pani u niego brak
apetytu? Moze spat wiecej niz zwykle albo przestat utrzymywac kontakty
towarzyskie?

— Arthur nigdy nie byt zbyt towarzyski.

— Czyli mogt cierpie¢ na depresje.

— Nie sqdze. Nigdy o tym nie rozmawialismy.

Helen przypomniato sie, jak zaledwie kilka tygodni temu jej maz stat
w tej kuchni, przy kuchence, wilasnie tutaj, tuz obok, plecami do niej,
i wspomnienie to wydawato sie tak bliskie, jakby mogla go dotknac.
Posmarowal kromke chleba dzemem, jq zirytowalo, zZe zamiast od razu
zjesSc kanapke, umyt noz i odlozyt go na suszarke, i dopiero potem usiadt.
Nic wtedy nie powiedziala, bo dlugi staz malzenski nauczyt ja, ze jesli nie
ma sie do powiedzenia niczego milego, to lepiej milczec. Pod jego
nieobecnos¢ mogla sobie robi¢ wszystko po swojemu, a kiedy wracal,
mogla czuc irytacje i nie komentowac, bo przez wiekszoS¢ czasu na tym
wiasnie polegalo matzenstwo.

— Czy moge spytac, czym sie pani zajmowata, zanim zgtosiliscie sie do
Tridentu?

— Pracowatam w Londynie jako sprzedawczyni.

— To chyba musiata by¢ spora zmiana stylu zycia?

— Pewnie tak. Bytam zwiqzana z firmq przez ponad pot zycia, ale nadal
zdarza mi sie mysle¢ o tamtych czasach, o tym, jak inaczej teraz mi sie zyje
i od jak dawna to trwa.

— Nie przeszkadza pani, ze mieszka tu sama? To bardzo odizolowane
miejsce.

— Nie mysle o tym zbyt wiele.

— Do Mortehaven jest ile, szes¢ kilometrow, siedem?

— Arthur mowit, ze to troche tak, jakby Trident nie chciat nas wypuscic.

— Izolacja moze szkodzic. Bierzemy pod uwage, ze odbija sie nie tylko na
pracownikach, lecz takze na ich rodzinach. Skoro Arthur miat depresje...

— Nie powiedziatam tego.
— Ale to miatoby sens.
— Dlaczego?



Sledczy obrzucili ja wspélczujacym spojrzeniem.
— Odosobnienie bywa bardzo destrukcyjne. Zwtaszcza jesli dana osoba
jest w stabszym stanie.

— Co panstwo sugerujq?

— Jest za wczesnie na jakiekolwiek sugestie. Rozwazamy rozine
mozliwosci.

Ona juz je rozwazyla. Bill powiedzial Arthurowi. Falszywie przedstawit
uczucia Helen i czas trwania calej sytuacji: uczniak w podkolanéwkach

wsadzajacy kij w mrowisko. Na mysl, ze Arthur uwierzyt w te klamstwa,
coS w niej pekato.

— Skutki izolacji mogq by¢ powazne. To nie jest naturalny stan cztowieka.
Styszata pani moze, zeby pan Walker sie na to skarzyt? Albo pan Bourne?

— Nie znam ich za dobrze.

— Jako sqsiadka pana Walkera musiata chyba pani go poznac blizej.

— Nie bardzo.

— A przyjazni sie pani z jego zonq, paniq Jenny? Jak dtugo tu mieszkajq?

— Pare lat.

— Przez ten czas nigdy nie byto zadnych kiotni, konfliktow?

— Nie.

— Domyslam sie, ze wzajemnie sie panie wspieraty.

Helen wbila wzrok w cerate na stole. Dostala ja w zesztym roku na
urodziny od Jenny — lososiowe pejzaze wiejskie z Devonu poprzetykane
przepisami na zupy i zapiekanki z sercowek. Jenny byla zapalong kucharka.
Przyrzadzata tluste terriny i biszkopty polane melasg; przysmaki, ktore Bill
mogl zabraC na wieze. Jenny szczycita sie, ze jest Swietng kucharka,
gospodynig i matka — czyli wszystkim, czym Helen nie byla.

Kiedy Bill pracowat, zapraszata czasem Helen na domowy obiad. Helen
niechetnie przyjmowala te zaproszenia. Podczas positku rozmawiata
z maluchami, podczas gdy Jenny nakladata kolejne chochle jedzenia,
obficie polewala wino, a potem sprzatata ze stohy, rozpoczynajqc dziesigtki
dialogow, ale zadnego nie konczac. Helen zawsze sie upierata, zeby
pozmywac, i w tym ukladzie dwoch kobiet przy zlewie — jedna zmywa,
druga wyciera, radio mruczy w tle — bylto cos, co rodzito wiez i zaufanie.

,Wybacz mi, Jenny. Bylam samotna, czutam sie opuszczona”.



— Oczywiscie jako samotna matka pani Walker zostanie zabezpieczona.
Pani rowniez, pani Helen. Trident House chce to podkreslic. Niezaleznie od
wszystkiego zaopiekujemy sie paniami.

— Moze nie bedzie to konieczne. Mogq przeciez jeszcze wrocic.

Ale to juz sie stalo. W sobote rano, kiedy ludzie z Tridenta podjechali
dwoma vauxhallami victor, sungc wolno kreta drozka do osiedla domkow.
Jenny z dzieCmi czekala na powrdt Billa. Funkcjonariusze podeszli do
drzwi i Helen, ktora obserwowata ich okno, od razu sie domyslita. Sztywne
ramiona, schylone glowy, czapki zdjete sumiennie w chwili otwarcia drzwi.
Jenny osunela sie na prog.

Helen wiedziata, jak to jest, kiedy cztowiek czuje, ze ulatuje z niego cate
zycie, ale jeszcze nigdy nie widziala tego u innej osoby. Przekonala sie, ze
nie moze tego zobaczyc, bo bol Jenny zmusit jg, zeby w ostatniej chwili
odwrdcita wzrok, jak kiedy mija sie miejsce wypadku i czuje, Ze powinno
sie zapewni¢ ofiarom prywatnosc.

Bill musiat dostac zawalu, pomyslata, albo wylecial za burte lodzi
i utonagt. Bez problemu przyjela taka wersje. Pierwsza, samolubng emocja,
jaka ja ogarneta, byta ulga.

Kiedy funkcjonariusze spojrzeli w strone jej domku, nastgpita chwila,
w ktorej wszystko wokol niej zamarto: tykanie zegara, szum lodowki,
bulgot gotujacej sie wody w czajniku. Potem, kiedy jej powiedziano, jakas
czeSC niej zaczela sie zastanawiaC, czy Sciggneta to myslami, pragneta
jakiejs zmiany i ta oto nastapita.

— Wszystko w porzqdku? Mozemy kontynuowac?

— Przepraszam na chwile, musze sie przewietrzyc.

Na zewnatrz zawodzil wiatr, brgzowe morze burzyto sie w drobne falki
i pieniste biate grzywacze. Po niebie sunely chmury. Helen nie miata na
sobie kurtki, ale dojmujqce zimno, wiatr szarpigcy sukienke zdawaty sie
czym$ koniecznym. Na horyzoncie dostrzegata pionowy zarys Maiden,
obecnie obsadzonej zaloga awaryjna. Trident uznal, ze zakwaterowanie ich
w miejscu, skad dato sie dostrzec kawatek tej paskudnej latarni, pozwoli im
poczuc sie blizej mezdow, ale to tylko pogarszatlo sprawe. Bo mezowie nie
widzieli ich. Z punktu widzenia Arthura zycie na brzegu przestawato
istnie¢, ale ona ciggle mogta na niego patrzec i sprawiato jej to bol kazdego
dnia. Wolataby nie widziec jej wcale.

Wraéc¢ do mnie, pomyslata.



Wieza patrzyla jej w twarz, nieugieta. Wszystkie wieze sa dumne, ale
Maiden szczegolnie. Chelpila sie, ze odebrata jej Arthura. To byla jego
kryjowka, z dala od niej, a Maiden sie to podobalo. Helen myslata
o kamieniach, ktoére zbieral, stacjonujac na wyspach, uwaznie notowat
podobienstwa i roznice, a ona chciala go uderzy¢ i wrzasna¢: Spojrz na
mnie, idioto, to na mnie patrz; nie widzisz, jak bardzo cie potrzebuje?

Nie pamietata, kiedy zaczeta go kocha¢, bo miata wrazenie, ze kochata
go przez cate swoje zycie, nie dato sie wyodrebni¢ poczatku ani konca.
W koncu jednak to Maiden, sama latarnia, zaoferowata mu ukojenie,
ktorego ona nie potrafita mu da¢. Po trudnym dosSwiadczeniu, ktéremu
proébowali wspolnie stawic¢ czoto, ale jej juz potem nic nie zostato.

b.zy, cho¢ gorace, zamarzaly jej w oczach. Powtarzala sobie, ze przezyta
gorsze rzeczy, ale w tej cichej chwili szlochu wcale tak nie czula.

Proby wytlumaczenia tego tamtym ludziom w Srodku nie mialy zadnego
sensu. Jak mogliby dostrzec fundamentalny zal, jaki miata do meza, gorzki
wyrzut, ktorego nigdy nie udato jej sie ubra¢ w slowa, Zeby z nim
porozmawiac, bo jego milczenie jeszcze silniej by ja zakneblowalo. Ze nie
tylko ona sie rozgladala. Ze byla inna kobieta. Milo$¢, z ktdrg nie miala
szans konkurowa¢, ktorej nie dorastata do piet. Ktéra zabrata jej Arthura,
o ktorej myslat, kiedy byli razem, i tesknit do niej, kiedy sie dotykali.
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JENNY

— Zaproponowatabym herbate, ale nie mam mleka. A nie moge iS¢ do
sklepu, bo nie zamierzam opuszczac tego domu ani na chwile, dopoki Bill
nie wroci. Nie wyjde, dopoki on nie stanie w drzwiach i przekonamy sie, ze
to wszystko wielka pomytka, bo on lada chwila wroci do domu, mowie wam,
a ja musze tu na niego czekac.

Jenny opadila plecami na oparcie i probowata opanowac drzenie.
Przestuchanie nie odpowiadato jej wyobrazeniom, zbudowanym na bazie
seriali kryminalnych. Przede wszystkim nie byli w komisariacie. Siedzieli
w jej domu, w Kapitanie, w powietrzu unosit sie niklty zapach pasztecikow.
Przez caly poranek patrzyla, jak obcy ludzie wchodza do domku, granice
zwykle oddzielajace prywatne od publicznego — drzwi frontowe, prog jej
sypialni — zostaly nonszalancko przekroczone. Sledczy okazywali
wspotczucie, ale uznali, ze wypada w takiej chwili jes¢, Ze mozna wniesS¢
do jej domu szeleszczace papierowe gniazda upstrzone okruchami ciasta
i kawatkami gorgcego miesa.

— Dziekujemy, ze zgodzitas sie z nami porozmawiac, Jenny.

Maty zaczat ptakac. Jej siostra przebiegla szybko przez hol, zeby sie nim
zajac. Otworzyly sie drzwi wejsciowe. Wzdrygnela sie: to Bill. Nie, to nie
on.

— Nie mam nic przeciwko rozmawianiu z wami, tylko przestarcie sie
zachowywac, jakby on odszedt. Jakby nie zyt. On nie umart. Po prostu
musimy jeszcze troche dluzej poczekac, to wszystko.

Papierowe serpentyny zwisaly smetnie pod sufitem w salonie, zmeczone
zmuszaniem sie do uSmiechu od dwunastego grudnia. Aniotek na czubku
choinki przymknat jedno oko, nie chcial patrze¢. Poklocili sie, bo on nie
chciat aniotka, chcial gwiazde, a ona na niego naskoczyla, bo wiecznie jg



tylko krytykowal, cokolwiek zrobila, jakkolwiek mocno sie starala, czy on
nie mogt po prostu jej ustgpic? Wiedzial, jak wazne jest dla niej Boze
Narodzenie. Jenny dekorowala dom kazdego roku, niewazne, czy Bill byt
na miejscu. W poranek pierwszego dnia Swigt wyobrazala go sobie na
Maiden z kartkami i prezentami, ktére zapakowala w listopadzie,
gotowymi, by je otworzyC. Dzieci wysSpiewywaly koledy na caly glos,
stojac na stole w ogrodku, zeby tata ustyszal. Jesli wiatr wial w dobra
strone, to moze sie udawato.

— Jak pani mysli, gdzie jest Bill?

Mezczyzna mowit gltosem lagodnym, jakby zamierzal zrobic jej cos, co
bedzie bolato.

— Mysle, ze siedzi teraz na jakiejs todce, caty, zdrowy i bezpieczny.

— W przypadku zaginiecia pierwsza doba jest krytyczna. Wlasnie mineta
czwarta. ..

— On zyje.

— Sqdzi pani, ze mqz i jego koledzy uciekli z wiezy?

— Tak. Cos tam weszto i ich zabrato.

— Na przykitad ta osoba, o ktorej wspomina Mike Senner?

Kobieta miata okragla twarz i ciezkie powieki, a do tego wygladata
jednoczesnie na czujng i znudzong, jak sowa w minizoo, na ktorej goscie
nie robig juz zadnego wrazenia.

— Tam byta zta atmosfera. Bill czesto o tym wspominat.
— Nie dogadywali sie we trzech?

— Nie, to byla kwestia samego miejsca. Jakby wydarzyly sie tam zile
rzeczy.

— Bill zrobit cos ztego? Czy ktorys z pozostatych?

Jenny przelknela Sline. Bolalo ja gardlo. Wszyscy zakladali, ze Mike
Senner klamie, moze faktycznie. Wszyscy wiedzieli, ze Mike lubi
konfabulowa¢, zeby zwroci¢ na siebie uwage, a zdrowy rozsadek
podpowiadat jej, ze nikt nie mogl przybi¢ do Maiden Rock bez wiedzy
Tridentu. Ale wydawatl sie przekonany o swojej racji. Przysiegal, ze on
widziat ich jako ostatni. Bill mu powiedzial, ze przypltynat do nich jakis
cztowiek. Czy to nie bylo wazne? Nie mialo zadnego znaczenia?



Jesli przyzna, ze wierzy w historie Mike’a, zwroci na siebie uwage.
Zaczng jej grzeba¢ w szafkach, w smieciach. W rachunkach za chemie
gospodarcza.

— Nie o to mi chodzi. Czasem coS moze utkngc. Zosta¢ uwiezione.
W latarni jest ciasno, nie dos¢ miejsca. Wszystko na kupie.

— Mowi pani o duchach?

— Nie w sensie biatego przescieradta z dziurami na oczy. Tak jak
mowitam, to kwestia atmosfery, ztej atmosfery. Niektore latarnie tak majq.
Spojrzcie cho¢by na Smalls.

— Smalls? O co chodzi?

Bill opowiadal jej, co w ubieglym wieku wydarzylo sie na latarni
Smalls, przy wybrzezu Walii. W tamtych czasach stacje obslugiwano na
cztery rece, byto tylko dwoch latarnikow naraz, no i po kilku tygodniach od
zmiany jeden zgingt w wypadku. Wszyscy widzieli, ze tamta dwojka sie nie
dogaduje, wiec ten, ktory zostal, obawiat sie, ze jeSli pozbedzie sie ciala,
kto$ zarzuci mu morderstwo. Postanowil wiec siedzieC spokojnie i czekac
na kolejng t6dke z dostawa. Problem w tym, Ze po jakims czasie zrobit sie
smrod nie do wytrzymania. Mogt co najwyzej zbudowac trumne i zwiesic¢
ja z laterny, ale przy pierwszym podmuchu wiatru wieko odskoczyto
i gnijace zwloki wisialy, majtajac rekami na wszystkie strony. Kazdy poryw
wiatru sprawial, ze ramie nieboszczyka uderzato w szczyt wiezy.

Bill méwil, ze musialo to wygladac tak, jakby tamten cztowiek kogos
przywotywal. Martwy namawiajacy zywego, zeby do niego dolaczyl, ,,no
chodz”. Latarnikowi zaczeto to oddziatywac na psychike. Postradat zmysty.
Statki mijaty latarnie w zwyklej odleglosci; widzialy, ze ktoS macha, ale nie
wygladato na to, zeby dziato sie cos ztego, wiec nie podptywatly. W koncu
latarnik, ktory przezyl, skonczyl gorzej niz ten zmarly. Dzien i noc musiat
stucha¢ stukania w okno, dobijania sie, zeby otworzy¢. Kiedy w koncu
wrocit na lad, byt wrakiem czlowieka, dreczonym przez nocne koszmary
i upiorny Swist wiatru.

Sowa usiadta jakby nieco prosciej, ale na jej twarzy utrzymywat sie ten
sam nijaki tagodny wyraz.

— Ciekawa historia.

— Dla pani to po prostu jakas historyjka?



Jenny musiala wygladac¢ jak wariatka — wlosy nieczesane od soboty,
wczorajsze ubranie, zresztg miala na sobie koszule Billa. Pachniata nim.
Korg i potem.

— Pani sqsiadka Helen twierdzi, ze utoneli.
— Nie dziwi mnie to. To klamczucha. Przekonacie sie.
— Ktamczucha?

— Skandal, ze powiedziata cos takiego. Jest zonq gtownego latarnika,
powinna by¢ lojalna. A ona opowiada takie rzeczy, jakby nasi chiopcy nie
wiedzieli, co robiq. Kiedy Bill wroci, ucieszy sie, ze nie stracitam do niego
zaufania, nie zwalatam winy na jego nieudolnosc.

— Z rozmowy z Helen wywnioskowalismy, ze w domkach panuje
przyjazna atmosfera.

— Panowata.
— Panowata?
— Bedzie pani powtarzac kazde moje stowo, do cholery?

— Dwa zegary na wiezy sie zatrzymaty. Oba za kwadrans dziewiqta. Czy
ta godzina miata jakies$ szczegolne znaczenie dla Billa?

— Nie.

— Dla kogos z was?

— Nie.

— Nie wie pani? Czy nie miata?

— Nie wiem. I to, i to. Ani jedno, ani drugie.

— Helen sugeruje, ze baterie sie wyczerpaty.

— A wyczerpaty sie?

Kobieta raczyta przynajmniej nieco sie speszyc.

— Niestety, nie mielismy mozliwosci tego zweryfikowac. Baterie byly na
swoim miejscu, ale niewykluczone, ze wiozono je na odwrot. Ekipa
poszukiwawcza wymienita baterie, wiec nie dato sie tego sprawdzic.

W glowie mignatl jej widok Billa miotajacego sie w falach. Nie potrafit
ptywac.

— Cos bylo z nimi w tej latarni. Zanim powie pani, ze to obled, to
chciatabym zauwazy¢, ze nie bardziej szalone niz twierdzenie, ze dwa
sprawne zegary zepsuty sie doktadnie w tej samej minucie.



— Jest tez mozliwe, ze zatrzymat je ktorys z latarnikow.

— A po co miatby to robic?

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Asystent sowy przyniost dwa kubki
bragzowej cieczy przypominajqcej cienki sos pieczeniowy podawany
w restauracji w Mortehaven. Jenny miala wspomnienie stamtad jeszcze
sprzed Slubu, Bill zabrat jg raz na kolacje w swoim najlepszym garniturze.

Od zapachu kawy zrobito jej sie niedobrze.
— Przepraszam, musze do tazienki.

Potem w holu spotkala Carol, ktora chciala da¢ jej malego do
potrzymania, ale ona nie chciala. Nie chciala, zeby dotykal ja ktokolwiek
poza Billem.

Po powrocie do salonu zastala niezmieniong scene. Juz do konca zycia
z tym bedzie jej sie kojarzy¢ Gwiazdka — Sledczy, paszteciki, papierowe
dzwonki i tysiejaca choinka. Hannah i Julia byly u kolezanki, ale nie mogta
trzymac ich tam wiecznie, wkrotce bedzie musiata im wszystko wyjasnic.
Siedmiolatka i dwulatka, zrozumiejg ogolny sens: ze by¢ moze juz nigdy
nie zobaczg ojca. Hannah moze zachowac jakies mgliste wspomnienia, ale
Julia prawdopodobnie nie. Najmtodszy w ogole nie bedzie go pamietat.

On wroci.

Jesli powtdrzy te mys$l wystarczajgco wiele razy, to moze okaze sie
prawda.

A jesli nie? Bedzie musiala przezywac kazdy dzien ze Swiadomoscia, co
zrobita. Dobrze jej tak. Zastuzyla sobie na strate.

— Bierzemy pod uwage mozliwos¢, ze zaplanowali swoje znikniecie.

— To absurdalne. Bill nigdy by mi tego nie zrobit.

— A Arthur zrobitby to Helen?

— To zalezy.

— Od czego?

— Nie wiem przeciez, co sie dzieje miedzy nimi, prawda?

Mezczyzna pit kawe i skrzetnie notowat.

— Czy pani mqz mowit kiedykolwiek o Vincencie Bournie?

— Bill nie lubit rozmawiac o wiezy, kiedy byt na Iqdzie.

— Niektorym mogloby przeszkadzac, ze Vincent siedziat w wiezieniu.

— Sq gorsze rzeczy niz kradziez. Przeciez nikomu nie zrobit krzywdy.



Mezczyzna przygladal sie jej przez chwile. Potem wymienit spojrzenia
z kobietg, ktora przesuneta wokot krawedzi kubka paznokciem w kolorze
pakowanej prézniowo szynki.

— Poznata pani Vincenta Bourne’a?

Spotkata go raz, kiedy schodzit na lad w Mortehaven, zmienit go wtedy
Frank. Tuz po dwudziestce, patykowaty, okragle plecy. W ustach miat
papierosa, ledwie widocznego spod okazalych waséw. Czula won jego
nadgryzionego przez mole marynarskiego swetra — stechly, dymny,
wilgotny, stary zapach, ktory zawsze kojarzyt jej sie z wiezg, bo Bill tak
pachnial po powrocie; dopiero po wielu praniach i lezakowaniu koszul
w szufladach z saszetkami potpourri zaczynat znowu pachniec jak dom.

— Owszem, pan Bourne spedzit troche czasu w wiezieniu za drobne
kradzieze. Ale ostatni wyrok dostat za znacznie powazniejsze przestepstwo.

— Jakie?

— Obawiam sie, ze nie mozemy udzieli¢ tej informacji. Takie szczegoty
mogq doprowadzi¢ do spekulacji i utrudni¢ nam dochodzenie.

— Szczegoly? Nie wydaje mi sie, zeby szczegotem mozna nazwac
popetnionq przez Vince’a zbrodnie, ktora postawita Billa w sytuacji
zagrozenia.

— Nie mozemy domniemywac, ze przesztos¢ pana Bourne’a miata jakis
zwiqzek z zaginieciem ani ze kogokolwiek narazit.

— Ale to niewykluczone?

Wygladali, jakby bylo im jej zal. Nie tylko z powodu okolicznosci.
Naradzali sie przez chwile, a potem jej powiedzieli.

Przyswojenie sobie tej informacji zajelo jej dtuzsza chwile, poczula sie
tak, jakby doszta do konca programu w telewizji i zorientowala sie, ze
wszystko Zle interpretowala. Prawda o Vincencie Bournie tetnita w niej,
falowata niczym flaga na rufie statku, samotny, ostry rozbtysk czerwieni.

Nie tylko ona miala sekret.
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PEARL

— Prawie mnie wykonczyta droga tutaj, juz nie te lata i nie to zdrowie. Kazq
mi teraz tykac leki na serce, przeciwzakrzepowe, ale tylko kreci mi sie od
nich w glowie i ciqgle mi zimno jak cholera. No patrzcie, cata sie trzese!
Rece mam jak duch, widac¢ przez nie na wylot. Tak dziata ta cata warfaryna.
To juz wolatabym znowu dostac udaru.

— Napije sie pani czegos, pani Morrell?

— Chyba ze wisniowki, tego to nigdy nie odmowie. I nie zadna pani, tylko
panna. Wydaje wam sie, ze takie babsko powinno mie¢ meza, co?

— Nie zastanawiatem sie nad tym.

— Noo, kiedys miatam. Slub, weselicho na czternascie fajerek. A potem
delikwent sie ulotnit, wyskoczyt rano po mleko i juz nie wrocit. Tak sie
mowi, ale w moim przypadku to najprawdziwsza prawda. Nawet nie dat
buziaka przed wyjsciem. 1 co, po czyms takim powinnam dalej nosic¢
obrqczke? Po moim trupie. Zostawit mnie samq z bachorem, pie¢ miesiecy,
darto sie toto od rana do nocy, bardzo dziekuje za taki interes. Raz go chyba
widziatam na stacji benzynowej, w szescdziesiqgtym osmym, tankowat auto,
a w srodku siedziata jakas dziunia. Moge zapalic¢?

Mezczyzna podsunat jej popielniczke, z tych eleganckich, z drogiego
szkla, jakich mozna sie bylo spodziewa¢ w takim przybytku. Pearl jeszcze
nigdy nie zatrzymywala sie w takim hotelu jak The Princess Regent,
z olbrzymim 16zkiem, puchowymi poduchami, ustepem w pokoju, no i te
Sniadania... Jajka na bekonie, wedzone Sledzie, nalesniki — odmiana od jej
zwyczajowego menu, czyli racuszka z fajkq konsumowanych przy oknie
kuchennym w wiezowcu z widokiem na samochody pedzace A406.

— Bardzo nam mito, ze zechciata sie pani pofatygowac.



— Bulicie za ten lokal, dopdki nie skonczymy, co nie?
— Trident House chce zapewni¢ rodzinom komfort w tym trudnym czasie.

— Powtarzacie to jak papuga. Nie chciatabym byc¢ w ich butach. Szczerze
mowiqc, wcale mnie to wszystko nie zdziwito. Od poczqtku byto wiadomo,
ze ten chlopak zle skonczy. Cate zycie nic tylko sprawiat klopoty, no i nawet
po Smierci nic sie nie zmienito. Siedzicie tu teraz i tamiecie sobie tepetyny,
ale moim zdaniem tu nie ma zadnych cudow. Wszyscy gadajq, jaka to
zagadka, ale nic z tych rzeczy. Jak do mnie zadzwonili, to pomyslatam: aha,
no to jedziemy z tym koksem.

— Jak to?

— Spodziewatam sie tego. Moze nie ze tak to zrobi, musze przyznac, ze to
bardzo sprytne. Ale spodziewatam sie.

— Czego konkretnie?

— To chyba wasza robota, nie? Ja tam nic nie wiedziatam. Nie miatam
zielonego pojecia, ze robit na jakichs cholernych latarniach. Jak wylazt
z pierdla, to nawet nie zadzwonit ani do mnie nie zaszedt, niewdzieczny
gnojek. Nie wiedziatam, ze juz nie siedzi. Dopiero jak sie okazato, ze Erica
zna te jego sikse. Wtedy sie dowiedziatysmy.

— Vincent ma dziewczyne?

— Nic w tym dziwnego.

— Jak sie nazywa?

— Erica wam powie. To moja corka. Chciata ze mnq przyjechac, ale jej
nie pozwolitam. Ja tu jestem dorosta. Ja odpowiadam za tego bandziora,
czy mi sie to podoba, czy nie.

— Jak pani zareagowata na wiadomos¢, ze Vincent pracowat na
latarniach?

— Bytam w szoku, ze go wzieli, po tym co zrobit. Ale dosztam do wniosku,
ze pewnie naktamat. Ktamac to Vinny potrafit.

— Trident znat jego przesztosc i uznat za odpowiedniego kandydata.

— Ha! No to juz koniec swiata. Nie przeszkadzato im, za co go skazali?
Nie zniechecito ich to? Bo jak na moje to powinno. Nie obchodzi ich, kogo
wpuszczajq na te latarnie razem z jakimis Bogu ducha winnymi chtopami?
Zal mi tych chlopakéw, naprawde. To przez mojego siostrzerica ich nie ma.
Duzo mnie kosztowato, zeby to powiedzieC, ze to moj siostrzeniec, bo
jakbym miata wybor, tobym sie zapierata, ze on nie ma ze mnq nic



wspolnego, a zwitaszcza krwi. Ale jakbyscie zapytali mnie tak z rok temu, jak
on skonczy, to obstawiatabym wtasnie cos takiego.

— Sqdzi pani, ze Vincent zrobit jakqs krzywde pozostatym?

— No jasne. Wiedzial, co i jak. Nauczyt sie wszystkiego na ulicy, a potem
w pace dokonczyli robote.

— Jak opisataby pani siostrzenca? Wtasnymi stowami.

— No wiadomo, ze wlasnymi, psiakrew, a czyimi? Potwor od urodzenia.
Siostra nie dawata sobie z nim rady; juz dawno nie zyje. Wpedzit jq do
grobu.

— Ile lat miat Vincent, kiedy zmarta jego matka?

— Trzynascie. Tylko zaraz, zebyscie go teraz nie zaczeli zatlowad. Zycie
nie zawsze ustane jest rozami. Im wczesniej sie o tym dowiedziat, tym lepiej,
zwlaszcza ze byl, jaki byl. Ten chiopak to prawdziwy diabet wcielony.
Powiedziatam to Pam, jak tylko go zobaczytam, z tym dzieciakiem cos jest
nie tak, siostra. Miat jakies dziwne oczy, przysiegam. Kiedy wyrost z pieluch
i zaczqt juz troche czlapac, to regularnie jq bit. Oktadat piesciami. Ciggle
miata siniaki i sliwy pod okiem. Walit z banki, kiedy chciata go podniesc,
albo bit i kopat, nigdy nie chciat jes¢ tego, co mu ugotowata, ani nie spat —

ryczat przez calq noc, tak ze biedna Pam nie mogta zmruzyc¢ oka. Stracita

rozum. Zabierali go i oddawali, i tak w kotko, zaczelo sie, jak mial... nie
wiem, dwa, trzy lata? W kazdym razie juz chodzit. Przyszta opieka
spoteczna, Pamelq to wstrzqsneto, ale nie byla zdolna sie nim zajqc.
W ogole nie chciata go urodzic¢ i to jeszcze pogarszato jej sytuacje. Ja
przynajmniej chciatam Erice, to znaczy przynajmniej nie miatam nic
przeciwko urodzeniu dzieciaka. Pam jakis czas probowata sobie dac¢ rade
z Vinnym, ale nie mogta juz dtuzej. Nie z takim szatanem.

— ,,Zabierali go i oddawali”? Czyli wracat do matki?

— Pare razy. Nie tylko Pam nie mogta sobie z nim poradzi¢, rodziny
zastepcze tak samo. Ciqgle go odsytali, bo im tez rozwalat zycie. A ja sobie
myslatam: dajcie dziewczynie spokoj! Powiedziata przeciez, ze go nie chce,
zostawcie jq w Swietym spokoju, do jasnej cholery. Tylko jej sie pogorszyto.

— Pogorszyto?

— Z prochami. W koncu przedawkowata. Obstawiam, ze specjalnie. Nie
dziwie sie jej. To nie byta wina Pameli, tylko jego. I jego ojca.

— A gdzie jest teraz jego ojciec?



— Cholera go wie. Ja mam to gdzies.

— Nie pomagat wychowywac syna?

— Swietny dowcip! W zyciu nie widzialam tego skurwysyna na oczy
i niech sie cieszy, bo chyba bym go udusita. Wykrecitabym mu szyje jak
indykowi na swieta, a potem wepchneta mu jego wtasny teb do dupy. Pam

widziata go na oczy raz. Nie zapraszata Vinny’ego na ten Swiat,
rozumiecie?

— Nie do konca.

— Jakis typek zdybat jg w nocy w ciemnej uliczce i sobie pofolgowat.
Teraz jasniej?

— Przykro mi.

— A czemu? Przeciez to nie wasza sprawka.

Kobieta zadajaca pytania cofnela sie w fotelu. Pewnie sobie ustalili: ty
sie zajmij tq starg raszpla, dogadacie sie jak kobieta z kobieta. Wiecej ci
powie.

Teraz nachylit sie ten drugi, opart splecione dlonie na stole.

— Dlaczego przygarneta pani Vincenta po $mierci siostry?

— Siostry trzymajq sie razem. Jak ostatni raz rozmawiatam z Pam, kazata
mi obiecac. Powiedziata: , Pearl, musisz mi przysiqc, ze sie nim zajmiesz”.
Dlatego wiasnie podejrzewam, ze chciata sie zabi¢. Myslicie, ze z dwodjkq
bachorow dostatam jakies lepsze mieszkanie? Szczerze mowiqc, tez na to
liczytam. Wykalkulowatam sobie, ze jak wezme Vinny’ego, to dadzq mi
wiekszy dom. No ale okazuje sie, ze dobre uczynki nie sq juz tak hojnie
nagradzane jak dawniej.

— Kiedy po raz pierwszy go zatrzymano?

— No, wreszcie jakies sensowne pytanie. Miat chyba ze czternascie,
pietnascie lat? Wyscigi samochodowe, takie tam. Dostawat jakies
upomnienia, ostrzezenia, ale co ja mogtam? Nie panowatam nad nim. Teraz
nie zartuje ani nie przesadzam: cieszytam sie, kiedy go zamkneli.
Poprawczak to byto dla niego swietne miejsce, bo on sie nie nadawat do
Zycia w normalnym swiecie, a z rodzinami zastepczymi tez sie nie
dogadywat. Jemu widocznie tez sie to spodobato, bo ciqgle tam wracat.

— Jak dtugo siedziat w poprawczaku?

— Za kazdym razem po kilka miesiecy. Poza tym ostatnim. Wtedy troche
ponad rok, a ja i tak uwazam, ze tanio sie wykpit. Na przyktad taki Glen



mojej kolezanki Rity dostat szes¢ lat, bo nie skonczyt instalowac jakiejs
szpanerskiej tazienki u jakichs nadzianych ludzi na Hampstead Heath.
Chyba ich stac, zeby wziq¢ innego fachowca, skoro mieszkajq w wypasionej
rezydencji? Nie musieli zaraz robic¢ wielkiej afery.

— Stosowat wobec pani przemoc?

— Kto, Glen?

— Vincent.

— Sprobowatby tylko.

— Czyli nigdy osobiscie nie widziata pani, zeby byt agresywny?

— Nie musiatam. Widziatam siniaki Pam, no nie?

— Jesli Vincent zrobit jakqs krzywde swoim wspotpracownikom...

— W sensie jesli ich zabit?

— Jesli tak, to co sam potem zrobit?

— Mnie nie pytajcie. Ja wiem tylko, jakq Vinny miat ksywke w pierdlu.
Houdini. Kojarzycie go? Ten gos¢ od uciekania. Nazywali go Hairy
Houdini, w sensie wlochaty, przez te wqsy, paskudny wieche¢ pod nosem.
Niektorym babeczkom sie podoba taka szczecina, ale mnie sie robi
niedobrze na sam widok. Kiedy zobaczylam mojego meza wtedy na tamtej
stacji benzynowej, to miat takq wielgachnq brode, ze mozna by w niej
schowac miske ptatkow kukurydzianych, a ja popatrzylam na te jego dziunie
w samochodzie i pomyslatam: mozesz go sobie wziq¢, kochaniutka.

Mezczyzna zmarszczyt brwi. Pearl zapalita kolejnego rothmansa.

— A Houdini to od tych wszystkich ucieczek, ktore planowat. Jak na
chtopaka bez szkoty ma catkiem tegi teb. W sumie nie wiadomo, kim byt ten
jego ojciec... Zaktadatysmy, ze to jakis met, ale moze wcale nie, moze byt
z elity, po jakiejs drogiej szkole, mieszkat w wielkim domu i tylko raz mu sie
zachciato zapusci¢ do gorszej dzielnicy, no i trafito na Pam. Wiecie, do
czego sie to wszystko sprowadza? Do arogancji. Jaki ojciec, taki syn,
psiakrew. Vinny zawsze powtarzal, ze potowa sukcesu to talent, a druga
potowa to wiara, ze jest sie najlepszym, i umiejetnos¢ przekonania innych,
Ze tak jest. Po prostu oszustwo. Vinny jest oszustem. Z wszystkiego potrafi
sie wykrecic¢. Mogt uciec z tej latarni. Znalaziby jakis sposob. Potrafitby tak
to zalatwié, zeby wszyscy uwierzyli doktadnie w to, co chcial. ZebySmy
wszyscy mysleli, ze bylo inaczej niz w rzeczywistosci. Za nic nie uwierze, ze
Vinny nie zyje.



— W takim razie gdzie on jest?

— No tego to ja nie wiem. To sprawa miedzy tamtq trojkq, nikim wiecej.
Ale Vinny miat swoich ludzi, ktorzy mogli mu pomoc i zatuszowac sprawe,
zeby wydawato sie, ze wydarzylo sie jedno, podczas gdy stalo sie cos
zupeinie innego.

Mezczyzna uSmiechnat sie, jakby wiasnie takiej odpowiedzi oczekiwat.

— Wezmy na przyktad tego chtopaka, co tam z nimi byt. Tego mechanika.

Usmiech spelzt z jego ust.

— Nie byto zadnego mechanika.

— Tamten rybak twierdzit, ze byt.

— Zeznania Mike’a Sennera sq niewiarygodne i w zwiqzku z tym nie
powinny by¢ brane pod uwage w toku dochodzenia.

— Kto tak powiedziat?

— Trident House. Wszyscy sledczy pracujqcy nad tq sprawq.

— Jasny gwint, wy w ogole nie macie rozeznania, co?

— To kwestia zdrowego rozsqdku, panno Morrell. Nie mozna sobie tak po
prostu przyptynqc¢ na latarnie Maiden Rock, zwtaszcza w niesprzyjajqcych
warunkach atmosferycznych. Firma monitoruje wszystko, co dzieje sie na
wiezach.

— No wiasnie nie wiedzq, co sie wydarzyto na tej wiezy.

— Nie zamierzamy marnowac¢ czasu i innych zasobow z powodu
niewiarygodnego swiadka.

— A jesli ma racje?

— Nie wystano zadnego mechanika. Zadna #6dz nie wyplynela z portu.
Nie wynajeto zadnego szypra. Nikt nie widziat tego osobnika, ani
w Mortehaven, ani nigdzie indziej.

— U mnie nie szukajcie odpowiedzi. Podobno to wy powinniscie ich
udzielac. Zresztq to pewnie i tak nie ma znaczenia, wszystko potwierdza
mojq wersje. Ten mechanik, czy kim on tam byl, to musiat by¢ jakis
znajomek Vinny’ego. I gdybym miata serducho w troche lepszym stanie, to
moze nawet znalaztabym w nim kawatek miejsca dla tego mojego pozal sie
Boze siostrzenca. Cholernie dziwaczna sprawa, co? Przed moim
przyjazdem tutaj Erica mi powiedziata, ze Vinny miat tylko jedno marzenie
w zyciu: zeby odciq¢ sie od wszystkich, ktorzy go znali, postawic grubgq



kreske i zaczqc¢ od nowa, gdzies, gdzie za kazdym rogiem nie bedq sie czai¢
te same twarze. Vinny powtarzal, ze ktoregos dnia ucieknie. No i patrzcie
panstwo! Gnojek jak powiedzial, tak zrobit.
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ARTHUR Maszyny

Helen!
Widziatem go dzisiaj. Myslisz, ze nigdy nic Ci nie mowie. Wiem,
jakq masz mine, kiedy to czytasz. Dlatego nie mowie Ci wszystkiego.
Czasami przypominam sobie mojego ojca. Udreczonego bombami
i wybuchami. Kiedy patrze w lustro, widze trupa. Krzyki w nocnej
ciemnosci. Moja gtowa roztrzaskana na kawatki.

Trzydziesty osmy dzien na wiezy
Mgla nie odpuszcza, jak szmata wepchnieta do ust. Vince wstaje z t6zka
troche po piatej.

— Kto to jest? — pyta Vince.

— Nie wiesz, kolezko? — Sid na to. — Nie wystali mnie tutaj dla rozrywki.

Vince wyglada na bardzo ostabionego. Radze mu, zeby co$ zjadl, ale
mowi, ze nie moze, zZe zaraz znowu wyrzyga. Mimo to kroje mu kromke
chleba, masto nam sie skonczyto, wiec smaruje thuszczem wytopionym trzy
tygodnie temu z pieczeni wotowej.

Bill pali jednego za drugim. Na stole przed sobg ma swoje wiertetko
i muszle, ale nie zajmuje sie nig. Ostrze wiertetka jest cienkie i ostre.

Po potudniu zastalem go w sypialni, jak przetrzepywat spodnie, ktore od
niego pozyczylem i odlozylem na miejsce, wywracal kieszenie na lewg
strone.

— Szukasz czegos?

— Nie, niczego.

Wepchnat spodnie z powrotem do szafki, przecisngl sie obok mnie
i zszed} po schodach.



Czy tak by sie zachowywal, gdybym ich przylapal? Rozgoraczkowany,
na goracym uczynku.

Vince opada na krzesto.

— Jaki dzis jest dzien?

Nie wiem, jaki jest dzien. Tylko tyle, ze dwa wschody ksiezyca temu
widziatem twojq 10dz: statek z podartym zaglem i machajaca dton. Plyniesz
po mnie. Dlatego wycofalem zgloszenie awarii. Nie chciatlem, zeby sie
wtracali, Zeby przystali tu kogos, kto moglby cie wystraszyc.

Sid wypuszcza strumien dymu. Mierzy Vince’a chlodnym,
nieruchomym, gadzim spojrzeniem.

— Przypominasz mi troche takiego jednego znajomka — mowi. — Nie
masz przypadkiem rodziny na poinocy?

— Nie — odpowiada Vince, skubiac chleb.

— Moze gdzie indziej cie widziatem.

Vince sie wzdryga.

— Nic nie widze — skarzy sie. — Ledwie widze wasze twarze.

— Jedz — mowie. — A potem wracaj do tozka.

— Potrzebuje wiaderko.

— Przyniose ci.

— Na rzygi.

— Wiem.

Kolacja. Nieznajomy przyglada mi sie znad swojego talerza, oczy ma
srebrnobtekitne jak warstewka lodu na przedniej szybie samochodu
W styczniu.

Sid przyptynat o pierwszym wschodzie stonica po tym, jak zobaczylem
twoja 16dz. Dwie rzeczy wydarzajace sie w tym samym czasie, niezalezne
od siebie, a jednak powigzane — jest o tym ksiazka, Zderzenie bytow.
Czytalem jq w laternie w piekny wiosenny dzien, kiedy poranne stonce
zalamywalo sie w soczewkach, tak jasne, ze Swiatlo zmienialo barwe,
fioletowe, zielone, pomaranczowe, rozowe, psychodeliczny kalejdoskop. To
moze zaja¢ dni, lata, tysigclecia: krzyk gwiazdy odebrany na Ziemi cate
eony pozniej. Nikomu o tobie nie mowitem. JesteS nieSmiaty, musisz mi
zaufac. Ufates mi? Zawiodtem cie.



Chce ci powiedzie¢, ze mi przykro.

— Kto gotowal? — pyta Sid.

Odkladam razem noéz i widelec, réwno, tak zeby koncowki byly na
jednej linii.

—Ja.

— Przydatoby sie troche bardziej napowietrzy¢ ciasto. Malo puszysta ta
ropucha 3.

— Przeciez ropucha to kietbaska.

— Wocale ze nie. Ropucha to ciasto.

— Robi sie otwory w ciescie i wklada do nich kielbaski.

— To kielbaski wygladajq jak dziury. Dlatego tak to sie nazywa.

— To i tak z puszki — wtraca sie Bill. — Wszystko jedno, co sie jak

nazywa.
Bill zabiera talerz, zeby iS¢ do laterny, bo musi obstugiwac¢ dziatko
przeciwmgielne. Zaciska mocno usta. Moze zarazit sie od Vince’a. Nagle
przechodzi mi przez mysl, ze wszyscy to ztapiemy i nie dozyjemy do rana.
Sid zjada kolejny kawatek. Slysze mlaskanie jego jezyka na zoltym
cieScie nalesnikowym. Po wyjsciu Billa kto§ mowi:
— On sie mnie boi.
Kto to powiedzial? Ja czy Sid?

— Zatrucie pokarmowe. — Nieznajomy wyciera palce w recznik
papierowy. — Ten trzeci z was. Zjad}t cos, czego nie powinien.

— Co?

— Te czekoladki miaty by¢ dla Billa. Ale Bill ich nie zjadt.

Usmiecha sie i jakas mysl wpada na swoje miejsce. Bystra i jedwabista,
jak wydra przy brzegu rzeki.

— Domysl sie — mowi Sid. — Chociaz w sumie juz wszystko sobie
poukiadates, stary wiarusie, co? W koncu teb masz jak sklep. Smutno
bedzie, jak nie beda juz potrzebowali takich latarnikow. Co ty wtedy
zrobisz? TrzydzieSci lat to szmat czasu dla faceta, ktory nie ma w Zyciu nic
poza tadng zong. Pewno sie czasem zastanawiasz, co by$ bez niej zrobit.

Patrze¢ na niego to jakby stang¢ na krawedzi. Jakby wejs¢ do pokoju,
w ktorym nie powinno mnie byc¢. Nie moge odzobaczyc tego, co pokazuja



mi moje oczy. Ogarnia nas mrok, wsacza sie w nas, wpycha szmate coraz
ciasniej.
— Kto ty jestes?

W ciszy rozlegajq sie rytmiczne huki z laterny, samotny zew armatki
przeciwmgielnej, niczym jeki wielorybow komunikujacych sie przez zwaty
czarnej wody. Pytania niosace sie echem, bez odpowiedzi.

— Rano mnie juz nie bedzie, kolego. Nic sie nie martw. — Potem spoglada
na zegar na $cianie. — Za pietnascie dziewigta. Czas do spania.

— Za pietnascie dziewigta — powtarzam.

— O tej porze sie klade i o tej porze wstaje. — Nachyla sie blizej. Te zeby.
— Zawsze tak bylo i zawsze tak bedzie. Dzien w dzien, poczatek dnia
i koniec. Dzieki temu nie musze w ogole sie nad tym zastanawiac.

Kiedy o poinocy wychodze na laterne, Bill siedzi na stanowisku z kciukiem
na spuscie. Glowe ma zwieszong na piers. Nie styszy, ze przyszedtem, wiec
moge podejs¢ bardzo blisko, staje tuz za nim, tak ze widze r6zowy pasek
skory za uszami, ktérego dotykaly palce Helen. Chce go zapytac, czy
naprawde myslal, zZe ujdzie mu to na sucho.

Wypelia mnie krew; wypelnia moje narzady, serce, zyly, jestem
workiem krwi.

— Bill.

Wzdryga sie. Rozlega sie huk mimowolnie odpalonego dziatka.

BURRRRRRRRR.

— Szlag. Co jest?

— Usnates.

— Przepraszam.

— O kant dupy pothuc takiego latarnika, co usypia na zmianie.

Moglbym go teraz ztapac. Ale jestes ty.

— Ktora godzina?

Wstaje. Prawie sie przewraca. Jest do niczego, jak kret wygrzebujacy sie
z kopca.

— Cos sie stato? Jestes bialy jak Smier¢, Bill.

Nie chce patrze¢ mi w oczy.

— Zmeczony jestem.



— Nie przejmuj sie, niedtugo masz wolne. Pierwszy z nas trzech wracasz
na lad, pewnie juz sie nie mozesz doczekac, co? Przekaz Helen, ze niedlugo
sie z nig zobacze, dobrze? Powiedz jej to ode mnie.

Widze, ze w tej chwili zastanawia sie, czy nie powiedzie¢ mi prawdy,
prawie otwiera usta, zeby wymowiC te slowa, tak niemozliwe do
wypowiedzenia, a ktore tak tatwo mozna by powiedziec.

— No wez, Arthur — méwi, a ja nie wiem, czego ode mnie oczekuje.
— Spieprzaj na dot.
Wychodzi postusznie. Pstryknieciem wyrzucam papierosa.

Trzydziesty dziewiqty dzien na wiezy

O drugiej w nocy robie przeglad, sprawdzam palnik, przetadowuje dziatko,
zapisuje widzialno$¢ i kierunek wiatru — jestem pewny, ze wieje ze
wschodu—potudniowego wschodu, ale na wszelki wypadek korzystam tez
z kompasu. Na poczatku, kiedy wstapitem do stuzby, podobat mi sie ten
powr6t do dawnych zwyczajow i umiejetnosci, ktore przydajg sie w zyciu.
UczyliSmy sie na przyklad, jak zatlozyc¢ drzwi, jak przyszyc¢ guzik, naprawic
cos z elektryki, ugotowac positek czy rozpali¢ ogien. To wszystko warto
wiedzie¢, ale faceci na ladzie nie potrafia potowy z tych rzeczy, zwlaszcza
tego szycia i gotowania. Potem mieliSmy szkolenie z oSwietlenia, jak dziala
i co zrobi¢ w przypadku awarii. Uderzylo mnie, jakie to wszystko bylo
pomocne i przydatne — Zzadnej proznosci, egoizmu, materializmu,
wszystkiego, co zbedne. Czulem, ze gdybym musiat kiedyS zy¢ sam,
poradzitbym sobie bez wiekszego trudu. Helen nigdy nie uwazala, ze jej
rola na tym Swiecie jest zajmowanie sie¢ mng, ze na kobiecie chocby
w najmniejszym stopniu cigzy taki obowiazek, to wbrew jej naturze, ale
jednoczesnie wcale nie mam pewnosci, czy podoba jej sie, ze nie jest mi
potrzebna w zadnych sprawach praktycznych.

Szkoda, Ze nie wie, jak bardzo jej potrzebuje w wielu innych sprawach.
Sprawach niewidocznych, ale niezwykle waznych.

Mialem tyle lat, zeby jej powiedzieC, a jednak tego nie zrobitem.
Dlaczego? Gdyby tu byla, méglbym powiedzie¢ jej te wszystkie rzeczy,
ktorych nie potrafie z siebie wydusi¢ na ladzie. ,,Przepraszam” i ,,wszystko
bedzie dobrze”, i ,,gdybysmy tylko mogli wroci¢ do poczatku”.

Martwie sie, co bedzie, kiedy latarnicy przestang by¢ potrzebni. Kim
jestem bez latarni, bez tego Swiata, bez mojej zony? Kiedy nastapi



automatyzacja, powymieramy. Sltyszalem, ze to juz zaczyna sie dzia,
w roznych czeSciach kraju zaczynaja sie szykowac — postep, mowia, zresztg
na Godrevy dziala to juz od wojny. Wkrotce — wole nie mysle¢ kiedy —
mojg prace bedzie wykonywata maszyna. Maszyna nie bedzie potrzebowata
wiezy, tak jak ja jej potrzebuje; nie bedzie jej kochata, tak jak ja ja kocham.
Technologia moze wilaczy¢ Swiatto i odpali¢ dziatko przeciwmgielne, ale
nie moze opiekowac sie latarnig, a latarnie morskie wymagajq troski —

zarowno fizycznej, jak i duchowej. Wieza bedzie pusta, pograzona
w zalobie po atmosferze braterstwa minionych dekad, po wypalanych
w kuchni papierosach, wspolnym ogladaniu telewizji, po przyjazni
i zaufaniu, ktore niegdy$ w niej kwitly, a mezczyzna juz nigdy nie bedzie
mial tego miejsca dla siebie.

P6zZniej, znacznie poOzZniej, jakiS czas po mojej zmianie, gleboka noc
przelewa sie w szarowke switu. W sypialni Zle oceniam odlegtos¢ od drzwi
do rury na srodku i obijam sie biodrem. Vince chrapie. Jest za diugi na koje,
wiec stopy sterczq mu po skosie, wzdrygajac sie od czasu do czasu niczym
skrzydto zranionej rybitwy, ktora lezy na plazy i probuje wzbic sie do lotu.
Przyciskam dlon do jego czola. Chrapanie momentalnie milknie. Vince
otwiera oko, mokry btysk, jak u foki.

Za oknem, cale kilometry stad, morze wysycha i goruje lad.
Migocze tam jakie$ Swiatlo, a moze to na wodzie?

Budowniczowie tych wiez dopilnowali, zeby z sypialni bylo widac
wybrzeze. Kiedy latarnik kladzie sie do t6zka, jego umyst rzuca snop
Swiatla na dom i tak wlasnie ma by¢, oni nie chca, zZeby przychodzity nam
do glowy jakieS ghlupie mysli o otaczajgcym nas morzu, tak cichym
i glebokim, ze bezpieczniej tego nie wiedziecC. Kiedy latarnik lezy w 16zku,
wspomnienia zaczynaja go przerasta¢, przytlacza¢, potrzebuje ladu,
pewnosci, ze ziemia nadal tam jest, tak jak dziecko nastuchuje krokoéw ojca
w srodku ciemnej nocy.

Wszyscy jesteSmy przywigzani do ladu, od kiedy wyczotgaliSmy sie
z wody jako oslizgle istoty o niemozliwych do wymowienia nazwach,
ktorych pletwy pierwszy raz zatrzepotaly na piasku, a skrzela probowaty
gwaltownie tapac powietrze.

Swiatlo na brzegu drga nieSmiato, a potem nagle rozjasnia sie, skrzy,
domaga sie uwagi i juz wiem, ze to ty. Wiem, ze tam jestes i do mnie



mowisz. Rozumiem, co chcesz mi powiedzie¢. Co musze zrobic.

Czuje zapach twoich wloséw i miekki tuk twojego karku, i w koncu,
nareszcie zasypiam, wiasnie tak, z twoim swiattem pod powiekami.
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BILL Teczka

Mialem siedem lat, kiedy dowiedzialem sie, ze jg zabitem. M6j brat kopnat
pitke do nogi prosto w moja glowe i zawotlal: ,Nie badz beksa, Billy,
mordercy nie placzg!”. Kiedy zapytalem starego, co to mialo znaczyc,
podniost wzrok znad talerza z jajkami sadzonymi i stwierdzit, ze wiasciwie
moge sie juz dowiedzie¢, duzy jestem; zarznatem jq przy porodzie.

,Zarznagtem” — na dZwiek tego stowa w mojej wyobrazni pojawialy sie
owcze oczy uciekajgce w tyl glowy, skowyt w komorze gazowej, krew
bryzgajaca na Sciany ubojni. Mialem swoje podejrzenia jeszcze przed
incydentem z pitka. Spojrzenia, ktorymi obdarzali mnie nauczyciele
i rodzice kolegow — pelne litoSci i obrzydzenia. Wymieniane polglosem
uwagi o jakim$ wydarzeniu, jaki ze mnie biedny chlopczyk, jaka ona byla
mita i dobra, zbyt dobra, zeby zasluzy¢ na taki bezsensowny koniec.
Bezsensowny — jakby moje narodziny nie mialy sensu. Prawie pétmetrowa
fotografia stojaca na kredensie w holu, jak domowa kapliczka. Nikt mi
nigdy nie thumaczyl, dlaczego nie mam matki. Mimo to oczekiwano ode
mnie, Zze bede ja kochal, ze bedzie mi przykro, chociaz nie wiedzialem
dlaczego i co takiego zrobilem, i Ze zawsze zastanowie sie dwa razy, zanim
pozwole sobie sie zasmiacC albo z czego$ ucieszy¢, bo kazda taka chwila
byta okupiona wysokim kosztem, o ktorym jednak nie wolno byto glosno
moéwié. Niewypowiedziana sugestia, ze stracono nie te osobe. Ze nie bylem
tego wart.

Mialem tylko to jedno zdjecie matki. W takiej formie zapisala sie
w mojej Swiadomosci przez te wszystkie lata, znieruchomiata w delikatnym
potusmiechu. Nie wiedzialem, jak wygladata rozgniewana albo smutna,
albo rozbawiona do tez jakim$ dowcipem — znalem tylko ten wdzieczny,



cierpliwy wzrok, ktory patrzyl na mnie, kiedy wracatem ze szkoty albo
kiedy bracia spuscili mi lanie.
Nikt inny mi nie wybaczat. Tylko ona.

Kiedy poznalem Helen Black, przypomniala mi sie tamta fotografia.
Tyle ze w tym wypadku moglem z nig porozmawia¢, dotkngc¢ jej skory,
trzymac za reke.

Chcialem jej opowiedzie¢ o wszystkim, co ja omineto, o karach
zadawanych przez mojego ojca, o tym, jak przychodzit do mojego pokoju
i siadal na t6zku z paskiem w reku, o tym, ze moglaby mnie ocali¢, gdyby
tam wtedy byla, oSwietlona lampg z korytarza za drzwiami. O kuzynce
z Dorset i 0 tym, Ze nienawidzilem morza, ale wiedziatem, ze jest moim
przeznaczeniem. O tym, ze zeby jako$ usprawiedliwi¢ fakt swojego
istnienia, zawsze robitem to, co mi kazano, nie zadajac zadnych pytan. I to
wlasnie zawiodlo mnie na latarnie morskie, wpedzito w zycie, z ktorego nie
moge uciec.

Piecdziesiqty piqty dzien na wiezy
Kiedy budze sie rano, w sypialni jest cicho. Przez szpare w zastonie saczy
sie stabe Swiatlo. W pokoju nie ma nikogo poza mna.

Sprawdzam goérne pietra 16zek. Postanie przygotowane dla mechanika
wyglada, jakby nikt tam nie spatl. Vince’a nie ma. Ogarnia mnie panika,
jakbym bardzo dlugo spat i przez ten czas wszyscy poumierali albo
zostawili mnie samego.

Trzy dni do powrotu na lad. Nie bedzie juz musiala go oszukiwac, ani
mnie, ani siebie samej. Teraz Arthur zna prawde.

,Pewnie, ze wie, kretynie”.

Arthur znalazt lancuszek, ktéry ukradlem z Admirala, kiedyS po
potudniu, kiedy Jenny pojechala do miasta. JeSli ktoS by spytal, co tam
robie, to wpadlem naprawi¢ potke. Nie zamierzalem niczego zabierac,
chciatem tylko powdychac jej zapach — zapach apaszek, perfum, koszuli
nocnej. Naszyjnik znikngt ze swojego miejsca w kieszeni spodni, ktore
miatem na sobie, kiedy mnie pocatowata. Tych samych spodni, ktére sobie
pozyczyt bez pytania.

,,On nie ma nic do stracenia”.



Moze zawsze chciatem, zeby Arthur sie dowiedzial. Wtedy to on sam by
to na siebie Sciggnat.

Przykucam i grzebie w swojej wnece, szukajqc fajek. Natrafiam dtonig
na delikatng papierowa torebke. W pierwszej chwili jestem
zdezorientowany. Dopiero potem do mnie dociera. To czekoladki od mojej
zony. Mam wrazenie, ze siedze tu juz tak dlugo. Wyciaggam zawiniatko
i roztacza sie kwietna, gleboka won, ale pachng jednak inaczej niz trzy
tygodnie temu.

Zastanawiam sie, czy sie nie poczestowac. Zeby mac ten ostatni raz by¢
Z nig uczciwy, powiedzieC szczerze: , Tak, skosztowalem. Bardzo dziekuje,
pyszne”.

Schodze jednak do kuchni i wyrzucam je do Smieci.

Arthur siedzi z ksigzka przy blacie z laminatu.

— Mgla sie przetarta — mowie, stajac przy zlewie i pilnujac, zeby trzymac
sie do niego tylem. — Gdzie Vince?

— Na gorze.

Woda z kranu smakuje solg i glonami.

— Sid?

Arthur mowi, ze juz odplynal. Musial sie zalapa¢ na jakas wczesng
t6dke.

Zakrecam kurek, ale woda nadal kapie.

— Kto stal na podciggarce? — pytam.

— Nie ja.

— Czyli Vince.

— Nie.

To wszystko, co glowny latarnik ma mi do powiedzenia. Dawny Arthur
pociaggnaltby temat: o przyptynieciu Sida, ktéry wynurzyt sie z gestej mgly,
0 jego zachowaniu i o tym, co mowil. Nie padly jednak zadne stowa
i kurtyna zapadta, zamykajqc ostatnig sytuacje, kiedy dojdzie miedzy nami
do porozumienia.

Vince ma przed sobg otwarty dziennik pogodowy. Mysle, ze zapyta mnie
o Sida, a ja jeszcze nie zdecydowatam, ile powiem, jak daleko sie posune,



ale niepotrzebnie sie przejmuje, bo jego uwage przykuwa co$ zupenie
innego.

— Patrz na to, Bill.

Soczewki laterny mrugajga. Podchodze blizej.

— Chodz tutaj — mowi. — Zobacz.

Zerkam mu przez ramie na stronice dziennika.

— Myslatem, ze to z zesztego roku — mowi Vince drzacym glosem. —

Bylem pewny, kiedy to zobaczytlem. CoS jest nie tak. Kto$ sie musiat

pomyli¢. To stary dziennik. Szefowi cos sie pokrecito. Ale to z teraz, Bill.
To z tego miesigca.

Pokazuje mi metlik liter i cyfr skreSlonych czarnym piorem szefa,
okragle ksztalty zmieniajq sie w pajecze nitki, miejscami naskrobane tak
mocno, ze podart sie papier. ,Rwane i kotlujgce. Chaotyczne. Rozbryzg.
Gwattowna burza przechodzaca w huragan”...

— Dziesie¢, jedenascie, dwanascie stopni w skali — méwi Vince. — Nigdy
nie mieliSmy tu dwunastki, kurwa. To wszystko nieprawda. Nic z tego sie
nie wydarzylo.

Wtedy zauwazam torbe. Lezy na pierwszym stopniu schodkow
wiodacych do lampy: nieduzy kwadrat, co$, czego nie zauwaza sie od razu,
i Vince jeszcze nie zauwazyt. Nie typowa torba ze sprzetem, jakiej mozna
by sie spodziewaC po mechaniku, ale teczka. Elegancka, kompaktowa;
1Snigca jak kot, ktory przyszedt z deszczu.

— Bill — mowi Vince. — Co robimy?

Teczka jest tego samego koloru co Sid. Nieuchwytna barwa, ktorej nie
da sie opisac.

To nasze porozumienie. Arthur wie i ja tez.

Ze ten mechanik wcale nie jest mechanikiem. Ze zaden zwyczajny
cztowiek nie ucieka sam z wiezy na srodku morza, nie pozostawiajac po
sobie zadnego Sladu. Tak jak srebrny mezczyzna, ktory w 1951 roku
wychodzi z zywoplotu przed kota sunbeama-talbota, jeden po drugim.

— Co jest, kurwa? — Vince zatrzaskuje dziennik. — Nie rusza cie to, stary?

Mysle o fajkach ukrywanych przez brata w szafce w domu. O paleniu
ich w cieniu ganku, w oczekiwaniu na ich powrot, o parno-metalowym
zapachu deszczu.



,uciekaj”.

— Co tam masz? — pyta i obraca sie, zeby zobaczy¢, co znalaztem.

Podchodze do teczki, przyklekam i pstrykam zatrzaski, ktore ku mojemu
zaskoczeniu od razu sie otwieraja.

— Bill... — Mowi coraz natarczywiej. — Co jest w srodku? Pokaz.

Patrze. Nie moge.

— Nic — odpowiadam i zamykam teczke. — Pusto.

W domu Jenny czasami }apie pajgka pod szklanke. Nie lubi pajgkow,
wiec robi to szybko, jakby nie mogla o tym mysleC ani na niego patrzec,
zakrywa, lapie i wynosi. Ja tak samo podnosze teraz teczke, bez cienia
namyshu, wynosze ja na galerie i przerzucam nad balustrada daleko
w morze.
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VINCE Konserwator

Pierwszego dnia szkolenia dowiedziatlem sie, Ze jest najlepszy. Arthur
Black, mowili, z nim chcesz pracowac. O gtdwnych latarnikach zwykle sie
nie mowito. Rozglos nie byt czym$ pozadanym. Wezmy takiego naczelnika
ze Skerries, ktory przez caty czas biegat po latarni nago, po prostu dlatego,
ze moOgl, bo zona nie pozwalala mu na to w domu. Facet robit wszystko na
golasa, od wymiany palnika po mycie podtogi, tylko do gotowania zaktadat
fartuszek. Nikt sie nie cieszyl na jego dyzur w kuchni ani na wizje
wchodzenia za nim po schodach. Rzadko jednak sie zdarzalo, zeby czyjes
nazwisko powtarzano w pozytywnym kontekScie. W dniu, w ktorym
zaczatem stuzbe z Arthurem Blackiem, skromnie dumnym ze swojego
fachu, o dobrym sercu i trzeZzZwym umysle, od razu wiedzialem, ze nie
znajde lepszego szefa.

Ostatnio przez dhlugie dni mielismy tylko mgle, ale on zapisywat co$
zupelnie innego.

,»Arthur nie jest tym, kim byl kiedys. Nie jest tym samym cztowiekiem”.

Cos sie wydarzyto. Nie wiem co.

Z moim szefem stalo sie co$ dziwnego. Zapiski, ktore znalaztem
w dzienniku, nie majg zadnego sensu. Probowatem to obraca¢ na wszystkie
mozliwe strony, ale zawsze wychodzi na to samo.

Arthur jest juz stary. Pomylito mu sie.

Nie moze chodzi¢ o nic gorszego i nie pozwole sobie na takie
podejrzenia.

Dwudziesty dzien na wiezy



Oswietlone cytrynowozoltym sSwiattem morze wyglada jak akwarelowy
pejzaz. Teraz moja zmiana, ale nie obserwuje oceanu, patrze na lad. Przy
uzyciu lornetki patroluje daleka linie brzegowa, wypatruje cztowieka od
Eddiego, bo moge sie zalozy¢, ze wrdci, na pewno, niewazne, jak sie
naprawde nazywa. Pewnie sklada juz sprawozdanie szefowi, opracujq
najlepszy sposob, rozpisza caty plan jak na zawodowcow przystato. £.odka
wyplywajaca z nabrzeza, drobinka powiekszajgca sie do rozmiarow odcisku
kciuka, zblizajgca sie szybko, dzisiaj, jutro...

Puk-puk.

Wiem kto tam.

Probuje zaja¢ mysli czym$ innym, zabieram sie do drobnych napraw.
Koszule smierdza, skarpetki trzeba zacerowac, ale ja calkiem lubie takie
zadania, nie mam nic przeciwko: prozaiczne czynnosci mnie uspokajaja,
skupiam mysli na tym, co robie; zwlaszcza teraz, kiedy doszedtem do siebie
i znowu czuje sie jak czlowiek, znajduje czysta przyjemnos¢ w tym, ze tu
jestem i moge to robic.

Sprawdzam lornetke.

Kiedy poznatem Michelle, wydawalo mi sie, ze wiem, co bedzie dalej.
Erica powie jej, co zrobitem, i to bedzie koniec. Pozwoli mi sie zblizy¢ do
czegoS dobrego, a potem mi to odbierze, bo tak bylo zawsze, kiedy
dorastatem, w kazdej rodzinie oczekiwali, ze bede cos do nich czul, ale przy
szostej czy 0smej po prostu juz nie potrafiltem. Wtedy styszalem, ze jestem
oziebty, dziwny i nikt mnie nie chce, Ze cos jest ze mna nie tak.

Ale Erica nic nie powiedziala. I teraz wreszcie, po raz pierwszy w zyciu,
zaczynam wierzyC w przysztos¢, wyobrazam sobie, jak bedziemy
z Michelle mieszka¢c w domkach dla latarnikow. Czasem sobie mysle, ze
ona jest jak latarnie morskie i to wlasnie mnie do niej przyciagnelo, to
przyciggneto mnie do nich: ciemnos¢, przewalajace sie masy wody i oto
nagle ogien ptonacy jasniej niz jakikolwiek inny, i nie masz wyboru, musisz
zmierzaC w jego strone z nadzieja, ze cie przygarnie.

Nie pozwole, zZeby kto$ zgasit to Swiatto. Ani Eddie, ani nikt inny.

Schodze do kuchni, wsuwam reke do kryjowki pod zlewem. Dziura jest
rozmiarow cegly, jesli ma sie szczuply nadgarstek tak jak ja, mozna zgiac
reke w przestrzeni przy Scianie. Na chwile ogarnia mnie panika, boje sie, ze
cztowiek od Eddiego znalazt skrytke — ale nie, pistolet jest na miejscu.

Wyjmuje i sprawdzam, czy jest naladowany.



Kiedy mysle o tym dzienniku pogodowym, zakladajac, ze Bill ma racje,
a ja sie myle, to wiem, ze liczy sie tylko jedno. Ja. Tylko ja. Musze
zatroszczyc sie o siebie.

Po jakim$ czasie na wiezy psuje sie atmosfera. Ostrzegali mnie, mowili:
uwazaj na wieze, mozna tam dosta¢ swira. Zal mi szefa i Billa, jesli Sid
wroci, jesli przywiezie ze sobg Eddiego. Przykro mi, naprawde.

P6Znym popotudniem konserwator z Tridentu przyjezdza napemic zbiorniki
na wode. Na niektorych latarniach majg systemy filtrowania deszczowki,
a u nas pada tyle, ze starczyloby na cale miesigce, ale jesteSmy tak daleko
i mamy tak malo miejsca, ze trzeba wpompowywac¢ wode pitng. L.odka
nazywa sie Duch Ynys, cokolwiek to znaczy; Arthur twierdzi, ze to
nawigzanie do jakiegos walijskiego czarodzieja, ale kto wie, ludzie nadaja
statkom najdziwniejsze nazwy.

— Mike, to ty? — wola Bill z odsadzki.

— Serwus, Bill. Chcesz co$ wystac na lad?

— Tylko siebie samego.

— Juz niedlugo, chlopie — pociesza go rybak. — Ile dni ci zostalo?

—Trzy.

— To trzymaj kciuki, bo prognozy zapowiadajg sztorm. I to porzadny.

— Sid przyjechal naprawi¢ generator — méwi nagle Bill. — Znasz go?

— Co za Sid?

— Duzy chlop. Zostal noc czy dwie.

Mike Senner kreci gltowa.

— Na brzegu méwili, ze wasz szef to odwotat.

— Kiedy?

— No wtedy, co wam sie zepsul generator. — Mike przyklada reke do
czola, spoglada w gore na odsadzke, mruzac oczy. — Powiem, Zzeby
sprawdzili, o co chodzi.

— Na pewno nikogo nie wystali?

— Odpusc, Bill — méwie.

— Ze sto lat nikt nie wyplywal — wtragca Mike. — Nie dalo sie przy tej
pogodzie. Nawet jakby kto$ byl na tyle szurniety, zeby sprobowac wziac
todke, tobySmy wiedzieli.



— Nikt nic nie widzial?

— Nie, sorry.

Bill jest wstrzasniety. Ale ja wiem. Eddie ma ludzi, ktorzy opanowali
sztuke nierzucania sie w oczy.

— Przekaze, jesli ma cig to uspokoic — méwi Mike. — Ale raczej nie
uwierzg, Bill. Ze ktos tu byt bez ich wiedzy. Powiedza: ,,Zaden cztek nie
mogt tego zrobi¢, Mike. Dobrze o tym wiesz, stary”.
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gdyby mogli Panstwo poda¢ mi jego prawdziwe nazwisko.
Z gory dziekuje za odpowiedz.
/. powazaniem
Helen Black
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HELEN

Dotarta na miejsce przed czasem, mogla wejs¢ i zaczeka¢ na niego
w Srodku. Zostala jednak na zewnagtrz, mimo deszczu, i obserwowala
wejscie do kawiarni z drugiej strony ulicy. Wkrotce sie pojawit — tez za
wczesnie, ale tylko o minute — z mokrymi wlosami, krople deszczu perlity
mu sie na kurtce. Jego krok, ksztalt glowy, takie znajome; jak to mozliwe,
ze nie zauwazyla tego wczesniej? Nie mogla uwierzyc, ze jej to umknelo.
Michelle miata racje. Kiedy Dan Sharp podjat sie tego projektu, méwit
dziennikarzom, ze kierowata nim nostalgia oraz mitoS¢ do morza. Helen nie
watpila, Ze to prawda, ale co do reszty nie byt catkowicie szczery.

Kiedy wszedl do srodka, uznala, ze da mu czas, zeby sie wysuszyt
i pouktadat notatki. Oto byla gotowa na ostatnia spowiedZ. Teraz juz
wiedziata, kim on jest.

Powiedziala mu wszystko oprocz tej jednej rzeczy, najwazniejszej —
i nawet wtedy wcale nie klamala, po prostu nie przedstawitla pelnego
obrazu sytuacji.

WczeSniej nie czula z nim wiezi, porozumienia. Jak on mogiby
zrozumieC¢? Spec od pirackich abordazy i morskich przygod. Ale teraz
rozpoznata w nim kogos takiego jak ona.

Przede wszystkim jednak nie mogla pogodzic¢ sie z mysla, ze powie mu
o tym kto$ inny: ze napisze o tym w swojej ksigzce stowami innej osoby,
podczas gdy ona przez ostatnie dekady szukata stow, ktore bylyby dla niej
do przyjecia. To byl wazny element tej historii. Wazny w kontekscie
Arthura, tego, kim byt i co még} zrobic.

Nasuneta na glowe kaptur ptaszcza i przeszia przez ulice.
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Jak dobrze wreszcie usig$c. Autobus zatrzymat sie kawal drogi stad — moja
wina, mogtabym sie w koncu nauczy¢ je rozrézniac, ale nigdy nie moge
zapamietac, ktore linie wjezdzaja do centrum, a ktore nie. O, dzien dobry.
Poprosze herbate w dzbanku.

Zaczne od poczatku — to miejsce jak kazde inne. Tyle ze pamiec¢ tak nie
dziata, prawda? Jest raczej zbiorem momentow, ktore wyplywaja
w zupehie przypadkowej kolejnoSci. Mozna sobie nagle przypomniec
najdziwniejsze rzeczy, na przyklad te pare, od ktorej wynajmowaliSmy
domek letniskowy. Najbardziej zapadto mi w pamiec, ze wlasciciel domku
odmawial pracy w poniedziatek. Nigdy nie pracowat w ten dzien i nigdy nie
bedzie, méwit mi. Z gory informowat o tym potencjalnych pracodawcow,
bo, jak tlumaczyl, nie chcial, zeby dopadalo go to uczucie typowe dla
niedzielnego wieczoru, kiedy trzeba sie przyszykowac¢ do powrotu do pracy
i wszystko wydaje sie jakby... Jak to ujac? Jakby pozbawione rownowagi.
Sadze, ze im wieksza tragedia kogos spotyka, tym bardziej umyst czepia sie
ghupich drobiazgow. Dzieki temu latwiej nad wszystkim zapanowac.
W jakim$ sensie bardzo duzo zawdzieczam temu czlowiekowi, ktory nie
pracowal w poniedziatki.

Nasz syn mial na imie Tommy. OczywiScie ta historia nie zaczyna sie
w domku letniskowym. Zaczelo sie szes¢ lat wczeSniej, kiedy
dowiedzialam sie, ze jestem w cigzy. W pierwszej chwili bylam w szoku.
Przyznaje szczerze, ze potrzebowalam czasu, zeby przyzwyczaic sie do tej
mysli. Nie zebym nie chciata dziecka. Po prostu nie uwazatam urodzenia
dziecka za nadrzedny cel — catkiem dobrze mi sie zylo i nie czulam
potrzeby bycia matka.



Kiedy Tommy zy}, chetnie myslatam o jego poczeciu jako o wypadku,
ale teraz juz nie moge tego powiedzieC. Mam wrazenie, ze sprowadzitam na
niego smier¢, bo wyobrazatam sobie, Zze w zasadzie mogloby go nie byc.
Ale on zawsze mial by¢, dlatego niespodzianka, jaka byla dla mnie
wiadomosc o ciazy, teraz wydaje mi sie cudem. Nie planowaliSmy go, ale to
nie byla wpadka.

Nie wiedzieliSmy z Arthurem, jak sobie poradzimy, jakimi bedziemy
rodzicami, ale tego nigdy sie nie wie. Mozna tylko podjac¢ decyzje i dawac
z siebie wszystko.

Tommy by}l uroczym niemowlakiem. Zadna ze mnie specjalistka od
dzieci, zwlaszcza w tamtych czasach, ale w poréwnaniu z tym, co potem
widziatam po sgsiedzku u Jenny, to trafil mi sie ideat. Spat spokojnie, tadnie
jadl, zaczat raczkowa¢ w wieku siedmiu miesiecy, w wieku pietnastu juz
chodzit i... Boze, to smutne, ile sie zapomina. Wydaje sie, Ze zapamieta sie
kazdy najdrobniejszy szczegol, bo kazdy najdrobniejszy szczego6t pochtania
nasza uwage — co jedza, jakie odglosy wydaja, zaciSniete piastki
i machajace raczki, delikatne witoski na karku i miekkie, okragte ramionka
w kapieli... Ale nie pamieta sie. To niemozliwe. Kazdego tygodnia dziecko
jest zastepowane przez nowe, wieksze, bardziej rozwiniete, i nie sadze,
zeby dalo sie wiernie zapamieta¢ wszystkie z tych osobowosci. To jakby
w ciggu dwoch lat poznac dziesie¢ réznych oséb. Ale mieliSmy z Tommym
cos szczegolnego: lubiliSmy sie. ByliSmy przyjaciotmi. Juz jako noworodek
miat specjalny usmiech przeznaczony tylko dla mnie.

Zasmucit sie pan. Nie ma pan dzieci? To bedzie panu }atwiej. Mnie
dzieki temu tez latwiej z panem rozmawiaC. Przy rodzicach czuje sie,
jakbym cierpiala na jakqs zakazng chorobe, mam wrazenie, ze patrzq na
mnie i martwig sie, ze zarazg sie tym szczegolnym, niewyobrazalnym
nieszczeSciem. Albo odnosze wrazenie, ze slysza moja opowiesc, ale tak
naprawde wcale jej nie stuchajg, bo mysla tylko o tym, ze Bogu dzieki, to
nie my.

Kiedy kto$ mnie pyta, czy mam dzieci, sama moge zdecydowac, co
powiedzie¢. Czasem mowie, Ze nie, co teoretycznie jest prawda: nie, nie
mam dziecka. Kiedy indziej powiem, ze owszem, mialam syna, ale zmar}.
I wie pan, jakie pytanie chcialabym wtedy ustysze¢? Jak mial na imie.
Chciatabym, zeby spytali o jego imie. Ale oni tylko kreca glowa i méwia,



ze im przykro, to musialo byC straszne, a ja z kolei kiwam glowa
i powtarzam: tak, tak, tak byto, tak jest.

Prawie nikt nie pyta o jego imie. Smier¢ uczynita go anonimowym. Nie
mogt byC prawdziwym dzieckiem. Nie mogt by¢ Tommym, bo to by
znaczylo, ze kazdego z nas moze co$ takiego spotkaC, ze nikt nie jest
odporny.

Owszem, uwazam sie za matke: matka, ktora traci dziecko zaraz po
urodzeniu albo nawet przed urodzeniem, nadal jest przeciez matka. Matki
takie jak ja, ktore tez stracily dziecko, zawsze pytaja o imie. To znak
rozpoznawczy. Przez dhugi czas po Smierci Tommy’ego chowatam sie przed
ludZzmi — nikt nie mogt zrozumie¢, w jakim jestem stanie — ale potem
dolaczytam do grupy wsparcia dla os6b pograzonych w zalobie i okazato
sie, ze rzeczywiscie dalo mi to pocieche. Zaloba moze prowadzi¢ do
niewyobrazalnej samotnosci. Cztowiek niepostrzezenie zamyka sie w sobie
i nie chodzi nawet o to, Ze nie moze wyjsSC na zewnatrz, ale ze nie chce.

To te matki wyciggnely mnie na Swiat. Chcialabym powiedzie¢, ze to
zastluga Arthura, ale to nieprawda. Ja i inne matki z grupy nazywatySmy
nasze dzieci ,bandg” i obchodzilysmy ich urodziny, ale nie w jakis
makabryczny sposob, po prostu dla upamietnienia, uznania. Tylko na tym
mi zalezalo: na uznaniu rzeczywistosci. Arthur w ogole nie mowil
o Tommym. Od czasu pogrzebu z jego ust chyba nigdy nie padto imie syna.
Nie chciat ogladac zdje¢ ani wymieniacC sie wspomnieniami. Tymczasem ja
tego potrzebowatam, zeby zatrzymac przy sobie Tommy’ego. Nie moglam
udawac, ze nigdy nie istniat.

Owszem, w rozmowie z panem udawatam, to prawda. Nie zapyta pan
dlaczego? Moze pan tez udawal rozne rzeczy, ludzie tak juz maja. Latwiej
grac, niz po prostu by¢ soba, z wszystkim, przed czym nie mozemy uciec.
Zal to bardzo silne uczucie, sam pan wie. Plakalam i plakalam, i my$latam,
ze nigdy nie przestane. Lezalam po ciemku w 16zku, cala sie trzestam
i wydawalo mi sie, ze stysze jego glosik szepczacy: ,Mamusiu”. To sie
ciagnelo tygodniami, miesigcami. Zal zwalil mnie z nég. Nadal prébuje to
robi¢, ale wyczuwam, ze sie zbliza, wiec utrzymuje sie w pionie. Ale na
poczatku mnie przechytrzyl, wymierzyt kopniak pod kolana, podcigt nogi.
Wachatam ubranka Tommy’ego i jego odejscie wydawato mi sie nierealne.
Jak to mozliwe, zZe go nie ma, skoro ciggle jest tu jego zapach? Wszystkie



jego rzeczy czekaly na niego na swoim miejscu, ale on mial nigdy nie
wrociC. Moze pan zrozumiec, dlaczego wolatam to zachowac dla siebie.

Arthur wrocit na Maiden zaraz po Smierci Tommy’ego. Liczylam na to,
ze odejdziemy z firmy i skupimy sie na sobie, ale tak sie nie stato. Kiedy
pracowal, ja siedzialam sama w domku, z przyzwyczajenia odkrajatam
skorke chleba z kanapek i kupowatam mleko, ktorego nikt juz nie wypijat
przed snem. Butelki stalty w lodowce przez dlugie dni, w koncu
zdejmowatlam wieczko, rozchodzit sie kwasny smréd i wylewalam
zawartosc do zlewu.

Z Arthurem coraz bardziej sie od siebie oddalaliSmy. Nigdy nie
przepadalam za wiezq, ale teraz zaczelam jej nienawidzi¢. Za kazdym
razem, gdy ja widzialam, myslalam o niej jak o potworze, ktéry wynurzyt
sie z morskich glebin. Potrzebowatam od niego wsparcia, pociechy, ale on
dawat to jej, a moze ona jemu, i wiem, Ze brzmi to absurdalnie, ale tak
wlasnie sie czutam. Wiedzialam, ze winna jest Smier¢ Tommy’ego, ale nie
wykluczatam, ze Arthur zawsze mial w sobie ten dystans. Sam mi
powiedzial, ze nikt przy zdrowych zmystach nie chcialby zostac
latarnikiem. W tamtym czasie czesto o tym mys$latam.

Wiedziatam, ze kochal Tommy’ego, bardzo. To dlatego nie przepracowat
tej straty. Nie stawit jej czota. Nie spojrzal jej w twarz, a to bardzo wazne
w takich sytuacjach, inaczej przez reszte zycia bedziemy uciekaC przed
wspomnieniem, ktére wcigz zachodzi nas od tytu i podcina nam nogi.

Wiele razy myslalam sobie, ze chcialabym juz nigdy nie musie¢ patrzec
na mojego meza. Kiedy wiec znikneli, ogarngt mnie lek, ze ja do tego
doprowadzitam, ze sobie to wymarzytam. Wreszcie nie musiatam mie¢ juz
nic wspolnego z latarniami morskimi. Moglam wyprowadzi¢ sie
z wybrzeza. Nie musialam siedzie¢ w kuchni w Admirale, shuchajac, jak
Arthur kataloguje kamienie albo wypelia oléwkiem krzyzowke, zamiast
po prostu mnie przytuli¢ i powiedzie¢, Ze on tez wcigz mysli o naszym
synu.

Teraz rozumiem, ze Tommy tesknit za ojcem. Potrzebowal Arthura
bardziej niz ja i nie ma w tym nic zlego, tak powinno by¢. Arthura zabralo
morze, bo to tam straciliSmy naszego synka. Czasem wyobrazam sobie
morze jako gigantyczny jezor, ktory zlizuje otaczajacych mnie ludzi, a jesli
za bardzo sie zblize, mnie takze pochtonie, potknie do samego dna. Dlatego
mieszkam tutaj.



Tommy miat wtedy piec lat. Domek letniskowy byt uroczym miejscem,
nie zastugiwal na to. Nasi gospodarze, mezczyzna, ktory nie pracowat
w poniedzialki, tez sobie na to nie zastuzyli. W zyciu wydarzajg sie rézne
rzeczy, spadaja jak grom z jasnego nieba, w zwyczajny czwartek, kiedy
akurat wychodzisz z wanny. Bez zadnego ostrzezenia. Te wszystkie rzeczy,
ktorymi sie zamartwiamy, nigdy sie nie zdarzajg. A przynajmniej nie w taki
sposab, jak sie o tym mysli.

Nasz chlopczyk tak bardzo sie cieszyt na pierwsze wakacje z ojcem,
z ktorym prawie w ogole sie nie widywal. Tommy zaczynat sie interesowac
pracq Arthura, ze tata pojawiat sie i znikal, wsiadatl na t6dke, zeby wrocic
do latarni, a potem przywozil opowiesci o sztormach i przemytnikach,
zakladatam, ze raczej zmyslone, ale moze wcale nie. Tommy za nim tesknit,
kiedy go nie byto. Arthur nigdy do mnie nie pisal, czasem wysytat listy do
Tommy’ego, ale docieraty na lad tylko przy tadnej pogodzie i jesli akurat
trafit sie zyczliwy szyper. Mowil Tommy’emu, ze kiedy po zachodzie
stonca zapala sie Swiatlo na Maiden, to jakby tata méwil mu dobranoc.
Kiedy Arthur byt na latarni, rozmawialiSmy o tym, co moze teraz robic, a ja
zmyslatam rdzne historyjki zarowno dla siebie, jak i dla Tommy’ego.
Dzieci majq cudowny sposOb patrzenia na swiat. Maty mowit, ze jego tatus
zastepuje stonce, kiedy stonce pojdzie spac¢, i nawet teraz, po tylu latach,
nie styszalam trafniejszego opisu tego fachu.

Utopit sie. Byt piekny letni poranek w roku koronacji krélowej. Po
Sniadaniu postanowitam zrobi¢ sobie kgpiel. StaroSwiecka wanna na
nozkach byla bardzo gleboka, moczytam sie tak dlugo, ze woda zdazyla
wystygnac, i wtedy ustyszalam krzyki Arthura z dolu. Kiedy wyszlam
z tazienki, stal przy drzwiach ze zwieszonymi rekami, ale dlonmi
skierowanymi wnetrzem do sufitu. Cala krew odplynela mu z twarzy.
Dopiero po kilku chwilach zarejestrowatam, ze jest caty mokry.

— Gdzie Tommy?

Ale Arthur tylko na mnie patrzyl, to bylo jakby wyla¢ wiadro wody na
kogos otepiatego, zeby go obudzi¢, ale on sie nie budzi.

— Przepad} — powiedzial.

— Jak to? — spytatam. — Gdzie? — Brzmialo to tak, jakbySmy rozmawiali
o zgubionych kluczykach do auta.

— W morzu — odpart.

— Gdzie w morzu?



— W morzu.

Tommy nie umial plywac. Musial nosi¢ rekawki. Tego wlasnie
wypatrywatam, kiedy wyszltam i zaczelam przeczesywaC wzrokiem te
straszliwg wode — szukalam czerwono-zéttych dmuchanych rekawkdw,
ktore Tommy nosit na ramionkach. Wiedzialam, ze je zauwaze. Ale nie
spodziewatam sie znalez¢ ich na ganku, gdzie lezaly nieuzywane razem
z plaszczami przeciwdeszczowymi, do tej pory jeszcze nam
niepotrzebnymi.

Zginal. Nie, Arthur uzyt innego stowa. ,,Przepad}”.

Uczepitam sie irracjonalnej mysli, ze moze jeszcze wszystko bedzie
dobrze, Tommy lada chwila pojawi sie na plazy, prad przyniesie go na
brzeg. Ale czy morze kiedykolwiek zrobilo dla mnie cos takiego?

Nie wiem, co stalo sie pozniej. MusieliSmy wezwaC pomoc, bo zjawili
sie wiasciciele domku i karetka, i opatulili mnie kocem, mimo Ze wcale nie
byto mi zimno.

Jego cialo wyplynelo dopiero dwa dni pdZniej. Drobniutkie, sine,
z plamami na skorze, w zielonych kapieléwkach, ktére zaledwie cztery dni
wczesniej wybrat sobie w sklepie. Arthur powiedzial, ze sam go
zidentyfikuje, ale musiatam zobaczy¢ go na wlasne oczy. Nie wygladat jak
martwy, raczej jakby spat. Kiedy pocalowalam go w czoto, wydawato mi
sie zupelnie normalne, moze tylko nieco chlodne. Nagle uderzyla mnie
mysl, ze dusza opuscita jego ciato i nie trzymaja sie juz za rece. Ciato byto
cialem, a dusza odeszta. Niektorych to pociesza, ale nie mnie. Martwitam
sie, Ze cialo bedzie samotne bez duszy, bez Swiatla w srodku, bez niczego,
co je ogrzeje. Wlasnie ze wzgledu na te samotnoSc¢ nie chciatam pochowac
Tommy’ego. Opetala mnie ta wizja, nie moglam sie opedzi¢ od mysli, ze
zimno mu i samotnie w kostnicy, w trumnie, a w koncu pod ziemig. Wiem,
ze gdybySmy go pogrzebali, do dziS przesladowalyby mnie koszmary, ze
jego kosci czujq sie samotne w ziemi. SkremowaliSmy ciato. Chciatam,
zeby nic nie zostato.

Poszli sie popluska¢. Na ptyciznie, thumaczyt Arthur, dlatego nie wzieli
rekawkow. Tommy stat w wodzie po pepek, powtarzal Arthur, a ja
chciatam, zeby sie zamknal, bo przez to ciggle myslalam o Tommym jako
maluszku polaczonym ze mng pepowing, przez tyle miesiecy zapewniatam
mu bezpieczenstwo, a posztam do wanny na cholerne dwadzieScia minut.
Arthur zostawil go samego i poszedl po aparat. Tylko pare krokéw, na



ganek. Tommy zawsze by} ciekawski, wiec pewnie zrobit pare krokéw od
brzegu i stracit grunt. Mowito sie o niebezpiecznych pradach. Potknat sie,
troche poszamotat i utongl. Tak to wyglada w mojej glowie. Szybko
i bezbolesnie. Kiedy Arthur wrocit z aparatem, byto juz za pézno.

Wina to podstepna bestia, ktorej trudno sie pozby¢. Gdybym jej sie data,
zamordowatabym Arthura bez chwili namystu. Udusitabym go we Snie. Ale
nie potrzebowat, Zzebym mowita mu, zZe to jego wina. Nie mam pojecia, jak
ktokolwiek potrafi do siebie dojS¢ po czyms takim, bo rozpacz jest
potworna nawet bez poczucia winy, a wiem, ze on czut sie winny i to miato
potem wplyw na wszystko. Dlatego nie mogl na mnie patrze¢ ani mnie
dotykac; dlatego wolat latarnie.

Oczywiscie przyszto mi do glowy, ze zapragnat odejs¢ do Tommy’ego.
Znowu sie z nim spotka¢. Ze wszystkie uczucia kotlujace sie w moim mezu
w koncu osiggnely temperature wrzenia i wykipialy. Nie wiem, jak mialby
to zrobi¢, i nie chce sobie wyobraza¢, co mogiby zrobi¢ Billowi, Vince’owi,
sobie, nie chce i nie moge, ale wierze, ze kazdy czlowiek jest zdolny do
kazdego czynu, to tylko kwestia wiasciwych okolicznoSci. Jesli trafi sie
odpowiednia chwila. Jesli nie odstoni wszystkich kart. Nie ukrywajmy — to
nie jest normalne, zeby czlowiek tkwil w latarni morskiej. Trident nie
przyzna, ze nie powinni stawia¢ ludzi w takiej sytuacji, nikogo, bo to nie
jest naturalne i predzej czy pozniej sie na cztowieku odbije.

Kiedy sie poznaliSmy, nie bylam gotowa rozmawiac o tamtych zegarach.
Ale teraz moge. Osma czterdziesci pie¢ to czas $mierci Tommy’ego. Oba
zegary na Maiden zatrzymaly sie na ésmej czterdzieSci pie¢. Nie mogiam
w to uwierzy¢. Nadal trzymam sie szansy, ze to nieprawda. Jeden mogt
rownie dobrze zatrzymac sie pieC czy dziesie¢ minut pdézniej albo
wczeSniej, co oznaczatloby po prostu pechowy zbieg okolicznosci. Ale
ludzki umyst lubi schematy, a to szczegot, ktory przykuwa uwage. Ja nigdy
o tym nie zapomniatam. Ta mysl zawsze mi towarzyszy.

A co, jesli Arthur byt odpowiedzialny? Co jesli, co jesli, co jesli.

Niezliczone mozliwosci, nieuczeszczane Sciezki. Co jesli bym go nie
poznala? Co jeSli nie odezwalby sie do mnie w kolejce na dworcu
Paddington? Co jeSli nie wstapitby do stluzby latarnianej? Co jeSli nie
pojechalibySmy na wakacje albo tamten domek letniskowy nie zostailby
zbudowany, albo jego wilasciciel postanowitby jednak pracowac
w poniedzialki, zarabialby troche wiecej i kupit dziatke gdzieS za granica,



na przyklad na zboczu wzgérza w Toskanii? Co jesli nie posztabym sie
wykapac?

Czasem sobie mysle, ze gdybym miala szanse powiedzie¢ to wszystko
Jenny Walker, wytlumaczy¢ jej, kim jestem, moze by zrozumiatla. Moje
potkniecie z Billem. Moj jeden blad. A moze nie ma zadnego
usprawiedliwienia.

Chodzi o cos wiecej niz tylko o Billa, tak, prawdopodobnie. Zgodzitam
sie nawet, zeby Michelle pojechala do Kornwalii i sie za mng wstawila, ale
to byt glupi pomyst, a poza tym to moze wyjsc tylko ode mnie. Ale wierze,
ze jesli moge naprawic stosunki z Jenny, jesli moge wyprostowac te sprawe,
to z tego wszystkiego moze jeszcze wyniknac co$ dobrego.

Widzi pan, s stowa, ktore powinnam byta powiedziec¢ i zaluje, ze tego
nie zrobitam. Arthurowi, Tommy’emu — ale do nich nie moge juz wrocic.
Jest za pozno.

Ale dla innych nie jest za p6zno. Niektore Swiatta nadal mogg zaptonac.
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JENNY

Przez dlugi czas po tym, jak skonczyla mowic¢, siedzialy obok siebie na
}6zku. Hannah milczata. Tkwila w sztywnej, nieprzyjaznej pozycji,
z wyprostowanymi plecami i dlonmi na kolanach. Jenny przygladata sie
koldrze z zainteresowaniem nieprzystajagcym do obserwowanego obiektu:
kwiaty brzoskwini, jedna z jej starych powloczek, miekka i zmechacona od
prania.

Z. dohu dobiegt odglos zamykanych drzwi zwiastujacy wyjscie ostatnich
gosci. Greg przyszedt wczesniej ich poszuka¢, Hannah poprosita, zeby
jakos ja wytlumaczyt.

W koncu zwrocita sie do matki.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze probowatas...?

Jenny wytarta nos w rekaw.

— Sama nie wiem, co probowatam zrobi¢, kochanie. Nie chciatam zrobi¢
mu krzywdy. Musisz mi uwierzy¢. Chcialam tylko, zeby...

—Co?

— Zeby znowu byl moim mezem.

U sasiadow ktos wilaczyt kosiarke. Zwyczajny, codzienny odglos, teraz
ostrzejszy. Podzial na dawny Swiat, zanim Jenny wyznala swoja tajemnice,
i nowy.

— Tak to jest z dziecmi — powiedziala Hannah. — Wydaje nam sie, ze tak
sprytnie ukrywamy przed nimi rézne rzeczy, ale to niemozliwe. Nic sie
przed nimi nie ukryje.

Jenny nie odrywata wzroku od haftu na koldrze. Tyle razy lezata pod nig
z Billem, a dzieci gramolity sie im do 16zka, wszystkie te cudowne poranki.

— Co chcesz przez to powiedziec?



— Ze wiedzialam — odparta Hannah. — W glebi serca o tym wiedziatam.
Pamietam, jak stalas wtedy w kuchni. Tata zaraz mial wroci¢ do latarni.
Plakalas, nie odzywatas sie do niego. Czutam chlor. Widziatam papierki na
czekoladki i etykiete na butelce. Nie rozumiatam, co to znaczy. Myslatam,
ze coS sobie ubzduratlam. JesteS moja mama. Nigdy nie zrobilabys$ czego$
takiego. A teraz nagle sie okazuje, ze mialam racje.

Hannah zamilkla. Jenny zmusita sie, zeby podnies¢ wzrok.
— Pamietasz go? — zapytala. — Zawsze tak twierdzilas.

— Tak. Pamietam, jak calowal mnie na dobranoc. Kazdej nocy, kiedy byt
w domu, myslal, ze juz Spie. Wchodzit do pokoju i glaskal mnie po
policzku. Pamietam, jak siedzialam mu na kolanach, zeby przeczytal mi
bajke przed snem. Pamietam jego zapach. Impregnat do drewna i tyton.
WychodziliSmy na dwor popatrzeC na ksiezyc, po zachodzie stonca, jesli
niebo bylo bezchmurne. Tak wiasnie widzialam jego latarnie. Jako ksiezyc.
Jenny czula taki wstyd jak jeszcze nigdy wczesniej.

— Kiedy masz siedem lat — ciggnela Hannah — zycie sklada sie
z pojedynczych chwil. Jak puzzle, ktorych nic nie {aczy. Dopiero potem
zaczynajq sie ukladac w catosc.

— Teraz mozesz je polaczy¢ — powiedziata Jenny.

Hannah pokrecita glowa. Ulica przed domem przejechaly dzieci na
rowerach. Ich krzyki osiggnely crescendo, po czym ucichty w oddali.

— Kiedy powiedzialas mi o niewiernosci taty, to tez powinno mnie
zszokowac. Ale ja juz wiedziatam, mamo — przyznata Hannah. — PosztysSmy
kiedys do Helen. SiedzialySmy razem w salonie. Na poice, za ramka ze
zdjeciem, lezala muszelka taty. Inna niz te, ktore robit dla ciebie; zrobiona
z mys$la o kochance, nie o zonie. Widac byto, ze probowata ja schowac, ale
sie nie przytozyla. Wszedzie rozpoznatabym jedna z jego muszelek, nawet
na plazy, wsréd miliondw innych.

Rozowy Scieg rozptynat sie Jenny przed oczami.

— Przez calg droge do domu bardzo mocno Sciskatas mnie za reke —
mowita Hannah. — Na kolacje byly grzanki z fasolka. Ale przypalitas chleb,
oskrobywatas wegiel nad zlewem.

— Tak.
Hannah spojrzata na nig. Oczy miata wilgotne.
— Dlaczego nic mi nie powiedziatas?



— Nie moglabym.

— Nie wtedy. Pozniej. Kiedy powiedziatas mi o romansie.

— Po co? Zebys sie wystraszyla?

— Nie jestem wystraszona.

— A powinnas.

W tej chwili Jenny zobaczyta swoja corke na nowo, jako kobiete, a nie
swoja corke, juz nie dziecko. Troska wyryla bruzde miedzy jej brwiami, jak
naciecia na wierzchu nadziewanego placka z kruchego ciasta. Chec

wystuchania, co Jenny nigdy nie przychodzito tatwo. Wystluchania bez
oceniania.

— Wiem, ze bardzo go kochatas — powiedziala Hannah. — I Ze bardzo cie
skrzywdzit. To niczego nie usprawiedliwia, mamo. To bylo, jest i bedzie nie
w porzadku. Ale... — Szukala stow. — Chyba nie ma jak skonczy¢ tego
zdania. Po prostu ,,ale”. Zawsze jest jakiS inny punkt widzenia, prawda?
Zawsze jest co$ wiecej.

— Boje sie, co o mnie myslisz.

— Ze bylas zdenerwowana i smutna.

— Przepraszam. Okropnie mi przykro, kochanie.

—A jemu?

— Shlucham?

— Bylo przykro?

— Nie wiem. Wielu rzeczy o Billu nie wiedziatam.

Hannah podata jej pudetko z chusteczkami. Musnely sie palcami.

— Myslatam, zZe mnie znienawidzisz — wyznata Jenny.

— Nie nienawidze cie.

— Gdybym wtedy wiedziala, Ze widze go ostatni raz...

— Przestan. — Hannah ujeta dton Jenny w obie rece. — Bylas dobra zona.

Nachylita sie i przytulita matke. To byl najprzyjemniejszy uscisk
w zyciu Jenny, cieply, ciasny i mocny jak korzenie drzewa. Bill nigdy jej
tak nie przytulit.

Autostrady jq stresowaty. Wolata wiejskie drogi, ale podr6z zajmowala
wtedy dwa razy wiecej czasu. Styszala, ze autostrady sg statystycznie
bezpieczniejsze, ale nie rozumiala, jak to mozliwe, skoro wszystko dzieje



sie tam tak szybko. Wystarczytby utamek sekundy i juz przelecialaby przez
przednig szybe. Ta wizja przeSladowala Jenny w koszmarach: sterta
powykrecanych konczyn na poboczu, krew na strzaskanym szkle. Czasem
widywata we wraku pojazdu siebie, czasem innych ludzi. Albo i Billa — oto
przypadkiem znalazta sie na miejscu tragicznego wypadku i zobaczyla jego
twarz; przez te wszystkie lata wiodl inne zycie, prowadzit inny samochad,
wracatl do innego domu i innej rodziny, a teraz patrzyt na nig z wyrazem
zalu, kiedy do niej to wszystko docieralo, i trzymata go za reke w chwili
Smierci.

— Moge prowadzic¢, jesli chcesz — powiedziala Hannah, wybierajac
z torebki zelkow zielone, ktore wylawiala i wrzucala do schowka pod
hamulcem recznym.

— Nie rob tak — zaprotestowata Jenny. — Beda sie lepi¢ i oblezg
paprochami.

— Tutaj! Zjazd szosty.

Jenny wrzucita kierunkowskaz z lewego pasa. Zatrabil klakson
ciezarowki.

— Co zZle zrobitam?

— Jeste$ na pasie awaryjnym. Tam jest zjazd. Tutaj. Tam. Jezu, mamo!

Pot godziny pozniej dotarty na konwencje parapsychologiczng
organizacji Iglica Swiatla w Birmingham. Krysztaly i tarot, tecze i anioly,
mezczyzna z irokezem oferujacy odnalezienie jej zwierzecego przewodnika
duchowego za jedyne 50 pensow. Jenny zwykle ukrywala te wyjazdy,
klamata, Ze jedzie do spa. Teraz nie musiata juz udawac, ani w tej kwestii,
ani w zadnej innej. Stracita tyle czasu na udawanie, cho¢ wcale nie musiata.

— JesteS pewna? — spytata Jenny, bo wiedziala, ze to nie w stylu Hanny.
Corka powiedziatla jednak, ze chetnie do niej dolaczy, jesli dzieki temu
pozna Dana Sharpa. Ustality, Ze dadzag mu godzine, do jedenastej, kiedy
wrozka Wendy miata sie taczy¢ z duchami.

— Tak — odparta Hannah. Odpiela pas i niespodziewanie pocalowalta
matke w policzek. — Mialam wyrobiong opinie na jego temat, ale ostatnie
tygodnie nauczyly mnie, ze kazda historie trzeba poznac z r6znych stron.
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JENNY

Przyjezdzatam tu co roku od zaginiecia Billa. Wczesniej tez interesowatam
sie takimi sprawami, ale nie jeZdzitam na tego rodzaju wydarzenia — nie
mialam czasu i nie bylo to dla mnie takie wazne. Teraz jednak jest, bo to
wlasnie co$ w tym rodzaju moze pozwoli¢ mi sie z nim skontaktowac. To
zreszta niezta rozrywka, jesli cztowiek nie zadziera nosa. Wendy to moje
ulubione medium, Wendy Albertine; przewodnik pomaga jej nawigzac
kontakt z zaswiatami, a kiedy trafi tam na kogos dla danej osoby, wola jej
imie. Czekam, az wywota mnie.

Po panskiej pierwszej wizycie pojechatam do jasnowidzki. Powiedziala,
ze ktoS mnie wykorzysta, a ja pomyslatam: oho, chyba nawet wiem kto. Ale
potem Julia wpadla pozyczy¢ pie¢ funtow i zauwazylam, ze wyjela mi
z portfela dyche, wiec moglo chodzi¢ o to. Wiedzialam, ze Hannah
przewrdci teraz oczami. No wez, skarbie, jakbysS ty nie robila gorszych
rzeczy.

Niech kazdy pilnuje swojego nosa, tyle powiem. Kiedy przejdzie sie
przez to, przez co ja przesztam, czlowiek przestaje sie przejmowac opinig
innych. Utozsamiam sie z ludzmi, ktérzy tu przyjezdzaja. Stracili bliskaq
osobe, tak jak ja, ale wiedza, Ze ta osoba moze gdzies tam byC. Mam
nadzieje, ze dzieki naszej znajomosci ma pan nieco bardziej otwarty umyst.
Hannah przed chwilg zauwazyla, ze to wazne, zeby umie¢ zmienia¢ punkt
widzenia.

Helen nigdy nie pojawilaby sie na takiej konwencji, nawet po swoim
trupie. Ha, ha, udal mi sie zart? Nie obchodzi jej to co$s wiecej w zZyciu,
bierze tylko to, co ma przed nosem. Mozna by pomysle¢, ze po Smierci
syna dobrze by jej to zrobitlo. Wiele 0s6b przyjezdza tu w poszukiwaniu
swoich zmartych dzieci. To te sytuacje najbardziej chwytaja za serce. Kiedy



jakie$ dziecko wraca, zeby skontaktowac sie z mama czy tatg, wszyscy na
koniec ptaczemy. Zawsze nastuchuje imienia Tommy’ego. Gdyby Wendy
powiedziala, Ze jest dziS z nami maly Tommy, podniostabym reke. Smutno
mi na mys$l o tym maluchu po tamtej stronie, na ktérego nikt tutaj nie czeka.

Gdyby rzeczywiscie sie pojawil, to nie, nie powiedzialabym Helen.
Kiedy bylySmy sasiadkami, zastanawiatam sie, czy ma mi za zte mojq
trojke. No bo ona miata tylko jedno dziecko, a do tego utoneto. Byto mi jej
zal, oczywiscie, nie jestem przeciez bez serca, ale mysle, ze dobrze by jej
zrobilo, gdyby mi sie zwierzyla. Moze nie traktowata mnie jako
przyjacioki, z ktora mogta porozmawiac. Ja tez nie pytatam, co pewnie nie
wypadto najlepiej, ale c6z miatam zrobic? Moze byloby jej przykro, jesli na
przykiad nie chciata o tym myslec.

Helen nigdy nie wybaczyta Arthurowi. To wiem na pewno. Nie potrafie
stwierdzi¢, czy ja bym wybaczyla czy nie, gdyby to na Billu cigzyla
odpowiedzialnos¢ za coS takiego. Ale zawsze mnie draznilo, ze Bill
postrzegat ich malzenstwo jako ideat. Ciggle powtarzal, jak dobrze zy¢ tak
jak Blackowie, nie wtraca¢ sie ciggle w swoje sprawy, nie robic
wszystkiego razem jak maz i zona. Kiedy wprowadzilismy sie do Kapitana,
spytatam Helen, jak sobie radzila z nieobecnoscia Arthura przez te
wszystkie lata, a ona mi powiedziala, ze taki mieli charakter: lubili spedza¢
czas zarOwno razem, jak i osobno, wiedli raczej dwa oddzielne, rownolegle
zycia niz jedno wspolne. Uznalam wtedy, ze to na pewno ma zwigzek
z Tommym. Czy nasi mezowie nie doS¢ mieli niezaleznosci na tej wiezy?
Nieskonczone zasoby czasu dla siebie.

No ale okazato sie, ze Helen jednak kogo$ potrzebowata, bo wziela sie
za Billa. Nie twierdze, ze to czarno-biata sytuacja, trzeba wzig¢ pod uwage
Smier¢ chlopca i jak to na nig wplynelo. Szczerze méwiac, w ogodle nie
moge o tym mysSle¢; nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak to jest stracic¢
dziecko.

Ale nadal nie rozumiem, dlaczego Bill tak postgpit. Cztowiek, ktory sie
ze mnq ozenit, ktory, jak sadzitam, kochal mnie za to wszystko, czym ona
nie byla. Bo Helen nie byla jedng z nas, zong latarnika w tradycyjnym
znaczeniu. Czy to na poinocy w St Bees, czy na potudniu w Bull Point,
wszystkie bylysSmy ulepione z tej samej gliny — dobre zony i gospodynie
domowe, na potce ksigzki z przepisami, w piekarniku biszkopt krélowej
Wiktorii, o szostej kolacja na stole. DzielitySmy sie obowigzkami. Nie



obgadywalySmy sie za plecami i nie umawialtySmy na herbatke z cudzymi
mezami. Betty, zona Franka, byla bardziej w moim guscie — porzadna
dziewczyna z Bolton, nie wywyzszala sie, jej synowie czesto bawili sie
z moimi dziewczynkami. Widziatam, ze Helen nam tego zazdrosci. Musze
przyzna¢ z pewnym wstydem, ze jej zazdro$S¢ sprawiala mi ztosliwa
satysfakcje. Miala wiele rzeczy, ktorych ja nie miatam, wiec chociaz w tym
jednym aspekcie wygratam.

Powinnam byla porozmawia¢ z Arthurem o tym romansie, kiedy byt na
przepustce. Hannah tak uwaza, a ja zaluje, Ze tego nie zrobitam. Teraz juz
ich nie ma i jest za pdzno.

Mysle tez o mojej mamie. Ze moze powinnam dac jej jeszcze jedna
szanse. Dowiedziec¢ sie, gdzie mieszka, zadzwoni¢, wystac list. Bo widzi
pan, w ten sposéb sie zabezpieczam. W pewnym sensie to samolubne. Chce
mieC pewnoS¢, ze zrobitam wszystko, co moge. Nikt nie wie lepiej ode
mnie, jakie to uczucie, kiedy zostajemy pozbawieni tego wyboru.

Gdybym porozmawiata z Arthurem, moglibySmy obmysli¢ lepsza
strategie dzialania. Bo to bylo glupstwo — ubzduralam sobie, ze musze sie
im odplacic za to, jak sie przez nich poczutam. C6z moge powiedzie¢ poza
tym, ze nie myslatam logicznie?

Ale nigdy nie poruszylam tego tematu z Arthurem, chyba dlatego, ze
czutam sie przy nim stremowana. Hannah tez. To dlatego, ze nawet sie nam
nie przedstawil. Nie wpadal z wizyta, nie mowit ,dzien dobry”, nie
zachowywat sie sympatycznie. Nie potrafilam go rozgryzc.

Z perspektywy czasu widze, ze sprawiat wrazenie nieco rozchwianego.
Jak ci ludzie, co to muchy nie skrzywdzg, az tu nagle ktéregos dnia dom
staje w plomieniach, a sasiedzi na to: ,,Ale przeciez on byt taki cichy
i spokojny. Nie moglby zrobic czegos takiego”.

No co? Hannah uwaza, ze za duzo fantazjuje. Owszem, zdarza mi sie
wyobrazac sobie rézne rzeczy, a potem mysle¢ o nich tak intensywnie, ze
zaczynajq mi sie wydawac prawdziwe.

Ale to zawsze cisi i spokojni wybuchajg, nie mam racji? Zwiaszcza jesli
ktos ich sprowokuje. A Helen go sprowokowala. Najpierw tym
obwinianiem, potem klamstwami. Arthur byt z tych, co to dusza wszystko
w sobie, nic nie méwia, az tu ktéregos dnia — bum!

Swoja drogg, skoro ja sie dowiedziatam, to on by¢ moze tez. Jesli Arthur
zrobil Billowi co$ zlego, to c6z, chyba moglabym... Chyba moge to



zrozumiec.

Ojej, juz tak p6zno? Musimy lecie¢ na seans Wendy, zeby zalapac sie na
dobre miejsca. Nie po to jechalam taki kawal drogi, zeby teraz stac¢ gdzies
z tyhu.

No dobrze! Hannah kazala mi obiecac. Nie chce tego robi¢, ale inaczej
bedzie sie na mnie boczyc¢ przez cale popotudnie, jesli nie zapytam. No to
pytam. Helen dawniej wysylala mi listy, ale ostatnio przestala. Spokojnie,
kochanie, zaraz dojde do sedna. Juz do tego zmierzam.

Czy wszystko z nig w porzadku? Z Helen? O to wiasnie Hannah kazala
mi spyta¢. Bo pan z nig rozmawia, prawda? Wiec powinien pan wiedziec,
czy wydarzylo sie coS, przez co przestala do mnie pisac. Nie przejmuje sie
tym, nie jest to dla mnie wazne. Tak mi tylko przemkneto przez glowe,
a Hannah kazala mi sie dowiedziec.

W porzadku. No to dobrze. Zadowolona? A nie mowitam?

Mozemy juz sie zaja¢ swoimi sprawami? JeSli usigdziemy z przodu, jest
wieksza szansa, Zze Wendy trafi na kogos dla nas. Lepiej nas wtedy
wyczuwajg i tatwiej im nas znalez¢. Sprawniejsza komunikacja.
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MICHELLE

Dzi§ wieczorem, kiedy przyrzadzi dla Rogera zapiekanke wolowg
z nerkami, on zapyta, jak jej mingt dzien, a ona sklamie, ze nie robita nic
szczegblnego, wyprasowata mundurki szkolne dziewczynek, przyszyla
metki z nazwiskiem do workéw na str6j na w-f, wypielila grzadke
warzywng. Pominie wyprawe do centrum handlowego Clearwater i snucie
sie alejkami w Woolworths, gapienie sie¢ na stodycze w jaskrawych
opakowaniach i zerkanie na zegarek co pétorej minuty.

W jakims sensie wiedziala, ze w koncu sie z nim spotka. Zaczeto sie po
rozmowie z Helen. ,,Ale przeciez trzeba to zrobi¢, nie sadzisz? Powiedziec,
jaki byl naprawde”. Potem te transkrypcje przestuchan. Niesprawiedliwe
stowa Pearl, z ktorych wylaniat sie falszywy obraz Vinny’ego. On juz nie
mogl przedstawi¢ dowodow na swoja obrone. Ale Michelle mogla stangc
po jego stronie.

Miata dos¢, nie chciala juz sie ba¢. Eddiego Evansa, Trident House,
prawdy.

Pisarz stal pod zegarem w atrium. Rozpoznala go z czarno-bialej
fotografii na obwolucie ksigzki. Wiercit sie niespokojnie, czekat na kogos,
ale nie wiedzial na kogo: mogla przeciez byc kazda z tych kobiet, ktore
szybkim krokiem przemierzaly korytarze centrum w czasie przerwy na
lunch.

Krazac po Bootsie, Michelle zastanawiala sie, co on moze sobie o niej
myslec. Ona wyobrazala go sobie zupehie niewlasciwie. Spodziewala sie
kogos w typie Rogera — elegancki garnitur, wypomadowane wilosy, golf
w weekendy, koniak i spinki do mankietow. Ubranie pisarza nie lezalo na
nim najlepiej, nie dlatego, ze nie bylo go sta¢ na lepsze, jak podejrzewala,
ale po prostu nie przywigzywal wagi do stroju, a jego buty wygladaty tak,



jakby chodzit w nich codziennie przez cale zycie. Jesli byl w jakimkolwiek
typie, to jej mtodszego brata, ktory mieszkal w Leytonstone z ich ojcem
i pracowal w lokalnym punkcie bukmacherskim, odktadajac na strzyzenie
u fryzjera.

Czula gleboka awersje do tego centrum handlowego. Przede wszystkim
do czesci stuzacej za foyer, z modng kawiarnig serwujaca kanapki na ciepto
w wygorowanych cenach i gigantycznym zegarem — o pelnej godzinie
z okienka dla kukulki wychodzita plastikowa zaba i skrzekiem oznajmiata
godzine.

Poczekata, az skonczy skrzeczec, i dopiero wtedy do niego podeszia.

— Michelle — przedstawita sie.

Dan Sharp uSmiechnat sie, uscisnat jej dton i wygladal, jakby mu ulzyto,
zZe sie pojawita.
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MICHELLE

Niech pan popatrzy. Potwornie przygnebiajace, co? Zeby tak trzymac¢ ptaki
w klatkach. To najgorsze, co moze by¢. Normalnie nie zatrzymatabym sie
przy tym sklepie, bo nie moge zniesC tego skrzeczenia. A jak akurat nie
skrzecza, to siedzq przybite. O, prosze: za 3,99 funta mozna sobie takiego
kupi¢, a klatka kosztuje pewnie z dziesieC razy tyle. Chodzitam do szkoty
z dziewczyna, ktora miata w domu klatki z ptakami. W mieszkaniu jej
mamy strasznie cuchnelo kocim zarciem i bobkami. Miala papuzke
australijskg imieniem Spike i falista zwang Ross. Ross byt dominujagcym
samcem, on rzadzit w stadzie.

Lubi pan ptaki? Moim zdaniem, jesli lubi sie ptaki, to najlepiej po prostu
da¢ im zy¢ na wolnoSci, na drzewach i tak dalej. Myslalam sobie czasem,
jak mito bytloby wypusci¢ Spike’a i Rossa z klatki. Otworzy¢ drzwiczki
i powiedzie¢: no dalej, leccie. Chociaz szczerze mdéwigc, nie wiem, czy
w 0gole umialy latac. Moze spadlyby na dywan. Moze wcale nie bylo im
smutno. Tylko mnie tak sie zdawato.

No dobrze, chciat sie pan spotka¢. To pan sie dopraszal, wiec powiem
wszystko, jak jest. Nie mam nic do ukrycia. Vinny tez nie miat.
Przeczytatlam te przestuchania pierwszy raz od wielu lat i jesli chce pan
wiedzie¢, dlaczego zmienitam zdanie i zdecydowalam sie przyjs¢, to
wiasnie przez nie. Nie pozwole, zeby Pearl miata ostatnie stowo. Ile razy
bym sobie powtarzala, Ze niewazne, co pan napisze w tej ksigzce, nie moge
dopuscic¢, zeby poznat go pan za posrednictwem Pearl. Ona go nie znala.
Nie tak jak ja.

Ludzie juz wyrobili sobie opinie na temat Vinny’ego. Miatl konflikty
z prawem, wiec na pewno on to zrobil. Nie za bardzo wiedza, co takiego
wiasciwie zrobil, ale kto by sobie zaprzatat glowe szczegotami, kiedy jest



koziot ofiarny pod reka? Trident udaje, Ze ci pozostali dwaj, Arthur i Bill,
byli Swieci, ale wystarczy troche podrapac i wyjda brudy. Brudy Vinny’ego
byty na widoku. Nie mial nic do ukrycia.

Trident wie, ze pisze pan ksigzke. Udajg milych i sympatycznych, ale
muszg sie martwi¢, bo zaczeli dawa¢ mi do zrozumienia, ze jesli bede
z panem rozmawiala, to pozatuje. Cofng mi odszkodowanie, co prawda
w ogolle nie spodziewalam sie, ze cokolwiek dostane, bo nie byliSmy
z Vinnym po Slubie, ale chcieli mi zatka¢ usta, wiec regularnie placili.
Roger, mo6j maz, chetnie korzysta z tych wyplat. Nie znosi najmniejsze;
chotby wzmianki o Vinnym, ale nie ma nic przeciwko przyjmowaniu
pieniedzy. Zaloze sie, ze Helen i Jenny tez dostaly takie listy. No ale
z wiekiem cztowiek nie daje sie juz tak tatwo zastraszyc.

Trident trzyma sie na dystans, utrzymuje, Ze nie mieli z tym nic
wspdlnego. Nie chcieliby, zeby ludzie sie dowiedzieli, ze zatrudniali wroga
Vinny’ego. Wystarczyl im jeden kryminalista w szeregach. Jesli kto$S
skojarzytby Vinny’ego z tamtym cztowiekiem, firma znowu zostalaby
wciggnieta w te sprawe.

Nie moge panu powiedziec, co sie stato. Ale co mysle, ze sie stalo? To
inna para kaloszy.

To byt ten czlowiek, o ktorym mowil Mike Senner. Nigdy mi sie nie
podobato, jak Trident to zbagatelizowal. Nawet Helen twierdzita, ze to
bzdury, z powodu reputacji Mike’a, byt miejscowym ghlupkiem, no i moze
rzeczywiscie czasem gadal trzy po trzy, ale nawet jesli taka informacja
wplynela od wariata, to i tak wypadatoby sprawdzic, nie sadzi pan?

Prawda jest taka, ze Tridentowi zeznania Mike’a Sennera byly wybitnie
nie na reke, bo fatalnie Swiadczyly o tym, jak prowadzili ten interes. Zreszta
jesli ktos sie orientuje, jak przebiega przybicie 16dka do skat, na ktorych
stoi wieza, to faktycznie wydaje sie raczej niemozliwe, zeby jakis facet
mogt sobie tak po prostu poptynac bez ich wiedzy.

Tyle ze to musiato by¢ mozliwe. Ten niby-mechanik chciat sie zemscic
na Vinnym, no i mu sie udato. Ale zaraz, przeskoczytam troche za bardzo
do przodu. Moze usigdziemy?

Pearl miata z gory wyrobione zdanie na temat Vinny’ego. Rozumiem, ze
chciata wspierac siostre, biorgc pod uwage, skad Vinny wzigt sie na tym
Swiecie, ale zeby wpaja¢ dziecku do glowy, ze nikt go nie chcial?
Powtarzac¢ mu, ze jest taki sam jak jego tatus gwalciciel, zamykac na klucz



i spuszczac lanie, kiedy odwazyl sie pyskowac? No to nic dziwnego, ze
wyladowal w wiezieniu. Vinny nie widziat sensu w niczym innym. Nikt go
nie nauczyl, ze w ogdle istnieje cokolwiek innego. Dajemy z siebie to, co
sami dostaliSmy od zycia, a jemu zycie dato... c6z, gowno.

Nie liczac latarni. Latarnie dawaly mu nadzieje i jest dla mnie nie do
pomyslenia, ze mogiby to odrzucic. Pearl powiedzialaby na to pewnie:
,Pamietasz, co zrobil tym ostatnim razem? Kto$, kto robi co$ takiego, jest
zdolny do wszystkiego”. Ale nie miataby racji. Tak jak nie miala racji,
kiedy twierdzila, ze bil Pamele i plul na nig, kiedy byt malutki. Vinny
w 0gole nie byt z matka przez wiekszoS¢ czasu, kiedy zyla; podejrzewam,
ze czasem po prostu uderzyt jg niechcacy jak wszystkie maluchy, moje tez,
kiedy ucza sie siedzie¢ na krzeselku do karmienia albo zmienia sie im
pieluche, dostajg butle albo idgq spac i tak dalej. To bzdura twierdzic¢, ze
umyslnie robit jej krzywde. Jesli Pam miata siniaki, to od igly.

Owszem, Vinny mial ciemng strone. Musial ja mie¢, skoro zrobit to, co
zrobit. To nie byla ztosliwos¢ czy uszczypliwos¢, tak jak mowi sie czasem
coS wrednego, zeby sprawi¢ komus$ przykrosc, ale prawdziwe zlo — jesli
chciat zrobi¢ komus cos ztego, to cos zlego tego kogos spotykato. Lepiej
byto mu nie podpas¢. Ale musze podkresli¢, ze byt tez lojalny. Kiedy raz
kogo$ polubil, to nigdy nie zwatpit. Stad wiem, Ze na pewno by} lojalny
wobec Tridentu, bo oni byli lojalni wobec niego. Ta praca naprawde
zmienita jego zycie.

Styszal pan o Bialym Gawronie? Naprawde nazywatl sie Eddie Evans.
Erica opowiedziala mi, jak to bylo, kiedy dorastali. Eddie i Vinny byli
podobno najwiekszymi kogutami w lokalnym kurniku. Ciggle ze soba
rywalizowali, probowali sie zwalcza¢ — kto wszedl na czyj teren, kto
poderwal jaka dziewczyne, kto co komu zwedzil, a to wszystko o dupe
potluc, bo teraz juz i tak nikt nie pamieta, o co chodzito, kompletny
bezsens. Ale kiedy Eddie uwziat sie na najlepszego przyjaciela Vinny’ego,
to sytuacja zupehie sie zmienita. Wedlug Eriki spuscit Regowi takie lanie,
ze Vin musiat zaja¢ sie sprawa. Chcieli tylko troche Eddiego nastraszyc.
Nie wiedzieli, ze ma coreczke. Skad mieli wiedzie¢?

Kiedy Vinny zaciagnat sie do Tridentu, dowiedzial sie, ze Eddie tez dla
nich pracuje. Vinny nie widziat go od tamtej nocy, a ostatnie, co powiedziat
mu wtedy Eddie, to ze ktéregos dnia zemsci sie na nim za to, co zrobit.



Powiedzialam o tym Sledczym. Oni porozmawiali z Eddiem -
przynajmniej tak twierdzili — a Eddie powiedzial, Ze niestety nie moze im
pomoc. Nie widziat Vinny’ego od wielu lat, i bardzo dobrze. Twierdzil, ze
to odlegla przesztos¢, a on jest juz nowym czlowiekiem. A zresztg jak niby
miat sie tam dosta¢, zrobic to, co sugeruja, i doprowadzi¢ do znikniecia
trzech latarnikéw z wiezy niewiele szerszej niz ta tawka, na ktorej teraz
siedzimy? Ale co$ sobie wtedy pomyslatam i nadal nie daje mi to spokoju.
To, ze Eddie sam nie upapral sobie rak, nie znaczy, ze nie wystat kogos
innego.

Trident upieratl sie, ze nie wystali na wieze zadnego mechanika. Na
latarni nie byto nikogo oprécz statej trojki. Na dowod odtworzyli transmisje
radiowq — Arthur prosi, Zzeby wystali mechanika, a potem sie wycofuje,
mowi, ze jednak nie trzeba, odwoluje, juz naprawione. Ale Arthur nie
powiedzial, kto ani jak naprawil usterke. W Tridencie zalozyli, bo oni
ogolnie lubig zaklada¢, ze pewnie zrobit to on sam, Bill albo Vinny. Moge
przysigc z reka na sercu, ze Vinny nie miat zielonego pojecia o naprawianiu
czegokolwiek, zwlaszcza generatora na rope. Ledwie umial wymienic
zarowke.

Szkopul w tym, ze nikt tego mechanika nie widzial. Ci z Tridentu
zakladali, ze kto$ przeciez musial go zauwazy¢, zwlaszcza ze wygladat
podobno bardzo nietypowo. Nie mogli znalez¢ tez ani $ladu szypra.

Ale takich wiasnie ludzi ma Eddie. To duchy. Mégt wybiera¢ sposrod
wszystkich swoich pomagieréw, ale wybratl akurat Sida. Kazal mu zabi¢
cala tréjke, pozbyc sie ciat i samemu tez sie ulotnic. I to wiasnie zrobit.

Tyle byto roznych spekulacji, ze wszyscy o tym zapomnieli. Trudno byto
oceni¢, co jest warte uwagi. Krazyla cala masa plotek, ludzie opowiadali
najdziwniejsze rzeczy i po jakim$ czasie czlowiek juz sam nie wiedzial,
w co wierzyC. Wezmy te brakujgcq line z magazynu. Trident zaprzeczal,
jakoby cokolwiek takiego miato miejsce, chociaz wiele lat pdZzniej jeden
z ich sledczych przyznal, ze to prawda. Wiem, ze to mogloby pasowac do
wersji ze sztormem — przyszta wysoka fala, tak jak uwaza Helen, jeden
drugiemu rzucit line na ratunek... Moze. Ja mysle, Ze ten caty Sid ich niq
udusit.

Mowitam juz panu, jak sie przedstawiata sytuacja, ze Vinny byl mocno
umoczony. A kiedy Eddie zaatakowal Rega, miarka sie przebrata; Vinny sie
wsciekt i powiedzial, ze idg mu pokazac. Pies w ogole nie mial mie¢ z tym



nic wspolnego. To wszystko pech, kwestia nieodpowiedniego czasu
i miejsca. Podjeli decyzje w ostatniej chwili, spontanicznie, bez namystu,
i zrobili co$ ztego. Zamierzali tylko wlamac sie do mieszkania Eddiego, nie
wiedzieli, ze mieszka z corka, szeSciolatkg. A tu ona wyszta im nagle na
korytarz w pizamie i zaczela ptaka¢. Eddie sie obudzil. Kto$ zaczat
powtarzac: ,,Uciszcie ja, niech sie zamknie”, potem Eddie jg znalazi
i zalozyl najgorsze, wyciagnal noz i sie zaczelo.

Eddie dZgnat Rega, na Smierc. Reg umart Vinny’emu na rekach. Vinny
stracit glowe, bo to przeciez byl jego pomyst, a teraz co; nie wiedzieli
o dziewczynce, to tez byla jego wina. Wszyscy byli w szoku. Potem na
dworze zaczal szczekac pies, uwigzany w budzie. Eddie pewnie zatlowal, ze
akurat tej nocy nie spuscit go z lancucha — to byl owczarek niemiecki;
Vinny opowiadal, zZe pies miat zgnily nos i wyliniale futro. To nie on
wymyslil, zeby go podpali¢, tylko ktorys z pozostatych chtopakow, no ale
nikt nie myslat logicznie, wszedzie krew, Reg nie zyje, wiec to zrobili.
Zwigzali Eddiego i zmusili jego coreczke, zeby patrzyla, jak jej pies sie
pali. Eddie patrzy? na nia, kiedy patrzyla na psa.

To Vinny zdecydowal, zeby tam poszli, nawet jesli nie on odpowiadat za
wszystko, co zrobili, a cho¢ wiele mozna mu byto zarzuci¢, to na pewno nie
tchorzostwo. Wzigl na siebie calg wine — nie mial nic do stracenia, zadnej
rodziny na utrzymaniu, i tak by} juz karany, wiec réwnie dobrze mogt sie
podlozy¢ policji. Jak juz moéwitam — byl lojalny na zabo6j. W koncu,
jakkolwiek by patrzec, to byt tylko pies. Inny dostal pare lat i wyszed}. No
ale podpalenie zywcem to jednak nie byle co. No i zmusili dziewczynke,
zeby patrzyla. Tak, to nie byle co.

Niech ludzie méwigq o Vinnym, co chca, moze rzeczywiscie miat jakas
mroczng strone. Ale czy ktokolwiek z nas nie ma? Jesli zostanie
sprowokowany, straci glowe... No nic, pytam jeszcze raz: czy nie kazdy ma
mroczng strone?

Po Smierci Rega Vinny chcial sie wymiksowac¢ z tego interesu. To by}t
ostatni raz. Chcial by¢ lepszym czlowiekiem i wiedzial, ze potrafi. Ja tez
wiedziatam.

Prosze. Vinny przystal mi ten wiersz w ostatnim liScie. Moze pan z nim
zrobi¢, co pan chce. Kiedy ci z Tridentu zapytali mnie, czy mam co$ od
niego z tamtego czasu, powiedziatam, ze nie. Wiedzialam, ze nigdy bym juz
tego nie odzyskata. Ale z uptywem lat zaczynam coraz bardziej watpic, ze



Vinny to napisat. Lubit poezje, uwielbial rozne stowa. Uwazal, ze wychodzi
przez to na mieczaka — ale czy to nie wspaniate, ze chlopak bez zadnego
wyksztalcenia potrafil przelewac na papier takie rzeczy?

Sek w tym, ze on nie pisat takich rzeczy, to nie jego styl. Nie potrafie
tego wytlumaczyc¢. Ale jesli sie go znalo, to widac. Od czasu do czasu
wysytal mi wiersze mitosne, ale tych na pewno panu nie pokaze. Ten jest
inny. Wspominal, ze duzo rozmawiat o poezji z szefem. Mysle, ze to Arthur
go napisal, podyktowatl Vinny’emu, nie wiem. Ale tak mysle.

Vinny wiedzial, ze przeszto$¢ go w koncu dogoni. Ze niewazne, co zrobi
i jak szybko bedzie uciekal, przesztoS¢ zawsze bedzie na niego czekala.
I najsmutniejsze w tym wszystkim jest to, ze faktycznie. Czekata na niego.
Dany mu by} ten czas w latarniach morskich, kiedy myslal, ze moze by¢
wolny. To jak ptaki w tych cholernych klatkach, co nie? Poki jest w klatce,
to wszystko w porzadku, ale jak tylko sie go wypusci, to od razu sie
przekonuje, czego nie mial. Ze wcale nie do tego byl stworzony, a jego
skrzydta jednak nie dzialaja.
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[Adres zastrzezony]
10 wrzesnia 1992 r.
Szanowny Panie Sharp!

Dziekuje za Panskie listy z 12 czerwca i 30 lipca. Przepraszam, ze
odpisuje dopiero teraz. Moje zatrudnienie w Trident House w okresie
,znikniecia z Maiden Rock” wigze sie dla mnie z trudnymi
wspomnieniami. Ta sprawa juz od dawna cigzy mi na sumieniu, co
z jednej strony opdznito mojq odpowiedZ na Panskie listy, a z drugiej
wreszcie mnie do niej zachecito. Sekrety skrywane przez wewnetrzny
krag wtajemniczonych nie moga na zawsze pozosta¢ w ukryciu.

Tak, firma wie, co sie stato z latarnikami. Wiedza ta jest dostepna
niewielkiej garstce oséb i nie sadze, zeby kiedykolwiek zostala
upowszechniona. Niezaleznie, do jakich wnioskow dojdzie Pan
w swojej ksigzce, pozostang one kolejng z wielu teorii,
niepotwierdzong przez nikogo, kto mogtby mie¢ w tej sprawie cos do
powiedzenia. Moge udzieli¢c Panu odpowiedzi, ale w najwiekszej
tajemnicy.

W tamtym czasie nie rozmawialiSmy o zniknieciu. Zostatem
zatrudniony przez jednego ze Starszych i namawiano mnie, delikatnie
rzecz biorgc, zebym udawal, ze niczego nie widze ani nie stysze. Nie
wolno bylo nawet wspominac o tej sprawie. Cho¢ juz nie pracuje
w Trident House, widok latarni morskiej nadal wywotuje we mnie
nieprzyjemne uczucia.

Trident ma oficjalng wersje wydarzen, opartg na dowodach, ktére
upublicznili. Praktycznie rzecz biorgc, wing zostal obarczony
nadetatowy pomocnik latarnika i do dziS pozostaje to obowigzujagcym



stanowiskiem firmy. Nigdy nie przyznajg, jak bylo naprawde. Ze
przyczyna nie lezala w czynnikach zewnetrznych, a w charakterze
samej pracy.

Rodzinom nie powiedziano bardzo wielu rzeczy. Juz po wszystkim
Trident nieoficjalnie kontynuowal dochodzenie — odciski palcéw,
ewaluacje psychiatryczne, no i kluczowe odkrycie dziennika
pogodowego. To wszystko wskazywalo na innego sprawce. Jeden
latarnik jako ostatni dotykat wszystkich przebadanych przedmiotow.
Ten sam czlowiek wypehlial rejestr niezgodnie ze stanem
faktycznym, a wedlug oceny ekspertow cierpial na zaburzenia
osobowosci zwigzane z depresja i zespolem stresu pourazowego.
Uznano, ze zamordowat pozostatych w napadzie szatu.

Trident nie chciat tego ujawnia¢, bo cenili Arthura Blacka. Cieszyt
sie szacunkiem i powazaniem, poza tym stanowit dla firmy pokazowy
przykilad, jak Swietnie troszczq sie o pracownikow przez cate zycie.
Glowny latarnik zajmuje w Trident szczegdlng pozycje: Starsi
wyznaczaja na to stanowisko wylacznie pracownikow o najlepszej
reputacji. Przyznac, ze wina lezala po jego stronie, to skaziC piekna
wizje romantycznego zycia latarnika.

Sledczy opracowali dwie teorie co do motywéw Arthura. Jedna
wigzala sie z nadetatowcem: Vincent Bourne mial ukryC na wiezy
jakieS pieniadze, Arthur je znalazl, planowal sobie przywlaszczyc,
pozby¢ sie pozostatej dwojki i uciec. Brzmi nacigganie? Moze i tak,
ale nie bardziej niz dziesigtki innych hipotez stawianych przez te
wszystkie lata. Wedtug drugiej wersji Bill Walker mial mie¢ romans
z Helen, zong Arthura. W takiej sytuacji motywu nie trzeba daleko
szukac.

Mnie jednak nigdy nie przekonywata zadna z tych wersji. Moim
zdaniem Arthur po prostu nie wytrzymat zycia na latarni. Ja nie
zdotatbym wykonywac takiej pracy. A Pan?

Mam nadzieje, ze przedstawione powyzej informacje okazq sie dla
Pana przydatne. Ufam, Ze uszanuje Pan mojg prosbe o zachowanie
anonimowosci.

Z powazaniem,

[podpis]
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SYGNAL

Spotkatem pewnego cztowieka na plazy,
Patrzyt na morze z troskq na twarzy.

Czy widzisz to? — wzrok miat pytajqcy.
Dojrzatem czarny ogien btekitem ptongqcy.
Potem wyznat szeptem, jak na Smierci tozu:
Zgubitem serce, jest gdzies tam na morzu.
Poszukaj go, prosze, bo ja sam nie moge
Wyruszy¢ bez serca w niebezpiecznq droge.
Im dalej ptyngtem, swiatlo mocniej jasniato,
Ptoneto dzikim ogniem, jakby mnie wzywato.
Lecz gdy sie obrocitem i spojrzatem na brzeg,
Okazalo sie, ze znikngt tajemniczy czlek.
Znalaztem serce, do srodka sie wslizgngtem,
Stone wody wzbieraty powoli, z mozotem;

W koncu zatamata sie fala i porwata mnie
Tam, gdzie latarnika dusza zagubita sie.

Oto i jestes, gorzejqcy ptomieniu,

To zawsze byltes ty — znam cie po imieniu.
Swiatto wciqz ptonie dla nas z catych sit:
Jego duch i moj obrécone w pyt.



XI

1972
Swiatlo z morskiej otchlani
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Odwiedzal ptaki w piatek, kazdy pigtek przed wschodem stonca. Wspinat
sie na wzgorze, co nie byto tatwe po ciemku, i otwierat furtke. Odglos
zwalnianego zamka — trzask! — przypominal dzwiek potarcia zapatka
o draske i dzieki temu stonce wiedzialo, kiedy ma wzejs¢. Myslalo sobie:
przyszedt Arthur, zapalit Swiece — juz czas.

Jesli nie znalo sie Sciezki dobrze, nie byla przyjazna. Na piechura
czyhaty rowki i dotki; po goltych nogach drapaly kepki przerosnietej trawy,
suche i bezbarwne po dlugim, goracym lecie. Wolaltby wlozy¢ dlugie
spodnie, ale liczyla sie efektywno$¢ czasu i ruchu, jak mawiat ojciec;
musial mieC juz na sobie szkolny mundurek.

W podstawowce pani McDermott zawsze stawiata go za zly przyklad:
LArthur Black! Jak ty wygladasz? Jakby ktos przeciagnal cie przez
zywoplot”. Czasem kiedy biegl z gorki do szkoly, rozwigzywaly mu sie
sznurowadla, potykat sie i obcieral sobie kolano, albo zahaczal marynarka
0 galaz drzewa. Na butach czesto miat ptasie gowno. Dzieciaki wotaly na
niego Ptaszor. Nie przeszkadzalo mu to. By¢ wysoko nad morzem, styszec
odglosy mew w miekkich cieniach pod krokwiami — to bylo speknienie jego
pragnien, uczucie zadowolenia, ktore czut w dioni niczym ciezki przycisk
do papieru.

W stotowce, kiedy inni chlopcy strzelali w siebie sosem albo wpychali
sobie fasolke do nosa, Arthur myslat o ptakach. Na boisku, kiedy Rodney
Carver taranowat go z pitka do rugby i syczal: ,,No dalej, chuderlawa
babo”, wyobrazal sobie chmure skrzydet zstepujaca ze szczytu wzgorza
wprost na Rodneya i despotycznego nauczyciela w-f, ktorego blade,
piegowate, bezwlose nogi, niczym resztki stoniny z niedzielnej pieczeni
matki, przeSladowaty Arthura w snach.

Z ptakami nie czul sie samotny. Czasem je rysowal, patrzyl, jak tlocza
sie niezgrabnie w stadzie, drzq im piora, a mokre grudki odchodow



rozbryzguja sie na deskach. W powietrzu unosita sie won glebokich,
nieuzywanych szafek z delikatng nutg miesnej pasty.

Kiedy ojciec pierwszy raz pokazal mu ptaszarnie — ,,Chodz, Tuppence,
chcesz zobaczy¢ cosS ciekawego?” — Arthur wdrapat sie za nim na wzgorze.
,Polepsza im sie — powiedzial — a potem odlatujg”. Nikt nie wiedzial,
dlaczego ptaki spadaly z nieba. Arthur znajdowal je przed drzwiami
frontowymi albo wsrod krzewow cisu w ogrédku, skrzydtami uderzaty
w ziemie. Ojciec obudzil go w nocy: ,,Spojrz, synku, cichutko, ostroznie,
zobacz...”. Nocna tajemnica drzacego ciatka ujetego w dlonie ojca;

kotaczace serduszko, tkliwa bezbronnosc¢ i delikatnosc¢.

SamotnoS¢ zmieniata sie w twardq gule w zoladku Arthura. We
wszystkich pomieszczeniach w domu panowata cisza, jesli nie liczyc¢
tykania zegara na kominku. Matka snula sie w poisnie, a jej maz dlubat
w zegarkach na zapleczu, powoli tracac wzrok. Nie pamietal, jaki byt ojciec
przed wojng — lzejsze, swobodniejsze ramiona, tagodniejszy uSmiech; teraz
drapal starczymi szponami, zostawiajac krew na poscieli. O czwartej nad
ranem domownikow budzit przenikliwy krzyk, jakby ktoS z piskiem
odsunat krzesto od stohu.

Czesto zdarzato mu sie fizycznie czu¢ samotnos¢: potrafit wymacac ja
palcami, a jeSli zbyt mocno nacisnat — bolata. Jesli zbyt szybko jadl —
bolata. Pit duzo wody, zeby ja wyptukac, ale nie dziatalo. Spodziewat sie
zobaczy¢ ja po kazdej wizycie w ubikacji. Nieduza, niebieska. Zalekniona.
Nie wiedzial, co miatby z nig zrobi¢. Nie wiedzial, co poczalby bez niej.

Stonce pojawito sie jako ogniScie pomaranczowa smuga sypigca iskry po
calej tafli morza. Arthur dostrzegat stad latarnie, z6tte oko rozwierajace sie
bezdzwiecznie.

Uczyli sie w szkole o tej wiezy. Nie mogt uwierzy¢, ze jacys ludzie tam
mieszkaja, trzyosobowa rodzina mezczyzn, uznal, ze to rozwigzanie jego
problemu, recepta na samotnoS¢ — bo zawsze bylby z dwoma innymi,
ktorzy nie mogliby odejsc¢. Inni chtopcy podnosili rece, zeby odpowiadac na
pytania o katastrofy morskie i inzyniera Stevensona, a w jego sercu
wydrazyla sobie zakatek melancholia. Latarnia zdawata sie wycigga¢ do
niego rece, teskni¢, nie potrafit tego opisa¢ — jakby byla smutna i go
potrzebowala.

Dowiedzial sie o zeglarzach roztrzaskujacych sie na ostrych jak kily
skatach — maszty kolyszace sie w swietle krwawego ksiezyca, metaliczne



bicie dzwonu zwiastujgcego Smier¢, rozbryzgi wymiocin, smrod gowna,
krzyki kupcow na widok idacych pod wode towarow i zadowolenie tych na
ladzie, ktorzy tylko czekali, az morze wyrzuci te dobra na brzeg. Przeczytat
Wyspe skarbow i zachwycit sie, ze z jednej rodziny moga pochodzic
opowiadacz historii i budowniczy latarni morskich. Poznat losy mezczyzn,
ktorzy wznosili te wieze na morzu, wielu z nich zginelo, pracowali na
w polowie zatopionych skatach wiele mil od ladu, chlostani przez wiatr,
pokrytymi solg dlonmi stawiali kamienne bloki, niemal natychmiast
zmywane przez fale, a czasem, juz po ukonczeniu budowy, musieli patrzec,
jak wiele lat znoju zawala sie do wody. Nikt nie podziwiat ich dokonan, bo
nikt sie tam nie zapuszczat.

W dniu jedenastych urodzin zauwazy} bialego ptaka. Byl wiekszy od
innych. Przylecial znad morza, czysty jak Snieg, i spojrzal na niego
rozowawym okiem.

Opowiedzial o tym pdzniej ojcu, ktory spytal: golagb? Nie, nie golab,
odpart Arthur. To co to bylo? Nie wiem. Ojciec poszedl sprawdzi¢. Po
powrocie powiedziatl Arthurowi, ze nie ma zadnego bialego ptaka, cholerne
bajki, tutaj nie ma takich ptakow. Ale ja go widzialem. Tak, jasne. A teraz
skocz po zapalki, synku.
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Opowiadatem ci o Swietle, tlumaczytem, jak to dziata. Ze nie ma
prostego podziatu na Swiatlo i ciemnosc, istniejq przestrzenie
pomiedzy i wlasnie te przestrzenie, ich rozmiar i ksztatt, majq wieksze
znaczenie. Twoja matka nie stuchata. Stata przy zlewie z brudnymi
naczyniami, jej dtonie w zottych gumowych rekawiczkach zwiedte na
powierzchni wody niczym zonkile ze zwieszonymi gtowkami.

Zapadta noc, wyszlismy na dwor. Wiozytem ci swojq kurtke, zebys
nie zmarzt; swiezo umyte witoski Isnity w blasku ksiezyca. Potozylem
dton na czubku twojej gtowki, tylko po to, zeby zobaczyc, jak idealnie
pasowaty do siebie te dwa ksztalty. Poszczegolne czesci sie
dopasowujq, kiedy dwa ciata nalezq do siebie nawzajem: podbrodek
do dioni, zgiecie tokcia do gtowy.

Poszlismy na brzeg, gdzie byto stychac fale i grzechot kamykoéw na
plazy. Podatem ci latarke. Moja kurtka byta na ciebie za duza, rekawy
zakrywaty ci palce. PodwineliSmy jeden mankiet i odstoniety
nadgarstek sterczat jak wykopana z ziemi kosc, szokujqco biaty.
Swiatlo z latarki przecieto morze dlugim snopem, jasnym przy brzegu
i godzqcym sie z porazkq, w miare jak probowat przegonic¢ noc dalej,
niz bezpiecznie jest sie zapuszczac.

Charakter Maiden jest staly. Jej promien niezmienny. Pokazatem
ci, jak trzymac latarke nieruchomo, odpowiada¢ swiattem, tak jak
Maiden wzgledem statkow na morzu.

— Latarnicy zobaczq twoje swiatto — powiedziatem. — Tak jak ty
widzisz ich.

Zdziwita cie mysl, ze twoje Swiatlo wida¢ z tak daleka, ale
wyjasnitem ci, ze tak to juz jest ze Swiatlem — nie potrzeba go duzo.
Na odwrdt to nie dziata — nie zauwazytbys skrawka cienia
w stonecznym ogrodzie, swiatto jest znacznie silniejsze i szybsze, oko



samo go szuka. Jesli pomyslec tak o Swiecie, to nie wydaje sie takim
strasznym miejscem.

Zgasilismy swiatto, a wraz z nim — morze.

Pstryk i morze powrdcito.

Ksiezyca ubywato, wyglqdat jak wyssana do potowy mietowka.
Kiedy states u mego boku, noc zdawata mi sie delikatna. Z poczqtku
robilismy tak, zeby okresy Swiatta trwaty krotko, a ciemnosci — dtugo;
zapali¢ na trzy sekundy, zgasi¢ na dziewiec, to sie nazywa swiatto
btyskowe. Przy odwrotnej proporcji, kiedy swiatto trwa diuzej niz
ciemnos¢, mamy do czynienia ze Swiattem przerywanym.

Spodobaty ci sie te stowa, powtarzates je. Powiedziatem ci, ze
oprocz tych dwoch rodzajow jest jeszcze swiatto izofazowe, kiedy fazy
Swiecenia i zaciemnienia sq rownej dtugosci. Gdybym byt teraz na
wiezy, powiedziatem, widziatbym twoje sygnaly z lqdu, najpierw
swiatlo state, potem blyskowe, potem przerywane i znowu state.

Wiedziatbym, ze to twoje Swiatto, rozpoznatbym je zawsze
i wszedzie. Dzieki tobie bylo mi dobrze na lqdzie. Byles jednym
z nielicznych plusow.

Arthur obudzit sie gwaltownie w srodku czarnej nocy. Geste opary snu
unosity sie tepo na powierzchnie. Ale to wcale nie noc, bylo juz rano. Wpot
do dziewiatej. To przez zastone bylo tak ciemno. Odsungt jg i zobaczyt
Billa na koi naprzeciwko. Wigilia Bozego Narodzenia.

Wyciagnat przed siebie rece, zwracajac wewnetrzng czes¢ dtoni do gory,
jakby skladat ofiare za swoje zycie, dar wielkosci bochenka, noworodka.
Wspomnienia i wymysty, nie potrafit ich juz rozréznia¢. Kiedy zamykat
oczy, pojawialy sie wizje Tommy’ego. Piwne oczy. Wyciagnieta raczka.
Dokad udawat sie jego synek w tych godzinach pomiedzy?

Kiedy byt sam, czesto to styszal. Tupot stop. Szelest w ciemnym kacie.
Zgrzyt daleko w dole, w magazynie, kiedy tamci spali, ale gdy Arthur
docieral na miejsce, mogt tylko stac tam zdezorientowany, jak starszy
mezczyzna na przystanku autobusowym.

Vince stat przy oknie i patrzyl na brzeg.
— Czekasz na cos?



— Nie.

Arthur ocenil, jak rozmiary i sila mlodego mezczyzny wypadajq
w poroéwnaniu z jego warunkami — dlugie nogi, szerokie plecy, ale musi
istnie¢ jakis slaby punkt, chocby tylko element zaskoczenia. Wiaczyt
telewizor — w wiadomosciach o pierwszej puscili materiat o Ghaffar
Khanie. Kiedy Arthur sie poruszat albo co§ méwil, mial wrazenie, ze tkwi
w okowach glebokiego snu. Czut sie niewytlumaczalnie ciezki i wycofany.

— Co robitbys teraz w domu? — spytat Vince.

— Pakowat prezenty. Stuchal Carols from King’s. Juz nie jest tak jak
dawnie;j.

— No tak. Jasne. Przepraszam. Zapomniatem.

— Nie oczekuje, ze bedziesz pamietal.

— Ale powinienem.

— Wolalbym, zebys nie pamietatl. Puszczaja cos innego?

— Jakies gowno o Davym Crocketcie. Herbaty?

— Ide na ryby.

— Na ryby? — zdziwil sie Vince. — Jest lodowato.

— Swigteczna tradycja — odpart Arthur. Nie zeby to byla prawda.

Nie chodzito o to, zeby cokolwiek zlapac, tylko siedzie¢ i patrzec. Fale
przelewaly sie pod psimi schodkami. Mroz wciskal mu sie pod plaszcz.
Mgtla ukladata sie w rozne ksztalty, zdeformowane, podzielone. Czul, ze co$
odwzajemnia teraz jego wzrok, patrzy na niego natarczywie, chocC jest
niewidzialne. Moglo zaatakowa¢ z kazdej strony, zza wody albo z nieba.
Nie wiedziat, kiedy to nastgpi.

Morze jakby sie tlito, na powierzchni tanczyly szare smuzki. Kiedy
spojrzat w gore, zobaczyl, ze wieze jakby skrocono o glowe, na wysokosci
kuchni. Z gestej chmury rozlegat sie huk dziatka przeciwmgielnego.

Arthur ustyszal za soba tupot biegnacych stopek, jak w grze
w chowanego. Tup-tup-tup-tup-tup.

Obracit sie. Nikogo.

Wyobraznia ptata mu ostatnio figle.

Znowu te kroki. Tup-tup-tup-tup-tup.

Cienki Smiech. Dziecko.



Arthur odlozyt wedke i ruszyt dookola wzdluz krawedzi odsadzki,
wracajac do punktu wyjécia. Smiech niknal we mgle i sie z niej wynurzal,
w jednej chwili sthtumiony, a juz w nastepnej dzwieczny. Chichot.

Zaczekaj, powiedzial, krecitlo mu sie w glowie. W kotko i w kétko.
Wedka sie rozplynela, tak samo jak drzwi, nic nie wskazywato, kiedy
okrazenie bylo pelne, i Arthurowi przyszto do glowy, ze przeciez okrag nie
ma poczatku ani konca, oczywiscie, po prostu ciggnie sie wiecznie. Jedng
reka dotykat wiezy, drugq trzymat z przodu, przekonany, ze lada chwila
tego dotknie.

Czego? Kohnierza koszulki. t.okcia. Skory.

Zaczekaj, powiedziat. Czekaj.

Zatrzymat sie i nastuchiwal, zeby tupigce stopy mogly go dogoni¢. Nie
wiedzial juz, ktory z nich goni, a ktory ucieka. Ruszyt przed siebie, kroki
zdawaly sie teraz zdecydowanie zbyt szybkie, za szybkie, zeby wyrabiaty
sie na zakretach odsadzki, zeby jeszcze go nie dogonily i nie wyprzedzity.
Potknat sie, przewrocit, ztapal za glowke sruby oczkowej, nogi zadyndaty
mu nad morzem. Wysoko w gorze wystrzelita z hukiem armatka. Nikt go
nie ustyszy.

Wymacat line ratunkowsq i sie podciagnat.

Smiech wybuch? perliécie, zwodniczo blisko.

,Hej!”

Suchy kaszel. Kot z ktaczkiem w gardle.

,Hej!”

Arthur zamrugat.

Podciggnat sie do pozycji siedzacej i wziagt do reki wedke. Natychmiast
nastgpito szarpniecie — jak dzieciak ciaggnacy za wilosy. Szarpnelo jeszcze
raz, ciggnac go do przodu.

Zylka byla napieta. Zapart sie ciezarem ciala; wedka byla ciezka, coraz
ciezsza z kazdym pociggnieciem, zytka napinata sie do granicy pekniecia,
ale juz, juz ja wyciagal, przez krotka chwile zdawalo mu sie, ze wygrywa,
bo oto zobaczyt ksztalt podpltywajacy do powierzchni niepewnego,
skapanego we mgle morza, tak jak w jego Snie dziS rano, ksztalt straszliwie
znajomy, a zarazem nieznany. W koncu to rekin — ale mgla znieksztalcita
straszliwoscC tej istoty i oczywiscie okazalo sie, ze to nie rekin, chcialby
odrzuci¢ wedke, ale jaki$ ponury przymus mu to uniemozliwiat, przykut go



do miejsca, pozwalajagc mu tylko siedzie¢ i patrze¢, dokladnie tak jak
planowal, oczy mruzyly mu sie, nie chcac patrze¢, ale jednoczeSnie
przyciggane sitg niezdrowej ciekawosci.

Ztapatem nie rybe, a mojego chlopczyka.

Haczykiem przebitem mu policzek.

Zylka sie urwata. Chlopak zabral jg ze sobg w dét i znikngl w metnej
wodzie; powierzchnia morza rozstgpita sie, znowu zlaczyla i zostato juz
tylko lustrzane odbicie obledu ojcowskiej desperacji, kiedy Arthur patrzyt
w wode z twarzq wykrzywiong w dziwnym grymasie.
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Na pokiadzie Ducha Ynys przyplynely z ladu podwojne piersi indyka
i butelka czerwonego wina, do ktorych mieli jeszcze jarzyny w puszce i sos
pieczeniowy z  granulatu. Zamiast  tradycyjnego  puddingu
bozonarodzeniowego musieli sie zadowoli¢ mniej wykwintnym deserem,
rowniez z puszki. Bill uwijat sie nad garnkami, odpalajgc jednego papierosa
od drugiego.

Arthur odsunat talerz z jedzeniem. Im dluzej przygladat sie Billowi
przez opary dymu, tym glosSniejszy stawal sie ten dZwiek: przesuwanie
paznokciami po szkle. Czasami zdawal sie rozlegac tak blisko, jakby to
jego ktosS drapat albo jego wnetrze.

— Styszycie to?

— Co? — zdziwit sie Vince.

Pozniej, juz w salonie, Vince trafil w telewizji na odcinek The Old Grey
Whistle Test. Wystepowal jakis zespét Focus, czterech facetow,
klawiszowiec miat bardzo wysoki wokal. Na koniec wyspiewali zyczenia
Swigteczno-noworoczne.

Obejrzeli oredzie krolowej. Dwadziescia piec lat malzenstwa z Filipem;
wstapienie Wielkiej Brytanii do Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej;
konflikt w Irlandii Péinocnej. Teraz bardziej niz kiedykolwiek wczeSniej
potrzebujemy cierpliwosci i tolerancji, podkreslita, zar6wno w rodzinach,
jak i w narodach.

Arthur rozejrzatl sie po swoim trzyosobowym narodzie. Przesladowaty
go prywatne mysli. Zastanawiat sie, czy to mozliwe, zeby by¢ tak pelnym
czegos, z czego inni nie zdaja sobie sprawy.

Pozostali twierdzili, ze prognozy sie nie sprawdza. Nie nadcigga zadna
burza, Bill bedzie miat spokojng zmiane. Arthura bolala glowa. Dokuczala



mu juz od tygodnia. Z trudem przypominat sobie, co w tym czasie mowit
i robil. Martwily go te luki w pamieci.

Mgla sie podniosta. Przez lornetke moglt dostrzec odlegly lad, todzie,
rozmazane punkciki budynkoéw. Pomyslal, ze jego Zona moze tez wilasnie
na niego patrzy; nieSwiadomie wysylaja sobie sygnaty.

Miat nadzieje, ze Helen jest szczeSliwa; ze znajdzie szczeScie.

Nie powinien by} sie z nig zeni¢, to bylo nieuczciwe. Z nikim nie
powinien sie Zenic.

Zszed} do kuchni, bo kiedy zajmie sie czyms$ innym, to on moze wroci.
Moze przyjdzie, kiedy sie na chwile odwrdci, tak jak wtedy we mgle, kiedy
byt zajety czym$ innym i nie zwracal uwagi, tak samo jak tamtego dnia,
kiedy stracit swojego synka.

Arthur napehit filizanke woda, po czym wszedl na gére do sypialni,
gdzie spali Bill i Vince. Stal w drzwiach przez minute, moze troche diuzej.
Trzymal wode jak ktos, kogo poproszono o jej przyniesienie, ale teraz
przestepowatl niepewnie z nogi na noge, czekajac, az zaprosza go do srodka.

Bol glowy swidrowat ostro. Jak klawisze fortepianu naciskane w zlej
kolejnosci.

,Hej!”

Tupot stop wbiegajacych po schodach.

Tup-tup-tup-tup-tup.

Kiedy dotart do laterny, okazalo sie, ze to tylko ptak. Burzyk, trzepot
skrzydel o szybe. Wlecial przez otwarte okno. Arthur zostawil go, zeby

troche polatal, chociaz mogt sobie zrobi¢ krzywde. Potem otworzyt drzwi
na galerie i wrdcit na dot.

Po czwartej zrobito sie ciemno. Ksiezyc byl tak ogromny, ze widac bylo
kratery. Pelnia: zly omen. Pomiedzy tymi kosmicznymi elementami —
ksiezycem, ptywami, wiatrem — istniat zwigzek, ktory stanowit wiasciwie
rownanie, coS zblizonego do podpisu Boga. Arthur nie mégt uwierzyc, ze
kiedy$ stapal po nim czlowiek: ludzka stopa z odciskami, nagniotkami
i krzywo obcietymi paznokciami czuta pod sobg powierzchnie Ksiezyca, to
wydarzylo sie naprawde. Zanim rozwineta sie nauka, ludzie wierzyli, ze
gwiazdy to dziury w podtodze Nieba.



Wzmogt sie wiatr. Pewien latarnik, z ktorym pehnit stuzbe na Longships,
mawial, ze pobyty na wiezach nie bylyby takie zte, gdyby mozna bylto
stuprocentowo polega¢ na harmonogramie. Gdyby zawsze wracato sie na
brzeg zgodnie z planem, byloby latwiej. Mozna by odlicza¢ dni, nie
martwigc sie, ze w ostatniej chwili coS sie przesunie i cztowiek sie
rozczaruje.

To Arthur sprowokowat te pogode. Burze, ktorg kazdego dnia wpisywat
do dziennika pogodowego, Sciagajac ja czysta sita woli.

Kiedy znajdg ten rejestr, uznaja, ze postradal zmysly. Ze jest slabego
zdrowia, niezdolny do pracy; lepiej zeby odszed} ze stuzby. Lepiej niech
siedzi w domu z zona, ktora go nie kocha, i za kazdym razem, kiedy na nia
spojrzy, niech widzi twarz ich zmartego dziecka oraz mezczyzne, z ktérym
go zdradzila.

Arthur byl dumny ze swojego trzydziestoletniego stazu pracy. Kiedy
awansowano go na glownego latarnika, najwyzsze wyroznienie,
poprzysiagt codziennie nosi¢ mundur galowy. Zawsze gladko ogolony,
wyglancowane buty — to byla dla niego kwestia honoru, odznaka dhugiej
stuzby. ,, Ta praca to dla ciebie nic dobrego, Arthurze, po tym, co spotkato
Tommy’ego”, mowili mu ludzie. ,PowinieneS by¢ teraz przy Helen,
siedzie¢ z nig w domu”. Ale latarnia byla ostatnim, co mu zostalo. To
miejsce ocalito jego dusze, ale stracit glowe, dobrze o tym wiedzial, jakby
wychodzac z domu, zostawit jg na wieszaku.

Pamietasz, jak spacerowalismy po ugorze? Trzymatem cie za reke, miekkq
i wilgotnq. Patrzylismy, jak jaskotki nurkujq i wzbijajq sie do lotu. Swiatto
zachodzqcego stonca. Kochatem Cie.

Kiedy patrzyl w lustro, ukazywal mu sie niepokojacy widok. Wory pod
oczami stwardnialy. Nie poznawal wyrazu wiasnej twarzy. Nawet nie
zauwazyl, kiedy urosta mu gesta broda, a glosy w glowie z godziny na
godzine odzywaly sie coraz glosniej.

Na zewnatrz, w ciemnosci, przyciagat do siebie morze.

Wiatr dat ostrzegawczo, w gore, w gore; z glazu na dnie unosito sie
czarne, pokrecone co$ — od zawsze przyczajone, teraz gotowe.
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Arthur obudzit sie czysto, jak plywak przebijajacy tafle wody. Wiat
oghluszajacy wiatr. Dookota morze sie kotlowalo, fale roztrzaskiwaty sie
o granitowe bloki, wzbijajac tumany wodnej mgielki. Przy zamknietych
okiennicach powietrze w Ssrodku cuchneto duszaco, a jednoczesnie byto
lodowate, az pieklo w nosie. Czul w glowie jasnosc¢, mysli miat przejrzyste.

Drugi dzien swiat. Bill nigdzie nie poptynie.

Arthur znowu to ustyszat. Podniost sie z t6zka i poszed} na dot, w kotko
przy spoconej Scianie wewnetrznej, w dot, wprost w te pogode, wprost do
morza.

Jego zona nie mogla zrozumiec, dlaczego nie znienawidzit wody, ale on
nie rozumial, czemu ma nienawidzi¢ miejsce, do ktorego odszedt ich syn.
Z jej punktu widzenia morze zabilo Tommy’ego, jego cialo zostato
wytowione i skremowane, prochy schowane do pudetka. Arthur uwazat, ze
nie powinno sie trzyma¢ w pudetku pieciolatka, ktéry za zycia nie mogt
usiedzie¢ spokojnie ani chwili. Nie, dla niego on byl tutaj, w oceanie,
niesiony przez fale z potudnia na péinoc, z zachodu na wschod. Lsnit
w porannym stoncu i ptywat w kétko o zmierzchu.

Helen pytalta, jak mozesz to znies¢, nie rozumiem, jak, do jasnej cholery,
mozesz to wytrzymac, a on nie potrafit odpowiedzie¢. Gdyby powiedzial,
ze tu wiasnie jest Tommy, ze on go tutaj czuje, sprawitby jej przykrosc¢. Nic
wiec nie mowil. Ona odwracata sie w 16zku, a Arthur myslat o sgsiednich
latarniach, ktore widywal podczas nocnej zmiany, o ich krzepigcej
obecnosci; przypominaly mu, ze gdzies niedaleko inny mezczyzna tez nie
zamyka oczu.

Gdyby powiedzial: , Kiedy tam jestem, nasz syn nie jest sam. Kiedy
jestem na brzegu, z toba, czeka na mnie, teskni za swoim tatusiem”, chyba
by go uderzyla, bo Tommy by} bardziej jej niz jego. Nie wiedziala, ze
przesladowat go krzyk agonii Tommy’ego. Nie dawal mu spokoju. Wyryt



sie w gwiazdach i wtopit w wode; byt w tanczacym plomieniu o zmierzchu
i w tej chwili o Swicie, kiedy gasit knot.

Arthur opart reke na poreczy. Kiedy podniost dion, zostal wilgotny
odcisk, ktory skurczyt sie i zaraz zniknat.

Nic nie przezywa. Nic nie jest na zawsze. Wszystko ginie w odmetach.

Kiedy dotart do drzwi wejSciowych, okazaly sie tak zimne jak jego
kamienie. Wymacat Slady i w ulamku sekundy zrozumial, skad sie wziely.
Odciski paznokci na sztabie. Proba wejscia do srodka albo wydostania sie
na zewnatrz.
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Sztorm sie nasilal. Biale grzywy pienily sie na szczycie pietrzacych sie fal.
Wiatr wyt i zawodzit. Grzmoty przetaczaly sie po blyskajacym sklepieniu.
Arthur wspiat sie po schodach do laterny. Po Scianach Sciekata skroplona
para wodna. Spodziewal sie, Ze pokrywa ona takze jego skore, jakby
catkiem zatarta sie granica miedzy jego cialem a budynkiem, w ktérym sie
ono znajdowato, ale kiedy dotknat policzka, ten okazat sie suchy i ciepty.

Zmiana Vince’a dobiegla konca. Jego sie zaczela. Zatadowal dziatko
i detonator wystrzelit w huragan, wykrzykujac ostrzezenie przerwane przez
wiatr. Fale sie zalamywaly, pienity, nad calym tym chaosem rozbryzgiwata
woda. Btyskawice przecinaty kotlujaca sie ciemnos¢, czarne morze, czarne
niebo, wzburzony, spieniony ocean. Wieza drzata pod tym naporem, piana
kipiata az do lampy.

Arthur zamknagtl oczy i wyobrazil sobie, ze upada do przodu. Wizja
utoniecia nie wydata mu sie straszna.

W morze uderzyt piorun.

Przez chwile fale byly oswietlone. Arthurowi zdawato sie, ze zauwazyt
tamtq todke. Nie miat pewnosci, dopoki nie rozlegt sie kolejny grzmot i oto
zobaczyt go przed soba: miotany falami statek.

Malutki. Drewniany. Z podartym zaglem.

Pchnieciem otworzyt drzwi na galerie, az go cofnelo od uderzenia wiatru
i deszczu, i rzucit sie do balustrady. Prosta t6deczka wiostowa miotala sie
na szalejacych falach.

— Uwagal!

Wichura porwala jego stowa. Eksplozja Swiatla i statek znow sie ukazat.
W polu widzenia pojawit sie wioSlarz i potwierdzito sie to, w co wczesniej
wierzyt.

W dot po schodach, kurczowo trzymajac sie poreczy, nogi nie nadazaty
za palacq potrzebg staniecia z tym zeglarzem twarzg w twarz. Zanim jednak



zdazyt dotrze¢ na miejsce, trzy pietra nizej ustyszal trzask drzwi
wejsciowych.

Tup-tup-tup-tup-tup.

Zblizajacy sie do niego, w gore, dzieciecy smiech.

,Hej!”

Arthur obrocit sie na piecie. Zgubit odglos krokow gdzieS za salonem
i dopiero poézniej, znacznie pozniej wrocit na dot sprawdzi¢ i zobaczyt
Slady, nie butow, ale bosej podeszwy — miniaturowe skrzypce i piec kropek
w miejscu palcow.
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Do piatku wiatr sie uspokoil, a deszcz zelzal, chociaz bez przerwy mzyto.

Bill polaczyt sie przez radio z ladem.

— Mozecie kogos$ przystac? — Miat spierzchniete wargi, popekane skorki
przy paznokciach. Szesc¢dziesiat jeden dni na wiezy.

,INie da rady, Bill, fatalne warunki”.

Arthur stat za nim, przygladat mu sie z drzwi.

Bill sie odwrdcit. Mimo zimna, na czole 1$nita mu warstewka potu.

— No dobra — odpart. — Niech bedzie jutro.

,Jasne, Bill, ktos wyptynie z samego rana”.

Arthur pomyslat: on sadzi, Ze mogibym zrobi¢ mu krzywde.

Wiedzial, ze ma wiele powodow, zeby zrobi¢ Billowi cos ztego. Ale
potem przypomnial sobie o 16dce. O malej gléwce wioslarza i dtoni
uniesionej w gescie powitania.

,Widze cie”.

Arthur nie byl ulepiony z takiej gliny. Mogt zacisna¢ pies¢, ale nie
potrafit jej uzy¢, cho¢by bardzo chciat.

Bill zawiesit glos. Jeden dzien. Jedna noc. Jeszcze jedna doba.

— Okej — powiedziatl i nastgpita kolejna pauza, nieco dluzsza, zwiesit
glowe i zamknat oczy. Na linii zapiszczato. — Bez odbioru.
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— Arthur, obudz sie. Wstawaj.

Otworzyt oczy. Sypialnia wygladata jak tunel czasoprzestrzenny
w kosmosie, blekitne wnetrze upstrzone gwiazdami. Przy jego 16zku stat
Bill. Mimo po6tmroku, z powodu pétmroku, widziat troske na twarzy kolegi,
glebokie oczodoty i bltysk teczowek.

— Wstawaj — powtorzyt Bill.

— Co jest?

Glos Billa byt schrypniety, ledwie glosniejszy od szeptu.
— Cos sie stato.

- Co?

— Nie ma go.

— Bill.

— Vince. Nie ma go. Przed chwilg. Nie ma go.
Arthur spojrzat w jego atramentowojasne oczy.

— Bill, cos ci sie przysnito.

— Nie.

— Gadasz bez sensu.

— A ty nie?

— Bill...

— Obudzites sie juz?

— Siadaj. Lunatykujesz.

— On nie zyje — powiedziat Bill. — Vince. Odszed}. Przed chwila.
— Pojde po niego.

— Widziatem.

— Péjde po niego. Sam zobaczysz.

— Nie datem rady — powiedziat Bill. — Probowatem.



— Zaczekaj.

— ByliSmy na zewnatrz. Zjawito sie nie wiadomo skad.
— Siadaj, Bill.

— Nie wiadomo skad.

— Usiadz.

— Vince krzyczal. Nie datem...

— Pé6jde po niego.

— Prébowalem. Ale morze.

—To nie moze...

— Nie ma go. Morze. Nie ma go.

Arthur styszal dzwiek kojacej bryzy i delikatnego falowania. Nie styszat
za to muzyki z magnetofonu ani nie czut zapachu dymu papierosowego.

Opuscit stopy na podtoge, wlozyt spodnie i sweter. Wiedzial, ze juz za
pozno, ale jest tak, ze cokolwiek wydarzy sie na wiezy, on musi wzig¢ to na
swoje barki.

Za nim, w glebi sypialni, Bill wyjat z szafki jakiS przedmiot. W malym
wycinku czasu Arthur obrocit glowe, zorientowat sie, co to jest, i przez
mozg przebiegla mu seria wspomnien, jedno po drugim. Pamietal, jak
ojciec prowadzit go po trawiastym wzgorzu, miekkie paprocie muskaty go
po gotych nogach, mewy trzepotaty sie pod krokwiami. Myslat o tym, jak
morze 1Sni z6tto o wschodzie stonca, o mglistych chmurach zabarwionych
na rézowo. Przypomniata mu sie pierwsza latarnia, na ktérej stacjonowat,
Start Point, i tamtejsi latarnicy, starsi od niego, ich gardlowy Smiech
i Smierdzqce fajki, wspinanie sie po zelaznych schodach i gaszenie
niedopatkow twardymi opuszkami kciukéw. Wspominal Helen w dniu
Slubu, ich pocatlunki, to, jak mu powiedziala, ze beda mieli dziecko,
i rados¢, jaka przepehita go po narodzinach syna. Pomyslat o Tommym, na
zawsze jego, Swiatetku, ktore nigdy sie nie obniza. Przywolal te tysigce
razy, kiedy zapalil plomien na morzu, i niezliczonych zeglarzy, ktorzy
dzieki niemu nawigowali. Myslal o tym, jak bardzo zaluje tego, co ich
spotkalo, jego zone, jego przyjaciotke, teraz i w przesztosci, i ze juz nigdy
nie bedzie mogt jej tego wynagrodzic.

Pomyslal, jakie to przykre, ze tak wyglada koniec, zabarwiony stratgq
i dezorientacja, poniewaz popehit bledy i nie byl juz tym samym
cztowiekiem. Arthur zawsze przepadat za samotnoscia, ale okazalo sie, ze



ona nie byla dla niego taskawa; robita mu rzeczy, ktére pozbawialy go
kolejnych czesci jego samego, i w koncu nie wystarczato juz, ze tkwit na tej
wyspie. Zanim otworzyt drzwi, nastgpita chwila, kiedy dotarto do niego,
jaki przedmiot podni6st Bill i co zamierza z nim zrobi¢, i wtedy kawat

skaly osadowej wyladowat na jego potylicy.
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Bill nie chcial, zeby Vince sie utopit. Ale kiedy juz utonal, reszta wydawata
sie oczywista.

Jenny zawsze mu powtarzala, ze nie potrafi sie postawi¢. Ojciec mowit
mu to samo. Bill zalowatl, Ze nigdy nie postawit sie ojcu. Chcialby zacisnac¢
rece na gardle tego starego sukinsyna — rece albo pasek, pasek starego
sukinsyna — i dusic.

Wyciagnal ciato glownego latarnika z sypialni i powlokt je na dot po
schodach. Bylo ciezkie, musial zmieni¢ metode i przerzucic je sobie przez
ramie, jak zolierz w okopach ratujgcy zycie towarzysza broni.

Nigdy wczesniej nie widziat stop Arthura. Krdotko obciete paznokcie,
owlosione palce. Biedny ghupiec nie zdazyt wlozyc skarpetek.

W holu w jego rodzinnym domu, nad oltarzykiem dla matki, wisiat
marynarski zegar z napisem Carpe Diem. Bill pomyslal o jej uSmiechu,
o pelnych podziwu oczach.

Usmiechu Helen. Oczach Helen.

Dotart do kuchni. Rzucit ciezar na st6t. Krew rozlala sie po blacie
z laminatu, ciekla z niemozliwego do zidentyfikowania miejsca —
rozkwaszonego nosa, peknietego oczodotu i skroni, ale wszystkie te urazy
niknely w miazdze kosci i krwi. Bill zauwazyl, ze troche przesadzil, ale
musial mie¢ pewnosc.

Adrenalina dodata mu sit. Serce walilo jak mlotem; szybki, urywany
oddech dostarczal mu Swiezego tlenu. Na dtoniach miat plamy w kolorze
jodyny. By} pod wrazeniem tego, jak sprawnie dziala jego umyst, jak jasno
i bystro mysli. Rano przyptynie t6dka ze zmiennikiem. Bill wszystko
wyjasni. Nikt nie bedzie mogt go winic za te tragedie i nikt nie bedzie mog}t
mieC pretensji o to, co zrobi pdzniej, kiedy Jenny juz sie uspokoi, kiedy
minie odpowiednio duzo czasu, zeby wypadato zainteresowac sie wdowa.



Jak jego malzenstwo miatoby to przetrwac? Jak mozna by oczekiwac od
niego, ze wroci zupelie niezmieniony? Nikt nie bedzie mial wobec niego
oczekiwan. Pierwszy raz: zero oczekiwan.

Bill wytart dlonie glownego latarnika, a potem swoje. Wilozylt
rekawiczki, zdjal ze Sciany zegar i przestawil na 6smq czterdziesci piec,
godzine zgonu ich syna. Helen powiedziata mu to ktoregos dnia na kanapie
w Kapitanie, kiedy wpadta odwiedzi¢ Jenny. Jenny nie bylo, wiec Bill
zaparzyt herbate i wystuchat jej, zaptakanej. Opowiedziala mu wszystko,
z najmniejszymi szczegétami. Osma czterdziesci pie¢ rano. Po czyms takim
pocatunek by} okazaniem zyczliwosci.

Arthur zostawial swéj podpis. Blizej przyznania sie do winy sie nie da.

Bill przelozyl baterie w odwrotng strone. Przycisnagt opuszki palcow
Arthura do miejsc, ktorych sam dotykatl. Potem wspiat sie dwa pietra wyzej,
przestawit zegar w salonie, przelozyl baterie i znidst go do kuchni, zeby
dokonczy¢ dziela.

Teraz stal nad cialem Arthura i zastanawiat sie, co z nim zrobi¢. Trudno
mu bylo uwierzy¢, ze to przy tym cztowieku czul sie dawniej taki maty.
Mistrz wsrod latarnikow: powalony jak drzewo w lesie.

Wycieranie stolu go odprezylo. Zmyt blat, boki, pod spodem, potem
krzesto i slady na podlodze. Nie Spieszylo mu sie, pracowal spokojnie.
Sptukal krew pod kranem, potem umyt zlew, a nastepnie zwigzat Scierke
w kule i wyrzucit ja przez okno do morza. Pdzniej wyjal z komody dwa
talerze, przechodzac nad gltoéwnym latarnikiem, i dwa komplety sztuccow
z szuflady. Znowu przykleknal, Zeby zostawi¢ na nich odciski palcow
Arthura, po czym roztozyl naczynia na stole, dorzucajac dwa kubki, sél,
pieprz i tubke z resztqa musztardy.

Z tymi kielbaskami to byt bardziej zawoalowany wybieg. Arthur
powiedzial mu kiedys, ze to bylo ulubione danie Tommy’ego. Bill nie
musiat dorzucac tego szczegétu, ale uznatl, ze Swiadczy to o skrupulatnosci.
Uwaznosci. A to wszystko cechy dobrego latarnika.

Kiedy przygotowal juz scenografie w kuchni, zrobit sobie herbate
w kubku gléwnego latarnika i poszed} z nig do salonu, gdzie usiadt w fotelu
szefa i myslat o jego Zonie.

Helen zastugiwala na szczesScie. Teraz bedzie szczeSliwa. Bill przysiagh
sobie, ze juz do konca swoich dni bedzie szukat jej szczescia, a kiedy juz je



znajdzie, przywiaze do tozka, w ktorym bedq sie kochali kazdej nocy,
i nigdy jej nie wypusci.

Jak gleboko byt teraz Vince? Jak blisko dna? Bill troche sie obawial, ze
cialo latarnika wyplynie, ale w zasadzie nie miato to wiekszego znaczenia.
Mial swojq wersje wydarzen. Nikt nie mial powodu w nig watpi¢. Arthur
oszalal, zamordowat Vince’a i zamierzat zabic takze Billa. Nie miat innego
wyjscia, musiat sie bronic.

Zal mu starego szefa, powie im, naprawde. Polubil Arthura. To byt dla
niego szok, kiedy zobaczyl, w kogo sie zmienit.
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Zanim Vincent Bourne rzeczywiscie umarl, wiele razy by} bliski smierci.
Mogt umrze¢ w chwili narodzin, bo pepowina owineta mu sie wokoét szyi,
a polozna nic nie zauwazyla, dopoki nie zsinial. Kiedy mial cztery lata
i mieszkal u Richardsonoéw, wyszed} na ulice prosto pod kota samochodu,
kierowca skrecit w ostatniej chwili. Jako pietnastolatek spadt
z szeSciometrowego muru i ztamat sobie reke.

Wszystkie te incydenty w jego zyciu zapisywaly sie na rachunku, ktory
ostatecznie przyszto mu zaplaci¢: wywolano go tego akurat dnia o tej
konkretnej godzinie.

Smier¢ dopadla go, kiedy palil papierosa na odsadzce. Nie pod postacia
}6dki z Eddiem Evansem ani mechanika wystepujacego pod ksywka. Nic
z tych rzeczy, ktore sobie wmawiat.

Powietrze bylo rzeskie. Rozkolysane morze obmywalo glazy. Swiat
wydawat sie dzi$ dobrym miejscem.

Pozwolil sobie uwierzy¢, ze to juz koniec. Ze moze wcale nikt na niego
nie czyha. Nie ma czego sie ba¢. Przed nim rozciaga sie przysztosc.
Michelle nie bedzie sie przejmowata tym, co kiedys zrobit. Zna go i nigdzie
sie nie wybiera. Zrobito mu sie lekko na sercu, ogarneta go ulga. To chyba
szczescie.

Bill wyszed! z latarni, wygladal, jakby mial chorobe lokomocyjng. Vince
poczestowat go papierosem, ale on podziekowat.

— Powinienem rzucic¢ — stwierdzit Bill. Vince uniost brew.

— Uwierze, jak zobacze.

Potem sprawy potoczyly sie prosto — niedopuszczalnie prosto, jesli
wzig¢ pod uwage, Zze w wyniku tego ciggu wydarzen zginagt cztowiek. Vince
pstrykngt niedopatkiem, ale ten nie doleciat do wody i wyladowal na

odsadzce. Podszedl do krawedzi, zeby go skopa¢, gdy morze nagle
wezbralo, tak szybko, jak kiedy mleko zaczyna kipie¢ w rondelku. Wieza



zdawala sie tona¢, przez moment, jak ciasteczko zamoczone w herbacie;
potem wieza sie wynurzyla, a morze opadto. Vince poleciat razem z nim,
uderzyt sie w lokie¢, potem w glowe. Zaklagt w myslach i prébowat sie
czegos zlapac, ale nie miat czego. Z glowy leciala mu krew, ograniczajqc
widocznos¢ i utrudniajac skupienie. Woda Sciaggneta go po betonie, a kiedy
skonczyt sie beton, zostaty juz tylko fale.

Naprezyty mu sie mieSnie. W uszach dzwonito. Wieza zniknela. Jak to
mozliwe, Ze dopiero co tam stal, a teraz znajdowata sie catkowicie poza
jego zasiegiem?

Jedyne, o czym mogl myslec, to Michelle. Jej usta, jej ramiona, jak to
bylo sie w nie zanurzy¢ i oprzec¢ twarz w miekkim, cudownym zaglebieniu
jej obojczyka.

Nie miat juz sity w nogach, morze spychato go coraz dalej.

Bill krzyczal. Vince odkrzyknal, ale sam nie wiedziat co, czy to byly
jakie$ stowa, czy jaki$ inny odglos, ktorego nigdy wczesniej z siebie nie
wydat.
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Bill popijat herbate, siedzac w fotelu gldwnego latarnika. Nie to zeby nie
lubit Vince’a. Sympatia czy jej brak nie miaty tu nic do rzeczy. To byla po
prostu tak dobra okazja, ze nie mogl jej przepusci¢, wiec nie przepuscit.
Smier¢ Vince’a byla dla niego jak znak prowadzacy do wyjscia
ewakuacyjnego. Droga ucieczki. Spadochron podczas pikowania.

Powiedzial Arthurowi prawde. Naprawde probowal. Kiedy zobaczyt
Vince’a w wodzie, rzucit line ratunkowa. Owszem, rzucit dos¢ stabo —
Vince nie mial szans jej ztapa¢. A potem ols$nitlo go, ze wcale nie musi
rzucac szczegolnie celnie. Nie musi, jesli nie chce.

Vince jeszcze przez jakis$ czas walczyt i wtedy Bill podjat decyzje, tak
chtodno i beznamietnie, jak kiedy postanawiat pozbyc¢ sie jednej ze swoich
muszli. Kiedy wiedzial, ze taka akurat nie jest mu potrzebna. Wrzucit line
do morza i patrzyl, niewzruszony, jak jego towarzysz idzie pod wode.

Ci, ktorzy jutro przyptyna, stwierdza: no tak, rozumiemy, o cholera, co za
nieprzyjemna sytuacja. Ale Tridentowi bedzie zalezalo na wyciszeniu
sprawy. Dadzq Billowi nagrode za odwage, szybko awansujq i przeniosg na
inng latarnie.

Po kilku czy kilkunastu miesigcach odejdzie ze stuzby i zabierze z soba
Helen. Ozeni sie z nig. Przeprowadzg sie daleko od morza.

By¢ moze powie jej kiedys prawde. By¢ moze nie. Zalezy, jak mocno
bedzie wstrzasnieta i jak bardzo zadowolona, ze to on przezyt.
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Wzdrygnat sie, bo z dotu dobiegt jakis odgtos.

Bill nie byl pewny, czy rzeczywiscie co$ ustyszal, ale po chwili rozlegt
sie znowu.

Tup-tup-tup-tup-tup.

Gdzie$ w dole, daleko w dole.

Zdjat jakas ksigzke w twardej oprawie z regalu w salonie — Czlowiek
kopalny J. Augusty i drugiego autora, ktorego nazwisko wyblakto. Glowny
latarnik na pewno jest oszotomiony, to powinno wystarczyc.

,Ghupi z ciebie chlopak”, ustyszal glos ojca. ,,Zawsze trzeba sprawdzic,
nie zakladac. Wiedzialem, ze schrzanisz sprawe”.

Bill zszed} do sypialni, przyklejajac plecy do Sciany, w kétko, w dél, ale
kiedy dotart do kuchni, Arthur lezat dokladnie w tym samym miejscu,
w ktérym go zostawit.

,,Hej!”

Obracit sie.

— Jest tu kto?

Jego glos ponidst sie echem po spiralnej klatce schodowej.

— Jest tu kto?

Tup-tup-tup-tup-tup.

Schodzit nizej, trzymajac ksiazke wysoko i powtarzajac sobie, ze to
tylko wiatr. Kiedy dotarl na poziom wejscia, uspokoit sie. Drzwi byty caty
czas zamkniete.

Byl jedyng osoba w wiezy.
I tak sprawdzit jednak zamkniecie i z calej sity dosunagt rygle do konca,

po czym dosunaglt sztabe. Postanowil nie otwiera¢ drzwi, dopoki po drugiej
stronie nie pojawi sie zywy czlowiek.



Zapad} wieczor, choc ledwie minela czwarta. Dzien odptywat za horyzont.
Mimo tego, co sie wydarzylo, Swiatlo w laternie zaptoneto jak zawsze.

Bill byl ostatnim zywym. Czasami, na nocnej wachcie, udawal, ze
faktycznie tak jest. Ze wszyscy mieszkancy planety zgineli. Wylaczal wtedy
odbiornik, zeby nie stysze¢ komunikacji miedzy statkami, i siadat tylem do
Swiatel na brzegu.

Maiden Swiecita jednostajnie, jak latarka czolowa w tajemniczej jaskini.
Bill brat kiedy$ udzial w wycieczce speleologicznej, w szkole, zapamietat
waskie przejscia i uczucie klaustrofobii. Uczniowie zostali przewigzani
w pasie sznurkiem i polgczeni, wili sie przez wilgotny labirynt niczym
rodzace sie dziecko. Jaskinie miatly w sobie coS z zywego organizmu, jak
jelita. Wystarczyloby, zeby jedno z nich stracilo glowe. Uderzyt sie
w ramie, poczul narastajgcq fale strachu, Ze nie moze oddycha¢ ani sie
ruszac, ale wtedy ktoS go popchnat z tyly, wpadl do przepastnej pieczary
i najgorsza byla sSwiadomos$¢, ze jedyna droga wyjscia prowadzi
z powrotem tam, skad przyszli.

Weszlo stezenie posmiertne, cialo Arthura zesztywnialo; prawie sie
wykonczyl, ciagnac je cztery pietra w gore.

Cialo glownego latarnika siedzacego obok Billa w laternie bylo jak
pograzony w mroku masyw, gory zimg o zmierzchu. Wydawato mu sie na
miejscu, Zeby przez te ostatnie godziny mie¢ przy sobie towarzysza, zanim
bedzie musiat zrobi¢ to, co trzeba. Do rana przec¢wiczy swoja role — musi
by¢ wstrzasniety, ale wypowiadac¢ sie sktadnie. Nigdy nie by} szczegolnie
kreatywny — ,nie ma wyobrazni ten chlopak” — ale to nie wymagato
szczegblnego wysitku.

Najpierw pokaze im zegary. Positek dla zmarlego syna. Potem dziennik
pogodowy. Arthur przez diugie lata zyt i umierat na tym kawaltku skaty,
powoli tracgc rozum. W koncu musiato da¢ mu sie to we znaki. Nie mogt
juz wytrzymac, mial dosy¢, smiertelnie dosy¢, ciaggle te latarnie, przeklete
latarnie.

Na ladzie wszyscy bedg sie zachwycac, ze Billowi udato sie przezyc.

Coz to bedzie za legenda, z Billem Walkerem w roli glownej;
przekazywana z pokolenia na pokolenie, jak ta opowies¢ o latarnikach ze
Smalls.



Przez noc wypucowatl wszystkie powierzchnie, jakby przygotowywat wieze
do pochéwku. Wyszorowat kazdy stopien miedzy kuchnig a laterng, kazdy
skrawek powierzchni dotkniety przez zwioki Arthura. Nie przeoczyt zadnej
plamki, Zadnego paproszka — takiej skrupulatnosci mogla nauczy¢ go tylko
stuzba latarniana. Bill pozbyl sie wszystkich sladow.

Na dolnych pietrach pracowat szybko. Nie chcial sie ocigga¢ w tym
swoistym podbrzuszu wiezy, pelnym cieni i mistycznych w ciemnoSci
ksztattow todki i zwojow liny. Nie chcial mysle¢ o odglosach, ktére styszat,
o Smiechu, o kragzgcych szeptach, wyobrazonych, to tylko fantazja ptata mu
figle, konsekwencja samotnosci i monotonnego zajecia. Nie mogt tego
zglebiac.

Zabral kamienie z szafki Arthura. Tyle razy widzial, jak szef nad nimi
Sleczal. Wydawalo sie adekwatne, zeby teraz pociggnety go na dno.

Bill wziat kilkanascie, reszte zostawit. Wsrod tych, ktore wybral, znalazt
srebrng kotwice Helen. Czyli tutaj byta. Arthur przywlaszczyt ja sobie
z powrotem. Bill z uSmiechem zapiat sobie tancuszek na szyi.
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Tej nocy latarnia palita sie pieknie. Maiden rzucata snop swiatla na morze,
wygladzajac Sciezke, ktorg statki mogly ptynac bez strachu.

Nielatwo bylo wcisng¢ Arthura w plaszcz, rece miat sztywne, stawami
trudno sie poruszato. Bill oparl gléwnego latarnika o porecz galerii.
Wszystkie cztery kieszenie napeinit kamieniami.

Wystarczy jedno pchniecie. Bill pomyslat o Helen, ktora pewnie witasnie
kladla sie spac, nieSwiadoma, ze rano jej zycie zacznie si¢ na nowo.

Przylozyt caly ciezar ciala do mezczyzny na balustradzie i opart sie
najmocniej, jak potrafit.

,Hej!”

Odgtos biegnacych stop, Smiech dziecka.

Tup-tup-tup-tup-tup.

Cios od tylu. Bill steknal, stracit rownowage. Kroki otaczaly go ze

wszystkich stron. Szepty. Gwizd. Potem kolejne uderzenie, pchneto go do
przodu.

Przerazony Bill zlapal sie kurczowo ciala Arthura. Strach wydusit mu
powietrze z phuc, czy to tylko strach, czy towarzyszylo im co$, czego nie
potrafil nazwa¢, nie mial czasu pomysle¢, bo w tej samej chwili ciezar
nieboszczyka przewazyl, ciggnac go za soba przez balustrade.

Obok przemykata biala Sciana, upiorna, nieskonczona. Cialo Arthura
polaczyto sie z jego cialem i razem zderzyli sie z zimng, ptynng czernia.

Bill na krotko stracil przytomnos¢. Rozcial sobie noge i uderzy? sie
w glowe. Uszy zalewala mu krew, woda i przerazenie. Wciaz i wciaz
powtarzatl sobie w myslach, nie, to nie moze byC prawda, bezsensownie,
w kétko i w kotko. Ciezar Arthura ciggnat go w dot, Bill miotat sie
w oceanie strachu, wierzgal, walczyl, ale im bardziej walczy}, tym mocniej
pochtaniatlo go morze. Krew zalewala mu nos i usta, zdawala sie wypetniac
mu calg glowe.



W akcie desperacji, ogarniety szokiem i zalem, zlapal sie mocno
latarnika, ktory go strzegt. Arthur byt opiekunem Billa, cztowiekiem, jakim
on sam zawsze chciat byc.

W mroku nocy i z pewnej odlegloSci szamotanina przypominata walke
stada ghluptakow o rybie wnetrznosci. Jakies poruszenie na powierzchni
wody, kilka zduszonych krzykow. Nic ciekawego, jesli nie liczyc
porozumiewajacych sie smutno fok.

Tongcy Bill dostrzegl przez mgle t6dke, kapitan pochylat sie nad burtg
z wyciagnietq reka.

b.odka pojawila sie w aurze blasku, niczym posta¢c z pochodnig

wedrujgca przez dlugi tunel. Podartego zagla nie wydymal wiatr.
Wyciagnieta ku nim dton byla drobna.

Przestal czu¢ dotyk Arthura i nagle zimno ukasito go jak zmija. Statek
zabral Arthura na ciepty poklad, do domu. Bill rozpaczliwie probowat
chwycic sie burty, ale 16dz przyptynela nie po niego.

Na galerii latarni morskiej, kilkadziesigt metrow wyzej, wiatr zatrzasnat
metalowe drzwi. Bialy ptak okrazyl szczyt wiezy, po czym poleciatl na
morze.
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HELEN, 1992

Kiedy minelo Boze Narodzenie, Helen pojechata do Kornwalii na rocznice.

Bylo typowe angielskie popoludnie, niebo miato barwe plastikowego
pojemnika na zZywno$¢, na morzu mieszaly sie brazy i szarosSci. Deszcz
padal bez przerwy, produkujac jeszcze wiecej gestego blota w rowach
wypetnionych splesniatymi lis¢mi i poczerniatym drewnem. Tym razem
przyjechala z psem, ktory weszyl z zapalem w poszukiwaniu lisich nor.
Krople kapaly na parasolke. Na drzewach rozpadaly sie opuszczone
gniazda gotebi, odtamki upiornych skorupek jajka btyskaty wsrod mchu.

Ostatnimi czasy Helen zaczynata czu¢ witasne kosci, byta swiadoma ich
obecnosci w swoim ciele, kiedy ruszyla w gore ku cmentarzowi
w Mortehaven — polaczone ze sobg, matowobiale; tworzace klatke
piersiowa zebra jak co$ z prehistorii. Suka trzymala sie przy nodze,
wyczuwala, ze potrzebuje towarzystwa.

Jak dhugo bedzie mogla tu jeszcze przyjezdzac? To byC moze ostatni raz.
DwadzieScia lat to zresztqa doS¢ obiektywny kamien milowy. Przeciez jej
maz za nig nie zdecyduje, minelo wystarczajaco duzo czasu, to tadna liczba,
okragla rocznica; powinna wraca¢ do domu.

A jednak przyjechata, na wszelki wypadek.

Na wypadek czego?

Trzydziestego grudnia, rok po roku, musiata popatrze¢ na Maiden Rock,
towarzyszke tych dziwacznych urodzin. Moze to bylo troche tak, jakby
trzymaC w salonie dzikie zwierze, codziennie zaglada¢ przez uchylone
drzwi, zeby sprawdzi¢, czy na pewno nadal tam jest. Ignorowanie bestii
tylko dodaje jej sity, wzmacnia bardziej, niz na to zastuguje.



Watpila, zeby Jenny miala sie zjawic. W dziesigta rocznice Helen
widziatla jgq z daleka, stata z dzieCmi, patrzyla na morze. Zastanawiala sie,
czy podejs¢, ale w koncu sie nie odwazyta. Michelle nie bylo ani wtedy, ani
w zadnym innym roku, nie widziala w tym sensu, dzi$ tez sie nie zjawi.
W przysztym tygodniu zadzwoni do Helen z wymoOwka, Ze maz nie
pozwolit jej jechac.

Kiedy dotarli na cmentarz, parasol wydat sie od wiatru. Styszala huk
Oceanu Atlantyckiego, fale roztrzaskiwaly sie i pienity na skatach
pokrytych skorupa muszli omutkow, wzbijaly w powietrze chmury soli.

Helen wiedziala, dokad zmierza — na grob w poblizu laweczki
upamietniajgcej jej meza. Wyryty na nagrobku napis zmatowiat od mchu:

JORY FREDERICK MARTIN, UR. 1921
WYPLYNAEL ZA HORYZONT W 1990, WCIAZ W NASZYCH
SERCACH

Stata tak przez kilka minut, dopoki deszcz nie przestat padac.

Chmury byly wybarwione na zéto, jakby posiniaczone, stonice Swiecito
stabo, ale wytrwale. Ztozyla parasolke. A wiec Jory zmart dwa lata temu.
Nie wiedziala. Przez te lata od znikniecia przypominata sobie o szyprze od
czasu do czasu. Cho¢ nie bylo miedzy nimi duzej réznicy wieku, zawsze
czula wobec niego jakby matczyng wdziecznos¢. Chyba dlatego, ze
pierwszy pojawil sie na miejscu. Wywolywal zaginionych latarnikow;
potem ich optakiwal. To Jory mial im zapewni¢ dlugo wyczekiwang ulge
w postaci zmiennika i dostawy prowiantu, byt ratownikiem, ktory nikogo
nie zdotal uratowac, krzykiem pod wiatr, na ktéry nigdy nie odpowiedziano.

Pies gdzieS pobiegl, weszac miedzy grobami. Poczula, ze kto$ za nig
staje, i byla tak pewna, kto to jest, ze moglaby przywitac sie z nim, nawet
sie nie odwracajac, ale chciata zobaczy¢ jego twarz.

— Dzien dobry — powiedziala. Nagle sie ucieszyla, ze towarzyszy jej
drugi czlowiek.

Pisarz mial na sobie czerwony plaszcz przeciwdeszczowy, dzinsy
i kompletnie przemoczone buty. Na ramieniu nidst parciang torbe. Jego
twarz przybrala wyraz jakby skarconego, nieco przestraszonego dziecka,
kiedy zorientowal sie, ze ona wie. Teraz rozumiata, dlaczego nie chodzit



w garniturach i wypastowanych butach. Byt synem szypra, wychowywat sie
wsrod sieci rybackich.

— Dlaczego nic nie powiedziates? — spytala.

Dan Martin trzymal w dloni kamyk, gladki, pertowy, przeciety bialg
zytka, cieniutkq jak nitka bawelny. Polozy} go na grobie ojca.

— Qjciec bardzo dlugo sie obwinial — odpart. — Wyrzucal sobie, ze
powinien byt zrobi¢ co$ wiecej. Dotrze¢ tam wcze$niej. Nie przejmowac sie
pogoda. Nic by to nie dalo, ale i tak go to meczyto.

— Trzeba bylo mi powiedziec.

— Balem sie, ze pani tez bedzie go winic.

— Nawet nie przysztoby mi to do glowy.

Wilozyl rece do kieszeni.

— Przepraszam. Nie chciatlem, zeby wiedziala pani, kim jestem, kiedy
rozmawialiSmy. Zeby nie wplynelo to na pani opowiadanie. Jakbym nie
miat z tq sprawg nic wspolnego. Uznatem, ze tak bedzie pani tatwiej.

Na moment zagoScity miedzy nimi takie ciepto i bliskosS¢, ze az
odwrécita wzrok, bo przypomniala sobie wszystko, co tylko on o niej
wiedzial.

— Powinienem by}t wylozy¢ karty na stot — przyznat. — Skad sie pani
dowiedziata?

— Nie tylko ciebie interesuje docieranie do prawdy.

Odwzajemnit usmiech.

— Nie moglem zaja¢ sie tgq historia, dopoki zyt tata. Zamiast tego
dostarczalem mu rozrywki w postaci ksigzek o okretach i armatach. Ale
mysle, ze bylby zadowolony. Sam chciat z panig porozmawiac.

Helen wypatrywata na horyzoncie Maiden Rock, ukrytej we mgle, ale od
czasu do czasu wysytajacej niesmiate Swiatetko.

— DwadzieScia lat — powiedziata. — Tym razem jest jakos$ inacze;.

— W jakim sensie?

— Sama nie wiem. Moze to ja sie zmienitam, inaczej sie czuje. Ciesze
sie, ze porozmawialisSmy, ze to wszystko wyszto na jaw. Nie wiem, czy tak
samo uwazajg Jenny i Michelle... Powiedziala mi, ze w konicu postanowita
sie z panem spotkac. Ale to dziwna sprawa. Z jednej strony czuje sie tak,
jakby tamte czasy wrdcity, a z drugiej wydaja sie jeszcze bardziej odlegte.



Uswiadomitam sobie, ile lat juz mineto i co zmienito sie w moim zyciu. Nie
jestem kobietg, ktora wtedy bylam. Ludzie uwazaja, ze powinnam
wspominac przesztos$¢ ze smutkiem, i tak, jest we mnie smutek i nigdy nie
zniknie. Ale mineto wiele lat. Teraz juz tak bardzo mnie to nie boli.

Dan sie zawahat.

— Probowalem namowiC ojca, zeby ze mng o tym porozmawial —
powiedzial wreszcie. — Ale nigdy nie chcial. Tak juz jest z tymi sprawami:
nikt nie wie, jakich uzyc¢ stow.

— Lepiej powiedzie¢ cokolwiek, niz milczec.

— Tak.

— A ty wiesz.

— Shucham?

— Wiesz, jakich uzyc stow.

Spojrzat jej w twarz. Niskie, proste czoto, oczy marynarza. Tak bardzo
przypominat ojca.

— Od zawsze nositem sie z mysla, zeby napisa¢ o Arthurze i innych —
przyznat. — Dzien ich znikniecia to jednoczesnie dzien, kiedy zmienito sie
zycie moje i mojej rodziny. Tata nie mogt sie z tym pogodzic. Ja zresztq tez.
Kiedy dorostem, probowalem jakoS okielzna¢ morze, umieszczajac je
w moich ksigzkach, ale nie udawalo mi sie, bo ta jedna historia wcigz
domagata sie opowiedzenia. Po ich zniknieciu Mortehaven juz nigdy nie
bylo takie samo. Wczesniej nikt nie styszal o naszym miasteczku. Nikomu
nie kojarzyliSmy sie ze strata czy duchami. Dzieciaki dorastaly sobie
beztrosko, potem sie wyprowadzaly i wracaly na wakacje z wlasnymi
dziecmi, zeby pokaza¢ im to6dki i Maiden Rock albo towi¢ kraby na
nadbrzezu. Potem przestaty.

— Nie mogtes sie pogodzi¢ z brakiem odpowiedzi.
— Nie moglem.

— Ale jej nie ma.

Otworzyt torbe.

— To mnie nie powstrzymalo przed poszukiwaniem. Przez te lata
wypytywatem kazdego, kto moglt coS wiedzie¢. Przedstawiatem to jak
zagadke: z latarni morskiej zginelo trzech latarnikdéw, co sie mogto z nimi
stac?



— A ty jak myslisz? Co sie z nimi stalo?

Wyjat z torby plik kartek w plastikowej koszulce, opasany na krzyz
dwiema gumkami recepturkami.

— Oto ona — oznajmit. — Pani ksigzka.

— Moja?

— Swoja drogg miata pani racje. Wyszto z tego cosS zupehie innego, niz
zakladatem.

— Jeste$ rozczarowany.

— Nie — zaoponowal. — Wrecz przeciwnie.

Zdjat gumki.

— Dziwnie tak, kiedy si¢ pomysli, ze tam nikogo nie ma. — Przeszedt po
kamieniach na krawedz cypla. — Ze wszystkie sq zautomatyzowane. Nie ma
juz latarnikow. Zadnych 16dek ze zmiennikami, wydhuzajacych sie zmian.
Jakis czas temu do niej podptynalem. Byla akurat dobra pogoda, wiec
pomyslalem sobie, no dobra, tato, dla ciebie. Panuje tam teraz dziwna
atmosfera. Pewnie jest tak ze wszystkimi latarniami, ale z wiezami
szczegllnie. To ta SwiadomoS¢, ze sa zupelie opuszczone. Wielka
kamienna konstrukcja, kawal od brzegu, a w srodku nikogo. Upiorny
klimat. Mozna by pomyslec, ze cos sie w niej zachowato, co$ zostalo po
tamtych czasach. Kiedy tam poptynalem, mialem wrazenie, ze to
niewykluczone.

— Ze moze Arthur bedzie stal na odsadzce — powiedziala Helen — i ci
pomacha.

— Niektorzy sadza, ze oni mogq jeszcze wrocic.

— Mam nadzieje, Ze nie jestes jedna z tych osob.

— Dlaczego?

— To nierealistyczne.

— Cala ta sprawa jest nierealistyczna.

— I tak.

— Ale co, mysl, ze przezyli?

— Mysl, ze pojawig sie po tak dlugim czasie. — Helen staneta obok niego.
— Arthur odszedt. Nie wroci. Ty potrzebujesz odpowiedzi, ale ja nie. Chyba

nigdy mi na nich nie zalezato. Potrzebuje akceptacji. Spokoju. Nadziei.
Zajeto mi to dwadziescia lat, ale chyba jestem juz blisko.



Podat jej ksiazke.
— Prosze.

Okazata sie ciezka.
— Kawat roboty.

— Owszem — przyznat Dan. — Skonczytem jg. Bez watpienia wiem teraz
wiecej niz wczesniej. Ale jesli chodzi o to, co wydarzylo sie na tej wiezy...
Tego nigdy nie bede pewny. Nawet sie nie oszukuje, ze to mozliwe. Istniejg
setki mozliwych zakonczen, moze nawet wiece;j.

Helen obrzucita wzrokiem jego przemoczone buty, opryskany deszczem
rekopis i juz na koncu jezyka miata podziekowania. Powiedziata Arthurowi,
ze przeprasza i ze go kochala. Zawsze go kochala, nawet w najgorszych
chwilach, do samego konca. Nawet jesli on nigdy nie ustyszal tych stow,
teraz wybrzmialy i to bylo dla niej najwazniejsze.

— Prawda nalezy do nich — dodat Dan. — I do ciebie. Nie do mnie ani do
nikogo innego.

Pluca wypehiatlo jej surowe, czyste morskie powietrze, rzeskie jak
poranek.

— Nie mamy pewnosci co do prawdy — odparta. — Czy nie o to wiasnie
chodzi? Niektorym zagadkom po prostu nie jest pisane rozwigzanie. Mam
na mysli Arthura i pozostalych, oczywiscie. Ale mysle tez o calej reszcie.
No wiesz. O wszystkim. Dlaczego to robimy. Dlaczego zapalamy zapaike.
Dlaczego w ogole budujemy latarnie morskie i wszystkie inne rzeczy, ktore
przy dobrych wiatrach mogg uratowac¢ komus zycie. To nie my decydujemy
o zyciu i Smierci, ale nie bylibySmy ludzmi, gdybySmy nie probowali.
Chcemy zbudowac jak najwiecej latarni, poki tu jesteSmy. RozswietlicC je
jasno. Podtrzymywac ptomien, kiedy zapada mrok.

Przygladat sie jej.
— No to dalej — powiedziat.
— Co?

— Niech pani napisze zakonczenie.

ZYapal garsc kartek i wyrzucit je w powietrze.

— Co ty wyprawiasz?

Papierowe stronice wzbily sie brawurowo pod wiatr, dziesigtki fruwaty
w powietrzu, rozposcieraly blyszczace biate skrzydta na tle nieba i morza,



szybowaty, rozsypywaty sie i tanczyly, sptywajac nad wode.

Smiejac sie z mieszanka szoku i ekscytacji, Helen poszla za jego
przykladem, hojnie rzucajac kartke za kartka, az stali jak zwyciezcy loterii
w deszczu banknotow.

Patrzyla, jak papiery sie rozpierzchaja, kotysza delikatnie na falach we
wszystkich kierunkach.

— Dziekuje, Helen.
Wrdcit do niej pies. Dan zamknat torbe i ruszyt sciezka.
Kiedy dotart do bramy cmentarza, Helen obrdcita sie i zobaczyta dwie

postaci stojace pod cisem. Poznalaby je na koncu Swiata, byly dla niej jak
najblizsza rodzina.

Pisarz sie zatrzymat, zeby sprawdzi¢, czy zauwazyta.
Zaryzykowata krok w strone kobiet, cho¢ martwila sie, ze moga zniknac.

Im blizej jednak podchodzila, tym wyrazniejszy stawat sie obraz.
Michelle trzymata Jenny pod ramie, jej twarz miala wyraz lagodnego
optymizmu. Jenny wygladata tak samo jak zawsze. Nie zestarzala sie. Inni
sie nie starzeja, kiedy starzejemy sie rownolegle z nimi.

Po chwili Jenny uniosta reke na powitanie.

Helen odwzajemnita gest.

Zanim do nich podeszta, odwrdcilta sie jeszcze, zeby ostatni raz spojrzec
na Maiden. Z tego miejsca latarnia morska stanowita ledwie dostrzegalng
linie, szary ciern na mlecznozielonym oceanie. Wiatr od morza musial
chyba wcze$niej pogladzic¢ jej twarz, bo czula na policzkach stong wode
schngcg w stabych promieniach stonica. Wiedziata, ze wieza jest pusta, ale
jej serce uwazato inaczej. Zawsze tak bedzie. Widziala glbwnego latarnika
tak wyraznie, jakby tam byla; wspinat sie po schodach, unoszac twarz do
Swiatta. Na gore, do laterny, nie dotykajac poreczy; przemieszczat sie coraz
dalej i dalej od miejsca swego mrocznego zejsScia, az wszystkim, co
pozostato, jedynym, co go wypehialo, byla gwiazda, ktéra juz, juz miata
przesta¢ migotac.



PODZIEKOWANIA

Przede wszystkim chciatabym wyrazi¢ moja wdziecznos¢ i podziw wobec
ksigzki Lighthouse Tony’ego Parkera, badacza historii mowionej, ktérego
rozmowy z latarnikami i ich bliskimi oSwietlity mi droge, pokazujac, jak
chce podejs¢ do opowiadania historii przedstawionej w tej powiesci. Dzieki
nakreslonemu przez Parkera obrazowi, ukazujacemu te nieistniejgca juz
profesje i caly zwigzany z nig sposob zycia, uzyskujemy wglad w umysty
i dusze 0sdb, ktore poswiecilty zycie stuzbie latarniane;j.

Niektére z anegdot i doSwiadczen zycia na wiezy zostaly oparte na
autentycznych wspomnieniach latarnikow. Zainteresowanym doglebnym
poznaniem tej spotecznosci polecam nastepujace relacje i antologie:
Ceaseless Vigil Williama Johna Lewisa, It Was Fun While It Lasted A. J.
Lane’a, Stargazing Petera Hilla, oraz wypowiedzi latarnikow w The
Lighthouses of Trinity House Richarda Woodmana i Jane Wilson. Inne
dziela, z ktorych czerpatam inspiracje, to The Lighthouse Stevensons Belli
Bathurst, Lighthouse Construction and Illumination Thomasa Stevensona,
Henry Winstanley and the Eddystone Lighthouse Adama Harta-Davisa,
Eddystone: The Finger of Light Mike’a Palmera, odcinek , Rope and
Railing” podcastu Lore Aarona Mahnke’a, a takze wiersz Flannan Isle
Wilfrida Wilsona Gibsona.

Dziekuje moim genialnym redaktorkom Francesce Main, Andrei Schulz
i Iris Tupholme za cenne uwagi i ulepszenia, a takze Sophie Jonathan, ktora
tak sprawnie, inteligentnie i zyczliwie wyprowadzita ten okret na szerokie
wody. Ekipom z wydawnictw Picador w Wielkiej Brytanii, Viking w USA
i HarperCollins w Kanadzie dziekuje za entuzjazm i merytoryczng prace; na
szczegblng wzmianke zastugujq Jeremy Trevathan, Camilla Elworthy, Katie
Bowden, Katie Tooke, Laura Carr, Roshani Moorjani, Claire Gatzen,
Nicholas Blake, Lindsay Nash, Carolyn Coleburn, Molly Fessendon,
Lindsay Prevette, Kate Stark, Nidhi Pugalia, Sona Vogel, Bel Banta,



Amanda Inman, Meighan Cavanaugh, Claire Vacarro, Tricia Conley,
Sharon Gonzalez, Nayon Cho, Jason Ramirez i Julia McDowell.

Mojej agentce Madeleine Milburn i wszystkim w MMLA, zwlaszcza
Annie Hogarty, Liane-Louise Smith, Georginie Simmonds i Gilesowi
Milburnowi. Maddy, stuchatas o tej historii, od kiedy sie poznalySmy.
Podobnie jak wiele latarni, kiedy stanowily jeszcze zaledwie btysk w oku
Stevensona, tak i wiele szkicéw tej powieSci sie zawalilo, ale w koncu
udato nam sie rozpali¢ Swiatlo w laternie.

Mimi Etherington, Rosie Walsh i Kate Reardon — dziekuje; mam
nadzieje, ze wiecie za co. Jestem wdzieczna Kate Wilde, Vanessie Neuling,
Caroline Hogg, Chloe Setter, Melissie Lesage, Jennifer Hayes, Joannie
Croot, Emily Plosker, Sam Jenkins, Chiomie Okereke, Laurze Balfour,
Sarze Thomas, Jo Robaczynski i Lucy Clarke za przyjazn i wsparcie.
Wyrazy mitosci dla mojej siostry Victorii, siostrzenca Jacka i moich
rodzicow, lana i Katherine, ktorym dedykuje te ksigzke.

Mark — dziekuje, ze kibicowales mi w drodze do mojej ukochanej latarni
morskiej, w zyciu i w wyobrazni. Ale przede wszystkim dziekuje Charlotte
i Eleanor, moim najjasniejszym Swiatetkom.



Przypisy koncowe

1. Przel. Stanistaw Baranczak. [wrdc]
2. Przel. Andrzej Szuba. [wr6c]
3. Caly dialog opiera sie na zabawie z nazwa tradycyjnej brytyjskiej potrawy toad-in-the-hole

(dostownie ,,ropucha w dziurze”), czyli kietbasek zapiekanych w cieScie nalesSnikowym. [wr6¢]



